51977

Pl. Catalunya - 08398 Santa Susanna
Tel. 93 767 84 41 - Fax 93 767 87 50

AJUNTAMENT DE SANTA SUSANNA E-mail: ajuntament@stasusanna.org

ORDENANCA MUNICIPAL DE CIRCULACIO DE L’AJUNTAMENT DE SANTA
SUSANNA

I.- TITOL PRELIMINAR: OBJECTE | AMBIT D’APLICACIO | REFORMA GENERAL

Article 1. Objecte i &mbit

1. L'objecte d’aquesta Ordenanga és desplegar la competéncia municipal en materia d'ordenacio
del transit de persones i de vehicles en les vies de Santa Susanna en el marc de les normes
autonomiques i estatals i les directrius europees d'aplicacié, i amb els diferents ambits competencials
que s'atorguen als Ajuntaments en la legislacié de régim local, de policies municipals i de trafic,
circulacid de vehicles a motor i seguretat vial.

2. Les normes d'aquesta Ordenanga seran d'aplicacid en totes les vies del terme municipal de
Santa Susanna.
3. Les disposicions d’aquesta Ordenanga conformen els drets i deures dels vianants, dels

conductors de vehicles que les lleis de transit determinen com a tals, tant de servei public com
particular, dels titulars de vehicles i de les activitats de transport i els titulars de les llicéncies de guals.

4, El concepte de via utilitzat en aquesta Ordenanga comprén els elements de vialitat en sentit
estricte, les places i altres espais publics de titularitat municipal aptes per a la circulacié i els elements
de vialitat i terrenys de titularitat privada que estan destinats amb caracter general a la circulacio de
vehicles i persones, aixi com les vies compreses dins el terme municipal de Santa Susanna que
s'ajustin a 'establert a I'article 1 del Reglament General de Circulacio.

5. Quan les circumstancies ho requereixin, s'adoptaran les mesures especials de regulacio i
ordenacio del transit, amb la prohibicié o restriccié de la circulacié de vehicles, la canalitzacio de les
entrades o sortides de la ciutat per determinades vies, o la reordenacié de 'estacionament i es fara
compatible la seva distribucié equitativa entre tots els usuaris.

6. En tot alld no previst en aquesta Ordenanga, s'aplicaran els preceptes continguts en la legislacio
de régim local, de policies municipals i de trafic, circulacié de vehicles a motor i seguretat vial.

TITOL II: NORMES SOBRE ORDENACIO DEL TRANSIT
Capitol I: Senyalitzacié

Article 2. Régim dels senyals

1a Els senyals preceptius col-locats a les entrades del terme municipal, regeixen en tot el seu ambit
territorial, llevat de la senyalitzacié especifica per a un tram de via.

2. Els senyals que estan a les entrades de les zones de vianants o de circulacié restringida
regeixen en tot I'ambit.

3 Els senyals i ordres dels agents de la Policia Local, o d'altres agents de l'autoritat, prevaldran
sobre qualsevol altre senyalitzacio.

Article 3. Proteccié dels senyals

1. Es requereix autoritzacié6 municipal per colslocar, retirar, traslladar o ocultar la senyalitzacié fixa o
provisional segiient: vertical, semafors, horitzontal, d’obres i senyals i elements d'abalisament a la via
publica.

2. Es prohibeix colslocar publicitat o una instal-lacié analoga a la senyalitzacié esmentada en el punt
anterior i al seu voltant.



51977

Pl. Catalunya - 08398 Santa Susanna
Tel. 93 767 84 41 - Fax 93 767 87 50

AJUNTAMENT DE SANTA SUSANNA E-mail: ajuntament@stasusanna.org
3. Es prohibeix la colslocaci6 de tendals, cartells, anuncis i instalslacions en general, que
impedeixen o dificultin als usuaris la normal visibilitat de la senyalitzaci6.

4, Es prohibeix qualsevol manipulacié, modificacié o Us indegut de la senyalitzacié que la pugui
deteriorar, induir a la confusio, o reduir-ne la visibilitat o I'eficacia.
5. Es prohibeix col-locar plaques, cartells, marques, anuncis i instal<lacions analogues que per les

seves dimensions, disseny, color o contingut puguin distreure I'atencié dels conductors, o enlluernin els
usuaris de la via publica.

6. L'Ajuntament retirara immediatament tota aquella senyalitzacié que no estigui degudament
autoritzada o no compleixi les normes en vigor o les condicions de l'autoritzacié pel que fa a forma,
dimensio, materials, missatge i condicions de la instalslacié. L'Ajuntament requerira I'adaptacié a la
normativa en vigor de qualsevol senyalitzacié instalelada amb autoritzacié municipal.

Article 4. Llicéncia municipal

1. En sollicitar I'autoritzacié per col<locar senyalitzacio, la persona interessada ha de presentar per
duplicat:

a. Planol de situacio de la zona a escala 1:2000, amb indicacio de I'aceés al local, finca, terreny o
via particular i 'emplagament dels senyals que se sol-liciten.

b. Planol d'emplagament de la senyalitzacié sollicitada a escala 1:500, amb indicaci6 de la
distancia a la vorada i a la fagana.

C. Per a cada senyal: nomenclatura, significat, dimensions, material de construccio i colors, de

conformitat amb el Cataleg oficial de senyals de circulacié i marques viaries i el Reglament general de
circulacié vigents. També s’han d'indicar les dimensions, materials de construccié i colors dels suports.
Per als senyals d'indicacié i plaques complementaries: croquis a escala del senyals i el seu suport, on
s'indiqui I'escriptura i els simbols.

2. Només s'autoritzaran els senyals d'indicacié que siguin d'interés general.

3. L'autoritzacié6 de senyals determinara el tipus de senyalitzacié, color, disseny, material de
construccid, dimensions i el lloc i les condicions de la instalelacié.

4, Les prescripcions dels apartats anteriors estan subordinades o complementades al que disposen

els plans especials d’ordenacié de 'ambit per al qual es demana el senyal.

Article 5. Normes d’instalelacié

1. Els senyals verticals autoritzats s’han d'instalslar seguint les seglients prescripcions:

a. El senyal no ha de dificultar el pas dels vianants per la vorera, ni el pas dels vehicles per la
calgada.

b. La distancia entre la vora exterior del senyal i el [imit de la vorera ha de ser de 60 centimetres.

C. La vora inferior del senyal ha d'estar a una algada de 2,20 metres sobre el nivell de la vorera.

d. No ha de contenir cap mena de publicitat.

e. Com a minim, la distancia entre el senyal i un semafor ha de ser de 10 metres; entre el senyal i
un pas de vianants, de 2 metres, i entre el senyal | una cruilla de 5 metres.

f. S'ha de garantir la visibilitat del senyal i de la senyalitzacid instal-lada préviament.

2: Els titulars d'una llicéncia de reserva d’espai temporal que hagin de prohibir I'estacionament han

d'utilitzar els senyals homologats definits en 'annex

Article 6. Senyalitzacio en els accessos a espais privats

L'Ajuntament podra requerir als titulars d'espais privats que tinguin accés directe a la via pablica i que
siguin utilitzats per un nombre indeterminat d'usuaris per a la circulacié de vehicles, que col-loquin els
senyals de circulacié adients per tal de garantir la seguretat a I'hora d'incorporar-se a la via pablica.

Article 7. Senyalitzacid dels passos per a vianants
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i Els passos per a vianants amb semafors es podran senyalitzar horitzontalment amb dues ratlles
blanques discontinues de 40 cm d'amplada cadascuna, disposades perpendicularment a l'eix de
calcada, la separacié de les quals depén de les caracteristiques del carrer i de la intensitat d'ds, i amb
una linia de detencié continua de 40 cm d’amplada, separada 50 cm de la primera linia discontinua.

2. Els passos sense semafors preferentment estaran senyalitzats horitzontalment mitjangant una
série de ratlles blanques de 50 cm cadascuna, disposades en bandes paral-leles a I'eix de la calgada,
formant un conjunt transversal a aquesta, i amb una linia de detencié blanca continua de 40 cm
d’amplada.

3. Aquesta senyalitzacié es pot complementar amb els senyals verticals tipus "S-13" sempre que
I'amplada, les caracteristiques i la intensitat d'us del carrer ho permetin.

Article 8. Senyalitzacié dels canvis d’ordenacio del transit

1s Per raons de seguretat, d’ordre public, d’'emergéncia o per garantir la fluidesa de la circulacio,
I'Ajuntament podra modificar 'ordenacié de la circulacié. Amb aquest fi, podra col-locar, retirar o anulelar
provisionalment els senyals que calgui, com també prendre les mesures preventives oportunes.

2. La Policia Local, per raons de seguretat o d'ordre public, o bé per garantir la fluidesa de la
circulacio, podra modificar eventualment 'ordenacié existent en aquells llocs on es produeixin grans
concentracions de persones o vehicles, i també en casos d’emergéncia i seguretat. Amb aquest fi,
podra colslocar o retirar provisionalment els senyals que calguin, com també prendre les oportunes
mesures preventives.

3. La modificacié, alteracié o destruccid de les senyals col<locades a tal efecte tindran la
consideracié d’infraccié molt greu.

Capitol II: Obstacles

Article 9. Definiciod i llicéncies

1. En aquesta Ordenanga, un obstacle és un element que ocupa la via | representa un us comu
especial de I'espai destinat al transit de vehicles i persones, sense ser un element estructural ni de
mobiliari urba.

2. Per ocupar les vies amb obstacles, cal obtenir préviament una llicéncia municipal.

3. No es concedira la llicéncia en els casos en qué concorrin les circumstancies seglents:

a. Quan els obstacles dificultin greument la circulacid, parada o estacionament de vehicles, o el
transit de vianants.

b. Quan la collocacié dels obstacles pugui deteriorar les vies.

4, Els obstacles autoritzats que destorben la circulacié de vianants o vehicles s’han de protegir,
senyalitzar i, en hores nocturnes, ilsluminar, per garantir la seguretat dels usuaris de la via publica.

5. Es responsabilitat del titular de [lautoritzacié que les normes i obligacions definides a la

corresponent llicéncia s'acompleixin, i més especialment en aquells suposits definits en el punt 4 del
presenta article.

Article 10. Retirada d'obstacles

1. Quan els obstacles colelocats a la via sense llicéncia municipal siguin susceptibles d'obtenir-la,
I'Ajuntament requerira a la persona interessada que la demani i si aquest no ho fa en el termini concedit,
els retirara.

2. Quan els obstacles colslocats a la via no puguin ser autoritzats, I'Ajuntament els podra retirar
d'immediat.
3. A més dels suposits anteriors, I'Ajuntament podra retirar els obstacles en les seglients

circumstancies:
a. Quan s’hagin extingit les circumstancies que van motivar I'autoritzacio.
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b. Quan s'ultrapassi el termini de I'autoritzacié o no es compleixin les condicions que s’hi van fixar.
¢. Quan l'obstacle destorbi la circulacid de vehicles o vianants, o quan estigui lligat o encadenat a
un element estructural o del mobiliari urba de la via publica o a un element d'una fagana.
4, Les despeses de la retirada seran a carrec del causant del destorb.
D, En casos d’urgéncia necessitat els agents de la Policia Local podran procedir a retirar d’ofici

I'obstacle de la via publica quan aquests puguin comportar perill per a les persones o el béns. Els
titulars estaran obligats a obeir els requeriments efectuats a tal efecte.
6. Les infraccions a aquest precepte tindran la consideraci6é de molt greus.

Capitol Ill - Vianants

Article 11.- Normes de comportament

1. Els vianants han de circular per les voreres i preferentment per la seva dreta.

2. A les vies urbanes sense voreres o amb voreres que no permetin el pas simultani de dues
persones, perd que estiguin obertes al transit de vehicles, s'han d'extremar les precaucions, i circular a
prop de les faganes de les cases.

3. Han de travessar les calgades dels passos senyalitzats i, si no n'hi ha, pels extrems de les
voreres, de manera perpendicular a la linia de la vorada i després d'assegurarse que no s'acostin
vehicles, i estant atents per evitar accidents o obstaculitzacions de la circulaci6.

Tenen sempre preferéncia en les circumstancies seglients:

A les zones de mercats i fires.

Als carrers sense voreres.

Als carrers amb voreres estretes.

Als carrers senvyalitzats com a residencials.

A les illes de vianants, sobre qualsevol vehicle, encara que aquest sigui autoritzat per a circular.
En els passos regulats, hauran de complir estrictament les indicacions que se'ls adrecga.

Els vianants estan obligats a observar les senyals de transit | atendre les seves indicacions i les
realltzades pels agents encarregats de la vigilancia de la circulacio.

cneoco oo

Article 12.- Prohibicions

1. Es prohibeix als vianants:

a. Creuar la calgcada mentre hi hagi la fase vermella del semafor de vianants, encara que no circulin
vehicles.

b. Cérrer, saltar o desplagar-se amb patins, botes de patinatge o monopatins per la via publica, de
forma que molestin als demés transelints, o puguin causar-li danys o ser victimes d'un atropellament.

c. Parar-se o obstaculitzar el pas dels demés usuaris mentre estiguin creuant la calgada.

d. Esperar o sollicitar la parada d'autobusos, auto-taxi o vehicles de servei public a la calgada. Es

deura efectuar a la vorera, refugi o zona de proteccid, no creuant la calgada fins que el vehicle sol-licitat
estigui parat davant del citat vianant.

e. Posar-se o suspendre's de qualsevol part d'un vehicle en marxa, aixi com estar plantat en els
vehicles sense capota.
f. Estar en grups obstaculitzant el pas per les voreres. Quan s'efectuin aglomeracions per causa

d'espectacles publics, es posaran el filera i el més a possible de la fagana i en cap cas restaran a la
calgada.

Capitol IV - VORERES i VIES DE VIANANTS

Article 13.- Usos prohibits

Tel. 93 767 84 41 - Fax 93 767 87 50
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1. Queden prohibits a les vies urbanes aquells usos no autoritzats que puguin representar un perill
per als seus usuaris, | especialment per als vianants.

2. Aixi mateix, es prohibeixen els usos que no s'adaptin a la mateixa naturalesa de la via, pel que fa
tant a la vorera com a la calgada.

3. Les motocicletes i els ciclomotors no poden circular per damunt de la vorera i per les altres zones
destinades als vianants.

4, Els patins, patinets, monopatins, bicicletes, segway o tricicles d'infants i similars, ajudats o no de

motor, podran circular per voreres, andanes i passeigs, adequant la seva velocitat a la normal d'un
vianant, sempre que no estigui senyalitzat la seva prohibicid, i estaran sotmesos a les normes
establertes per a aquestes en aquesta Ordenanga. Els patins, patinets, monopatins i similars, no podran
circular per la calgada, excepte que es tracti de zones, vies o parts d’aquestes que els estiguin
especialment destinades, sense que en cap cas es permeti que siguin arrossegats per d'altres vehicles.

Article 14.- llles de vianants

1. L'ajuntament pot establir restriccions a la circulacio de vehicles a zones o carrers de la poblacié,
indrets on I'is dels carrers és reservats als vianants.

2. La condicié dilla de vianants s'ha de senyalitzar, sobretot si és horaria. S'hi poden instalelar
elements mobils o fixes gque hi impedeixen l'accés de vehicles.

3: La prohibicié de circular pels carrers esmentats no afecta els vehicles, en caracter d'urgéncia del
servei de bombers, els de policia, les ambulancies, els de serveis municipals i aquells altres vehicles
que siguin especialment autoritzats per al cas.

Article 15.- Carrers residencials

1. L'ajuntament pot senyalitzar com a carrers residencials aquelles vies urbanes o zones de la
poblacio, en les quals el transit de vehicles no sigui intens, i les facin servir gairebé exclusivament els
seus veins.

2. A les vies urbanes o zones aixi senyalitzades, els vianants tenen preferéncia sobre els vehicles,
encara que hi practiquin jocs o esports. Si ho fan han d'evitar causar cap moléstia a la resta de veins.

3. Les bicicletes que hi circulin tenen preferéncia sobre els altres vehicles, perd no sobre els
vianants.

Capitol V - De la circulacié d'animals

Article 16. Carruatges, cavalleries i bestiar

1. Els carros i cavalleries han de circular per la seva dreta i han de ser portats al pas.

2 Cal fer la conducci6 de bestiar amb les precaucions degudes i s'ha de procurar que no ocupi tot
I'ample de la calgada i que no s'escapi del control dels seus conductors.

3. No s'han de deixar animals solts a les vies urbanes i, si es deixen lligats, cal evitar que puguin
perjudicar els altres usuaris de les esmentades vies.

4, El bestiar de tota mena no podra circular per cap via urbana, i haura d'ésser traslladat en

vehicles habilitats.

Article 17. Prohibicions

1. En les vies urbanes de Santa Susanna, esta prohibit:
a. El transport de mercaderies mitjangant traccié animal, exceptuant les autoritzacions especials.
b. Circular a cavall al trot o al galop pels carrers de la vila, excepte amb motiu de certamens,

competicions o fires equines i similars.
€. Deixar lliures les cavalleries pels carrers, ferrar-les o netejar-les en aguestes.
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d. La circulacié d'animals amb malformacions o malalties contagioses o perilloses.
e. Utilitzar frases malsonants o mals tractes per estimular els animals.

Capitol VI: Parada de vehicles

Article 18. Definicié i normes generals de la parada

1. En aquesta Ordenanga, la parada és la immobilitzacié voluntaria d'un vehicle durant un temps
inferior als dos minuts, per recollir o deixar persones, o carregar i descarregar COses.

2. La parada s’ha de fer seguint les seglients normes:

a. El conductor ha de romandre dins o al costat del vehicle per poder-lo retirar quan calgui o se |i
requereixi.

b. En els carrers amb doble sentit de circulacié el vehicle s’ha d’atansar a la vorera dreta, | en les
vies d’un sol sentit també pot fer-ho a I'esquerra.

G: Els passatgers han de baixar pel costat de la vorera. El conductor pot fer-ho per la calgada si no
provoca una situaci6 de perill per a la circulacio.

d. Es pot parar sempre que no afecti greument la circulaci6, no ho impedeixi la senyalitzacié

corresponent o sigui un carril de circulacié d'una via declarada d'atencié preferent. El vehicle s’ha
d’aturar en l'indret que pertorbi menys la circulacio. En els carrers amb xamfra s’ha de fer dins dels seus
limits sense excedir 'alineacié de les vorades. S'exceptuen els supdsits de passatgers malalts o amb
mobilitat reduida, de prestaci6é de serveis publics d’'urgéncia, neteja, recollida d'escombraries i els taxis,
sempre que sigui pel temps minim imprescindible i que no tinguin cap altra alternativa possible.

e. En les vies sense vorera el vehicle s'ha d’aturar a un metre de la fagana, un altre parament o
zona de vianants.

Article 13. Prohibici¢ de parada

i, Es prohibeix la parada:

a. En el lloc on ho prohibeix la senyalitzacié:

i. Mitjangant un senyal vertical.

ii. Mitjangant una linia longitudinal continua groga a la calgada al costat de la vorera.

ii. Mitjangant altres sistemes d’abalisament que siguin determinats per l'autoritat o els seus agents
en aplicacié de I'article 8 de la present Ordenanga.

b. En les vies declarades d’atencié preferent, o amb una denominacié d'igual caracter, per Decret
d'Alcaldia.

(6 On es destorba la circulacié dels vehicles, encara que sigui per un temps minim. Aquesta
infraccio tindra la consideracié de greu.

d. On s'obliga els altres conductors a fer maniobres no reglamentaries o perilloses. Aquesta
infraccié tindra la consideracié de greu.

e. A les cruilles i interseccions, excepte en els xamfrans autoritzats.

f. Als revolts, tinels, passos a nivell, inferiors o superiors a la carretera nacional Il i canvis de
rasant de visibilitat reduida. Aquesta infraccio tindra la consideraci6 de greu.

d. En sentit contrari al que correspon al d'una via de sentit tnic de circulacio.

h. A la vora esquerra de la calgada, amb relacié al sentit de marxa del vehicle, en una via de doble

sentit de circulacid.

i. Als llocs on s'impedeix la visibilitat del transit o dels senyals als usuaris als quals afectin.

j. A les parades de transport public de viatgers i a les reserves per a taxis, discapacitats i serveis
de seguretat o d’'urgéncia.

k. Als passos senyalitzats o adaptats per a vianants, discapacitats o ciclistes.

L. Als carrils bici i carrils o parts de la via reservats exclusivament per a la circulacio o el servei de
determinats usuaris (BUS, TAXI, etc.).
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m. Si destorba la circulacié de vianants.
2. Les limitacions de parada que s'estableixen no afectaran els seglents vehicles: Els del servei

d’extincio d'incendis i salvament, els de policia, les ambulancies i tots aquells que siguin inherents a la
prestacié de serveis publics.

Capitol VII: Estacionament de vehicles

Article 20. Definicié i normes generals de 'estacionament

1. L'estacionament és la immobilitzacié d'un vehicle que no es troba en situacié de parada, ni de
detencio per emergéncia, ni per necessitats de la circulacio, ni per complir algun precepte reglamentari.

2. L'estacionament de vehicles es regeix per les normes seglents:

a. A falta de senyalitzacid expressa, els vehicles han d'estacionar en fila en els carrers places i
xamfrans, és a dir, paral-lelament a la vorada.

b. El conductor ha de situar el vehicle de forma que permeti I'dptima utilitzacié de I'espai disponible.

c. En els estacionaments amb senyalitzacié al paviment, els vehicles s’han de col-locar dins del
perimetre marcat.

d. Els vehicles s’han de colslocar tan a prop de la vorada com sigui possible. En els

estacionaments, cap element del vehicle podra afectar ni la circulacié de vianants per la vorera, ni
elements del mobiliari urba, ni elements estructurals de la via publica.

e. El conductors han d’estacionar el seu vehicle de manera que no pugui posar-se en marxa ni
desplacar-se espontaniament, ni ser mogut per tercers, i hauran de respondre per les infraccions
comeses com a conseqiiéncia de la remocié del vehicle per causa d'una immobilitzacié incorrecta, a
menys que el desplagament s’hagi produit per violéncia manifesta.

f. Cada dia que un vehicle romangui estacionat en lloc prohibit causa una infraccio independent de
la limitacié establerta a 'article 31.

g. Tot conductor resta obligat a obeir les ordres dels agents de la Policia Local, o altre cos policial, a
retirar un vehicle incorrectament estacionat. La infraccié a aquest precepte tindra la consideracio de
greu.

h. La reiteraci®6 a desobeir les ordres dels agents de la Policia Local a retirar un vehicle

incorrectament estacionat, pot comportar la retirada del vehicle de la via publica, en els supdsits
establerts a I'efecte a la present Ordenanga.

Article 21. Prohibicié d’estacionament

1: Es prohibeix I'estacionament:

a. En els llocs on ho prohibeixi la senyalitzacio:

i. Mitjangant el senyal vertical corresponent.

i, Mitjangant una marca viaria de color groc, o linia longitudinal discontinua al paviment al costat de
la vorera, a la mateixa vorera o a la vorada.

iii. Mitjangant altres sistemes d'abalisament que siguin determinats per I'autoritat o els seus agents
en aplicacié de l'article 8 de la present Ordenanga.

b. On estigui prohibida la parada mitjangant senyalitzacié.

c. En aquells llocs on es destorbi la circulacio.

d. Quan el vehicle destorbi la circulacié tindra la consideracié de greu.

e. Quan el vehicle destorbi greument la circulacié tindra la consideracié de molt greu. S’entendra

que destorba greument, quan la colslocaci6 del vehicle no permeti la circulacié d'altres vehicles tallant
completament la via, i/o causant greus retencions de transit de vehicles. No s'ajustara aquest precepte
en els supdsits d’estacionaments antireglamentaris en guals.

f. On s'obligui els altres conductors a fer maniobres no reglamentaries o perilloses.
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g. En doble fila, tant si és en paraldlel amb un altre vehicle, com si ho és amb un contenidor
d'escombraries, de recollida selectiva, d’obres o similars; o al davant de tanques no fixes, o altres
senyals de balisa col*locats per garantir una mesura circulatoria o de seguretat.

h. Separat excessivament de la vorada.

i En sentit contrari al que correspon al d'una via de sentit tnic de circulacio.

j. A la vora esquerra de la calgada, amb relacié al sentit de marxa del vehicle, en una via de doble
sentit de circulacio.

k. Als llocs on s'impedeix| la visibilitat del transit o dels seus senyals als usuaris als quals afectin.

L. A distancia inferior de cinc metres de la cantonada d'una via o carrer quan destorbi la maniobra
de girar a qualsevol tipus de vehicle, quan destorbi la visibilitat del transit, o quan impedeixi o dificulti el
pas de vianants per creuar perpendicularment la calgada.

m. De manera que es destorbi la sortida d'altres vehicles estacionats reglamentariament.

n. Als passos senyalitzats per a vianants, discapacitats o ciclistes.

0. Als passos adaptats per a vianants, discapacitats o ciclistes.

p. A les voreres, andanes, refugis, passeigs centrals o laterals, vorals, i altres zones destinades al
pas de vianants.

g. Dins els perimetres de les marques viaries amb franges obligiies, de color groc o blanc; tant si la
ocupacit és parcial com total.

r A les parades de transport public de viatgers i reserves per a taxis (BUS, TAXI).

S. A les zones senyalitzades com a reserva d’estacionament, llevat dels vehicles expressament
autoritzats a utilitzar-les (discapacitats, serveis de seguretat o d'urgéncia, etc.).

t. A les zones senyalitzades com a reserva de carrega i descarrega de mercaderies, materials o
coses, llevat dels vehicles autoritzats a utilitzar-les.

u. En els guals correctament senyalitzats i autoritzats.

V. En un mateix lloc més de 72 hores consecutives.

w. A les entrades o sortides dels aparcaments autoritzats.

X. Fora dels limits de les marques viaries de delimitaci6 de places en els estacionaments
autoritzats.

y. En els carrers o vies sense voreres, sense mantenir una distancia minima d'un metre fins a la
facana més propera, escala, paret de finca o zona de vianants.

z. A les zones que, eventualment, hagin de ser ocupades per a activitats autoritzades, o que hagin

de ser objecte de reparacio, senyalitzaci6 o neteja. En aquests supbsits es comunicara la prohibicio a
través dels mitjans de difusié oportuns, i a més es colslocaran senyals provisionals o altres sistemes de
senyalitzacio. Aquesta informacié prévia es fara amb 72 hores d'antelacid, pel cap baix, llevat de casos
de justificada urgencia.

aa. En els llocs habilitats com a estacionament amb limitacié horaria, si no es colsloca el distintiu que
I'autoritza en lloc visible o quan, es manté estacionat el vehicle un cop sobrepassat el temps maxim que
figura en el distintiu.

bb. En les cruilles i interseccions, excepte en els xamfrans autoritzats.

cc. En els revolts, tinels, passos a nivell, inferiors i superiors de la carretera nacional Il i canvis de
rasant de visibilitat reduida.

dd.  Als carrils bici i carrils o parts de la via reservats exclusivament per a la circulacié o el servei de
determinats usuaris (BUS, TAXI, etc.)

ee. De forma que dificulti greument les maniobres per retirar o dipositar els contenidors del servei
public de recollida d’escombreries o elements analegs.

ff. En els indrets senyalitzats a la calgada destinats a la col+locacié de contenidors.
2. Les limitacions d'estacionament que s’estableixen no afectaran els seglients vehicles:
a. Els dels servei d'extincié d'incendis i salvament, els de policia, les ambulancies i tots aquells que

siguin inherents a la prestacio de serveis publics.
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b. Els serveis d’extincié d'incendis, ambulancies, salvament, i altres que per I'estacionament dels
vehicles en servei oficial puguin ocasionar greus disfuncions en la circulacié de vehicles, resten obligats
a informar a la Policia Local. Aixi mateix, aquests resten sotmesos a les indicacions i ordres que per part
dels agents de la Policia Local poguessin indicar en relacié a I'estacionament dels vehicles esmentats.
Aquesta infracci6 tindra la consideracié de greu.

Article 22. Estacionament en relacié a 'amplada del carrer

1, Als carrers amb capacitat maxima per a dues columnes de vehicles i d’amplada maxima
autoritzada de 2,55 metres i de sentit Gnic de circulacio, si no hi ha senyalitzacié concreta que indiqui el
contrari, els vehicles podran estacionar a la banda dreta de la via segons el sentit Gnic de circulacié. Els
vehicles que incompleixin aquest apartat incorreran en la infraccié a l'article 21, apartat 3, d’aquesta
Ordenanca.

2. Als carrers amb capacitat maxima per a tres columnes de vehicles d'amplada maxima
autoritzada de 2,55 metres i de circulacié en doble sentit, es permetra 'estacionament en la banda que
determini I'autoritat municipal.

3. Als estacionaments amb alternanca temporal a cada costat, el canvi s’haura de fer com a maxim
a les set hores dels dies establerts, sempre que, en fer-ho, no es destorbi la circulacié. Quan el dia del
canvi sigui festiu, el trasllat s’ajornara fins al primer dia laborable seglent. No es podra estacionar en
cap dels dos costats fins que no es pugui fer al costat correcte sense entorpir el transit.

Article 23. Infraccié per canvi de senyalitzacio

Si per d'incompliment de I'apartat 19 de l'article 21 d'aquesta Ordenanga, el lloc on un vehicle esta
estacionat resulta afectat per un canvi de senyalitzacié o per un altre tipus d'ordenaci6 del transit, el
titular del vehicle sera el responsable de la nova infraccié.

Article 24. Estacionament amb horari limitat

1. Els estacionaments amb horari limitat anomenades zones blaves, o altres per les seves
caracteristiques d'analeg funcionament, es regeixen per les prescripcions segients:

a. La durada maxima de I'estacionament és I'establerta per a cada zona d'estacionament.

b. El conductor ha d'obtenir un comprovant horari i col+locar-lo en un lloc de la part interna del

parabrisa que sigui visible des de I'exterior.

Article 25. Infraccions en estacionaments amb horari limitat

1. Constitueixen infraccions d'aquesta modalitat d’estacionament els fets seglients:

a. La falta de comprovant horari o no col-locar-lo en un lloc visible. Llevat que el vehicle exhibeixi
una targeta d'estacionament per a persones amb disminucié expedides per I'Administracié i/o estigui
autoritzat per les caracteristiques propies de la limitacio.

b. Sobrepassar el limit horari indicat en el comprovant. Llevat que el vehicle exhibeixi una targeta
d'estacionament per a persones amb disminucié expedides per I'Administracio i/o estigui autoritzat per
les caracteristiques propies de la limitacié imposada.

o Estacionar fora dels limits de les marques viaries, de color blau, de delimitacié de les places
d'estacionament incomplint les caracteristiques propies de I'estacionament limitat, imposades per les
caracteristiques del vehicle.

Article 26. Estacionament de vehicles de discapacitats

1. Els titulars de targetes d'estacionament per a persones amb disminucié expedides per
I'Administracié poden estacionar a les places reservades per a ells. La targeta s’ha d'exhibir a la part
frontal del parabrisa.



51977

L= |

Pl. Catalunya - 08398 Santa Susanna
Tel. 93 767 84 41 - Fax 93 767 87 50
AJUNTAMENT DE SANTA SUSANNA E-mail: ajuntament@stasusanna.org

2. Si a prop de la destinaci6 del conductor no hi ha cap tipus de zona reservada, es permet
I'estacionament en aquells llocs on menys es destorbi la circulacié. Sota cap concepte, pero, els
vehicles amb targetes d'estacionament per a persones amb disminucio podran estacionar en zones de
carrega i descarrega incomplint els preceptes propis d'aquesta zona d'autoritzaci6 d'estacionament.

3. L'Us per part de terceres persones de targetes d'estacionament per a persones amb disminucio
expedides per I'Administracié, sense ser titulars de la mateixa, ni poder acreditar estar al servei de qui la
posseeixi. Aquesta infraccio tindra el caracter de greu.

Article 27. Estacionament de motocicletes, ciclomotors, vehicles de tres rodes i quadricicles.

1. Les motocicletes i els ciclomotors de dues rodes, s’han d’estacionar als llocs senyalitzats per a
aquest fi. En el supdsit que no n'hi hagi a les rodalies, o que estiguin ocupats, poden estacionar a la
calgada, en semi-bateria, ocupant una amplada maxima d'un metre i mig, i sense impedir l'accés als
vehicles immediats.

2. Els vehicles de tres rodes, quadricicles i vehicles tipus quad no poden estacionar als llocs
habilitats per a ciclomotors i motocicletes.
3. Es prohibeix I'estacionament i la parada de motocicletes i ciclomotors, vehicles de tres rodes,

quadricicles i vehicles tipus quads en les voreres, passeig, places, rambles, vorals, refugis centrals i
altres espais destinats als vianants.

4. Es prohibeix accedir, una motocicleta o ciclomotor, vehicles de tres rodes, quadricicle o tipus
quad, a una vorera per estacionar-hi incorrectament.
5. Les bicicletes i motocicletes s'han d’estacionar preferentment als llocs habilitats, deixant en tots

els casos un espai lliure pels vianants de tres metres. Resta especificament prohibit lligar-les a arbres,
semafors, bancs, papereres o davant de zones on hi hagi reserva de carrega i descarrega, en la
calgada en la calgada en horari dedicat a I'activitat, d'estacionament per a persones amb discapacitat,
zones de prohibit I'estacionament definides a I'article 21 d’aquesta Ordenanga, passos de vianants, i en
elements adossats a les faganes.

6. Les bicicletes li sera d'aplicacio allo disposat a I'article 31 i 32 de la present Ordenanga en quan a
vehicles abandonats, aixi com l'article 29 i 35 per a la retirada de vehicles, especialment quan causi
deteriorament del patrimoni public per lligar-les on tenen especificament prohibit. Aquesta infraccio
tindra la consideracié de greu.

Capitol VIII: Retirada i imnmobilitzacié de vehicles

Article 28. Retirada de vehicles

1. L'Ajuntament pot retirar de les vies i traslladar-lo a un diposit de vehicles, el vehicle que es trobi
en alguna de les circumstancies segiients:

a. Quan constitueixi perill, quan causi destorb greu a la circulacié o al funcionament d'algun servei
puiblic, quan causi deteriorament del patrimoni public i guan se’'n presumeixi I'abandonament.

b. En cas d'accident que li impedeixi continuar la marxa.

C Quan hagi estat immobilitzat per deficiéncies del mateix vehicle.

d. Quan, havent estat immobilitzat, d’acord amb alld que disposa l'article 67.1, paragraf tercer del

RDL 339/1990, de 2 de marg, la persona infractora persistis en la seva negativa de dipositar I'import de
la multa o garantir-ne el pagament.

e Quan un vehicle estigui estacionat en zones amb limitacié horaria sense el comprovant horari
que l'autoritza col<locat en un lloc visible, o quan sobrepassi el doble del temps autoritzat en el
comprovant, llevat que el vehicle exhibeixi una targeta d’estacionament per a persones amb disminucio
expedida per I'Administracio, i/o estigui autoritzada per les caracteristiques propies de la zona amb
limitacié horaria. Aquest concepte s’aplicara a les anomenades zones blaves, aixi com a altres zones
susceptibles de trobar-se sota aquesta condicio d'estacionament.
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£ Quan estigui estacionat en carrils bici i carrils o parts de les vies reservats exclusivament per a la
circulacio o al servei de determinats usuaris.

g. Quan persisteixin les causes que van fer immobilitzar un vehicle per infringir una norma de

transit, seguretat viaria o de transports, o fins que no es pugui coneixer la identitat de |la persona
infractora o titular.

h. Quan es vulgui garantir la seguretat d’un vehicle o del contingut del seu interior.

i. Quan el conductor d’una infraccié per estacionament o parada tipificada a la present Ordenanga,
desobeeixi reiteradament les ordres dels agents de la Policia Local, ha corregir la infraccié detectada, i
amb la seva actitud causi un destorb greu a la circulacié de vehicles.

Article 29. Vehicles la situacio dels quals causa perill, destorb, deteriorament del patrimoni public o del
paisatge urba o fa un Us abusiu o incompatible amb llur desti natural de les vies i espais publics

1 Es considera que un vehicle esta en les circumstancies determinades en l'apartat 1 de l'article
anterior i, per tant, esta justificat retirar-lo:

a. Quan estigui estacionat en un punt on estigui prohibida la parada o I'estacionament.

b. Quan estigui estacionat en doble fila sense conductor.

C: Quan estigui estacionat més de 72 hores en un mateix lloc.

d. Quan estigui estacionat amb finalitats de venda. S’entendra que esta estacionant amb finalitats

de venda, quan exhibeixi cartells oferint la seva alienacié o se’n promocioni la venda per qualsevol altre
mitja. Aquesta classe d'estacionaments es considerara falta molt greu.

e. Quan sobresurti del vértex d’'un xamfra o d’'una cantonada i obligui els altres conductors a fer
maniobres amb risc.

f. Quan estigui estacionat, en la zona de I'extrem de les illes destinada a un pas per a vianants i
quan impedeixi els pas de discapacitats o en un rebaix de la vorera.

g. Quan ocupi totalment o parcialment un gual degudament autoritzat i senyalitzat, de manera que
impedeixi o dificulti el pas d'entrada o de sortida d'un vehicle en el moment que ho vol fer.

h. Quan sent un vehicle autoritzat reglamentariament per fer transport de mercaderies, estigui

estacionat en una zona reservada per a carrega i descarrega durant les hores de la seva utilitzacio
infringint les normes d'utilitzacié d'aquestes zones.

i, Quan estigui estacionat en una parada de transport public senyalitzada i delimitada.

j. Quan estigui estacionat en llocs expressament reservats a serveis d’urgéncia o seguretat.

k. Quan estigui estacionat al davant de les sortides d'emergéncia, degudament senyalitzades, de
locals destinats a espectacles publics, durant les hores que se'n celebrin.

. Quan estigui estacionat en una reserva per a discapacitats.

m. Quan estigui estacionat damunt d'una vorera, andana, passeig, voral, o dins els perimetres de
les marques viaries amb franges obliglies o en quadricula, de color groc o blanc, tant si 'ocupacié és
parcial com total.

n. Quan impedeixi la visibilitat dels senyals de transit a la resta d'usuaris de la via, encara que
siguin provisionals.

0. Quan impedeixi el gir o obligui a fer maniobres per efectuar-lo.

p. Quan destorbi la visibilitat del transit d'una via als conductors que hi accedeixin des d'una altra.

q. Quan obstrueixi totalment o parcial 'entrada o sortida d'un immoble als seus habitants o als
usuaris d'un aparcament autoritzat.

r. Quan estigui estacionat en lloc prohibit en via declarada d'atenci6 preferent, o amb una altra
denominacié d'igual caracter, per disposicié municipal.

s. Quan estigui estacionat a la calgada, fora dels llocs permesos.

t. Quan estigui estacionat en una zona de vianants fora de les hores permeses, llevat de casos
expressament autoritzats.

u. Quan estigui estacionat en un lloc que s’hagi d’ocupar per a un acte public autoritzat.

V. Quan obstaculitzi la neteja, reparacié o senyalitzacié de la via publica.



51977

Pl. Catalunya - 08398 Santa Susanna

Tel. 93 767 84 41 - Fax 93 767 87 50

AJUNTAMENT DE SANTA SUSANNA E-mail: ajuntament@stasusanna.org

w. Quan les motocicletes i ciclomotors estacionin incorrectament sobre les voreres.

X. Quan es dificulti greument les maniobres per retirar o dipositar els contenidors del servei public
de recollida d’'escombraries o elements analegs.

y. Quan una bicicletales es trobin causant deteriorament del patrimoni public per lligar-les a
elements del mobiliari urba, o on tenen especificament prohibit estacionar-la/es.

Article 30. Retirada o desplagament de vehicles per causa de necessitat

1. En cas d’emergéncia o necessitat, I'Ajuntament pot retirar o desplagar vehicles de les vies,
encara que no estiguin en situacio d’infraccio.
2. Aquests trasllats no comportaran cap mena de despesa al titular del vehicle.

Article 31. Definicié de vehicle abandonat

1. Un vehicle abandonat és aquell vehicle del qual es presumeix racionalment I'abandonament en
els casos seglients:

a. Quan transcorrin més de dos mesos des que el vehicle hagi estat ingressat en un diposit de
vehicles després que I'Ajuntament I'hagi retirat de la via publica.

b. Quan romangui estacionat per un periode superior a un quinze dies en el mateix lloc i presenti
desperfectes que facin impossible que es desplaci pels seus propis mitjans, o que i faltin les plaques de
matricula.

C. Les infraccions al present article tindran la consideracio de greus.

Article 32. Gestid de vehicles abandonats

1. Els vehicles abandonats del supdsit recollit a 'apartat 2 de l'article anterior seran retirats i
ingressats en un diposit de vehicles.
2. Als titulars dels vehicles abandonats descrits en els dos supdsits de l'article anterior, se'ls

requerira que en el termini maxim de 20 dies retirin el vehicles del diposit, amb I'advertiment que en cas
contrari es tractaran com a residus solids urbans.

3 Transcorreguts 20 dies de la notificacié sense que el vehicle hagi estat retirat, es lliurara a un
gestor autoritzat perqué el desballesti i es donara de baixa d'ofici del registre de vehicles de la
Prefectura Central de Transit tal com preveu la normativa vigent.

4. Les despeses derivades de les actuacions descrites en els punts anteriors seran a carrec del
titular.
5. En el suposit de bicicletes i altre vehicles les quals per les seves caracteristiques no permeten la

localitzacié del titular al no estar inscrits en cap registre que els pugui identificar, en el termini de 15 dies
des de la retirada del vehicle, es considerara residu solid.

Article 33. Suspensié de la retirada

1. La retirada d'un vehicle se suspendra immediatament, si abans que la grua hagi iniciat la marxa
amb el vehicle enganxat, el conductor compareix i pren les mesures necessaries per fer cessar la
situacié irregular en la qual es trobava, sense perjudici de 'abonament de la taxa corresponent. La
suspensié de la retirada del vehicle quan aquest no hagi estat préviament enganxat, produiré 'abséncia
d’acreditacio de la taxa, perd mantindra la dentincia per la infraccié. En canvi, 'acreditacio i I'efectivitat
de la taxa per retirada, es mantindran en el suposit que les alslegacions efectuades pel denunciat
produeixin I'anul+laci6 o reduccié de la sancié que consta en el butlleti de denuncia.

Article 34. Despeses de la retirada

1. Llevat de les excepcions legalment previstes, les despeses que s'originin com a conseqliéncia de
la retirada o enganxament del vehicle i la seva estada al diposit de vehicles seran a compte del titular.
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2. La recuperaci6 del vehicle només podra fer-la el titular o persona autoritzada pel ftitular, previ
pagament o constitucié de garantia de I'import de la despesa liquidada.

3 Es considerara una persona autoritzada pel titular quan pagui la taxa, aporti els elements per
posar en marxa el vehicle i acrediti la seva identitat i el seu domicili amb qualsevol document de
caracter public i oficial en vigor en qué constin aquestes dates i la imatge de la persona, sense
detriment del que el funcionari encarregat del lliurament pugui determinar en cas de sospites
fonamentades de irregularitats en la documentacio o propietat del vehicle a retirar.

Article 35. Immobilitzacioé de vehicles

1. L'Ajuntament pot immobilitzar els vehicles que es trobin en els suposits seglents:

a. Quan el conductor es negui a sotmetre’s a les proves per a la deteccié de I'alcoholémia, del
consum de psicotropics, estupefaents, estimulants o substancies analogues, o quan el resultat de la
prova hagi estat positiu.

b. Quan el vehicle superi els nivells de soroll, fums i gasos permesos per circular per les vies de la
ciutat.

c. Quan el vehicle no porti instal-lats els cinturons i altres elements de seguretat obligatoris, i quan
el conductor o 'ocupant de les motocicletes o ciclomotors circulin sense el casc reglamentari.

d. Quan el conductor no justifiqui que té el corresponent permis o llicéncia de conduccié o no sigui
valid, i no acrediti la seva identitat i domicili. Perd si la identitat queda suficientment acreditada, tal com
defineix l'article 34, només es practicara la immobilitzacié quan el seu comportament indueixi a
considerar racionalment que no reuneix les aptituds o coneixements necessaris per conduir.

e. Quan el vehicle a motor o el ciclomotor no estigui autoritzat per circular.

f. Quan el conductor d’'un vehicle a motor no tingui el permis de circulacié, o un ciclomotor la
llicéncia de circulacio, i no acrediti suficientment la seva identitat i domicili.

g. Quan el conductor reconegui que no té 'asseguranca obligatoria 0 es comprovi aquest fet per
qualsevol mitja.

h. Quan el conductor denunciat per una infraccié de transit no acrediti la seva residéncia habitual en

territori espanyol i es negui dipositar I'import de la sancié o garantir-ne el pagament per qualsevol mitja
admeés en dret.

i Quan el vehicle estigui irregularment estacionat sobre la vorera o en zona de carrega i
descarrega i es desaconselli retirar-lo per raons de seguretat o per manca de mitjans.

I Fins que s’aconsegueixi la identificacié del conductor quan un vehicle no tingui el comprovant
que l'autoritza a estacionar en el llocs habilitats com d'estacionament amb limitacié horaria, o quan
excedeixi I'autoritzacio concedida.

k. Quan el vehicle presenti deficiéncies técniques greus que poden posar en perill als ocupants del
vehicle o a la resta d'usuaris de la via.

l. Quan una bicicleta causi deteriorament del patrimoni public per lligar-la a un element fix del
mobiliari urba, i/o on tenen especificament prohibit el seu estacionament.

2. La immobilitzacié dels vehicles es practicara en el carrer, si hi és permés I'estacionament i no
representa cap risc per a la seguretat del propi vehicle, o la de les persones o béns. Quan no sigui
possible la immobilitzacié en el carrer, o quan es consideri que no es garanteix I'efectiva immobilitzacio
del vehicle a la via publica, es practicara en el dipdsit de vehicles, i les despeses de trasllat | estada
aniran a carrec del titular del vehicle.

3. La immobilitzacio del vehicle cessara quan desaparegui la causa que la va motivar.

4, Transgredir la ordre d'immobilitzacié d’un vehicle tindra la consideracio de molt greu.

Capitol IX: Carrega i descarrega de mercaderies

Article 36. Definicio de mercaderies
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En aquesta Ordenanga s'entenen com a mercaderies els productes o eines que soén objecte de transit
comercial o suport de serveis.

Article 37. Espais destinats a la carrega i descarrega

1. La carrega i descarrega de mercaderies s’ha fer a l'interior dels locals comercials i industrials,
sempre que reuneixin les condicions adequades. L'obertura de nous locals d'aquesta classe la
superficie, finalitat i situacio dels quals permeti presumir racionalment que s’hi hauran de fer
habitualment o amb especial intensitat operacions de carrega i descarrega, se subordinara al fet que els
titulars reservin I'espai interior suficient per desenvolupar-hi aquestes operacions.

2. L'Alcaldia podra determinar zones reservades per a carrega i descarrega perqué els vehicles
destinats al transport de mercaderies puguin carregar i descarregar quan les condicions dels locals
comercials o industrials no permetin fer-ho al seu interior. La utilitzacié de les zones de carrega i
descarrega esta Unicament reservada a l'estacionament de vehicles autoritzats per fer transport de
mercaderies, de vehicles comercials o d'industries, visualment identificats que carreguin o descarreguin
mercaderies relacionades amb la seva activitat.

3: El periode de temps maxim permés d'estacionament del vehicle és de 30 minuts.

4, No es permet estacionat més de 15 minuts un vehicle autoritzat, en una zona de carrega i
descarrega sense fer aquesta activitat.

5. Aquests vehicles hauran de lluir en lloc visible un indicador horari en el que es reflecteixi I'nora
que s’ha comengat a ocupar la zona reservada.

6. Fora de les zones reservades a qué es refereix el punt anterior, inicament es permet la carrega i

descarrega en els dies, hores i llocs que s'autoritzi.

Article 38. Prohibicions

1. Els vehicles que carreguen o descarreguen no poden fer-ho en doble fila, ni en els llocs on amb
caracter general estigui prohibida la parada o es dificulti la circulacié de vehicles o vianants. Cal
disposar de llicéncia municipal per dur a terme aquesta activitat fora de les zones establertes de carrega
i descarrega quan aquestes operacions entorpeixin el transit de vehicles o vianants.

2. Les operacions de carrega | descarrega tampoc es poden fer a les zones en qué el paviment esta
senyalitzat amb franges obliglies o en quadricula, de color groc o blanc, tant si l'ocupacié és total com
parcial. Aquest precepte tindra la consideraci6 de greu.

Article 39. Prohibicié d'emmagatzemar a la via

Les mercaderies que es carreguen i descarreguen s'han de traslladar directament de l'immoble de la
persona interessada al vehicle i viceversa, i no es poden emmagatzemar temporalment a la via publica.

Article 40. Sorolls

Les operacions de carrega i descarrega s’han de realitzar amb les degudes precaucions per evitar
molésties i/o sorolls innecessaris i amb I'obligacié de deixar neta la vorera.

Article 41. Horari

1. Llevat que es disposi de llicéncia municipal, no es permeten les operacions de carrega i
descarrega de mercaderies els festius ni des de les 10 del vespre fins a les 8 del mati dels dies feiners. |
en la zona del Passeig Maritim (platja) s’estableix I'horari segiient, de dilluns a divendres de 8 a 11 del
mati.

2. Aquesta infracci6 tindra la consideracio de greu.

Article 42. Mitjans
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Les mercaderies s'han de carregar i descarregar pel costat del vehicle més proper a la vorera, utilitzant
els mitjans necessaris i el personal suficient per agilitar I'operacié i procurant no dificultar la circulaci6 ni
de vianants ni de vehicles.

Article 43. Velocitat dels vehicles

1. Els conductors han de respectar els limits de velocitat establerts i han de tenir en compte, a més,
les seves propies condicions fisiques i psiquiques, les caracteristiques I'estat de la via, del vehicle i de
la seva carrega, les condicions meteoroldgiques, ambientals i de circulacié, i, en general, les
circumstancies que hi hagi en cada moment, a fi d'adequar-hi la velocitat, de forma que sempre puguin
detenir el vehicle dins dels limits del seu camp de visi6 | davant de qualsevol obstacle o perill que pugui
presentar-se.

2. La velocitat maxima que han de respectar els vehicles que circulen per les vies en zona urbana
és, amb caracter general i a falta de senyalitzacié especifica, de 50 quildmetres per hora, llevat dels
vehicles de matéries perilloses que han de circular com a maxim a 40 quilometres per hora, i els cicles i
els ciclomotors com a maxim a 45 quildmetres per hora, i 'establert a l'article 50 del Reglament General
de Circulacio.

3. La velocitat maxima que han de respectar els vehicles que circulen per les vies fora de poblat és
la que correspongui a la senyalitzacié especifica, a les caracteristiques del tram de la via, o a les
circumstancies personals dels conductors o dels vehicles, segons el disposat a l'article 48 i 49 del
Reglament General de Circulacio.

4, Es podra rebaixar la velocitat maxima permesa en la zona urbana que es determini, i s’haura
d'indicar mitjangant senyalitzacié especifica.
5; No es pot entorpir la marxa normal d'un altre vehicle circulant, sense causa justificada, a una

velocitat anormalment reduida. A les vies en zona urbana el limit minim de velocitat és la meitat de la
velocitat genérica o de I'especifica, llevat casos de transports especials o quan les circumstancies del
transit impedeixin el manteniment d'una velocitat superior a la minima sense risc per a la circulacio.

6. Les infraccions al present precepte es regiran pel quadre d'infraccions del Reglament General de
Circulacié i de la present Ordenanca, i tindran la consideracié de greu (article 65.4.c), o molt greu
(article 65.5.e)) tots dos del text articulat de la Llei sobre transit, circulacié de vehicles a motor i
seguretat vial.

7. En els suposits que 'excés de velocitat, comporti la comissié d'un ilelicit penal, I'agent/s de la
Policia Local, tindra/n que ajustar-se al disposat a la Llei d’Enjudiciament Criminal i posara/n en
coneixement de I'autoritat judicial, en els termes legalment establerts a I'efecte, la conducta i fets
observats, observant que les proves i fets s'ajustin al reglamentariament establert.

Article 44. Element de moderacié de la velocitat

L'Ajuntament podra instal+lar a la calgada de les vies urbanes, sistemes constructius de moderacié de
velocitat, consistents en canvis de nivell del ferm d'acord amb les especificacions técniques
reglamentariament establertes.

Article 45. Motocicletes i ciclomotors

1. Per poder circular per les vies publiques els ciclomotors han d’estar inscrits en el registre oficial
corresponent segons la normativa vigent. Els ciclomotors no inscrits, o inscrits incorrectament, podran
ser immobilitzats i ingressats en un dipdsit de vehicles fins que se'n regularitzi la situacio,
independentment de la sancié administrativa corresponent.

2. Es prohibeix la circulacié de dos o més ciclomotors en paral-lel

3. Les motocicletes i els ciclomotors no poden produir sorolls amb acceleracions brusques, tubs
d'escapament alterats o altres circumstancies anomales.



51877

Pl. Catalunya - 08398 Santa Susanna

Tel. 93 767 84 41 - Fax 93 767 87 50

AJUNTAMENT DE SANTA SUSANNA E-mail: ajuntameni@stasusanna.org

4. Sempre que n'hi hagi i siguin transitables, els ciclomotors hauran de circular pels vorals de les
vies publiques.

5. Es prohibeix la circulacié de motocicletes i ciclomotors amb limits de sorolls i gasos superiors a
'establert reglamentariament.

Article 46. Cicles i bicicletes

1. Els cicles i bicicletes no podran circular per les voreres, andanes i passeigs, llevat que hi hagi un
carril especialment reservat a aquesta finalitat.

2. Els tinics vehicles autoritzats per circular pel carril bici son els cicles i les bicicletes.

3 Els conductors de bicicletes tenen prioritat de pas respecte als vehicles de motor:

a. Quan circulin per un carril bici, un pas per a ciclistes o un voral degudament autoritzat per a I'is
exclusiu de conductors de bicicletes.

b. Quan per entrar en una altra via el vehicle de motor giri a dreta o esquerra, en els suposits

permesos, i hi hagi un ciclista a prop. En tots els altres suposits hi seran aplicables les normes generals
sobre prioritat de pas entre vehicles.

. Si n'hi ha, han de circular pels carrils bici, o pels vorals; si no, per la calgada.

4, Els ciclistes hauran de respectar la preferéncia de pas dels vianants que travessin el carril.

5. En les vies amb diverses calgades, han de circular per les laterals.

6. En els parcs publics i zones de vianants, han de circular pels camins indicats o carril bici. Si no

n’'hi ha, poden circular-hi, excepte en moments d’aglomeracié de vianants. Els ciclistes han d’adequar la
velocitat a la dels vianants, i en qualsevol cas, els vianants tindran preferéncia. Han de tenir especial
precaucié a la sortida de vianants des de linterior dimmobles, en les cantonades sense visibilitat, i en
els llocs amb preséncia de menors i zones de jocs. S'’han d'abstenir de fer ziga-zagues o qualsevol altra
maniobra que pugui afectar la seguretat dels vianants.

7. Es prohibeix la circulacié en paral-lel de més de dues, excepte ens el supodsits especificats al
Reglament General de Circulacio.
8. Les bicicletes podran dur remolc, homologat, per al transport de persones, animals ©

mercaderies, quan el conductor sigui major d'edat i sota la seva responsabilitat. En cas de bicicletes
que, per construccid, no puguin ser ocupades per mes d'una persona podran transportar, tanmateix, un
menor de fins a 7 anys, quan el conductor sigui major d'edat i sota la seva responsabilitat, en un seient
addicional i amb un casc que haura de ser homologat. Entre el capvespre i I'albada, les bicicletes amb
remolc hauran de portar enllumenat de senyalitzacié que adverteixi de la seva preséncia segons el
desenvolupat al Reglament General de Vehicles.

9. Totes aquelles activitats de lloguer de bicicletes amb o sense conductor, que circulin per les vies
subjectes a la present Ordenanga, requeriran previament de la corresponent llicéncia municipal aixi com
de l'asseguranga de responsabilitat civil obligatoria de llur activitat. Aquesta infraccio tindra la
consideracio de molt greu.

10.  En el supdsit que la manca d'asseguranga comportés infraccié penal, I'agent de la Policia Local
tindra que ajustar-se a l'establert a la Llei d'Enjudiciament Criminal i posara en coneixement de
I'autoritat judicial, en els termes legalment establerts a I'efecte, la conducta i fets observats.

Article 47. Vehicles blindats de transport de cabals

1. Els vehicles blindats de transport de cabals poden efectuar parades per carregar i descarregar en
llocs prohibits sempre que no dificultin greument la circulacié de vehicles | no obstrueixin els passos de
vianants o les adaptacions a les voreres per a discapacitats i/o ciclistes.

2. Les ordres dels agents de la Policia Local prevaldran sobre el determinat al punt anterior.

3. Les infraccions al present precepte tindran la consideracié de greus.

Article 48. Permisos especials per circular.
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1. No es permet la circulacio de vehicles de massa, dimensié i pressi6 sobre el paviment superiors
a les establertes en les disposicions reglamentaries sense autoritzacio municipal per circular per les vies
publiques de la ciutat. Aquestes autoritzacions poden ser per a un nombre limitat de circulacions o per a
un termini determinat. Les solslicituds urgents d’aquests tipus d'autoritzacions les atendra directament la
Prefectura de la Policia Local.

2 No es permet la circulacié per les vies ptbliques de la ciutat dels vehicles especials denominats
trens turistics, constituits per un vehicle tractor i un o diversos remolcs, concebuts i construits per al
transport de persones amb fins turistics, sense autoritzacié municipal, on hi haura de constar el
recorregut a realitzar, parades, horari, velocitat maxima limitada i totes les limitacions que es considerin
necessaries per garantir la seguretat.

3. Les infraccions al present precepte tindran la consideracié de greus.

Capitol X: Transport col+lectiu de viatgers
Seccio6 primera: Transport escolar

Article 49. Serveis urbans

Per a la prestaci6 de serveis de transport escolar discrecionals amb reiteracio d'itinerari que es realitzin
integrament en el terme municipal de Santa Susanna, caldra autoritzacié municipal, d’acord amb la
legislacio vigent en matéria de transport. Aquesta infraccié tindra la consideracié de molt greu.

Article 50. Serveis interurbans

1. Per a la prestaci6 de serveis de transport escolar interurbans amb parades intermédies o amb
origen o destinacié a un centre d'ensenyament ubicat en el terme municipal de Santa Susanna, caldra
autoritzacié de la Direccié General de Ports i Transports de la Generalitat de Catalunya.

2. L'Ajuntament de Santa Susanna informara i podra proposar canvis a la Direccié General de Ports
i Transports de la Generalitat de Catalunya sobre la ubicacio de les parades intermédies, de principi o
final de trajecte i sobre els recorreguts urbans dels transports escolars interurbans quan transitin pel
terme municipal de Santa Susanna.

Article 51. Autoritzacié municipal dels serveis urbans

1. L’autoritzacié municipal per a la prestacié de serveis de transport escolar urbans sera per curs
escolar complet o per al periode de temps que resti perqué s'acabi.

2. En I'autoritzacié municipal, a més del que determini la legislacié corresponent, hi haura de
constar el recorregut, els horaris, les parades i el temps maxim d'espera.

3 S’haura de solslicitar una nova autoritzacio per a qualsevol modificacié de les condicions en les
quals fou atorgada.

4, Les infraccions tipificades a la legislacié sobre seguretat del transport escolar i de menors, i de

les autoritzacions, se sancionaran per I'Alcaldia, amb la multa que correspongui segons 'esmentada
legislacio.

Seccid segona: Parada de transport public de viatgers urba

Article 52. Disposicions generals

1. L'Ajuntament determinara els llocs on hauran de situar-se les parades de transport public urba.
2. No es pot romandre en aquestes parades més temps del necessari per recollir o deixar els
passatgers, llevat de les senyalitzades com a origen o final de linia.
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3. En les parades de transport public destinades al servei del taxi, aquests vehicles només hi poden
romandre per esperar passatgers.

4. El nombre de vehicles no pot ser superior a la capacitat de la parada.

5. Pel que fa a les parades de transport public interurba en sol urba i urbanitzable, els titulars de les
linies han de disposar de |'autoritzacié de I'Administracié corresponent.

Capitol XI: Usos restringits a la via puablica

Article 53. Limitacions

1. A les zones reservades al transit de vianants i de vehicles, no es permeten els jocs, les
diversions o les activitats que puguin representar un perill per als transelnts o, fins i tot, per als
mateixos que els practiquin.

2. La circulacié dels patins, patinets, monopatins i altres aparells similars s'han d'atendre a les
prescripcions seglents:

a. No poden circular per la calgada.

b. Sempre que no hi hagi aglomeracié de vianants, poden circular per les zones degudament

autoritzades o pels parcs publics, passeigs, places i zones de vianants, amb precauci¢ i adequant la
seva velocitat a la dels vianants.

c. Els menors de 12 anys han d'anar acompanyats de persones majors d’edat.

d. No poden ser arrossegats per un altre vehicle.

3. La normativa vigent regulara els usos de la via plblica derivats de I'activitat de proves esportives
que discorrin pel nucli urba.

4, La no obtencié de la corresponent autoritzaci6 per a la realitzacid d'esdeveniments esportius i/o

culturals, tindra la consideracié de molt greu, sense detriment d'altres responsabilitats derivades de
lincompliment, segons les lleis i reglaments vigents al respecte.

Capitol XII: Conduccié6 sota els efectes de I’alcohol o altres substancies

Article 54. Normes i procediment

No podran circular per les vies objecte de la present Ordenanga, els conductors de vehicles ni els
conductors de bicicletes amb una taxa d'alcohol en aire expirat superior a 0,25 mg/l. Quan es tracti de
vehicles destinats al transport de mercaderies amb una MMA superior a 3.500 kilograms, vehicles
destinats al transport de viatgers de més de nou places, o de servei public, al transport escolar i de
menors, al de mercaderies perilloses, o de servei d'urgéncia o transports especials, els conductors no
podran fer-ho amb una taxa superior a 0,15 mg/l per aire expirat. Els conductors de qualsevol vehicle no
podran superar la taxa d’alcohol en aire espirat de 0,15 mgl/l, durant els dos anys seglients a 'obtencid
del permis de conduir. A aquests efectes, només es computara I'antiguitat de la llicéncia de conduccio6
de vehicles pels que sigui necessaria aquesta llicéncia.

Tols els conductors de vehicles i de bicicletes queden obligats a sotmetre’s a les proves que
s'estableixin per a la deteccié de les possibles intoxicacions per alcohol.

Igualment queden obligats els demés usuaris de la via quan es trobin implicats en algun accident de
circulacio (article 12.2 paragraf primer, del text articulat de la Llei sobre Transit, Circulacié de Vehicles a
Motor, i Seguretat Vial).

Els agents de la Policia Local, podran sotmetre a les proves a:

Qualsevol usuari de la via o conductor de vehicle implicat directament com a possible responsable d'un
accident de transit.

A qui condueixi qualsevol vehicle amb simptomes evidents, manifestacions que posin en evidéncia o
fets que permetin presumir que ho fa sota la influéncia de begudes alcohdliques.



51977

Pl. Catalunya - 08398 Santa Susanna

Tel. 93 767 84 41 - Fax 93 767 87 50

AJUNTAMENT DE SANTA SUSANNA E-mail: ajuntament@stasusanna.org

Als conductors que siguin denunciats per la comissié d'alguna de les infraccions o normes contingudes
a la present Ordenanga de Circulacio.

A les que, amb la oportunitat de conduir un vehicle, siguin requerits a I'efecte per l'autoritat o els seus
agents dins dels programes de controls preventius d’alcoholémia ordenats per la esmentada autoritat.
En els casos de negativa a efectuar les esmentades proves, l'agent de la Policia Local podra procedir a
la immediata immobilitzacié del vehicle, segons el disposat a l'article 30 de la present Ordenanga, sense
detriment que la esmentada negativa comporti la comissié d'un fet penal, moment en el que 'agent de la
Policia Local tindra que ajustar-se a l'establert a la Llei d'Enjudiciament Criminal i posara en
coneixement de l'autoritat judicial, en els termes legalment establerts a l'efecte, la conducta i fets
observats,

Les proves per a detectar la possible intoxicacié per alcohol es practicaran pels agents de la Policia
Local, o en el seu defecte davant la manca d'aparell habilitat a I'efecte, pels agents de l'autoritat els
quals requerits els donin el seu suport técnic, i consistiran, normalment en la verificacié de I'aire expirat,
mitjancant etildmetre que, oficialment autoritzat, determinara de forma quantitativa el grau d'impregnacio
alcoholica dels interessats. A peticid de la persona interessada o per ordre de I'autoritat judicial, es
podran repetir les proves a efectes de contrast, que podran consistir en analisis de sang, orina o altres
analegs (article 12.2, paragraf segon in fine del text articulat de la Llei sobre transit, circulacié de
vehicles a motor, i seguretat vial).

Quan les persones obligades tinguessin lesions, mals, o malalties la gravetat de la qual impedeixi la
practica de les proves, el personal facultatiu del centre meédic on sigui evacuat decidira les que s’hagin
de realitzar.

Si el resultat de la prova efectuada donés un grau d'impregnacié alcohdlica superior a 0,25 mg/l, o al
previst per a determinats conductors al punt 1 del present article, o tot i no arribar a aquesta taxa,
presentés signes evidents de trobar-se sota la influencia de begudes alcohodliques, I'agent sotmetra a la
persona interessada, per una major garantia i a efecte de contrast, a la practica d'una segona prova de
deteccié alcoholica en aire expirat, mitjangant un procediment similar al que va servir per efectuar la
primera, del que tindra que informar préviament a la persona interessada de manera comprensible.

De la mateixa manera advertira a la persona sotmesa a examen, del dret que té a controlar, per si
mateix o per qualsevol altre acompanyant o testimoni present, que entra la realitzacié de la primera
prova i de la segona prova hi hagi un temps minim de 10 minuts.

Igualment linformara del dret que té a formular quantes al*legacions ifo observacions tingui per
convenient, per si mateix, o per mitja del seu acompanyant o defensor, si el tingués, les quals seran
consignades per diligéncia, i a contrastar els resultats obtinguts mitjangant analisis de sang, orina o
altres analegs, que el personal facultatiu del centre medic al que sigui traslladat estimi mes adequats.
En el cas que la persona interessada decideixi la realitzacio dels esmentats analisis, I'agent de la Policia
Local encarregat, adoptara les mesures més adequades per al seu trasllat al centre sanitari més proper
al lloc dels fets. La quantia dels esmentats analisis, tindran que ser préviament dipositats per la persona
interessada i amb aquests s'atendran al pagament quan el resultat de la prova de contrast sigui positiva;
sera a carrec de I'Ajuntament de Santa Susanna, quan sigui negativa, tornant-se el diposit en aquest
dltim cas. La quantia de les proves sera quantificada segons els preus establerts al efecte del centre
medic on s’hagi traslladat a la persona interessada.

Si el resultat de la segona prova practicada per I'agent, o el dels analisis efectuats a instancia de la
persona interessada, fossin positius, o que el que condueixi un vehicle a motor presentés simptomes
evidents de fer-ho sota la influéncia de begudes alcoholiques, superés les taxes penalment establertes,
o estigues implicat en una conducci6 delictiva, I'agent de la Policia Local, tindra que ajustarse al
disposat a la Llei d’'enjudiciament criminal i posara en coneixement de l'autoritat judicial, en els termes
legalment establerts a I'efecte, la conducta i fets observats.

No podran circular per les vies objecte de la present Ordenanga, els conductors de vehicles ni els
conductors de bicicletes que hagin ingerit o incorporat al seu organisme psicotropics, estimulants o
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altres substancies analogues, entre les que s'inclouran, en qualsevol cas, els medicaments, o altres
substancies, sota I'efecte dels quals s'alteri I'estat fisic 0 mental apropiat per a circular sense perill.

Les proves d'estupefaents, psicotropics, estimulants o altres substancies analogues, com a norma
general, consistiran en proves de saliva efectuades al lloc pels agents, ifo analogues, o les que el
facultatiu del centre on es traslladi la persona, si s’escau, consideri més oportunes. Tot aixo, sense
detriment de les analisis i proves técniques al respecte que fossin necessaries com a tramit per a
I'obtenci6 dels resultats en el procediment, i/o establertes reglamentariament a I'efecte.

Totes les persones que es trobin en una situacié analoga al descrit al punt 2 del present article, respecte
a la investigacié de I'alcoholémia, queden obligades a sotmetre’s a les proves ressenyades al paragraf
anterior. En el cas de negatives a efectuar les proves, I'agent de la Policia Local, podra procedir a la
immediata immobilitzacié del vehicle segons el disposat a la present Ordenanga, sense detriment que
l'esmentada negativa comporti la comissié d'un fet penal, moment en el qual I'agent de la Policia Local
tindra que ajustar-se al disposat a la Llei d'enjudiciament criminal i posara en coneixement de ['autoritat
judicial, en els termes legalment establerts a I'efecte, la conducta i fets observats,

A petici6 de la persona interessada, o per ordre de l'autoritat judicial, es podran repetir les proves
d'estupefaents, psicotrdpics, estimulants o altres substancies analogues, per tal de contrastar-les
mitjangant una analisi de sang, orina o altres d'analogues. La despesa del procés d’aguestes analisis de
contrast aniran a carrec de la persona interessada, la qual haura de satisfer préviament la quantitat
fixada, en concepte de dipdsit de les despeses generades per I'andlisi . En cas de donar negatiu el
resultat de la prova de contrast, I'Ajuntament es fara carrec de la despesa i retornara la quantitat
entregada per la persona interessada en qualitat de diposit. El personal sanitari estara obligat a obtenir
les mostres, i a donar el resultat de les proves a l'autoritat municipal.

Si el resultat de la segona prova destupefaents, psicotropics, estimulants o altres substancies
analogues practica per I'agent, o el dels analisis efectuats a instancia de la persona interessada, fossin
positius, o que el que condueixi un vehicle a motor presentés simptomes evidents de fer-ho sota la
influencia de d'estupefaents, psicotrdpics, estimulants o altres substancies analogues, o estigues
implicat en una conduccié delictiva, 'agent de la Policia Local, tindra que ajustar-se al disposat a la Llei
d’enjudiciament criminal | posara en coneixement de [l'autoritat judicial, en els termes legalment
establerts a lefecte, la conducta i fets observats, observant que les proves s'ajustin al
reglamentariament establert a ['efecte.

Les infraccions al present precepte es regiran pel quadre d'infraccions del Reglament General de
Circulaci6 de la present Ordenanga, i tindran la consideracié de molt greus.

Capitol XliI: Obligacions del conductor i usuaris

Article 55

Tota persona que vulneri la present Ordenanga té I'obligacié d'identificar-se davant el requeriment dels
agents de la Policia Local o altre cos policial en llurs funcions de control del transit.

La negativa a identificar-se es considera infraccié a la present Ordenanga.

Aquesta infraccio tindra la consideracio de greu.

TiTOL Ill: INFRACCIONS | SANCIONS
Capitol I: Tipificacié de les infraccions

Article 56. Quadre d’infraccions i sancions

Constitueix infraccié d'aquesta Ordenanga, la comissio d'actes o omissions tipificats i especificats en
annex 1 (Quadre d'infraccions i sancions).
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Article 57. Sancions

Les infraccions sén sancionades amb la imposicié d’'una multa la quantia maxima de la qual s'especifica
per a cada una en lindica’t annex 1. Dintre el limit maxim establert, la quantia es fixara segons la
gravetat de la infraccié, la transcendéncia del fet, els danys ocasionats, els antecedents de la persona
infractora i el perill real o potencial creat.

Quan els fets denunciats puguin comportar, a més a més de la multa, la suspensio6 del permis o llicéncia
de conduir, aquesta circumstancia es fara constar durant la tramitacié de 'expedient sancionador i un
cop resolt 'expedient amb imposicié de multa s’haura de tramitar a la Prefectura Provincial de Transit
del Ministeri de I'Interior i adjuntar-hi I'expedient administratiu.

Quan els fets denunciats puguin comportar, a més a més de la sanci6, la perdua de punts del permis o
licéncia de conduccid, aquesta circumstancia es fara constar durant la tramitacié de l'expedient
sancionador, indicant el nombre de punts que es treuen. La resolucié s’haura de comunicar a la
Prefectura Provincial de Transit del Ministeri de I'lnterior per a la seva anotacié en el Registre de
conductors i infractors, en el termini maxim de 15 dies segients a la seva fermesa (article 82 Decret
Legislatiu 339/1990 de 2 de marg modificat per la Llei 17/2005 de 19 de juliol).

Les sancions de multa es podran fer efectives amb una reducci6 del 30% sobre la quantia corresponent
que s'hagi consignat en el butlleti de dentincia per I'agent, o en el seu defecte, en la notificacié posterior
d'aquesta denuncia realitzada per l'instructor de I'expedient, sempre que el pagament s'efectui durant
els 30 dies naturals segiients a aquell en que tingui lloc la notificacié. L'abonament anticipat amb la
reduccié abans senyalada, excepte que procedeixi imposar, a més, la mesura de suspensio del permis
o de la llicéncia per conduir, implicara dnicament la rentincia a formular al-legacions i I'acabament del
procediment sense necessitat de resolucié expressa, sense perjudici de la possibilitat de interposar els
recursos corresponents.

Capitol ll: Procediment sancionador

Article 58. Competéncia

1. La competéncia per sancionar les infraccions a qué es refereix aquesta Ordenanga correspon a
I'Alcalde, que podra delegar les seves atribucions en un regidor.

2. A més de la imposici6 de la sancié que correspongui, L'Ajuntament podra adoptar les mesures
escaients per a la restauracié de la realitat fisica alterada i de l'ordre juridic infringit, amb l'execucio
subsidiaria a carrec de I'infractor i 'exaccio de les taxes o preus plblics meritats.

Article 59. Normativa aplicable

1. No podra imposar-se cap sanci6 de les previstes en aquesta Ordenanga si no és en virtut del
procediment instruit, de conformitat al que es disposa en el titol VI del Reial decret legislatiu 339/1990,
de 2 de marg, pel qual s’aprova el text articulat de la Llei sobre transit, circulacio de vehicles a motor i
seguretat viaria, i el Reial decret 320/1994, de 25 de febrer, que aprova el Reglament de procediment
sancionador en la matéria, modificat pel Reial decret 116/1998, de 30 de gener i el Reial decret
137/2000, de 4 de febrer, amb les segilents consideracions recollides als texts legals abans esmentats:

a. Quan en un procediment administratiu de caracter sancionador es posi de manifest que un fet
ofereixi aparencga de delicte o falta, que es pugui perseguir d'ofici, l'autoritat administrativa posara en
coneixement del Ministeri Fiscal, per si hagués lloc a I'exercici de I'accid penal (article 74 Llei sobre
transit, circulacié de vehicles a motor i seguretat viaria).

b. En el cas que es refereix al punt anterior, no s'ordenara la suspensié de les actuacions del
procediment administratiu que continuara i es tramitara fins el moment en que el procediment estigui
pendent de resolucid en que s'acordara la suspensié. Acabat el procés penal amb senténcia
condemnatoria dels inculpats, i acordada que hi hagués suspensié del procediment administratiu,
s'arxivara aquest procediment sense declaraci6 de responsabilitat.



518977

|

Pl. Catalunya - 08398 Santa Susanna
Tel, 93 767 84 41 - Fax 93 767 87 50
AJUNTAMENT DE SANTA SUSANNA E-mail: ajuntameni@stasusanna.org

C. Si la senténcia fos absolutéria o el procediment penal acabés per una altre resolucio que no posi
fi sense declaracio de responsabilitat i no estigués fonamentada en una inexisténcia fel fet, es dictara la
resolucié que correspongui en el procediment administratiu (article 74 Llei sobre transit, circulacio de
vehicles a motor i seguretat viaria).

Capitol lll: identificacié d’infractors i obligacio dels titulars de vehicles

Article 60

1. El titular del vehicle, degudament requerit a fer-ho, té& l'obligacio d'identificar al conductor
responsable d'una infraccié (article 72 de la Llei de transit, circulacié de vehicles de motor i seguretat
vial).

2. Aquesta infraccié tindra la consideracié de molt greu i la quantia de la sanci6é s'imposara en la
seva sancié maxima.

Article 61

El propietari o representant legal d’'una empresa de lloguer de vehicles sense conductor, té I'obligacié
mitjancant la remissié a l'instructor de I'expedient, d'un duplicat o copia del contracte d'arrendament en
el que quedi acreditat el concepte de conductor de la persona que figura a contracte. (article 72 de la
Llei de transit, circulacio de vehicles de motor i seguretat vial).

Aquesta infraccio tindra la consideracié de molt greu i la quantia de la sancié s'imposara en la seva
sancid maxima.

DISPOSICIO FINAL

Aquesta ordenanga entrara en vigor, d'acord amb el que disposa I'article 70.2 de la Llei 7/1985, de 2
d'abril, reguladora de les bases de régim local, quan hagi estat publicat Integrament el seu text i hagi
transcorregut el termini establert a I'article 65.2.



CATALEG D’INFRACCIONS

Ordenanca de Circulacio de Santa Susanna

Concepte de lainfraccid Art. N Quantia DTE Proposta Perdua
30% Retirada punts
NORMES GENERALS DE COMPORTAMENT EN LA CIRCULACIO
Col-locar qualsevol classe de senyalitzaci6 fixa o provisional sense autoritzacié municipal. 3.1.A G 150 105
Retirar, traslladar o ocultar la senyalitzacié d’'una via sense autoritzacio. 3.1B G 150 105
Col-locar en un senyal vertical de transit o semafor, o al seu voltant, qualsevol tipus de publicitat o instal-laci6 analoga 3.2 L 57,14 40
Col-_locar un tgnd_al, cartell, anunci o qualsevol instal-lacié en general que impedeixi o dificulti la visibilitat de senyals 33 G 9286 65
\verticals de transit o '
semafors
M_enqip_ular o] modificgr la senyalitzacié d’una via, de manera que pugui induir a confusioé, se’n redueixi la visibilitat o 3.4 G 92 86 65
eficacia, o que pugui ’
deteriorar-se.
C_oI-Iocar un anL_Jpci, placa, cartell, marca, publicitat o instal-lacié6 en general que per les seves caracteristiques pugui 35 G 92 86 65
distreure I'atencié del '
conductor d’un vehicle, o enlluernar els usuaris de la via publica.
Col-locar senyal de manera que dificultin el pas de vianants per la vorera o dels vehicles per la calgada 5.1 G 92,86 65
Utilitzar senyals amb publicitat al seu contingut 5.4 L 57,14 40
Utilitzar senyals no homologats per indicar una reserva d’espai temporal. 5.7 L 57,14 40
No col-locar el titular requerit el senyal/s determinats per I'’Ajuntament en un espai privat amb accés directe a la via publica 6 L 85,71 60
|Alterar o modificar la senyalitzacié temporal col-locada per I'Ajuntament o la Policia Local, per raons de seguretat, ordre
public, emergéncia o per garantir la fluidesa de la circulacié 8.3 MG 450 315
Col-locar un obstacle a la via publica sense llicencia 9.2 G 92,86 65
Col-locar un obstacle a la via publica que dificulti la circulacio de vianants o la de vehicles i/o la seva parada o 9.3.A L 57,14 40
lestacionament
Col-locar un obstacle a la via publica que la pugui deteriorar. 9.3.B L 57,14 40
Desobeir el requeriment dels agents de la Policia Local de retirar un obstacle de la via per urgent necessitat 10.5 MG 450 315
CIRCULACIO DE VIANANTS
Circular, un vianant, per la calcada, podent-ho fer per la vorera, voral o lloc destinat a aguesta funcid. 11.1 L 57,14 40
Creuar, un vianant, per la calgada fora del pas de vianants, o de forma no perpendicular; detenir-se a la calgada o entorpi
el pas a altres usuaris mentre travessa. 11.3 L 57,14 40
No complir, un vianant, les indicacions d’'un agent de circulacié o els seus senyals. 115 L 85,71 60
No respectar, un vianant, el llum vermell d’'un semafor. 12.1 L 57,14 40
No respectar, un vianant, una senyalitzacié especifica que I'afecti. 11.5 L 57,14 40
PARADA DE VEHICLES
No baixar del vehicle, els passatgers d’un vehicle en situacié de parada, pel costat de la vorera 18.C L 57,14 40
Parar un vehicle no respectant el senyal vertical de parada prohibida (R-57,147). 19.1.A L 85,71 60
Parar un vehicle no respectant la linia longitudinal continua de parada (M-7.8). 19.1.B L 85,71 60
Parar un vehicle no respectant senyals de abalisament o altres col-locats per I’Ajuntament o els agents de circulacié 19.1.C L 85,71 60
Parar un vehicle en una via declarada per Decret d’Alcaldia d’atencié preferent 19.2 L 85,71 60
Parar un vehicle on destorba la circulacié de vehicles. 19.3 G 150 105




Parar un vehicle de forma que obligui altres usuaris de la via a efectuar maniobres no reglamentaries o perilloses. 194 G 300 210
Parar un vehicle en una cruilla o interseccié (excepte en un xamfra autoritzat). 19.5 L 85,71 60
Parar un vehicle en un revolt, tinel, pont o canvi de rasant de visibilitat reduida. 19.6 G 300 210
Parar un vehicle en sentit contrari al sentit Gnic de circulacié de la via. 19.7 L 85,71 60
Parar un vehicle a la vora esquerra de la calgada, en relacié al sentit de marxa del vehicle, en una via de doble sentit de 19.8 L 85,71 60
circulacié.
Parar un vehicle dificultant la visibilitat del transit o de la senyalitzacio. 19.9 L 85,71 60
Parar_ un vehicle en una zona senyalitzada com a reserva de transport piblic de viatgers (BUS,TAXI), discapacitats o 1910 L 8571 60
serveis de seguretat o '
d’urgéncia.
Parar un vehicle en un pas senyalitzat o adaptat per a vianants, discapacitats o ciclistes. 19.11 L 85,71 60
Parar un vehicle en un carril bici o carril o part de la via, reservats exclusivament per a la circulacié o el servei de
determinats usuaris (BUS, TAXI). 19.12 L 85,71 60
Parar un vehicle on destorbi la circulacié de vianants. 19.13 L 85,71 60
ESTACIONAMENT DE VEHICLES

Estacionar un vehicle en bateria en un lloc no senyalitzat. 20.1 L 85,71 60
Estacionar o parar un vehicle de forma que impedeixi I'dptima utilitzacié de I'espai disponible que queda. 20.2 L 85,71 60
Estacionar un vehicle fora dels limits marcats en el paviment 20.3 L 85,71 60
Estacionar a la c_a_lggda, de forma que una part del vehicle envaeixi la vorera i dificulti la circulacié de vianants, o afecti un 20.4 L 8571 60
lelement del mobiliari '
urba o algun element estructural de la via publica.
Parar o estacionar un vehicle sense garantir-ne la immobilitzacié i que aix0 provoqui el seu desplagament sense conductor.| 20.5 L 85,71 60
Desobeir les ordres de I'agent a retirar un vehicle incorrectament estacionat 20.7 G 150 105
No respectar el senyal vertical d’estacionament prohibit (R-57,148). 21.1.A L 85,71 60
No respectar la linia longitudinal discontinua d’estacionament prohibit (M-7.7). 21.1.B L 85,71 60
No respectar prohibicié d’estacionament de senyalitzacié de abalisament col-locada per I'Ajuntament o els agents de
circulacié (explicar senyalitzacio existent) 21.1.C L 85,71 60
Estacionar un vehicle on esta prohibida la parada mitjangant un senyal vertical (R-57,147). 21.2.A L 85,71 60
Estacionar en una zona senyalitzada amb una la linia longitudinal continua de parada prohibida (M-7.8). 21.2.B L 85,71 60
Estagionar en una zona prohibida senyalitzada mitjangant abalisament col-locat per I'’Ajuntament o els agents de circulacié 212C L 8571 60
(explicar senyalitzacio '
existent)
Estacionar un vehicle on destorbi la circulacié d’altres vehicles. 21.3.A G 150 105
Estacionar un vehicle on destorbi greument la circulacié d’altres vehicles (tallant el pas de vehicles a la via o causant 21.3.B MG 450 315
retencions de transit greus).
Estacionar un vehicle de forma que obligui altres usuaris de la via a efectuar maniobres no reglamentaries o perilloses. 21.4 MG 450 315
Estacionar un vehicle en doble fila, encara que no destorbi la circulacié. 21.5 L 85,71 60
Estacionar un vehicle excessivament separat de la vorada. 21.6 L 57,14 40
Estacionar un vehicle en sentit contrari al sentit Gnic de circulacié de la via. 21.7.A L 57,14 40
Estacionar un vehicle a la vora esquerra de la calcada, en relacio al sentit de marxa del vehicle, en una via de doble sentit | 21.7.B L 57,14 40
de circulacié.
Estacionar un vehicle on impedeixi la visibilitat del transit o de la senyalitzacié de la via publica. 21.8 L 85,71 60
Est:?\cionar un vghi(_:le a menys de cinc metres de la cantonada, de forma que destorbi la circulacié o la visibilitat de 21.9 L 8571 60

ehicles, o el transit de '

ianants.
Estacionar de forma que es destorbi la sortida d’un altre vehicle estacionat 21.10 L 57,14 40




servei de la titular de
I’autoritzacio

Estacionar un vehicle en els passos senyalitzats per a vianants, discapacitats o ciclistes. 21.11 L 85,71 60
Estacionar un vehicle en una adaptacié de la via publica per a pas de vianants, discapacitats o ciclistes. 21.12 L 85,71 60
Estacionar un vehicle a la vorera, andana, refugi, passeig, voral o altres zones destinades al transit de vianants. 21.13 L 85,71 60
Estacionar, totalment o parcialment, un vehicle dins dels perimetres de les marques vials amb franges obliqiies de color 21.14 L 57,14 40
blanc o groc.

Estacionar un vehicle en una zona senyalitzada com a reserva de transport public de viatgers (BUS O TAXI). 21.40 L 85,71 60
Estacionar un vehicle en una zona senyalitzada com a reserva d’estacionament, llevat dels autoritzats (discapacitats, 2116 L 8571 60
serveis de seguretat o ) '

d’'urgéncia, etc.).

Estacionar un vehicle en una zona senyalitzada com a reserva de carrega i descarrega, llevat dels autoritzats. 21.17 L 85,71 60
Estacionar un vehicle en un gual correctament senyalitzat, ocupant-lo totalment o parcialment. 21.18 L 57,14 40
Deixar estacionat un vehicle en un mateix punt de la via publica més de 72 hores consecutives. 21.19 L 57,14 40
Estacionar un vehicle en una entrada o sortida d’'un aparcament autoritzat. 21.20 L 57,14 40
Estacionar un vehicle fora del limits de les marques viaries de delimitacié de places d’estacionament autoritzat. 21.21 L 57,14 40
Estacionar un vehicle en una via publica sense vorera, sense deixar-lo a més d’'un metre de la fagana, escala, paret o zona| 21.22 L 85,71 60
de vianants.

Estacionar un vehicle en una zona senyalitzada com a reserva d’estacionament, llevat dels autoritzats (discapacitats, 21.23 L 8571 60
serveis de seguretat o : '

d’urgéncia, etc.).

Estacionar en una cruilla o interseccié (excepte en un xamfra autoritzat). 21.25 L 57,14 40
Estacionar en un revolt, tdnel, pont o canvi de rasant amb visibilitat reduida. 21.26 G 92,86 65
Estacionar en un carril bici, 0 en un carril reservat a BUS, TAXI, etc. 21.27 L 85,71 60
Estacionar un vehicle de forma que dificulti greument la retirada o el diposit d’un contenidor d’escombraries o d’'un element | 21.28 G 57,14 40
analeg.

Estacionar un vehicle en un lloc reservat de la calgada on hi ha indicada amb senyalitzaci6 horitzontal i/o vertical la 21.29 L 5714 40
col-locaci6 d’un contenidor : '

de recollida d’'escombraries, de materials o elements analegs.

No informar els vehicles i serveis d’'urgéncia de I'estacionament de vehicles dificultant la circulacié 21.30 G 150 105
Desobeir un vehicle d'urgéncia, les indicacions i ordres de I'agent de la Policia Local, en relacié a I'estacionament de llur 21.30 G 150 105
\vehicle.

Estacionar en una area verda sense distintiu 0 havent superat el limit maxim gue figuri en aquest 21.31 L 57,14 40
Estacionar un vehicle en lloc prohibit, mitjangant senyalitzacio vertical, en un carrer d’estacionament amb alternanca 22.3 L 57,14 40
temporal.

Estacionar un vehicle més de dues hores consecutives en el mateix lloc d’'un estacionament amb horari limitat. 24.1 L 57,14 40
Estacionar un vehicle en una zona d’estacionament amb horari limitat i no tenir o no posar en un lloc visible el comprovant | 25.1 L 57,14 40
horari.

Estacionar un vehicle en una zona d’estacionament amb horari limitat, i sobrepassar el limit indicat en el comprovant. 25.2 L 57,14 40
Estacionar un vehicle fora de la delimitacié de plaga d’estacionament en una zona amb I'horari limitat. 25.3 L 57,14 40
No exhibir a la part frontal del vehicle la targeta d’estacionament per a persones amb disminuci6 fisica o no ser visible 26.1 L 57,14 40
completament

Estacionar un vehicle amb targeta d’estacionament per a persones amb disminuci6 fisica en una zona de carrega i 26.2 L 5714 40
descarrega incomplint els ' '

preceptes propis d’aquesta autoritzacio.

Fer Us una persona, de la targeta d’estacionament per a persones amb disminucio fisica, sense ser el titular o persona a 26.3 G 200 140




Estacionar una motocicleta o un ciclomotor en una vorera o zona destinada al transit de vianants, podent-ho fer en un

lestacionament especific 27l L 57,14 40

proper.

Estacionar un vehicle de tres rodes, quadricicle o tipus quad en lloc habilitat per a ciclomotors i motocicletes 27.2 L 57,14 40

Estacionar una motocicleta o un ciclomotor en un passeig, placa, rambla, voral o refugi central. 27.3 L 57,14 40

Estacionar incorrectament una motocicleta, ciclomotor, vehicle de tres rodes, quadricicle o tipus quad en una vorera 27.3 L 57,14 40

IAccedir, una motocicleta o ciclomotor, a una vorera o zona destinada al transit de vianants per estacionar-hi 27.4 L 57,14 40

incorrectament.

Lligar o encadenar amb qualsevol mitja, una motocicleta o ciclomotor a un element de la via. 275 L 57,14 40

Causar perill, destorb, deteriorament del patrimoni public o del paisatge urba o fe un Us abusiu o incompatible amb llur dest 29 MG 600/cadg 420

natural de les vies i espais publics vehicle
VEHICLES ABANDONATS — IMMOBILITZATS

IAbandonar un vehicle a la via publica ( turisme, motocicleta, bicicleta, i altres ) 31 G 300 210

[Transgredir 'ordre d’immobilitzacié d’un vehicle. 35 MG 450 315
CARREGA | DESCARREGA DE MERCADERIES

Efectuar operacions de carrega i descarrega fora del local o instal-lacié comercial o industrial quan hi hagi lloc per fer-hoa | 37.1 L 57,14 40

dins.

Mantenir estacionat més de 57,14 minuts un vehicle autoritzat en una zona reservada de carrega i descarrega. 37.2.A L 57,14 40

Mantenir estacionat més de 15 minuts un vehicle autoritzat en una zona reservada de carrega i descarrega sense fer 37.2.B L 57,14 40

@aguesta activitat.

Il}leoss;r;br:ruennauzr;rllgc visible, un vehicle autoritzat, I'indicador horari en el qual hi consti 'hora que ha comengat a ocupar 372.C L 57,14 0

reservada de carrega i descarrega.

Efectuar operacions de carrega i descarrega fora de les zones autoritzades, o no complint els termes de I'autoritzacié 38.1 L 57,14 40

lespecial.

Efectuar operacions de carrega i descarrega en zones amb franges obligiies o en quadricula, de color groc o blanc 38.2 G 92,86 65

Efectuar operacions de carrega i descarrega dipositant els materials i/o mercaderies a la via publica. 39 L 57,14 40

Efectuar operacions de carrega i descarrega de mercaderies, materials o coses, provocant sorolls innecessaris i/o sense 40 L 85,71 60

deixar la vorera neta.

Efectuar, sense autoritza(,:ié especial, operacions de carrega i descarrega de mercaderies, materials o coses, entre les 10 n G 300 210

del vespre i les 8 del mati,

0 durant un diumenge o festiu

Efectuar operacions de carrega i descarrega incorrectament i/o de manera gue dificulti el transit de vianants. 42 L 85,71 60

MESURES GENERALS DE CIRCULACIO

Circular, dos ciclomotors 0 més en paral-lel. 45.2 L 57,14 40

Produir, amb una motocicleta o un ciclomotor, sorolls per acceleracions brusques. 45.3 L 57,14 40

No circular un ciclomotor per un voral podent-ho fer 45.4 L 57,14 40

Circular amb bicicleta per una vorera, andana o passeig (llevat que sigui un carril reservat). 46.1 L 57,14 40

Circular amb un vehicle no autoritzat per un carril bici. 46.2 L 57,14 40

No respectar la prioritat de pas d’una bicicleta (al circular per un carril bici, al entrar en una altra via i el vehicle a motor giri 46.3 L 5714 40

a la dreta o esquerra '

len els suposits permesos )6

Circular amb bicicleta fora del carril bici o del voral, en una via on n’hi hagi. 46.4 L 57,14 40

Circular amb bicicleta per un parc public o zona de vianants amb aglomeracio de vianants, o no donar-los preferéncia de 46.7.A L 57,14 40

pas, o circular sense
precaucio, o a una velocitat superior al pas d’una persona, o fent ziga-zagues.




copia del contracte d’arrendament en el que acrediti el concepte de conductor.

Circular amb bicicleta fora de I'espai destinat al transit de vehicles dins d’'una zona de vianants. 46.7.B L 57,14 40
Circular més de dues bicicletes 0 més, en paral-lel. 46.8 L 57,14 40
Circular un menor d’edat amb una bicicleta portant un remolc 46.9 L 85,71 60
Circular amb una bicicleta amb un remolc no homologat 46.9 L 85,71 60
Circular amb una bicicleta un major d’edat portant un menor de fins a 7 anys, sense casc homologat 46.9 L 87,71 60
Circular amb una bicicleta un major d’edat portant un menor de fins a 7 anys, sense cadireta homologada 46.9 L 85,71 60
Circular amb una bicicleta amb remolc entre el capvespre i I'albada sense enllumenat de senyalitzacié 46.9 L 87,71 60
Realitzar una activitat de lloguer de bicicletes amb o sense conductor, sense llicéncia municipal 46.12 MG 600 420
Realitzar una activitat de lloguer de bicicletes sense asseguranca de responsabilitat  civil
obligatoria  d’activitat 46.12 MG 600 420
- S’ha de tenir en compte que la realitzacié d’activitats sense tenir assegurances obligatoris d’activitats civil exigits
legalment per a I'exercici d’aquestes, esta tipificat a I'article 636 del codi penal com a falta contra I'ordre public.
TRANSPORT DE MERCADERIES, VEHICLE ESPECIALS, | TRENS TURISTICS
Desobeir les ordres de I'agent de circulacié el conductor d’un transport blindat o de cabals al efectuar una parada de 47.2 G 92,86 65
carrega i descarrega
Circular, un vehicle especial o de transport especial, sense autoritzacié municipal, o incomplint-ne els termes. 48.1 300 210
Circular, un vehicle especial tren turistic, sense autoritzacié municipal, o incomplint-ne els termes. 48.2 300 210
TRANSPORT COL-LECTIU DE VIATGERS
Efectuar un servei de transport escolar discrecional amb reiteracié d’itinerari integrament urba, sense autoritzacié 49 G 600 420
municipal.
Realitzar una parada, un transport public de viatgers urba, en lloc no autoritzat 52.1 L 57,14 40
Utilitzar incorrectament, un transport public de viatgers, un lloc autoritzat de parada 52.2 L 57,14 40
Romandre un taxi estacionat, en un reservat de taxis, sense efectuar servei d’espera de passatgers. 52.3 L 57,14 40
Les infraccions en quan autoritzacions i elements de seguretat es regiran per llur normativa, i pel quadre d’infraccions de
transports.
USOS RESTRINGITS A LA VIA PUBLICA
Realitzar jocs, diversions o activitats que puguin representar un perill per als transelints a les zones reservades al transit de| 53.1 L 57,14 40
lvianants i vehicles
[Transitar per la calgada, o fora de zona reservada, amb patins, patinets, monopatins o aparells similars. 53.2.A L 57,14 40
Transitar per zones de vianants, amb patins, monopatins o aparells similars, sense precaucid, o a una velocitat superior al | 53.2.B L 57,14 40
pas d’'una persona.
lJAnar amb patins, patinet, monopati o aparell similar, agafar-se a I'exterior d’un altre vehicle per ser arrossegat. 53.2.C L 57,14 40
Realitzar un esdeveniment esportiu i/o cultural a la via publica sense autoritzacié municipal 53.4 MG 600 420
OBLIGACIONS DEL CONDUCTOR | USUARIS
Negar-se a identificar el conductor o usuari davant els requeriments de la Policia Local, davant la comissié d’'una infracci6 a| 55 G 150 105
la present
Ordenanca.
PROCEDIMENT SANCIONADOR
No identificar el conductor responsable d’una infraccid, el titular del vehicle degudament requerit a fer-ho 60 MG 600 420
No remetre, el propietari o representant legal d’'una empresa de lloguers de vehicles sense conductor, el duplicat o 61 MG 600 420

Totes les infraccions tenen un 30 % de descompte si es fa efectiu el pagament abans de 30 dies. (Article 67.1, paragraf tercer del Decret legislatiu
339/1990, de 2 de marg, pel qual s’aprova el Text articulat de la Llei sobre trafic, circulacié de vehicles a motor i seguretat vial).




CATALEG D’INFRACCIONS

Reial decret 1428/2003, de 21 de novembre
Reglament general de circulacio

Co ncepte de lainfraccio Art. Quantia DTE Proposta | Pérdua
30% Retirada punts
NORMES GENERALS DE COMPORTAMENT EN LA CIRCULACIO
Comportar-se de manera que s’entorpeix indegudament la circulaci6 (indicar el comportament) 2 L 57,14 40
Comportar-se de manera que s’origina perill, perjudicis o0 molésties innecessaries a les persones (indicar els perjudicis | 2 L 57,14 40
causats)
Comportar-se de manera que es causen danys als béns (indigueu els danys causats) 2 L 57,14 40
Conduir de forma negligent (indicar la conducta) 3.1 G 150 105 1 4
Conduir de forma temeraria (indicar detalladament el tipus de conduccié) 3.1 MG 600 420 2 6
Activitats que afecten la seguretat de la circulacié
Llencar, dipositar o abandonar a la via objectes o matéries que entorpeixen la circulacio, la parada o I'estacionament | 4.2 L 85,71 60
(indicar objectes 0o mateéries i efectes produits)
Llencar, dipositar o abandonar a la via objectes o matéries que fan perillosa la circulacid, la parada o I'estacionament | 4.2 L 85,71 60
(indicar objectes o mateéries i efectes produits)
Llencar, dipositar o abandonar a la via objectes o matéries que poden deteriorar la via o les seves instal-lacions (indicar | 4.2 L 85,71 60
objectes o materies i efectes produits)
Llencar, dipositar o abandonar a la via objectes o matéries que produeixen en la via o en les seves proximitats efectes | 4.2 L 85,71 60
gue modifiguen les condicions apropiades per circular, parar o estacionar (indicar objectes o matéries i efectes produits)
Instal-lar a la via aparells, instal-lacions o construccions que entorpeixen la circulacio 4.3 L 85,71 60
Realitzar a la via filmacions, enquestes 0 assajos que entorpeixen la circulacio 4.3 L 85,71 60
Senyalitzacié d’obstacles i perills
Crear un obstacle o perill a la via i no adoptar les mesures necessaries per fer-lo desapareixer com més aviat millor | 5.1 L 57,14 40
(indicar obstacle o perill existent)
Crear un obstacle o perill a la via i no adoptar les mesures necessaries perqué pugui ser advertit per la resta d’'usuaris | 5.1 L 57,14 40
(indicar obstacle o perill existent)
Crear un obstacle o perill a la via i no adoptar les mesures necessaries perqué no dificulti la circulacié (indicar obstacleo | 5.1 L 57,14 40
perill existent)
No senyalitzar de forma eficag un obstacle o perill creat a la via per avisar que hi és (indicar l'obstacle o perill existenti | 5.3 L 57,14 40
forma de senyalitzacio)
Parar o estacionar un vehicle destinat a tasques d’assistencia en un lloc diferent del fixat per 'agent de I'autoritat (indicar | 5.4 G 92,86 65
tipus de vehicle dassisténcia —mecanica, servei durgéncia o conservacid de carreteres- i lloc de parada o
estacionament)
Llencar a la via 0 a les seves proximitats qualsevol objecte que pot donar lloc a la produccié d'incendis (indicar objecte i | 6 G 300 210 4
lloc on va ser llencat). Només es detrauran punts quan linfractor sigui el conductor.
Llencar a la via 0 a les seves proximitats qualsevol objecte que pot posar en perill la seguretat viaria (indicar objecte i | 6 G 300 210 4
tipus de perill). Només es detrauran punts quan linfractor sigui el conductor
Emissi6 de pertorbacions i contaminants
Circular amb un vehicle que emet pertorbacions electromagnétiques, amb uns nivells d’emissié de sorolls per damunt | 7.1 L 57,14 40
dels limits reglamentaris
Emetre gasos o fums per damunt dels limits reglamentaris 7.1 L 57,14 40
No col-laborar, el conductor del vehicle ressenyat, en les proves de deteccié de possibles deficiencies en I'emissi6 de | 7.1 L 57,14 40
pertorbacions electromagnétigues, sorolls, gasos o fums
Circular amb expulsié lliure de gasos, sense el dispositiu silenciador d'explosions 7.2 L 57,14 40
Circular amb el silenciador incomplet, inadequat o deteriorat 7.2 L 57,14 40
Circular expulsant els gasos del motor a través d'un tub ressonador 7.2 L 57,14 40




Circular amb el vehicle ressenyat, de combustio interna, sense el dispositiu que evita la projecci6 descendent, a I'exterior, | 7.2 L 57,14 40
del combustible no cremat
Circular amb el vehicle ressenyat, de combustié interna, llencant fums que poden dificultar la visibilitat als conductors | 7.2 L 57,14 40
d'altres vehicles o resultar nocius
Emetre qualsevol contaminant a la via per un focus emissor diferent d'un vehicle de motor, per damunt dels nivells | 7.4 L 57,14 40
establerts
Instal-lar un abocador d’'escombraries i residus dins de la zona d'afecci6 de la carretera 7.4 L 57,14 40
Instal-lar un abocador d’escombraries i residus fora de la zona d'afecci6 de la carretera amb perill que el fum produit per | 7.4 L 57,14 40
la incineracio de les escombraries arribi a la carretera
TRANSPORT DE PERSONES
Transportar, en el vehicle ressenyat, un nombre de persones superior al de places autoritzades (indicar nimero de | 9.1 L 57,14 40
persones transportades i de places autoritzades)
A efectes de comput del nombre de persones transportades, cada persona computa una placa, amb independéncia de la
seva edat. En vehicles autoritzats per al transport escolar i de menors, s’estara a allo establert en la normativa especifica
sobre la matéria.
Transportar, en el vehicle ressenyat, un nombre de persones de manera que s’augmenta en un 50% el nombre de places | 9.1 MG 450 315
autoritzades, exclos el conductor (indicar nimero de persones i de places autoritzades)
No tenir, un vehicle de servei public o autobus, la placa interior que assenyala el nombre de places 9.1 L 57,14 40
Transportar persones i/o equipatges de manera que s’excedeix la MMA del vehicle (indicar la MMA autoritzada i el pes | 9.1 L 57,14 40
realment transportat)
Col-locaci6 i disposici6 de les persones
Transportar persones en un lloc diferent del que tenen destinat i condicionat en els vehicles 10.1 L 57,14 40
No portar instal-lada la proteccié de la carrega que estableix la legislacio reguladora dels vehicles en un vehicle autoritzat | 10.3 G 150 105
per transportar simultaniament persones i carrega
Portar instal-lada una proteccié de la carrega, en un vehicle autoritzat per transportar simultaniament persones i carrega, | 10.3 L 57,14 40
de manera que la carrega destorba els ocupants del vehicle
Portar instal-lada una proteccié de la carrega, en un vehicle autoritzat per transportar simultaniament persones i carrega, | 10.3 L 85,71 60
de manera que la carrega pot danyar els ocupants del vehicle en cas de ser projectada
Transport col-lectiu de persones

Efectuar, el conductor d'un vehicle de transport col-lectiu de persones, parades i arrencades amb sacsejades o |11.1 L 57,14 40
moviments bruscos
No efectuar, el conductor d’'un vehicle de transport col-lectiu de persones, una parada tan a la vora com sigui possible del |11.1 L 57,14 40
costat dret de la calcada
Realitzar, el conductor d’un vehicle de transport col-lectiu de persones, actes que el poden distreure durant la marxa del |11.1 L 57,14 40
vehicle
No vetllar, el conductor i/o la persona encarregada d’un transport col-lectiu de persones, per la seguretat dels viatgers | 11.1 L 57,14 40
durant la marxa, les pujades o les baixades
Distreure, el viatger d’un vehicle de transport col-lectiu de persones, el conductor del vehicle durant la marxa 11.2.a) L 57,14 40
Entrar o sortir del vehicle, el viatger d’un vehicle de transport col-lectiu de persones, per un lloc diferent del que hi ha |11.2.b) |L 57,14 40
destinat per fer-ho
Entrar en el vehicle, el viatger d’un vehicle de transport col-lectiu de persones, quan s'ha avisat que esta complet 11.2.c) L 57,14 40
Dificultar innecessariament el pas per llocs destinats al transit de persones, el viatger d’'un vehicle de transport col-lectiu | 11.2.d) L 57,14 40
de persones
Portar, el viatger d’'un vehicle de transport col-lectiu de persones, qualsevol animal 11.2.e) L 57,14 40

S’exceptuen d’aquesta prohibicié els casos en quée en el vehicle existeixi un lloc destinat per al transport

d’animals i també en els supdsits de gossos pigall
Portar materies o objectes perillosos, el viatger d’un vehicle de transport col-lectiu de persones, en condicions diferents | 11.2.f) L 57,14 40
de les que estableix la regulacié especifica sobre la matéria
Desatendre, el viatger d’'un vehicle de transport col-lectiu de persones, les instruccions que, sobre el servei, donen el |11.2.9) L 57,14 40
conductor o la persona encarregada del vehicle
No prohibir, el conductor o la persona encarregada d’un transport col-lectiu de persones, I'entrada al vehicle o no ordenar | 11.2 L 57,14 40

la sortida als viatgers que incompleixen els preceptes anteriors (indicar incompliment del viatger)

NORMES RELATIVES A CICLES, CICLOMOTORS | MOTOCICLETES




Circular, més d'una persona, en un cicle fabricat per a una sola persona 12.1 L 57,14 40

Aix0 no obstant, quan el conductor sigui major d’edat pot transportar un menor de fins a 7 anys en un seient

addicional homologat
Conduir un cicle transportant un passatger menor de 7 anys sense tenir I'edat requerida per fer-ho 12.1 L 57,14 40
Conduir un cicle transportant un passatger menor de 7 anys sense tenir instal-lat un seient addicional homologat 12.1 L 57,14 40
Transportar en un ciclomotor o una motocicleta un passatger menor de 12 anys 12.2 G 150 105

Excepcionalment els majors de 7 anys poden circular en motocicletes o ciclomotors conduits pel pare, mare o

tutor, o persones majors d’edat autoritzades per aquests, sempre que utilitzin casc homologat, vagin amb una

cama a cada costat de la motocicleta o ciclomotor, amb els peus recolzats en els reposapeus laterals i que

utilitzin el seient de darrere del conductor
Circular, el passatger d'un ciclomotor o d’'una motocicleta, sense dur una cama a cada costat del ciclomotor o de la | 12.2 L 57,14 40
motocicleta ni amb els peus recolzats als reposapeus laterals
Circular, el passatger d’un ciclomotor o d’'una motocicleta, a I'entremig del conductor i el manillar 12.2 L 57,14 40
Arrossegar, el vehicle ressenyat, un remolc o un semiremolc incomplint les condicions establertes reglamentariament | 12.4 L 57,14 40
(indicar incompliment)

Les motocicletes, els vehicles de tres rodes, els ciclomotors i els cicles i bicicletes poden arrossegar un remolc

0 semiremolc sempre que no superin el 50% de la massa en buit del vehicle tractor i es compleixin les

condicions seguents:

- la circulacié ha de ser de dia i en condicions que no disminueixin la visibilitat

- la velocitat queda reduida en un 10% respecte de les velocitats genériques establertes per aquests

vehicles
- encap cas es poden transportar persones en el vehicle remolcat
- encirculacio urbana cal atendre les ordenances corresponents
CARREGA DE VEHICLES | TRANSPORT DE MERCADERIES O COSES
Dimensions del vehiclei de la carrega
Circular amb el vehicle ressenyat, les dimensions del qual, inclosa la carrega, excedeixen dels limits reglamentaris | 13.1 G 150 105
(detallar dimensions del vehicle o limitacions de la via)
Circular sense autoritzacié especial, amb el vehicle ressenyat que transporta carrega indivisible, les dimensions del qual, | 13.2 MG 450 315
inclosa la carrega, excedeixen dels limits reglamentaris (detallar dimensions del vehicle i de la carrega)
Circular amb el vehicle ressenyat incomplint les condicions establertes en l'autoritzacié especial (detallar la condici6 | 13.2 G 150 105
incomplerta)
Disposicié de la carrega
Circular amb un vehicle amb una carrega que pot arrossegar-se, caure sobre la via o desplagar-se de manera perillosaa | 14.1.a) L 57,14 40
causa del seu condicionament
Circular amb un vehicle amb una carrega gue pot comprometre I'estabilitat del vehicle a causa del seu condicionament 14.1b) |L 57,14 40
Circular amb un vehicle amb una carrega que produeix soroll, pols o altres molésties que es poden evitar 14.1.c) L 57,14 40
Circular amb un vehicle amb una carrega que oculta els dispositius d’enllumenat o de senyalitzacié lluminosa, les | 14.1.d) |L 57,14 40
plagues o els distintius obligatoris o les adverténcies manuals del conductor
Circular amb un vehicle sense portar cobertes, totalment i eficagment, les matéries que produeixen pols o que poden | 14.2 L 57,14 40
caure
Dimensions de la carrega

Circular amb un vehicle destinat al transport de mercaderies, la carrega indivisible del qual sobresurt dels limits | 15.2 L 57,14 40
reglamentaris

En el cas de bigues, pals, tubs i altres carregues de longitud indivisible:

- en els vehicles de longitud superior a 5 metres, la carrega pot sobresortir fins a 2 metres per davant i 3 metres

per darrere;

- en vehicles de longitud igual o inferior a 5 metres, la carrega pot sobresortir fins a un ter¢ de la longitud del

vehicle tant per davant com per darrere.

En el cas que la dimensié menor de la carrega indivisible sigui superior a I'amplada del vehicle, la carrega pot

sobresortir fins a 0,40 metres per cada lateral, de manera que no se superin els 2,5 metres d’amplada total
Circular amb un vehicle, no destinat al transport de mercaderies, la carrega del qual sobresurt dels limits reglamentaris 15.3 L 57,14 40

La carrega pot sobresortir per darrere fins a un 10% de la longitud del vehicle i si fos indivisible fins a un 15%
Circular amb un vehicle d’amplada inferior a 1 metre la carrega del qual sobresurt dels limits reglamentaris 15.4 L 57,14 40

La carrega no pot sobresortir lateralment més de 0,50 metres a cada costat de |'eix longitudinal del vehicle, ni
pot sortir per davant, ni més de 0,25 metres per darrere




No protegir la carrega que sobresurt per evitar danys o perills als altres usuaris 15.5 L 57,14 40
No senyalitzar reglamentariament la carrega que sobresurt (indicar el defecte en la senyalitzacié o la manca de la | 15.6 L 57,14 40
mateixa)

La carrega que sobresurt per darrere sha de senyalitzar amb el senyal V-20, que sha de col-locar a I'extrem

posterior de la carrega de manera que quedi constantment perpendicular a I'eix del vehicle. Quan la carrega

sobresurti longitudinalment per tota lamplada de la part posterior del vehicle, shan de col-locar

transversalment dos pannells de senyalitzacio, cadascun en un extrem de la carrega o de l'amplada del

material que sobresurti. Ambdoés pannells shan de col-locar de manera que formin una geometria de V

invertida.

Quan el vehicle circula entre el vespre i l'alba 0 amb condicions meteorologiques ambientals que disminueixen

sensiblement la visibilitat, la carrega ha d’anar senyalitzada, a més, amb un llum vermell. Quan la carrega

sobresurt per davant, la senyalitzaci6 ha de fer-se amb un llum blanc.
No senyalitzar reglamentariament, entre el vespre i l'alba, o amb condicions meteorologiques o ambientals que |15.7 L 57,14 40
disminueixen sensiblement la visibilitat, la carrega que sobresurt lateralment del galib del vehicle de manera que el seu
extrem lateral es troba a més de 0,40 metres del costat exterior de I'enllumenat de posicié davanter o posterior

La carrega ha d’estar senyalitzada, en cadascuna de les seves extremitats laterals, cap endavant, amb un llum

blanc i un dispositiu reflectant de color blanc, i cap enrere, amb un llum vermell i un dispositiu reflectant de

color vermell

Operacions de carrega i descarrega

Realitzar dins la via operacions de carrega i descarrega 16 L 57,14 40

Les operacions de carrega i descarrega han de realitzar-se fora de la via. Excepcionalment, quan sigui

inexcusable efectuar les operacions a la via, shan de realitzar sense ocasionar perill 0 pertorbacions greus al

transit d altres usuaris
Realitzar dins la via operacions de carrega i descarrega ocasionant perill o pertorbacions greus al transit d’altres usuaris | 16 L 85,71 60
(indicar perill o pertorbacio)
Realitzar a la via operacions de carrega i descarrega sense respectar les disposicions sobre la parada i I'estacionament 16.a) L 57,14 40
Realitzar a la via operacions de carrega i descarrega sense respectar les disposicions de les autoritats municipals sobre | 16.a) L 57,14 40
hores i llocs adequats (indicar incompliment)
Realitzar a la via operacions de carrega i descarrega sense fer-ho, essent possible, pel costat del vehicle més proper al | 16.b) L 57,14 40
costat de la calgcada
Realitzar a la via operacions de carrega i descarrega sense mitjans suficients per aconseguir la maxima celeritat 16.¢) L 57,14 40
Realitzar a la via operacions de carrega i descarrega de manera gue es produeixen sorolls 0 moléesties innecessaris 16.c) L 57,14 40
Realitzar a la via operacions de carrega i descarrega de manera que es diposita la mercaderia a la calgcada, al voralo ala | 16.c) L 57,14 40
zona de vianants

NORMES GENERALS DELS CONDUCTORS
Control del vehicle o animals
Conduir sense la precaucié necessaria davant la proximitat d'altres usuaris de la via 17.1 L 57,14 40
Conduir sense especial precaucié davant la proximitat de nens, persones de la tercera edat, invidents o amb disminucioé 17.1 L 85,71 60
Menar cavalleria, ramats i vehicles de traccié animal corrent per la via a la vora d'altres de la mateixa espécie o de |17.2 L 57,14 40
persones que van a peu, aixi com abandonar-ne la conduccid, deixant-los marxar lliurement, o detenir-se en el cami
Altres obligacions del conductor

Conduir un vehicle sense mantenir la propia llibertat de moviments (indicar la causa) 18.1 L 57,14 40
Conduir un vehicle sense mantenir el camp necessari de visi6 (indicar la causa) 18.1 L 57,14 40
Conduir un vehicle sense mantenir I'atencié permanent a la conducci6 (indicar la causa) 18.1 L 57,14 40
Circular amb un vehicle utilitzant pantalles visuals incompatibles amb I'atencié permanent a la conduccio (especificar | 18.1 G 150 105
tipus d’aparell)

Es considera incompatible amb I'obligatoria atencié permanent a la conduccié |Us pel conductor, amb el

vehicle en moviment, de dispositius tals com pantalles amb accés a Internet, monitors de televisi6 i

reproductors de video o DVD. S’exceptuen daquest suposit I's de monitors que, tot i estar a la vista del

conductor, la seva utilitzacié sigui necessaria per a la visié d’accés o baixada de vianants o per a la visi6 en

vehicles amb camera de maniobres posteriors, aixi com el dispositiu GPS
Conduir un vehicle sense mantenir la posicié adequada o sense fer-la mantenir als passatgers, o col-locant els objectes o | 18.1 L 57,14 40
els animals transportats de manera que interfereixen la conduccié
Conduir utilitzant cascos o auriculars connectats a aparells receptors o reproductors de so 18.2 G 150 105

S’exceptuen d’aguesta prohibicié els corresponents suposits d’ensenyament de la conduccié i la realitzacié de
les proves d’aptitud en circuit obert per a I'obtencié del permis de conduccié de motocicletes de dues rodes




Conduir utilitzant dispositius de telefonia mobil o qualsevol altre sistema de comunicacié que requereix intervencié | 18.2 G 150 105
manual del conductor

Es permet la utilitzacié d’aquests mitjans si la comunicacié té lloc sense utilitzar les mans ni utilitzar cascos,

auriculars o instruments similars
Portar instal-lat en el vehicle algun mecanisme, sistemes o instruments encaminats a eludir la vigilancia dels agents de | 18.3 G 150 105
transit o que emeten o fan senyals amb aquesta finalitat (especificar mecanisme que porta el vehicle)
Utilitzar mecanismes de deteccié de radar (especificar mecanisme) 18.3 G 150 105

Visibilitat en el vehicle

Circular amb un vehicle la superficie de cristall del qual no permet al seu conductor la visibilitat diafana sobre tota la via | 19.1 G 150 105
per la col-locacié de lamines o adhesius
Circular amb un vehicle proveit de lamines adhesives o cortinetes contra el sol en les finestres posteriors sense dur els | 19.1 G 150 105
dos miralls retrovisors exteriors reglamentaris

Cal tenir en compte que la utilitzacié de lamines adhesives en els vehicles és permesa en les condicions

establertes en la reglamentacié de vehicles
Col-locar en un vehicle vidres tintats o acolorits no homologats 19.2 G 150 105

NORMES SOBRE BEGUDES ALCOHOLIQUES
Taxes d'alcohol

Conduir un vehicle amb una taxa d'alcohol a la sang superior a 0,5 grams per litre, o d'alcohol en aire espirat superior a | 20 MG Veure
0,25 mil-ligrams per litre barem

Shi inclouen els conductors de bicicletes gue no tindran pérdua de punts
Conduir un vehicle destinat al transport de mercaderies amb MMA superior a 3.500 kg amb una taxa d'alcohol a la sang | 20 MG Veure
superior a 0,3 grams per litre, 0 d'alcohol en aire espirat superior a 0,15 mil-ligrams per litre barem
Conduir un vehicle destinat al transport de viatgers de més de nou places amb una taxa d'alcohol a la sang superiora 0,3 | 20 MG Veure
grams per litre, o d'alcohol en aire espirat superior a 0,15 mil-ligrams per litre barem
Conduir un vehicle de servei public amb una taxa d'alcohol a la sang superior a 0,3 grams per litre, o d'alcohol en aire | 20 MG Veure
espirat superior a 0,15 mil-ligrams per litre barem
Conduir un vehicle destinat al transport escolar o de menors amb una taxa d'alcohol a la sang superior a 0,3 grams per | 20 MG Veure
litre, 0 d'alcohol en aire espirat superior a 0,15 mil-ligrams per litre barem
Conduir un vehicle destinat al transport de mercaderies perilloses amb una taxa d'alcohol a la sang superior a 0,3 grams | 20 MG Veure
per litre, o d'alcohol en aire espirat superior a 0,15 mil-ligrams per litre barem
Conduir un vehicle de servei d'urgéncia amb una taxa d'alcohol a la sang superior a 0,3 grams per litre, o d'alcohol en | 20 MG Veure
aire espirat superior a 0,15 mil-ligrams per litre barem
Conduir un vehicle destinat a transports especials amb una taxa d'alcohol a la sang superior a 0,3 grams per litre, 0 | 20 MG Veure
d'alcohol en aire espirat superior a 0,15 mil-ligrams per litre barem
Conduir el vehicle ressenyat amb un permis de conduccié d'antiguitat inferior als dos anys amb una taxa d'alcohol a la | 20 MG Veure
sang superior a 0,3 grams per litre, 0 d'alcohol en aire espirat superior a 0,15 mil-ligrams per litre barem
Conduir el vehicle ressenyat amb una llicencia de conduccié d'antiguitat inferior als dos anys amb una taxa d'alcohol a la | 20 MG Veure
sang superior a 0,3 grams per litre, o d'alcohol en aire espirat superior a 0,15 mil-ligrams per litre barem

Investigacio de I’alcoholémia: persones obligades
No sotmetre’s, un usuari de la via implicat en un accident de circulacié, a les proves de detecci6 alcoholica. 21 MG 600 420
Només es detrauran punts quan linfractor sigui el conductor
No sotmetre's, el conductor o l'usuari de la via, implicat directament com a possible responsable en un accident, a les | 21.a) MG 600 420
proves de detecci6 alcoholica. Només es detrauran punts quan l'infractor sigui el conductor
No sotmetre's, el conductor d'un vehicle amb simptomes d'estar sota la influencia de begudes alcohdliques, a les proves | 21.b) MG 600 420
de detecci6 alcoholica
No sotmetre's, el conductor d'un vehicle denunciat per cometre alguna infraccié al Reglament general de circulacid, a les | 21.c) MG 600 420
proves de deteccio alcoholica
No sotmetre's, el conductor d'un vehicle requerit a fer-ho per l'autoritat o els seus agents, en un control preventiu, a les | 21.d) MG 600 420
proves de deteccio alcohdlica
Obligacions del personal sanitari

No procedir, el personal sanitari, a I'obtencié de mostres per a la detecci6 d’alcohol 26.1 L 57,14 40
No remetre al laboratori corresponent, el personal sanitari, les mostres obtingudes per a la deteccié d’alcohol 26.1 L 57,14 40
No donar compte a I'autoritat corresponent, el personal sanitari, del resultat de les proves efectuades 26.1 L 57,14 40
Comunicar, el personal sanitari, les dades relatives a I'obtencié de mostres de forma inadequada o incompleta 26.1 L 57,14 40

NORMES SOBRE ESTUPEFAENTS | DROGUES TOXIQUES
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Conduir havent ingerit o incorporat a I'organisme drogues o estupefaents, o trobant-se sota els efectes de medicamentso | 27.1 MG 600 420 3 6
substancies que alteren I'estat fisic 0 mental apropiat per circular sense perill

S’inclouen en aquest suposit els conductors de bicicletes que no tindran pérdua de punts

Proves per ala detecci6 de substancies estupefaents i similars
No sotmetre's, el conductor o l'usuari de la via, implicat directament com a possible responsable en un accident, a les | 28.1 MG 600 420 3 6
proves per a la deteccié d’estupefaents, psicotropics, estimulants o altres substancies analogues. Només es detrauran
punts quan l'infractor sigui el conductor
No sotmetre's, el conductor d’'un vehicle amb simptomes o manifestacions d’'estar sota la influencia d’estupefaents o | 28.1 MG 600 420 3 6
substancies analogues, a les proves per a la seva deteccié
No sotmetre’s, el conductor d’un vehicle denunciat per cometre alguna infraccié al Reglament general de circulacio, a les | 28.1 MG 600 420 3 6
proves per a la detecci6 d’estupefaents o substancies analogues
No sotmetre's, el conductor d’un vehicle requerit a fer-ho per l'autoritat o els seus agents, en un control preventiu, a les | 28.1 MG 600 420 3 6
proves per a la deteccid d’estupefaents, psicotropics, estimulants o altres substancies analogues
LA CIRCULACIO DE VEHICLES
Sentit de la circulacid
Circular per I'esquerra, en sentit contrari a I'estipulat, en una via de doble sentit de la circulacié 29.1 MG 314,29 220 1 6
Circular per I'esquerra, en sentit contrari a I'estipulat, en una via de doble sentit de la circulacié, en un tram amb visibilitat | 29.1 MG 450 315 2 6
reduida
Circular per una via de doble sentit de la circulacié sense acostar-se tant com sigui possible al costat dret de la calcada | 29.1 L 57,14 40
per mantenir la separacio lateral suficient que permeti creuar amb seguretat un altre vehicle
Circular per una via de doble sentit de la circulacié, en un revolt o un canvi de rasant de visibilitat reduida, sense deixar | 29.1 G 300 210
completament lliure la meitat de la calgada que correspon al sentit contrari
UTILITZACIO DELS CARRILS
Calgades amb doble sentit de circulacio

Circular pel voral sense causa o ra6 d'emergencia 30.1 L 57,14 40

S’exclouen d’aquesta prohibici6 els ciclomotors, els vehicles per persones amb mobilitat reduida i els vehicles

especials amb MMA inferior als 3.500 kg
Circular pel carril de I'esquerra, en sentit contrari a I'estipulat, en una calcada amb doble sentit de circulacié i dos carrils | 30.1.a) | MG 450 315 1 6
separats 0 no per margues viaries
Circular pel carril central, en una calgada amb doble sentit de circulacié i tres carrils separats per marques longitudinals | 30.1.b) |L 57,14 40
discontinues, sense que aix0 es degui a un avangament ni a un canvi de direccié cap a l'esquerre
Circular pel carril de I'esquerra, en sentit contrari a I'estipulat, en una calcada amb doble sentit de circulacié i tres carrils | 30.1.b) MG 450 315 1 6
separats per marques longitudinals discontinues

Fora de poblat, en calcades amb més d'un carril per al mateix sentit de marxa

Circular fora de poblat pel voral sense causa o raé d’emergéncia 31 L 57,14 40

S’exclouen d’aquesta prohibicid els ciclomotors, els vehicles per persones amb mobilitat reduida i els vehicles

especials amb MMA inferior als 3.500 kg
Circular fora de poblat per un carril diferent del que hi ha més a la dreta entorpint la circulacio d'altres vehicles que el | 31 L 57,14 40
segueixen, en una calgcada amb més d'un carril per al mateix sentit de la marxa

Fora de poblat, en calcades amb tres o més carrils per al mateix sentit de marxa
Circular fora de poblat, amb un camié de MMA superior als 3.500 kg o amb un vehicle especial que no esta obligat a | 32 L 57,14 40
circular pel voral o amb un conjunt de vehicles de més de 7 metres de longitud, en una calgada de tres 0 més carrils en el
sentit de la marxa, per un carril diferent del situat més a la dreta, podent fer-ho per aquest carril
Circular fora de poblat, amb un camié de MMA superior als 3.500 kg o amb un vehicle especial que no esta obligat a | 32 L 57,14 40
circular pel voral o amb un conjunt de vehicles de més de 7 metres de longitud, en una calcada de tres o més carrils en el
sentit de la marxa, per un carril diferent del situat més a la dreta, de manera que es dificulta la marxa d'un altre vehicle
que el segueix
En poblat, en calgades amb més d'un carril reservat per al mateix sentit de marxa
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Circular amb un vehicle, en poblat, per una calgada amb almenys dos carrils per al mateix sentit, delimitats amb marques
longitudinals, desplagant-se de carril sense motiu justificat (descriure com s'efectua aquest canvi de carril)
S’exclouen d’aquest suposit els ciclomotors i els vehicles per persones amb mobilitat reduida

33

57,14

40

Carrils per a vehicles amb alta ocupaci6 (VAO)

Circular amb el vehicle ressenyat per un carril habilitat per a VAO sense que el vehicle estigui ocupat pel nombre de
persones fixat pel tram de la xarxa viaria pel qual circula (indicar el nombre de persones transportades i el nombre
d’ocupants fixat per aquell tram)
Si el vehicle ostenta el senyal V-15 (minusvalid), pot circular pel carril per a VAO encara que només |‘'ocupi el
conductor

35.2

85,71

60

Circular per un carril habilitat per a VAO quan es té prohibit fer-ho

La utilitzacio del carril habilitat per a VAO queda limitada a motocicletes, turismes i vehicles mixtes adaptables.
Esta prohibida, per tant, per a la resta de vehicles i conjunts de vehicles, inclosos els turismes amb remolc, aixi
com vianants, cicles, ciclomotors, vehicles de traccid animal i animals. Aixd no obstant, els autobusos amb
MMA superior a 3.500 kg i autobusos articulats, amb independéncia del nombre d’ocupants, poden circular pels
carrils per a VAO en les mateixes condicions de circulaci6 establertes pels VAO, de forma simultania, si aixi
sindica en la relaci6 de trams de carrils per a VAO. Daltra banda, els vehicles de policia, extincié dincendis,
proteccio6 civil i salvament i assisténcia sanitaria en servei d'urgéncia, aixi com els equips de manteniment de
les instal-lacions i de la infraestructura de la via poden utilitzar els carrils reservats

35.2.a)

85,71

60

Incomplir les condicions fixades per a la utilitzacié d’un carril habilitat per a VAO (indicar incompliment)

35.2.d)

MG

450

315 1 6

VORALS: conductors obligats a utilitzar-los

No circular pel voral transitable de la seva dreta el conductor d'un vehicle de traccié animal, un vehicle especial amb
MMA no superior a 3.500 kg, cicle, ciclomotor, vehicle per a persones de mobilitat reduida o vehicle en seguiment de
ciclistes, estant obligat a utilitzar-lo
En descensos perllongats amb corbes, quan raons de seguretat ho permetin, els conductors de bicicletes
poden abandonar el voral i circular per la part dreta de la calgada que necessitin

36.1

57,14

40

Circular per la calgada, ocupant més calcada que no cal, quan el voral no és transitable, amb un vehicle de traccié
animal, un vehicle especial amb MMA no superior a 3.500 kg, cicle, ciclomotor, vehicle per a persones de mobilitat
reduida o vehicle en seguiment de ciclistes

36.1

57,14

40

No circular pel voral transitable de la seva dreta el conductor d’'un vehicle amb MMA no superior a 3.500 kg, que per
raons d’emergencia circula a una velocitat anormalment reduida pertorbant greument la circulacié

36.1

57,14

40

Circular per la calgada, ocupant més calgada que no cal, quan el voral no és transitable, amb un vehicle amb MMA no
superior a 3.500 kg, que per raons d’emergencia circula a una velocitat anormalment reduida pertorbant greument la
circulacié

36.1

57,14

40

Circular pel voral en posici6 paral-lela a un altre vehicle, tenint tots dos vehicles prohibida aquesta forma de circular
Els vehicles de traccid animal, els vehicles especials amb MMA no superior a 3.500 kg, els cicles, els
ciclomotors, els vehicles per a persones de mobilitat reduida, els vehicles en seguiment de ciclistes, i els
vehicles amb MMA no superior a 3.500 kg que circulen pel voral per raons d’emergéncia, tenen prohibida la
circulacié en posicio paral-lela.
Aix0 no obstant, les bicicletes poden circular en columna de dos al més a prop possible del costat dret de la]
via, perd shan de col-locar en filera en trams sense visibilitat i quan formin aglomeracions de transit.
Excepcionalment, quan el voral sigui transitable i suficient, els ciclomotors poden circular en columna de dos,
sense envair la calcada en cap cas

36.2

MG

307,14

215

Circular pel voral, el conductor d’una bicicleta, en posicié paral-lela a una altra bicicleta en un tram sense visibilitat

36.2

MG

307,14

215

Circular pel voral, el conductor d’'una bicicleta, en posicié paral-lela a una altra bicicleta quan formen aglomeracions de
transit

36.2

MG

307,14

215

Circular, el conductor d’'una bicicleta, envaint la calcada d’'una autovia

36.2

MG

307,14

215
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A les autovies les bicicletes només poden circular pel voral, sense envair la calgada en cap cas. Veure nota
article 38.1

Circular, el conductor d’'un ciclomotor, en posicié paral-lela a un altre ciclomotor, envaint la calgada de la via, quan el | 36.2 MG 307,14 215
voral és transitable i suficient
Efectuar un avancament, amb un vehicle que té prohibit circular en posici6 paral-lela, d’'una durada superior a 15 segons | 36.3 G 92,86 65
o de més de 200 metres de recorregut en circulacié paral-lela

S’exceptuen d’aquesta prohibicid les bicicletes

SUPOSITS ESPECIALS DEL SENTIT DE CIRCULACIO
Ordenacio especial del transit per raons de seguretat o fluidesa de la circulacio
Circular per una via en sentit contrari a I'ordenat per I'Autoritat competent per raons de fluidesa o seguretat del transit | 37.1 MG 450 315 6
(indicar incompliment)
Circular per una via subjecta a restriccions de circulacid per raons de seguretat o fluidesa del transit sense la | 37.5 67.2 LSV 450 315
corresponent autoritzacié
Circulacié per autopistes i autovies

Circular per una autopista o una autovia amb un vehicle de traccié animal, bicicleta(*), ciclomotor o un vehicle per a | 38.1 MG 307,14 215 ™4
persones de mobilitat reduida(*)

No es detrauran punts als conductors de vehicles que no precisen permis o llicencia de conduccio (bicicletes)

Aix0 no obstant, els conductors de bicicletes majors de 14 anys poden circular pels vorals de les autovies,

excepte que per raons justificades de seguretat viaria es prohibeixi mitjancant la senyalitzacié corresponent
Circular, el conductor d’'una bicicleta menor de 14 anys, per una autovia 38.1 MG 307,14 215
Circular, el conductor d’'una bicicleta, per una autovia quan esta prohibida la seva circulacié mitjangant la corresponent | 38.1 MG 307,14 215
senyalitzacié
No abandonar |'autopista o I'autovia quan per raons d'emergéencia s'hi circula a una velocitat anormalment reduida 38.2 L 57,14 40
Circular per autopista o per autovia, un vehicle especial o un vehicle en regim de transport especial que excedeix les | 38.3 MG 450 315 4
masses o les dimensions reglamentariament establertes, sense autoritzacié
Circular per autopista o per autovia, un vehicle especial o un vehicle en regim de transport especial que no excedeix les | 38.3 MG 307,14 215 4
masses 0 les dimensions establertes i que no pot arribar en terreny pla a una velocitat superior als 60 km/h

Limitacions ala circulacio
Incomplir les restriccions temporals a la circulacié imposades pels Agents encarregats de la vigilancia del transit (indicar | 39.4 MG 450 315
incompliment)
Incomplir les limitacions o restriccions a la circulacié reglamentariament establertes mitjancant resolucié de l'autoritat | 39.5 MG 450 315
competent
Incomplir les condicions de 'autoritzacio especial que I'empara per a poder circular dintre d’itineraris i terminis subjectes | 39.5 MG 307,14 215
a restriccio (indicar incompliment)
Carrils reversibles
Circular per un carril reversible en sentit contrari a I'estipulat 40.2 MG 450 315 6
Carrils d'utilitzaci6 en sentit contrari a I'habitual

Circular per un carril habilitat en sentit contrari al que és habitual quan es té prohibit fer-ho 41.1 G 150 105

La utilitzacié dels carrils habilitats per a la circulacié en sentit contrari a I'habitual queda limitada a les

motocicletes i turismes, i esta prohibida, per tant, a la resta de vehicles, inclosos els turismes amb remolc
Circular per un carril habilitat en sentit contrari a I'habitual a una velocitat superior als 80 km/h 411 G/IMG Veure

barem

Circular per un carril habilitat en sentit contrari a I’habitual a una velocitat inferior a la velocitat minima establerta 41.1 G 150 105

La velocitat minima de circulacié per un carril habilitat en sentit contrari a I'habitual és de 60 km/h pero pot ser

inferior si aixi sha especificament establert o senyalitzat
Desplacar-se lateralment des d’un carril habilitat per a la circulacié en sentit contrari a I’habitual, envaint el carril contigu | 41.1 MG 450 315 6
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destinat al sentit normal de la circulacié

Desplagar-se lateralment des d’'un carril destinat al sentit normal de la circulacid, envaint el carril contigu habilitat per ala |41.1 MG 450 315
circulacié en sentit contrari a I'habitual
Circular per un carril destinat al sentit normal de la circulacié contigu a un carril habilitat per a la circulacié en sentit | 41.1 G 150 105
contrari a I’habitual amb els llums de curt abast o d’encreuament apagats
Circular per un carril destinat al sentit normal de la circulacié contigu a un carril habilitat per a la circulacié en sentit | 41.1 G/IMG Veure
contrari a I'habitual a una velocitat superior a la reglamentariament establerta barem

Si només existeix un sol carril destinat al sentit normal de la circulacid, la velocitat maxima permesa és de 80

km/h, si es disposa de més d’un carril, les velocitats maximes permeses son les fixades pels articles 48.1, 49 i

50
Circular per un carril destinat al sentit normal de la circulacié contigu a un carril habilitat per a la circulacié en sentit | 41.1 G 150 105
contrari a I'habitual a una velocitat inferior a la velocitat minima establerta

La velocitat minima de circulacié per un carril destinat al sentit normal de la circulacié contigu a un carril

habilitat en sentit contrari a I'habitual és de 60 km/h perd pot ser inferior si aixi sha especificament establert o

senyalitzat

Carrils addicionals de circulacié
Circular per un carril addicional a una velocitat superior als 80 km/h 421 G/MG Veure
barem

Circular per un carril addicional a una velocitat inferior a la velocitat minima establerta 42.1 G 150 105

La velocitat minima de circulacié per un carril addicional és de 60 km/h perd pot ser inferior si aixi sha

especificament establert o senyalitzat
Desplagar-se lateralment des d’un carril addicional, envaint el carril contigu destinat a la circulacié en sentit contrari 42.1 MG 450 315
Desplagar-se lateralment des d’un carril destinat al sentit normal de circulacio, envaint el carril addicional destinat a la | 42.1 MG 450 315
circulacié en sentit contrari

REFUGIS, ILLES O DISPOSITIUS DE GUIES O ANALEGS: sentit de circulacié
Circular en sentit contrari al que esta estipulat en una via de doble sentit de circulacio, on hi ha un refugi, unailla oun |43.1 MG 450 315
dispositiu de guia
Circular en sentit contrari al que esta estipulat per una plaga, una glorieta o en una confluéncia de vies 43.2 MG 450 315
UTILITZACIO DE LES CALCADES
Circular per la calgada en sentit contrari al que esta estipulat en una via dividida en dues calgcades 44.1 MG 450 315
Circular per la calcada central o lateral en sentit contrari al que esta estipulat en una via dividida en tres calgades 44.2 MG 450 315
VELOCITAT
Moderaci6 de la velocitat

Circular amb un vehicle sense moderar la velocitat i, en el seu cas, detenir-se, quan les circumstancies ho exigeixen | 46.1 G 150 105
(indicar circumstancies)
Circular sense moderar prou la velocitat quan hi ha vianants a la part de la via que el vehicle esta utilitzant o quan es pot | 46.1.a) |G 150 105
preveure racionalment que hi irrompran
Circular sense moderar prou la velocitat quan hi ha nens, gent gran, invidents o altres persones amb disminucié ala part | 46.1.a) |G 150 105
de la via que el vehicle esta utilitzant o quan es pot preveure racionalment que hi irrompran
Circular sense moderar prou la velocitat en acostar-se a cicles circulant 46.1.b) |G 150 105
Circular sense moderar prou la velocitat en les interseccions 46.1.b) |G 150 105
Circular sense moderar prou la velocitat en les proximitats de vies d’us exclusiu de cicles 46.1b) |G 150 105
Circular sense moderar prou la velocitat en acostar-se a un pas de vianants no regulat per semafor o per un agent de | 46.1.b) |G 150 105
circulacio
Circular sense moderar prou la velocitat en acostar-se a un mercat, centre docent o a un lloc on sigui previsible la |46.1.b) |G 150 105
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presencia de nens

Circular sense moderar prou la velocitat quan hi ha animals a la part de la via que el vehicle esta utilitzant o quan es pot | 46.1.c) |G 150 105
preveure racionalment que hi irrompran
Circular sense moderar prou la velocitat en un tram amb edificis d'accés immediat a la part de la via que el vehicle esta | 46.1.d) |G 150 105
utilitzant
Circular sense moderar prou la velocitat en acostar-se a un autobus en situacié de parada 46.1e) |G 150 105
Circular sense moderar prou la velocitat en acostar-se a un autobus de transport escolar en situaci6 de parada 46.1.e) |G 150 105
Circular sense moderar prou la velocitat, fora de poblat, en acostar-se a vehicles immobilitzats a la calgada 46.1.1) G 150 105
Circular sense moderar prou la velocitat, fora de poblat, en acostar-se a cicles que circulen per la via o pel voral 46.1.1) G 150 105
Circular sense moderar prou la velocitat quan hi ha paviment lliscant o quan es pot esquitxar aigua, gravilla o altres | 46.1.g) |G 150 105
materies als altres usuaris de la via
Circular sense moderar prou la velocitat en acostar-se a un pas a nivell, a una glorieta o a una interseccié en qué noes |46.1.h) |G 150 105
té prioritat, a un lloc de visibilitat reduida o a un estretall de la via
Circular a .... km/h quan la velocitat esta limitada a 50 km/h atesa la proximitat d’'una interseccié senyalitzada on la | 46.1.h) | G/IMG Veure
visibilitat de la via és practicament nul-la (indicar velocitat mesurada i cinemometre utilitzat) barem
Circular sense moderar prou la velocitat quan les circumstancies de la via, dels vehicles o les meteorologiques o | 46.1.i) G 150 105
ambientals no permeten realitzar I'encreuament amb un altre vehicle amb seguretat (indicar les circumstancies que
obliguen a moderar la velocitat)
Circular sense moderar prou la velocitat en cas d'enlluernament 46.1.) G 150 105
Circular sense moderar prou la velocitat en cas de boira densa, pluja intensa, nevada o nuvols de pols o fum (indicar les | 46.1.k) |G 150 105
circumstancies que concorren)
Velocitats maximes en vies fora de poblat
Circular a una velocitat que supera la limitacié genérica per rad del tipus de vehicle i de la via (indicar la velocitat | 48.1 G/MG Veure
mesurada) barem
Conduir a peu un vehicle sobrepassant la velocitat del pas huma 48.1.1) L 85,71 60
Conduir un vehicle arrossegat per animals deixant que aquests superin la velocitat de trot 48.1.1) L 85,71 60
Velocitats minimes
Circular a una velocitat anormalment reduida, sense causa justificada, entorpint la marxa d'un altre vehicle 49.1 G 150 105
Circular per una autopista o0 una autovia a una velocitat inferior als 60 km/h (indicar la velocitat mesurada) 49.1 G 150 105
Circular a una velocitat inferior a la meitat genérica de la via (indicar la limitacié geneérica i la velocitat mesurada) 49.1 G 150 105
Velocitat a les vies urbanes i travesseres
Circular a una velocitat superior als 50 km/h, segons la limitacié imposada a les vies urbanes i les travesseres (indicar la | 50.1 G/MG Veure
velocitat mesurada) barem
Circular, un vehicle que transporta mercaderies perilloses, per una via urbana o una travessera a una velocitat superior | 50.1 G/MG Veure
als 40 km/h (indicar la velocitat mesurada) barem
Velocitats prevalents

Circular a una velocitat superior a la fixada pel senyal corresponent (indicar la velocitat mesurada) 52.1.a) | G/MG Veure

barem
Circular a una velocitat superior a la que estableix el permis de conducci6 a causa de les circumstancies personals del | 52.1.b) | G/MG Veure
conductor (indicar la velocitat mesurada) barem
Circular, un conductor novell, a una velocitat superior als 80 km/h (indicar la velocitat mesurada) 52.1.c) |G/IMG Veure

barem
Circular, un vehicle o un conjunt de vehicles, a una velocitat superior a la fixada ateses les seves caracteristiques | 52.1.d) | G/MG Veure
especials o la naturalesa de la seva carrega (indicar la velocitat mesurada) barem
Circular sense portar visible a la part de darrere del vehicle, el senyal reglamentari de limitacié de velocitat fixada al | 52.2 L 57,14 40

conductor o, en el seu cas, al vehicle ressenyat
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REDUCCIO DE VELOCITAT

Reduir considerablement la velocitat sense que hi hagi perill i sense avisar previament els vehicles que el segueixen 53.1 G 92,86 65
Reduir bruscament la velocitat amb risc de col-lisi6 per als vehicles que el segueixen 53.1 G 150 105
DISTANCIES ENTRE VEHICLES

Circular darrere d'un altre vehicle sense deixar un espai lliure que permeti parar-se sense col-lidir en cas de frenada | 54.1 G 150 105
brusca del vehicle que el precedeix

S’exceptuen d’aquest suposit els conductors de bicicletes, que poden circular en grup sense mantenir aquesta

separacio
Circular darrere d'un altre vehicle, sense indicar la intencié d'avangar-lo, amb una separacié que no permet, a la vegada, | 54.2 G 150 105
ésser avancat amb seguretat

S’exceptuen d’aquest suposit els ciclistes que circulen en grup
Circular amb un vehicle de MMA superior a 3.500 kg de MMA o amb un vehicle o amb un conjunt de vehicles de més de | 54.2 G 150 105
10 m de longitud total, darrere d'un altre vehicle, sense indicar la intencié d'avancgar-lo, a una distancia d'aquest inferior a
50 m

Excepcions a aquest suposit:

- en poblat

- on estigui prohibit I'avangament

- on hi hagi més d'un carril destinat al mateix sentit de la circulacié

- 0 quan la circulacié estigui tan saturada que impedeixi I'avangament

COMPETICIONS
Celebrar una prova esportiva en una via objecte de la legislacié6 de transit sense haver obtingut I'autoritzaci6 |55.1 MG 450 315
administrativa prévia
Realitzar una marxa ciclista o un altre event sense haver obtingut I'autoritzacié administrativa prévia 55.1 MG 450 315
Celebrar una prova esportiva incomplint les condicions fixades en l'autoritzacié administrativa (indicar condicié |55.1 MG 314,29 220
incomplerta)
Realitzar una marxa ciclista o un altre event incomplint les condicions fixades en l'autoritzaci6 administrativa (indicar | 55.1 MG 314,29 220
condicié incomplerta)
Portar a terme una competicio de velocitat en una via publica sense autoritzacié administrativa 55.2 MG 450 315
NORMES DE PRIORITAT DE PAS
Interseccions senyalitzades
No cedir el pas en una interseccio senyalitzada de manera que s’obliga a un altre vehicle a maniobrar bruscament 56.1 G 150 105
Interseccions sense senyalitzar
No cedir el pas a un vehicle que s’acosta per la dreta en una intersecci6 sense senyalitzar, de manera que se’l forcaa |57.1 G 150 105
maniobrar bruscament
Accedir a una via pavimentada provinent d’'una via sense pavimentar sense cedir el pas a un vehicle que hi circula, de |57.1.a) |G 150 105
manera que se’l forgca a maniobrar bruscament
No cedir el pas a un vehicle que circula per rails, de manera que se’l forga a maniobrar bruscament 57.1b) |G 150 105
Accedir a una glorieta sense cedir el pas a un vehicle que circula per la via circular, de manera que se'l forca a maniobrar | 57.1.c) |G 150 105
bruscament
Accedir a una autopista 0 a una autovia sense cedir el pas a un vehicle que hi circula, de manera que se’l forca a |57.1.d) |G 150 105
maniobrar bruscament
Normes generals sobre prioritat de pas
No mostrar amb prou antelacio, per la forma de circular i, especialment, amb la reduccié progressiva de la velocitat, que | 58.1 G 92,86 65
es cedira el pas en una interseccio
Detenci6 del vehicle en interseccions

Entrar amb un vehicle en una interseccié amb una situacio tal de la circulacié que queda detingut de forma que impedeix |59.1 G 150 105
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0 obstrueix la circulacio transversal

Entrar amb un vehicle en un pas de vianants o pas per a ciclistes amb una situacio tal de la circulacié que queda detingut | 59.1 G 150 105
de forma que impedeix o obstrueix la circulaci6 transversal
Estar detingut en una interseccié regulada per semafor, obstaculitzant la circulacié i no sortir-ne al més aviat possible, |59.2 G 150 105
sempre gue pugui fer-ho sense dificultar la marxa dels altres usuaris que avancen en el sentit permés
TRAMS EN OBRES, ESTRETALLS | TRAMS DE GRAN PENDENT
Trams en obres i estretalls
No respectar la prioritat de pas del vehicle que ha entrat primer en un tram de via, sense senyalitzaci6 expressa amb | 60.1 G 150 105
aquesta finalitat, tan estret que fa impossible o molt dificil el pas simultani de dos vehicles que circulen en sentit contrari
No circular pel lloc indicat per fer-ho en una via amb obres de reparacié 60.2 G 150 105
Superar a un vehicle que es troba detingut esperant per passar davant d’'una obra de reparacio de la via 60.4 G 150 105
No obeir les indicacions del personal destinat a la regulacié del pas de vehicles en trams en obres 60.5 G 150 105
Pas de ponts o d’obres de pas senyalitzat
No respectar el senyal de prioritat de pas en un pont o una obra de pas 'amplada del qual no permet 'encreuament de | 61.1 G 150 105
vehicles
No retrocedir en un pont o en una obra de pas per deixar passar a un altre vehicle que circula en sentit contrari i que | 61.2 G 150 105
gaudeix de prioritat de pas senyalitzada, quan I'encreuament és impossible
No respectar la prioritat de pas, el conductor d’un vehicle que necessita autoritzacié especial per circular, a un altre | 61.3 G 150 105
d’idéntiques caracteristiques, en un pont amb I'amplada de la calgada inferior a 6 metres
Ordre de preferéncia en abséncia de senyalitzaci6
No respectar l'ordre de preferencia en un estretall no senyalitzat el conductor del vehicle ressenyat que |62.1 G 150 105
reglamentariament ha de fer marxa enrere
L 'ordre de preferencia entre els diferents tipus de vehicles és el seglent:
a) Vehicles especials i transports especials que excedeixen les masses o dimensions establertes en les
normes reguladores dels vehicles
b) Conjunt de vehicles, excepte els de la lletra d)
c) Vehicles de tracci6 animal
d) Turismes que arrosseguen remolcs de fins a 750 kg i autocaravanes
e) Vehicles destinats al transport col-lectiu de viatgers
f)  Camions, tractocamions i furgons
g) Turismes i vehicles derivats de turismes
h)  Vehicles especials que no excedeixen les masses o dimensions establertes en les normes
reguladores dels vehicles, quadricicles i quadricicles lleugers
i) Vehicles de tres rodes, motocicletes amb sidecar i ciclomotors de tres rodes
j)  Motocicletes, ciclomotors de dues rodes i bicicletes
La relacié de preferéncia entre vehicles del mateix tipus és la segiient:
1r El vehicle que hagi d’anar marxa enrere més distancia
2n_Si la distancia és la mateixa, el vehicle de més amplada, llargada o MMA
Trams de gran pendent
No respectar la preferéncia de pas del vehicle que circula en sentit ascendent en un tram estret de gran pendent que fa | 63.1 G 150 105
impossible o molt dificil el pas simultani de dos vehicles que circulen en sentit contrari
S’entenen com a trams de gran pendent els que tenen una inclinacié minima del 7%
NORMES DE COMPORTAMENT DELS CONDUCTORS RESPECTE ELS CICLISTES, VIANANTS | ANIMALS
Prioritat de pas dels ciclistes
No respectar la prioritat de pas dels ciclistes que circulen per un carril bici, pas per a ciclistes o voral degudament | 64.a) G 150 105

senyalitzats
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No respectar la prioritat de pas dels ciclistes que circulen en grup i que el primer d’ells ha iniciat 'encreuament o ha entrat
Prioritat de pas dels vianants

No respectar la prioritat de pas dels vianants en un pas degudament senyalitzat 65.1.a) G 150 105 4

Girar amb el vehicle per entrar en

No respectar la prioritat de pas dels vianants en un pas degudament senyalitzat 65.1.a) G 150 105 4 Girar amb el vehicle per entrar en una altra via sense donar la prioritat de pas als

Girar amb el vehicle per entrar en una altra via sense donar la prioritat de pas als vianants que la travessen 65.1.b) G 150 105
Travessar amb un vehicle el voral sense donar la prioritat de pas als vianants que hi circulen perqué no disposen de zona
Travessar amb un vehicle una zona de vianants pel pas habilitat a I'efecte sense deixar passar els vianants que hi

Circular amb un vehicle sense cedir el pas als vianants que utilitzen un transport col-lectiu de viatgers, en una parada
Circular amb un vehicle sense cedir el pas a una tropa en formacio, fila escolar o comitiva organitzada 65.3.b) G 150 105

Prioritat de pas dels animals

No respectar la prioritat de pas dels animals que circulen per una carrerada degudament senyalitzada 66.1.a) G 92,86 65

4 Travessar amb un vehicle el voral sense donar la prioritat

Prioritat de pas dels animals

No respectar la prioritat de pas dels animals que circulen per una carrerada degudament senyalitzada 66.1.a) G 92,86 65

No respectar la

Girar amb el

Girar amb el vehicle per entrar en una altra via sense donar la

Sirar amb el vehicle per entrar en una altra via sense donar la prioritat de pas als animals que la travessen 66.1.b) G 92,86 65 Travessar amb un vehicle el voral sense
Girar amb el vehicle per entrar en una altra via sense donar la prioritat de pas als animals que la 66.1.0) |c 9286 lo28s 65165 Tra Trav
D’URGENCIA Fer Us de la prioritat de pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei
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"URGENCIA Fer Us de la prioritat de pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei

URGENCIA Fer Us de la prioritat de pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei
RGENCIA Fer Us de la prioritat de pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei
GENCIA Fer Us de la prioritat de pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei
ENCIA Fer Us de la prioritat de pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei
NCIA Fer Us de la prioritat de pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgencia, sense trobar-se en servei

CIA Fer Us de la prioritat de pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgéencia, sense trobar-se en servei

1A Fer Us de la prioritat de pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei

A Fer Us de la prioritat de pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgencia, sense trobar-se en servei

Fer Us de la prioritat de pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei
Fer Us de la prioritat de pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgencia, sense trobar-se en servei
Fer Us de la prioritat de pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei
Fer Us de la prioritat de pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgencia, sense trobar-se en servei
Fer Us de la prioritat de pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei
Fer Us de la prioritat de pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgencia, sense trobar-se en servei
Fer Us de la prioritat de pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei

Fer Us de la prioritat de pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgencia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar
Fer Us de la prioritat de pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar
er Us de la prioritat de pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar
r as de la prioritat de pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgéencia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar

Us de la prioritat de pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgencia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar

Us de la prioritat de pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgencia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar

s de la prioritat de pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar

de la prioritat de pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgencia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar

de la prioritat de pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells
e la prioritat de pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgencia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells
la prioritat de pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgencia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells
la prioritat de pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells

a prioritat de pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells
prioritat de pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells
prioritat de pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells
rioritat de pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgencia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells
ioritat de pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgencia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells

oritat de pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells

ritat de pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgencia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells emissors
itat de pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgencia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells emissors
tat de pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells emissors

at de pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells emissors
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t de pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgencia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells emissors de
de pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgencia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells emissors de
de pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgencia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells emissors de
e pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgencia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells emissors de
pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgencia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells emissors de
pas, el conductor d’un vehicle de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells emissors de

as, el conductor d’un vehicle de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells emissors de llum
s, el conductor d’un vehicle de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells emissors de llum i
, el conductor d’un vehicle de servei d’urgencia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells emissors de llum i
el conductor d’un vehicle de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells emissors de llum i
el conductor d’un vehicle de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells emissors de llum i

| conductor d’un vehicle de servei d’urgeéncia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells emissors de llum i
conductor d’un vehicle de servei d’urgencia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells emissors de llum i
conductor d’un vehicle de servei d’urgencia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells emissors de llum i
onductor d’un vehicle de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells emissors de llum i
nductor d’un vehicle de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells emissors de llum i senyals
ductor d’un vehicle de servei d’urgencia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells emissors de Ilum i senyals
uctor d’un vehicle de servei d’urgencia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells emissors de llum i senyals
ctor d’un vehicle de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells emissors de Ilum i senyals
tor d’un vehicle de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells emissors de llum i senyals

or d’un vehicle de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells emissors de Ilum i senyals

r d’un vehicle de servei d’urgencia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells emissors de llum i senyals

d’un vehicle de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells emissors de Ilum i senyals

d’un vehicle de servei d’urgencia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells emissors de llum i senyals

’un vehicle de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells emissors de [lum i senyals acustics
un vehicle de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells emissors de llum i senyals acustics
n vehicle de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells emissors de [lum i senyals acustics
vehicle de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells emissors de llum i senyals acustics
vehicle de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells emissors de llum i senyals acustics
ehicle de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells emissors de llum i senyals acustics
hicle de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells emissors de llum i senyals acustics

icle de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells emissors de llum i senyals acustics

cle de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells emissors de llum i senyals acustics

le de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells emissors de llum i senyals acustics especials
e de servei d’urgeéncia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells emissors de llum i senyals acustics especials
de servei d’urgéncia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells emissors de llum i senyals acustics especials
de servei d’urgencia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells emissors de llum i senyals acustics especials

e servei d’urgencia, sense trobar-se en servei urgent 67.1 G 92,86 65 Instal-lar aparells emissors de llum i senyals acUstics especials
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creat) 68.1 G 150 105 No obeir, el conductor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de
reat) 68.1 G 150 105 No obeir, el conductor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de
eat) 68.1 G 150 105 No obeir, el conductor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de
at) 68.1 G 150 105 No obeir, el conductor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de
t) 68.1 G 150 105 No obeir, el conductor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de
) 68.1 G 150 105 No obeir, el conductor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de
68.1 G 150 105 No obeir, el conductor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de
68.1 G 150 105 No obeir, el conductor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de
8.1 G 150 105 No obeir, el conductor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de
1 G 150 105 No obeir, el conductor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer
1 G 150 105 No obeir, el conductor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer
G 150 105 No obeir, el conductor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer
G 150 105 No obeir, el conductor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer
150 105 No obeir, el conductor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja
150 105 No obeir, el conductor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja
50 105 No obeir, el conductor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja
0 105 No obeir, el conductor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja
105 No obeir, el conductor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja
105 No obeir, el conductor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta,
05 No obeir, el conductor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el
5 No obeir, el conductor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el
No obeir, el conductor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el
No obeir, el conductor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el
No obeir, el conductor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el
No obeir, el conductor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulacié6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el
No obeir, el conductor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el
0 obeir, el conductor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor
obeir, el conductor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor
obeir, el conductor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulacio 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor
beir, el conductor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor
eir, el conductor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulacio 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un
ir, el conductor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un
r, el conductor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulacié 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un
, el conductor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulacié 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un
el conductor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulacio 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un
el conductor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un
| conductor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulacié6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un
conductor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un
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conductor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulacié6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un
onductor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulacié6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle
nductor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle
ductor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulacié 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle
uctor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle
ctor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulacié 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle

tor d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulacié6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle

or d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulacié 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle

r d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulacié 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle

d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle

d’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari
’un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulacio 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari
un vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulacié 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari

n vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulacio 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari
vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que
vehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulacié 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que
ehicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que
hicle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulacié 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que
icle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que

cle prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulacié 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que

le prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que

e prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulacié 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula
prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulacié 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula
prioritari, les ordres i senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula
rioritari, les ordres i senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula
ioritari, les ordres i senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per
oritari, les ordres i senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per
ritari, les ordres i senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per
itari, les ordres i senyals dels agents de circulacio 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per
tari, les ordres i senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per
ari, les ordres i senyals dels agents de circulacio 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una
ri, les ordres i senyals dels agents de circulacié6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una
I, les ordres i senyals dels agents de circulacié 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una

, les ordres i senyals dels agents de circulacié 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una
les ordres i senyals dels agents de circulacio 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una
les ordres i senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una

es ordres i senyals dels agents de circulacio 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una

s ordres i senyals dels agents de circulacié 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una
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ordres i senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una
ordres i senyals dels agents de circulacio 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una

rdres i senyals dels agents de circulacio 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una

dres i senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una

res i senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista
es i senyals dels agents de circulacié 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista
s i senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o
i senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o

i senyals dels agents de circulacié 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o
senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o
senyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o
enyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o
nyals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o

yals dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o

als dels agents de circulacio 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia
Is dels agents de circulacié 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia
s dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia
dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en
dels agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en
els agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en
Is agents de circulacié 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en

s agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en
agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en
agents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en
gents de circulacié 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei
ents de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei
nts de circulacié 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei
ts de circulacié 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei
sdecirculaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei

de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en serveli

de circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei

e circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei
circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent,
circulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent,
irculacio 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent,
rculacio6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de
culacio 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de
ulaci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de
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laci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de
acié 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de
ci6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de
i6 681 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de
6 68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de
68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera
68.1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera
81 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera
1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
1 G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
G 92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
92,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
2,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
,86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
86 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
6 65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
65 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
5 Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
Fer mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
er mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
r mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
mitja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
itja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
tja volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
javolta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
a volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
volta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
olta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
Ita, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
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ta, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
a, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
, el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
el conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
| conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
conductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
onductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
nductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
ductor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que

uctor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que

ctor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que

tor d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que

or d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que

r d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que

d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que

d’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que

’un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que

un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que

n vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que

vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que

vehicle prioritari que circula per una autopista o0 autovia en servei urgent, de manera que

ehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que

hicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que

icle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que

cle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que

le prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que

e prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que

prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que

prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que

rioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que

ioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que

oritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que

ritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que

itari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
tari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que

ari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
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ri que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
i que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
que circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
ue circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
e circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
circula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
ircula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que
rcula per una autopista o0 autovia en servei urgent, de manera que

cula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que

ula per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que

la per una autopista o0 autovia en servei urgent, de manera que

a per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que

per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que

per una autopista o autovia en servei urgent, de manera que

er una autopista o autovia en servei urgent, de manera que

r una autopista o autovia en servei urgent, de manera que

una autopista o autovia en servei urgent, de manera que

una autopista o autovia en servei urgent, de manera que

na autopista o autovia en servei urgent, de manera que

a autopista o autovia en servei urgent, de manera que

autopista o autovia en servei urgent, de manera que

autopista o autovia en servei urgent, de manera que

utopista o autovia en servei urgent, de manera que

topista o autovia en servei urgent, de manera que

opista 0 autovia en servei urgent, de manera que

pista 0 autovia en servei urgent, de manera que

ista 0 autovia en servei urgent, de manera que

sta 0 autovia en servei urgent, de manera que

ta 0 autovia en servei urgent, de manera que

a 0 autovia en servei urgent, de manera que

0 autovia en servei urgent, de manera que

0 autovia en servei urgent, de manera que

autovia en servei urgent, de manera que

autovia en servei urgent, de manera que

utovia en servei urgent, de manera que

tovia en servei urgent, de manera que
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ovia en servei urgent, de manera que
via en servei urgent, de manera que
la en servei urgent, de manera que
a en servei urgent, de manera que
en servei urgent, de manera que
en servei urgent, de manera que
n servei urgent, de manera que
servei urgent, de manera que
servei urgent, de manera que
ervei urgent, de manera que

rvei urgent, de manera que

vei urgent, de manera que

ei urgent, de manera que

i urgent, de manera que

urgent, de manera que

urgent, de manera que

rgent, de manera que

gent, de manera que

ent, de manera que

nt, de manera que

t, de manera que

, de manera que

de manera que

de manera que

e manera que

manera que

manera que

anera que

nera que

era que

ra que

aque

que

que

ue

e

un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus
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un vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus
n vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus
vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus
vehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus
ehicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus
hicle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus
icle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

cle prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

le prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

e prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus
prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus
prioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus
rioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

ioritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

oritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

ritari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

itari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

tari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

ari que circula per una autopista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

ri que circula per una autopista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

i que circula per una autopista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

que circula per una autopista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

que circula per una autopista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

ue circula per una autopista o0 autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

e circula per una autopista o0 autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

circula per una autopista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

circula per una autopista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

ircula per una autopista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

rcula per una autopista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

cula per una autopista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

ula per una autopista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

la per una autopista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

a per una autopista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

per una autopista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

per una autopista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

er una autopista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

r una autopista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

una autopista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus
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una autopista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus
na autopista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus
a autopista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus
autopista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus
autopista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus
utopista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus
topista o autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus
opista 0 autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus
pista o0 autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

ista 0 autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

sta 0 autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

ta 0 autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

a 0 autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

0 autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

0 autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

autovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

utovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

tovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

ovia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

via en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

ia en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

a en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

en servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

n servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

servei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

ervei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

rvei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

vei urgent, entrant en la mitjana o en els seus

el urgent, entrant en la mitjana o en els seus

I urgent, entrant en la mitjana o en els seus

urgent, entrant en la mitjana o en els seus

urgent, entrant en la mitjana o en els seus

rgent, entrant en la mitjana o en els seus

gent, entrant en la mitjana o en els seus

ent, entrant en la mitjana o en els seus
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nt, entrant en la mitjana o en els seus
t, entrant en la mitjana o en els seus
, entrant en la mitjana o en els seus
entrant en la mitjana o en els seus
entrant en la mitjana o en els seus
ntrant en la mitjana o en els seus
trant en la mitjana o en els seus
rant en la mitjana o en els seus
ant en la mitjana o en els seus

nt en la mitjana o en els seus

t en la mitjana o en els seus

en la mitjana o en els seus

en la mitjana o en els seus

n la mitjana o en els seus

la mitjana o en els seus

la mitjana o en els seus

a mitjana o en els seus

mitjana o en els seus

mitjana o en els seus

itjana o en els seus

tjana o en els seus
jana o en els seus

ana o en els seus

na o en els seus

a o en els seus

0 en els seus

0 en els seus

en els seus

en els seus

n els seus

els seus

els seus

Is seus

S seus

seus

seus

eus

us
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Vehicles no prioritaris en servei d’urgéncia
ehicles no prioritaris en servei d’urgéncia
hicles no prioritaris en servei d’urgéncia
icles no prioritaris en servei d’urgéencia
cles no prioritaris en servei d’urgéncia
les no prioritaris en servei d’urgéncia
es no prioritaris en servei d’urgéncia

s no prioritaris en servei d’urgencia
no prioritaris en servei d’urgéncia

no prioritaris en servei d’urgéncia

o prioritaris en servei d’urgéncia
prioritaris en servei d’urgencia
prioritaris en servei d’urgéncia
rioritaris en servei d’urgéncia

ioritaris en servei d’urgencia

oritaris en servei d’urgencia

ritaris en servei d’urgencia

itaris en servei d’urgéncia

taris en servei d’urgencia

aris en servei d’urgéncia

ris en servei d’urgéncia

Circular en servei d’urgéncia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense
Circular en servei d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense
Circular en servei d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense
Circular en servei d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense
Circular en servei d’urgéncia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense
Circular en servei d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense
Circular en servei d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense
Circular en servei d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense
Circular en servei d’urgéncia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense
Circular en servei d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense
Circular en servei d’urgéncia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense
Circular en servei d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense
Circular en servei d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense
Circular en servei d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense

Circular en servei d’urgéncia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense
Circular en servei d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense
Circular en servei d’urgéncia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense
Circular en servei d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense
Circular en servei d’urgéncia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense
Circular en servei d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense
Circular en servei d’urgéncia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense

is en servei d’urgencia
s en servei d’urgéncia
en servei d’urgéencia
en servei d’urgéncia
n servei d’urgéencia
servei d’urgencia
servei d’urgéncia
ervei d’urgencia

rvei d’urgéncia

vei d’urgencia

ei d’urgéncia

i d’urgencia
d’urgencia
d’urgencia

’urgencia

Circular en servei d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense
Circular en servei d’urgéncia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense
Circular en servei d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense
Circular en servei d’urgéncia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense
Circular en servei d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense
Circular en servei d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No
Circular en servei d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No
Circular en servei d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No
Circular en servei d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No
Circular en servei d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No
Circular en servei d’urgéncia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No
Circular en servei d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No
Circular en servei d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No
Circular en servei d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No
Circular en servei d’urgéncia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No
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urgéncia Circular en servei d’urgéncia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No
rgencia Circular en servei d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar
géncia Circular en servei d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar
encia Circular en servei d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar
ncia Circular en servei d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de
cia Circular en servei d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de
ia Circular en servei d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de
a Circular en servei d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de
Circular en servei d’urgéncia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de
Circular en servei d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma
Circular en servei d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma
Circular en servei d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma
Circular en servei d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma
Circular en servei d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma
Circular en servei d’urgéncia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma
Circular en servei d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma
Circular en servei d’urgéncia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma
ircular en servei d’urgéncia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria
rcular en servei d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria
cular en servei d’urgéncia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la
ular en servei d’urgéncia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la
lar en servei d’urgéncia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la
ar en servei d’urgeéncia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la
r en servei d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la
en servei d’urgéncia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la
en servei d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la
n servei d’urgéncia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la
servei d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la
servei d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la
ervei d’urgeéncia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la
rvei d’urgéncia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio
vei d’urgéncia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio
ei d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio
i d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio
d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio
d’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio
’urgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio d’un
urgéncia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio d’un
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rgencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio d’un
gencia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio d’un
eéncia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio d’un
ncia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio d’un

cia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio d’un

ia, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle
a, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle
, el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle
el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio d’un vehicle
el conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio d’un vehicle no
| conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no
conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no
conductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacioé d’un vehicle no
onductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio d’un vehicle no
nductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio d’un vehicle no
ductor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no
uctor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacioé d’un vehicle no

ctor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio d’un vehicle no

tor d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio d’un vehicle no prioritari
or d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari
r d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacioé d’un vehicle no prioritari
d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari en
d’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari en
’un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari en
un vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulaci6 d’un vehicle no prioritari en

n vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio d’un vehicle no prioritari en
vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacioé d’un vehicle no prioritari en
vehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari en
ehicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio d’un vehicle no prioritari en servei
hicle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio d’un vehicle no prioritari en servei
icle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio d’un vehicle no prioritari en servei
cle no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacioé d’un vehicle no prioritari en servei

le no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio d’un vehicle no prioritari en servei

e no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio d’un vehicle no prioritari en servei

no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio d’un vehicle no prioritari en servei

no prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio d’un vehicle no prioritari en servei

o prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio d’un vehicle no prioritari en servei
prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio d’un vehicle no prioritari en servei



prioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio d’un vehicle no prioritari en servei
rioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia
ioritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacioé d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia
oritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia
ritari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia
itari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia
tari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacioé d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia
ari, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia
ri, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia
i, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia
, sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulaci6 d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia
sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia
sense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia
ense motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia
nse motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulaci6 d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia
semotiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia
emotiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia
motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia
motiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia
otiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia
tiu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia
iu 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia
u 70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia

70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia
70.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacioé d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia
0.1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia
1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacioé d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia
1 G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia

G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia
G 150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia

150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia
150 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia
50 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia
0 105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia

105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia
105 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia
05 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéencia
5 No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia
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No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia
No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia
No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacioé d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia
No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia
No senyalitzar de forma reglamentaria la circulacio d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia
o senyalitzar de forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia
senyalitzar de forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia
senyalitzar de forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéencia
enyalitzar de forma reglamentaria la circulacio d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia
nyalitzar de forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia
yalitzar de forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia
alitzar de forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia
litzar de forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia
itzar de forma reglamentaria la circulacio d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia
tzar de forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia
zar de forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia
ar de forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia
r de forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia
de forma reglamentaria la circulaci6 d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia
de forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia
e forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia
forma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia
forma reglamentaria la circulacioé d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia
orma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia
rma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia
ma reglamentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia
a reglamentaria la circulacio d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia
reglamentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéencia
reglamentaria la circulacio d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia
eglamentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia
glamentaria la circulacio d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia
lamentaria la circulaci6 d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia
amentaria la circulacio d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia
mentaria la circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia
entaria la circulacio d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia
ntaria la circulacio d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia
taria la circulacio d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia
aria la circulacio d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia
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ria la circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia
ia la circulacio d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia
a la circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia
la circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia
la circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia
a circulacio d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia
circulacio d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia
circulacié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia
irculaci6 d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia
rculacio d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia
culacio d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia
ulacioé d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia

lacio d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia

acié d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia

ci6 d’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia

i6 d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéencia

0 d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia

d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia

d’un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia

’un vehicle no prioritari en servei d’urgencia

un vehicle no prioritari en servei d’urgéncia

n vehicle no prioritari en servei d’urgencia

vehicle no prioritari en servei d’urgencia

vehicle no prioritari en servei d’urgéncia

ehicle no prioritari en servei d’urgencia

hicle no prioritari en servei d’urgéncia

icle no prioritari en servei d’urgéncia

cle no prioritari en servei d’urgéncia

le no prioritari en servei d’urgencia

e no prioritari en servei d’urgéncia

no prioritari en servei d’urgéncia

no prioritari en servei d’urgéencia

0 prioritari en servei d’urgéncia

prioritari en servei d’urgencia

prioritari en servei d’urgencia

rioritari en servei d’urgéncia

ioritari en servei d’urgéencia

oritari en servei d’urgéncia
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ritari en servei d’urgéncia
itari en servei d’urgencia
tari en servei d’urgéncia
ari en servei d’urgencia
ri en servei d’urgéncia

i en servei d’urgencia
en servei d’urgéncia

en servei d’urgencia

n servei d’urgéncia
servei d’urgencia
servei d’urgencia

ervei d’urgéncia

rvei d’urgéncia

vei d’urgéncia

ei d’urgencia

i d’urgencia

d’urgéncia

d’urgencia

’urgéncia

urgencia

rgencia

gencia

éncia

ncia

cia

ia

a

icle en disposa, o fent voleiar un mocador o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en

cle en disposa, o fent voleiar un mocador o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en

le en disposa, o fent voleiar un mocador o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei

e en disposa, o fent voleiar un mocador o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei

en disposa, o fent voleiar un mocador o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei

en disposa, o fent voleiar un mocador o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei

n disposa, o fent voleiar un mocador o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei

disposa, o fent voleiar un mocador o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei

disposa, o fent voleiar un mocador o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei

isposa, o fent voleiar un mocador o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei 37



sposa, o fent voleiar un mocador o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei
posa, o fent voleiar un mocador o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei
o0sa, o0 fent voleiar un mocador o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei
sa, o fent voleiar un mocador o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei
a, 0 fent voleiar un mocador o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei
, 0 fent voleiar un mocador o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei

o fent voleiar un mocador o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei

o fent voleiar un mocador o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei
fent voleiar un mocador o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei
fent voleiar un mocador o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei

ent voleiar un mocador o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei

nt voleiar un mocador o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei

t voleiar un mocador o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei

voleiar un mocador o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei

voleiar un mocador o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei

oleiar un mocador o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei

leiar un mocador o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei

eiar un mocador o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei

iar un mocador o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei

ar un mocador o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei

r un mocador o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei

un mocador o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei

un mocador o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei

n mocador o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei

mocador o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei

mocador o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei

ocador o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei

cador o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei

ador o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei

dor o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei

or o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei

r o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei

o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei

o un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei

un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei

un procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei

n procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei

procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei



procediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei

rocediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei
ocediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei
cediment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei
edimentsimilar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei
diment similar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei
imentsimilar 70.1 G 92,86 65 No facilitar el pas a un vehicle no prioritari en servei

tenir instal-lada, un vehicle especial o un transport especial, la senyalitzacié lluminosa corresponent 71.1 G 150 105
tenir instal-lada, un vehicle especial o un transport especial, la senyalitzacié lluminosa corresponent 71.1 G 150 105
enir instal-lada, un vehicle especial o un transport especial, la senyalitzaci6 lluminosa corresponent 71.1 G 150 105
nir instal-lada, un vehicle especial o un transport especial, la senyalitzacio Iluminosa corresponent 71.1 G 150 105
ir instal-lada, un vehicle especial o un transport especial, la senyalitzacio lluminosa corresponent 71.1 G 150 105
r instal-lada, un vehicle especial o un transport especial, la senyalitzacié lluminosa corresponent 71.1 G 150 105
instal-lada, un vehicle especial o un transport especial, la senyalitzacio lluminosa corresponent 71.1 G 150 105
instal-lada, un vehicle especial o un transport especial, la senyalitzacié lluminosa corresponent 71.1 G 150 105
nstal-lada, un vehicle especial o un transport especial, la senyalitzaci6 Iluminosa corresponent 71.1 G 150 105
stal-lada, un vehicle especial o un transport especial, la senyalitzacié lluminosa corresponent 71.1 G 150 105
tal-lada, un vehicle especial o un transport especial, la senyalitzacio lluminosa corresponent 71.1 G 150 105
al-lada, un vehicle especial o un transport especial, la senyalitzacié lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

I-lada, un vehicle especial o un transport especial, la senyalitzacio lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

-lada, un vehicle especial o un transport especial, la senyalitzaci6 lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

lada, un vehicle especial o un transport especial, la senyalitzacié lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

ada, un vehicle especial o un transport especial, la senyalitzacid lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

da, un vehicle especial o un transport especial, la senyalitzacié lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

a, un vehicle especial o un transport especial, la senyalitzaci6 [luminosa corresponent 71.1 G 150 105

, un vehicle especial o un transport especial, la senyalitzacié lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

un vehicle especial o un transport especial, la senyalitzacié lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

un vehicle especial o un transport especial, la senyalitzacié lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

n vehicle especial o un transport especial, la senyalitzacio [luminosa corresponent 71.1 G 150 105

vehicle especial o un transport especial, la senyalitzacié lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

vehicle especial o un transport especial, la senyalitzacio lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

ehicle especial o un transport especial, la senyalitzacié lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

hicle especial o un transport especial, la senyalitzacio lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

icle especial o un transport especial, la senyalitzacié lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

cle especial o un transport especial, la senyalitzacio lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

le especial o un transport especial, la senyalitzacié lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

e especial o un transport especial, la senyalitzacié lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

especial o un transport especial, la senyalitzacié lluminosa corresponent 71.1 G 150 105
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especial o un transport especial, la senyalitzacio lluminosa corresponent 71.1 G 150 105
special o un transport especial, la senyalitzacio lluminosa corresponent 71.1 G 150 105
pecial o un transport especial, la senyalitzacio lluminosa corresponent 71.1 G 150 105
ecial o un transport especial, la senyalitzacio lluminosa corresponent 71.1 G 150 105
cial o un transport especial, la senyalitzacio lluminosa corresponent 71.1 G 150 105
ial o un transport especial, la senyalitzacio lluminosa corresponent 71.1 G 150 105
al o un transport especial, la senyalitzacio [luminosa corresponent 71.1 G 150 105

| 0 un transport especial, la senyalitzacio lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

0 un transport especial, la senyalitzacio lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

0 un transport especial, la senyalitzacio lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

un transport especial, la senyalitzacid lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

un transport especial, la senyalitzacié lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

n transport especial, la senyalitzacio lluminosa corresponent 71.1 G 150 105
transport especial, la senyalitzacio lluminosa corresponent 71.1 G 150 105
transport especial, la senyalitzacié lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

ransport especial, la senyalitzacié lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

ansport especial, la senyalitzacio lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

nsport especial, la senyalitzacio lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

sport especial, la senyalitzacié lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

port especial, la senyalitzacié lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

ort especial, la senyalitzaci6 lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

rt especial, la senyalitzacié lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

t especial, la senyalitzacié lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

especial, la senyalitzacié lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

especial, la senyalitzacié lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

special, la senyalitzacié lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

pecial, la senyalitzacid lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

ecial, la senyalitzacio lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

cial, la senyalitzaci6 lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

ial, la senyalitzacié lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

al, la senyalitzacio lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

l, 1a senyalitzacié lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

, la senyalitzaci6 lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

la senyalitzacié lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

la senyalitzacio lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

a senyalitzacio lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

senyalitzacid lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

senyalitzacid lluminosa corresponent 71.1 G 150 105
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enyalitzacid lluminosa corresponent 71.1 G 150 105
nyalitzacio lluminosa corresponent 71.1 G 150 105
yalitzaci6 lluminosa corresponent 71.1 G 150 105
alitzacié lluminosa corresponent 71.1 G 150 105
litzacio lluminosa corresponent 71.1 G 150 105
itzacio lluminosa corresponent 71.1 G 150 105
tzaci6 lluminosa corresponent 71.1 G 150 105
zaci6 lluminosa corresponent 71.1 G 150 105
acio lluminosa corresponent 71.1 G 150 105
ci6 lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

i0 lluminosa corresponent 71.1 G 150 105

0 lluminosa corresponent 71.1 G 150 105
[luminosa corresponent 71.1 G 150 105
[luminosa corresponent 71.1 G 150 105
luminosa corresponent 71.1 G 150 105
uminosa corresponent 71.1 G 150 105

minosa corresponent 71.1 G 150 105

inosa corresponent 71.1 G 150 105

nosa corresponent 71.1 G 150 105

osa corresponent 71.1 G 150 105

sa corresponent 71.1 G 150 105

acorresponent 71.1 G 150 105

corresponent 71.1 G 150 105

corresponent 71.1 G 150 105

orresponent 71.1 G 150 105

rresponent 71.1 G 150 105

responent 71.1 G 150 105

esponent 71.1 G 150 105

sponent 71.1 G 150 105

ponent 71.1 G 150 105

onent 71.1 G 150 105

nent 71.1 G 150 105

ent 71.1 G 150 105

nt 71.1 G 150 105

t 71.1 G 150 105

711 G 150 105

711 G 150 105

1.1 G 150 105
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1 G 150 105

1 G 150 105
G 150 105

G 150 105
150 105

150 105

50 105

0 105
105

105

05

5
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un altre

un altre
n altre

altre

altre
altre
Itre
tre
re
e
d’accidentat, avariat o0 mal estacionat, quan obstaculitza la circulaci6 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el
’accidentat, avariat o mal estacionat, quan obstaculitza la circulacié 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el
accidentat, avariat o mal estacionat, quan obstaculitza la circulaci6 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el
ccidentat, avariat o mal estacionat, quan obstaculitza la circulaci6 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el
cidentat, avariat 0 mal estacionat, quan obstaculitza la circulaci6 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el
identat, avariat o mal estacionat, quan obstaculitza la circulacio 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminés especial, el conductor
dentat, avariat o mal estacionat, quan obstaculitza la circulaci6 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor
entat, avariat o mal estacionat, quan obstaculitza la circulaci6 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminés especial, el conductor
ntat, avariat o mal estacionat, quan obstaculitza la circulacié 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor
tat, avariat o mal estacionat, quan obstaculitza la circulaci6 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminés especial, el conductor
at, avariat o mal estacionat, quan obstaculitza la circulaci6 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un
t, avariat o mal estacionat, quan obstaculitza la circulaci6 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un
, avariat o mal estacionat, quan obstaculitza la circulaci6 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un
avariat o mal estacionat, quan obstaculitza la circulaci6 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un
avariat o mal estacionat, quan obstaculitza la circulaci6 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un
variat o mal estacionat, quan obstaculitza la circulacio 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un
ariat o mal estacionat, quan obstaculitza la circulacio 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un
riat o mal estacionat, quan obstaculitza la circulaci6 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un
iat 0 mal estacionat, quan obstaculitza la circulacio 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un
at o mal estacionat, quan obstaculitza la circulacié 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle
t 0 mal estacionat, quan obstaculitza la circulacio 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle
o mal estacionat, quan obstaculitza la circulaci6 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminds especial, el conductor d’un vehicle
0 mal estacionat, quan obstaculitza la circulaci6 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle
mal estacionat, quan obstaculitza la circulacié 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminds especial, el conductor d’un vehicle
mal estacionat, quan obstaculitza la circulacié 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminds especial, el conductor d’un vehicle
al estacionat, quan obstaculitza la circulacio 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle
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| estacionat, quan obstaculitza la circulacié 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle
estacionat, quan obstaculitza la circulaci6 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminés especial, el conductor d’un vehicle destinat
estacionat, quan obstaculitza la circulacié 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat
stacionat, quan obstaculitza la circulacio 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a
tacionat, quan obstaculitza la circulaci6 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a
acionat, quan obstaculitza la circulacié 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a
cionat, quan obstaculitza la circulacio 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a
ionat, quan obstaculitza la circulacié 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a
onat, quan obstaculitza la circulacié 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a

nat, quan obstaculitza la circulaci6 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a

at, quan obstaculitza la circulacié 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres
t, quan obstaculitza la circulacié 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o
, quan obstaculitza la circulaci6 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o
quan obstaculitza la circulacié 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o
quan obstaculitza la circulacié 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o
uan obstaculitza la circulacio 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o

an obstaculitza la circulacié 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal Iluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o

n obstaculitza la circulacié 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o
obstaculitza la circulacié 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o
obstaculitza la circulacié 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal Iluminés especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis
bstaculitza la circulacié 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis
staculitza la circulacio 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminés especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis
taculitza la circulaci6 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis
aculitza la circulacié 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis
culitza la circulacié 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan
ulitza la circulaci6 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan
litza la circulacié 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan
itza la circulaci6 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan
tzalacirculacido 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminés especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan
zalacirculaci6 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan
alacirculaci6 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminés especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan
lacirculaci6 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan
lacirculaci6 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan
acirculaci6 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan
circulacio 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa
circulaci6 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa
irculacio 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa
rculacié 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en



culaci6 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en
ulacio 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en
laci6 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal Iluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en
aci6 71.2.a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en
ci6 71.2a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en
i6 71.2a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en
6 712a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en

71.2a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en
71.2a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en
1.2a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminés especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions
2.2) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions
2a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions
a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions
a) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions
) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminés especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions
L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions
57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions
7,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions
,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions
14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions
4 40 No utilitzar el senyal [luminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions
40 No utilitzar el senyal lluminos especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions
0 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

No utilitzar el senyal lluminos especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions
No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions
No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions
No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions
o utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions
utilitzar el senyal lluminos especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions
utilitzar el senyal lluminés especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions
tilitzar el senyal lluminos especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions
ilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions
litzar el senyal lluminos especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions
itzar el senyal [luminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions
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tzar el senyal [luminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions
zar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions
ar el senyal [luminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions
r el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions
el senyal [luminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions
el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

| senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions
senyal lluminos especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions
senyal lluminés especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions
enyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

nyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

yal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

al lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

I luminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

Iluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

Iluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

luminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

uminos especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

minos especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

inds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

nos especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

0s especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

s especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

special, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

pecial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

ecial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

cial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

ial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

al, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

I, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

| conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions
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onductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions
nductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions
ductor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions
uctor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions
ctor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions
tor d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions
or d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

r d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions
d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

d’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

’un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

un vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

n vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

vehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

ehicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

hicle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

icle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

cle destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

le destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

e destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

destinat a obres o serveis quan treballa en operacions

estinat a obres o serveis quan treballa en operacions

stinat a obres o serveis quan treballa en operacions

tinat a obres o serveis quan treballa en operacions

inat a obres o serveis quan treballa en operacions

nat a obres o serveis quan treballa en operacions

at a obres o serveis quan treballa en operacions

t a obres o serveis quan treballa en operacions

a obres o serveis quan treballa en operacions

a obres o serveis quan treballa en operacions

obres o serveis quan treballa en operacions

obres o serveis quan treballa en operacions

bres o serveis quan treballa en operacions

res o serveis quan treballa en operacions

es 0 serveis quan treballa en operacions

s 0 serveis quan treballa en operacions
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0 serveis quan treballa en operacions
0 serveis quan treballa en operacions
serveis quan treballa en operacions
serveis quan treballa en operacions
erveis quan treballa en operacions
rveis quan treballa en operacions
veis quan treballa en operacions
eis quan treballa en operacions

IS quan treballa en operacions

s quan treballa en operacions

quan treballa en operacions

quan treballa en operacions

uan treballa en operacions

an treballa en operacions

n treballa en operacions

treballa en operacions

treballa en operacions

reballa en operacions

eballa en operacions

balla en operacions

alla en operacions

Ila en operacions

la en operacions

a en operacions

en operacions

en operacions

n operacions

operacions

operacions

peracions

eracions

racions

acions

cions

ions

ons

ns

S
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de neteja, de conservacio, de senyalitzacié o de reparacio de les vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un
e neteja, de conservacio, de senyalitzacio o de reparacio de les vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un
neteja, de conservacio, de senyalitzacio o de reparacio de les vies, per indicar la seva situacié a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un
neteja, de conservacio, de senyalitzacio o de reparacio de les vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un
eteja, de conservacid, de senyalitzacio o de reparacié de les vies, per indicar la seva situacid a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill
teja, de conservacio, de senyalitzacio o de reparacio de les vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill
eja, de conservacio, de senyalitzacio o de reparacio de les vies, per indicar la seva situacié a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill
ja, de conservacio, de senyalitzacio o de reparacio de les vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill
a, de conservacio, de senyalitzacio o de reparacio de les vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per
, de conservacio, de senyalitzacio o de reparacio de les vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per
de conservacid, de senyalitzacio o de reparaci6 de les vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per
de conservacio, de senyalitzacio o de reparacid de les vies, per indicar la seva situacid a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per
e conservacio, de senyalitzacié o de reparacio de les vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per
conservacio, de senyalitzacié o de reparacio de les vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per
conservacio, de senyalitzacio o de reparacid de les vies, per indicar la seva situacié a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per
onservacio, de senyalitzacio o de reparacio de les vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per
nservacio, de senyalitzacio o de reparacié de les vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per
servacid, de senyalitzacid o de reparacio de les vies, per indicar la seva situaci6 a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per
ervacio, de senyalitzacio o de reparacié de les vies, per indicar la seva situacié a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per

rvacio, de senyalitzacio o de reparacid de les vies, per indicar la seva situacid a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per

vacio, de senyalitzacid o de reparacio de les vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per

acio, de senyalitzacio o de reparacio de les vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per

cio, de senyalitzacio o de reparacid de les vies, per indicar la seva situacié a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per

i0, de senyalitzacio o de reparacio de les vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per

0, de senyalitzacio o de reparaci6 de les vies, per indicar la seva situacié a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per

, de senyalitzaci6 o de reparacio de les vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per

de senyalitzacio o de reparacid de les vies, per indicar la seva situacié a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per

de senyalitzacid o de reparacio de les vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per

e senyalitzacio o de reparacid de les vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per

senyalitzacio o de reparacio de les vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per

senyalitzaci6 o de reparacio de les vies, per indicar la seva situacié a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per

enyalitzacio o de reparacio de les vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per

nyalitzacié o de reparacio de les vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per

yalitzacio o de reparaci6 de les vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per

alitzaci6 o de reparacio de les vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per

litzacio o de reparacid de les vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per

itzacio o de reparacio de les vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per
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tzacio o de reparacio de les vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per

zaci6 o de reparacio de les vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per

acio o de reparacio de les vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per

ci6 o de reparacio de les vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per

i0 0 de reparacio de les vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per

0 o de reparacid de les vies, per indicar la seva situacid a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per

0 de reparacio de les vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per

o0 de reparacio de les vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per

de reparacio de les vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per

de reparacio de les vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per

e reparacio de les vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per

reparacié de les vies, per indicar la seva situacié a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per

reparacio de les vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per

eparacio de les vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per

paracio de les vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per

aracio de les vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No
racid de les vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No
acié de les vies, per indicar la seva situacié a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No
ci6 de les vies, per indicar la seva situacid a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No
i0 de les vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No

0 de les vies, per indicar la seva situacié a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No

de les vies, per indicar la seva situacié a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No

de les vies, per indicar la seva situacié a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No

e les vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No

les vies, per indicar la seva situacid a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar
les vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar
es vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar
s vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el
vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el
vies, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el
ies, per indicar la seva situacié a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el
es, per indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el

s, per indicar la seva situaci6 a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el

, per indicar la seva situacié a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el

per indicar la seva situaci6 a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal
per indicar la seva situacié a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal
er indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal
r indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal
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indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal
indicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal
ndicar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal
dicar la seva situacié a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal

icar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal

car la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal

ar la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminds
r la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds
la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds
la seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds

a seva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds
seva situacié a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds
seva situacioé a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds

eva situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminds

va situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds

a situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminds
situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial,
situacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminés especial,
ituacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial,
tuacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el
uacio a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el
acié a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminés especial, el
ci6 a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el

i0 a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el

0 a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el

a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminés especial, el

a la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el

la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminés especial, el

la resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el

a resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminés especial, el

resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminés especial, el

resta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminés especial, el conductor
esta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminés especial, el conductor
sta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminés especial, el conductor
ta d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor

a d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminés especial, el conductor
d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminés especial, el conductor
d’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un
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’usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un
usuaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un
suaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un
uaris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un
aris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminos especial, el conductor d’un

ris de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un

is de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle
s de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminds especial, el conductor d’un vehicle
de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminds especial, el conductor d’un vehicle
de la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminds especial, el conductor d’un vehicle
e la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle

la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminds especial, el conductor d’un vehicle

la via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle

a via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal Iluminds especial, el conductor d’un vehicle
via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle

via ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminds especial, el conductor d’un vehicle

ia ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat
a ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminés especial, el conductor d’un vehicle destinat
ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a
ja que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a
a que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a
que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a
que pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a

ue pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a

e pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres
pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres
pot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o
ot suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o
t suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o
suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o
suposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o
uposar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o
posar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o

osar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o

sar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis,
ar un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis,
run perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis,
un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis,



un perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des
n perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des
perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des
perill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminés especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des
erill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del
rill per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del
ill peraquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del
Il per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del
| per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del
per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del
per aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminos especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del
eraquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del
raquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del
aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del
aquests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment
quests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment
uests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment
ests 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment
sts 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment
ts 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment
s 71.2b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment

71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment
71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar
1.2b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar
2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal Iluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en

L 57,14 40 No utilitzar el senyal Iluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en

57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
7,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
4 40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en

40 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
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40 No utilitzar el senyal [luminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
0 No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
No utilitzar el senyal [luminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
No utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
o utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
utilitzar el senyal lluminos especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
utilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
tilitzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
ilitzar el senyal lluminos especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
litzar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
itzar el senyal lluminos especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
tzar el senyal [luminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
zar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
ar el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
r el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
el senyal lluminés especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
el senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
| senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
senyal lluminos especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
senyal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
enyal Iluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
nyal [luminés especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
yal lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
al lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
I lluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
Iluminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
[luminds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
luminos especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
uminos especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
minos especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
inds especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
nos especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
0s especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
s especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
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especial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
special, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
pecial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
ecial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
cial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
ial, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
al, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en

I, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en

, el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en

el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en

el conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en

| conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
conductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
onductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en

nductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en

ductor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en

uctor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en

ctor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en

tor d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en

or d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en

r d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en

d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en

d’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en

’un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en

un vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en

n vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en

vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en

vehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en

ehicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en

hicle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en

icle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en

cle destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en

le destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en

e destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en

destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en

destinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en

estinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
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stinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
tinat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
inat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
nat a obres o serveis, des del moment d’entrar en
at a obres o serveis, des del moment d’entrar en
t a obres o serveis, des del moment d’entrar en

a obres o serveis, des del moment d’entrar en

a obres o serveis, des del moment d’entrar en
obres o serveis, des del moment d’entrar en
obres o serveis, des del moment d’entrar en

bres o serveis, des del moment d’entrar en

res o serveis, des del moment d’entrar en

es o serveis, des del moment d’entrar en

s o serveis, des del moment d’entrar en

0 serveis, des del moment d’entrar en

o0 serveis, des del moment d’entrar en

serveis, des del moment d’entrar en

serveis, des del moment d’entrar en

erveis, des del moment d’entrar en

rveis, des del moment d’entrar en

veis, des del moment d’entrar en

eis, des del moment d’entrar en

is, des del moment d’entrar en

s, des del moment d’entrar en

, des del moment d’entrar en

des del moment d’entrar en

des del moment d’entrar en

es del moment d’entrar en

s del moment d’entrar en

del moment d’entrar en

del moment d’entrar en

el moment d’entrar en

| moment d’entrar en

moment d’entrar en

moment d’entrar en

oment d’entrar en

ment d’entrar en

ent d’entrar en
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nt d’entrar en
t d’entrar en
d’entrar en
d’entrar en
’entrar en
entrar en
ntrar en

trar en

rar en

aren

ren

en

en

n

una autopista o autovia per fer-hi operacions de neteja, de conservacio, de senyalitzacid o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels
na autopista o autovia per fer-hi operacions de neteja, de conservacio, de senyalitzacio o de reparacié de les vies i fins a arribar al lloc dels
a autopista o autovia per fer-hi operacions de neteja, de conservacid, de senyalitzacio o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels
autopista o autovia per fer-hi operacions de neteja, de conservacid, de senyalitzacié o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels
autopista o autovia per fer-hi operacions de neteja, de conservacio, de senyalitzacié o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels
utopista o autovia per fer-hi operacions de neteja, de conservacio, de senyalitzacio o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels
topista o autovia per fer-hi operacions de neteja, de conservacid, de senyalitzacio o de reparacié de les vies i fins a arribar al lloc dels
opista o autovia per fer-hi operacions de neteja, de conservacié, de senyalitzacié o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels
pista o autovia per fer-hi operacions de neteja, de conservacio, de senyalitzacio o de reparacié de les vies i fins a arribar al lloc dels

ista 0 autovia per fer-hi operacions de neteja, de conservacio, de senyalitzacio o de reparacié de les vies i fins a arribar al lloc dels

sta 0 autovia per fer-hi operacions de neteja, de conservacid, de senyalitzacio o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels

ta 0 autovia per fer-hi operacions de neteja, de conservacio, de senyalitzaci6 o de reparacid de les vies i fins a arribar al lloc dels

a 0 autovia per fer-hi operacions de neteja, de conservacio, de senyalitzacid o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels

0 autovia per fer-hi operacions de neteja, de conservacio, de senyalitzacio o de reparacié de les vies i fins a arribar al lloc dels

0 autovia per fer-hi operacions de neteja, de conservacid, de senyalitzacio o de reparacié de les vies i fins a arribar al lloc dels

autovia per fer-hi operacions de neteja, de conservacio, de senyalitzacio o de reparacid de les vies i fins a arribar al lloc dels

autovia per fer-hi operacions de neteja, de conservacid, de senyalitzacio o de reparacid de les vies i fins a arribar al lloc dels

utovia per fer-hi operacions de neteja, de conservacio, de senyalitzacio o de reparacid de les vies i fins a arribar al lloc dels

tovia per fer-hi operacions de neteja, de conservacid, de senyalitzacio o de reparacid de les vies i fins a arribar al lloc dels

ovia per fer-hi operacions de neteja, de conservacio, de senyalitzacio o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels

via per fer-hi operacions de neteja, de conservacio, de senyalitzacid o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels

ia per fer-hi operacions de neteja, de conservaciod, de senyalitzacio o de reparacié de les vies i fins a arribar al lloc dels

a per fer-hi operacions de neteja, de conservacio, de senyalitzacié o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels
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per fer-hi operacions de neteja, de conservacio, de senyalitzacio o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels
per fer-hi operacions de neteja, de conservacid, de senyalitzacio o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels
er fer-hi operacions de neteja, de conservacid, de senyalitzacio o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels
r fer-hi operacions de neteja, de conservacio, de senyalitzacio o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels
fer-hi operacions de neteja, de conservacio, de senyalitzacié o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels
fer-hi operacions de neteja, de conservacio, de senyalitzacié o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels
er-hi operacions de neteja, de conservacio, de senyalitzacio o de reparacié de les vies i fins a arribar al lloc dels

r-hi operacions de neteja, de conservacio, de senyalitzacid o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels

-hi operacions de neteja, de conservacio, de senyalitzacio o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels

hi operacions de neteja, de conservacio, de senyalitzacid o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels

i operacions de neteja, de conservacio, de senyalitzacié o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels
operacions de neteja, de conservacio, de senyalitzacid o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels
operacions de neteja, de conservacio, de senyalitzacio o de reparacié de les vies i fins a arribar al lloc dels

peracions de neteja, de conservacio, de senyalitzacié o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No
eracions de neteja, de conservacid, de senyalitzacié o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No
racions de neteja, de conservacio, de senyalitzacid o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No
acions de neteja, de conservacio, de senyalitzacio o de reparacié de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No
cions de neteja, de conservacio, de senyalitzacio o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No
ions de neteja, de conservacio, de senyalitzacio o de reparacié de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No
ons de neteja, de conservacio, de senyalitzacio o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No
ns de neteja, de conservacio, de senyalitzacio o de reparacié de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No
s de neteja, de conservacio, de senyalitzaci6 o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar
de neteja, de conservacio, de senyalitzacio o de reparacid de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar
de neteja, de conservacio, de senyalitzacid o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar
e neteja, de conservacio, de senyalitzacio o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el
neteja, de conservacio, de senyalitzacio o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el
neteja, de conservacio, de senyalitzaci6 o de reparacié de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el
eteja, de conservacid, de senyalitzacio o de reparacié de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el
teja, de conservacio, de senyalitzacid o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el
eja, de conservacid, de senyalitzacio o de reparacié de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el
ja, de conservacid, de senyalitzacio o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal
a, de conservacio, de senyalitzacio o de reparacid de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal
, de conservacio, de senyalitzacio o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal
de conservacid, de senyalitzacio o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal
de conservacio, de senyalitzacio o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal
e conservacio, de senyalitzacid o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal
conservacio, de senyalitzacio o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal
conservaciod, de senyalitzacié o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal
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onservacio, de senyalitzacio o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal
nservacio, de senyalitzacio o de reparacié de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal
servacid, de senyalitzacid o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds
ervacio, de senyalitzacio o de reparacié de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds
rvacio, de senyalitzacio o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds
vacio, de senyalitzacid o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds
acio, de senyalitzacio o de reparaci6 de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds
cio, de senyalitzacio o de reparacié de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminds

i0, de senyalitzacio o de reparacié de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds

0, de senyalitzacio o de reparaci6 de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminds

, de senyalitzaci6 o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminos especial
de senyalitzacio o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminds especial
de senyalitzacio o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminos especial
e senyalitzacio o de reparacid de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminés especial o,
senyalitzacid o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o,
senyalitzacio o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminds especial o,
enyalitzacid o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o,
nyalitzacio o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminds especial o, en
yalitzacio o de reparacié de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en
alitzaci6 o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminés especial o, en
litzacid o de reparacié de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas
itzacio o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminds especial o, en cas
tzaci6 o de reparacié de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminés especial o, en cas
zaci6 o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas
acio o de reparaci6 de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminés especial o, en cas
cid o de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas

i6 0 de reparacid de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas

0 o de reparacid de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas

0 de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas

o0 de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas

de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria
de reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria
e reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal Iluminds especial o, en cas d’avaria
reparacié de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria
reparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria
eparacio de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria
paracio de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria
aracio de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria



racio de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria

acié de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest
cié de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest
i0 de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest
0 de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial 0, en cas d’avaria d’aquest
de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest

de les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial 0, en cas d’avaria d’aquest

e les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest

les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal,
les vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal,
es vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal,
svies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminés especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal,
vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal,
vies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal,
ies i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal Iluminds especial 0, en cas d’avaria d’aquest senyal,

es i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal,
sifins aarribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal,

i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal,

i fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal,

fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal,

fins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal,

ins a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal,

ns a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal Iluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal,

saarribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal,

a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat
a arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat
arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat
arribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat
rribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat
ribar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat
ibar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat

bar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat

ar al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat

ral lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat

al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat

al lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat

| lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal Iluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat

lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat



lloc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat
loc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat
oc dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent,
c delstreballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent,
dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminos especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent,
dels treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el
elstreballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el
Is treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el
streballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el
treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el
treballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el
reballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el
eballs 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal Iluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el
balls 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el
alls 71.2b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el
lls 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el
Is 71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor
s 71.2b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor

71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor
71.2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal Iluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor
1.2b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor
2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
2.b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal [luminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
b) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial 0, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
) L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un

L 57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
L 57,14 40 No utilitzar el senyal Iluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un

57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
57,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
7,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
,14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
14 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
4 40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un

40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
40 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
0 No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un

No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
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No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
No utilitzar el senyal Iluminds especial 0, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
No utilitzar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
o utilitzar el senyal Iluminds especial 0, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
utilitzar el senyal lluminos especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
utilitzar el senyal lluminos especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
tilitzar el senyal lluminos especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
ilitzar el senyal Iluminds especial 0, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
litzar el senyal lluminos especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
itzar el senyal Iluminds especial 0, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
tzar el senyal lluminés especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
zar el senyal lluminos especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
ar el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
r el senyal lluminos especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
el senyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
el senyal Iluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
| senyal lluminos especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
senyal lluminés especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
senyal Iluminés especial o, en cas d’avaria d’aguest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
enyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
nyal lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
yal lluminés especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
al lluminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
I Huminos especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
Iluminoés especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
[luminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
luminds especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
uminos especial 0, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
minds especial 0, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
inos especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
nos especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
0s especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
s especial 0, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
especial 0, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
especial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
special o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
pecial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
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ecial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
cial o, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
ial 0, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
al 0, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
| 0, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
0, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
0, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un

, en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un

en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un

en cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un

n cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un

cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un

cas d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un

as d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un

s d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un

d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un

d’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un

’avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un

avaria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un

varia d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un

aria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un

ria d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un

ia d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un

a d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un

d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un

d’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un

’aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un

aquest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un

quest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un

uest senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un

est senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un

st senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un

t senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un

senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un

senyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un

enyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un

nyal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un

yal, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
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al, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
I, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
, I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
I’enllumenat corresponent, el conductor d’un
’enllumenat corresponent, el conductor d’un
enllumenat corresponent, el conductor d’un
nllumenat corresponent, el conductor d’un
Ilumenat corresponent, el conductor d’un
lumenat corresponent, el conductor d’un
umenat corresponent, el conductor d’un
menat corresponent, el conductor d’un

enat corresponent, el conductor d’un

nat corresponent, el conductor d’un

at corresponent, el conductor d’un

t corresponent, el conductor d’un
corresponent, el conductor d’un
corresponent, el conductor d’un

orresponent, el conductor d’un

rresponent, el conductor d’un

responent, el conductor d’un

esponent, el conductor d’un

sponent, el conductor d’un

ponent, el conductor d’un

onent, el conductor d’un

nent, el conductor d’un

ent, el conductor d’un

nt, el conductor d’un

t, el conductor d’un

, el conductor d’un

el conductor d’un

el conductor d’un

| conductor d’un

conductor d’un

conductor d’un

onductor d’un

nductor d’un

ductor d’un

64



uctor d’un
ctor d’un
tor d’un
or d’un
rd’un
d’un

d’un

un

un

n

vehicle especial o d’un vehicle en régim de transport especial, quan circula per vies d’ds public a una velocitat que no supera els 40
ehicle especial o d’un vehicle en regim de transport especial, quan circula per vies d’us public a una velocitat que no supera els 40
hicle especial o d’un vehicle en régim de transport especial, quan circula per vies d’Us public a una velocitat que no supera els 40
icle especial o d’un vehicle en régim de transport especial, quan circula per vies d’Us pablic a una velocitat que no supera els 40
cle especial o d’un vehicle en réegim de transport especial, quan circula per vies d’Us pablic a una velocitat que no supera els 40

le especial o d’un vehicle en régim de transport especial, quan circula per vies d’Us public a una velocitat que no supera els 40

e especial o d’un vehicle en régim de transport especial, quan circula per vies d’Us public a una velocitat que no supera els 40
especial o d’un vehicle en régim de transport especial, quan circula per vies d’Us public a una velocitat que no supera els 40
especial o d’un vehicle en regim de transport especial, quan circula per vies d’ds pablic a una velocitat que no supera els 40
special o d’un vehicle en regim de transport especial, quan circula per vies d’ds public a una velocitat que no supera els 40

pecial o d’un vehicle en regim de transport especial, quan circula per vies d’Us public a una velocitat que no supera els 40

ecial o d’un vehicle en régim de transport especial, quan circula per vies d’Us public a una velocitat que no supera els 40

cial o d’un vehicle en régim de transport especial, quan circula per vies d’Us public a una velocitat que no supera els 40

ial o d’un vehicle en régim de transport especial, quan circula per vies d’Us public a una velocitat que no supera els 40

al o d’un vehicle en régim de transport especial, quan circula per vies d’Us public a una velocitat que no supera els 40

| o d’un vehicle en régim de transport especial, quan circula per vies d’Us public a una velocitat que no supera els 40

o d’un vehicle en regim de transport especial, quan circula per vies d’Us public a una velocitat que no supera els 40

o d’un vehicle en regim de transport especial, quan circula per vies d’ds public a una velocitat que no supera els 40

d’un vehicle en regim de transport especial, quan circula per vies d’Us public a una velocitat que no supera els 40

d’un vehicle en regim de transport especial, quan circula per vies d’Us public a una velocitat que no supera els 40

’un vehicle en regim de transport especial, quan circula per vies d’Us public a una velocitat que no supera els 40

un vehicle en régim de transport especial, quan circula per vies d’Us public a una velocitat que no supera els 40

n vehicle en regim de transport especial, quan circula per vies d’Us public a una velocitat que no supera els 40

vehicle en régim de transport especial, quan circula per vies d’Us pablic a una velocitat que no supera els 40

vehicle en régim de transport especial, quan circula per vies d’ds pablic a una velocitat que no supera els 40

ehicle en regim de transport especial, quan circula per vies d’Us public a una velocitat que no supera els 40

hicle en régim de transport especial, quan circula per vies d’Us public a una velocitat que no supera els 40 km/h 71.3 L 57,14 40

NOTA:
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icle en regim de transport especial, quan circula per vies d’us public a una velocitat que no supera els 40 km/h 71.3 L 57,14 40 NOTA:
cle en régim de transport especial, quan circula per vies d’Us public a una velocitat que no superaels 40 km/h 71.3 L 57,14 40 NOTA:
le en régim de transport especial, quan circula per vies d’Us public a una velocitat que no superaels 40 km/h 71.3 L 57,14 40 NOTA:
e en regim de transport especial, quan circula per vies d’Us public a una velocitat que no supera els 40 km/h 71.3 L 57,14 40 NOTA:
en régim de transport especial, quan circula per vies d’Us public a una velocitat que no supera els 40 km/h 71.3 L 57,14 40 NOTA:

en regim de transport especial, quan circula per vies d’Us public a una velocitat que no superaels 40 km/h 71.3 L 57,14 40 NOTA:

n régim de transport especial, quan circula per vies d’Us pablic a una velocitat que no supera els 40 km/h 71.3 L 57,14 40 NOTA:
regim de transport especial, quan circula per vies d’Us public a una velocitat que no supera els 40 km/h 71.3 L 57,14 40 NOTA: Vegeu
regim de transport especial, quan circula per vies d’Us public a una velocitat que no supera els 40 km/h 71.3 L 57,14 40 NOTA: Vegeu
egim de transport especial, quan circula per vies d’s public a una velocitat que no superaels 40 km/h 71.3 L 57,14 40 NOTA: Vegeu
gim de transport especial, quan circula per vies d’Us public a una velocitat que no supera els 40 km/h 71.3 L 57,14 40 NOTA: Vegeu
im de transport especial, quan circula per vies d’0s public a una velocitat que no supera els 40 km/h  71.3 L 57,14 40 NOTA: Vegeu

m de transport especial, quan circula per vies d’Us public a una velocitat que no supera els 40 km/h 71.3 L 57,14 40 NOTA: Vegeu

de transport especial, quan circula per vies d’Us public a una velocitat que no superaels 40 km/h 71.3 L 57,14 40 NOTA: Vegeu

de transport especial, quan circula per vies d’Us public a una velocitat que no superaels 40 km/h 71.3 L 57,14 40 NOTA: Vegeu

e transport especial, quan circula per vies d’ds pablic a una velocitat que no superaels 40 km/h 71.3 L 57,14 40 NOTA: Vegeu l’article
transport especial, quan circula per vies d’Us pablic a una velocitat que no supera els 40 km/h 71.3 L 57,14 40 NOTA: Vegeu l’article
transport especial, quan circula per vies d’Us public a una velocitat que no supera els 40 km/h 71.3 L 57,14 40 NOTA: Vegeu l’article
ransport especial, quan circula per vies d’Us public a una velocitat que no supera els 40 km/h 71.3 L 57,14 40 NOTA: Vegeu l’article
ansport especial, quan circula per vies d’0s public a una velocitat que no superaels 40 km/h 71.3 L 57,14 40 NOTA: Vegeu l’article
nsport especial, quan circula per vies d’Us public a una velocitat que no superaels 40 km/h 71.3 L 57,14 40 NOTA: Vegeu l’article
sport especial, quan circula per vies d’Us public a una velocitat que no supera els 40 km/h  71.3 L 57,14 40 NOTA: Vegeu l’article

port especial, quan circula per vies d’us public a una velocitat que no superaels 40 km/h 71.3 L 57,14 40 NOTA: Vegeu l’article

ort especial, quan circula per vies d’Us public a una velocitat que no supera els 40 km/h 71.3 L 57,14 40 NOTA: Vegeu l’article

rt especial, quan circula per vies d’Us public a una velocitat que no supera els 40 km/h 71.3 L 57,14 40 NOTA: Vegeu l’article
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que s’hi incorporen
que s’hi incorporen
ue s’hi incorporen
e s’hi incorporen
s’hi incorporen
s’hi incorporen

’hi incorporen

hi incorporen

Incorporar-se a la circulacio, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
Incorporar-se a la circulacio, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
Incorporar-se a la circulacio, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
Incorporar-se a la circulacio, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
Incorporar-se a la circulacio, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
Incorporar-se a la circulacio, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
Incorporar-se a la circulacio, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
Incorporar-se a la circulacio, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

I incorporen Incorporar-se a la circulacio, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
incorporen Incorporar-se a la circulacio, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
incorporen Incorporar-se a la circulacio, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
ncorporen Incorporar-se a la circulacio, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
corporen Incorporar-se a la circulacio, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
orporen Incorporar-se a la circulacio, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
rporen Incorporar-se a la circulacio, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
poren Incorporar-se a la circulacio, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

oren Incorporar-se a la circulacio, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

ren Incorporar-se a la circulacio, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

en Incorporar-se a la circulacio, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

n Incorporar-se a la circulacio, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

Incorporar-se a la circulacio, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
Incorporar-se a la circulacio, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
Incorporar-se a la circulacio, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
Incorporar-se a la circulacio, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
Incorporar-se a la circulacio, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
Incorporar-se a la circulacio, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
Incorporar-se a la circulacio, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
Incorporar-se a la circulacid, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
Incorporar-se a la circulacio, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
ncorporar-se a la circulacio, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
corporar-se a la circulacio, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
orporar-se a la circulacio, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
rporar-se a la circulacio, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
porar-se a la circulacio, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
orar-se a la circulacid, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
rar-se a la circulacid, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
ar-se a la circulacid, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
r-se a la circulacio, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

72



-se a la circulacid, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
se a la circulacid, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
e a la circulacio, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
a la circulacid, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
a la circulacid, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
la circulacid, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
la circulacid, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

a circulacio, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
circulacid, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
circulacid, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
irculacio, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
rculacio, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
culacid, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

ulacio, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

lacid, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

acid, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

cid, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

i0, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

0, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

, quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

quan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

guan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

uan s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

an s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

n s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

s’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

’esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

esta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

sta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

ta parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

a parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

parat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

arat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

rat o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

at o estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

t 0 estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
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0 estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
0 estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
estacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
stacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
tacionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
acionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
cionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
ionat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus
onat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

nat, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

at, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

t, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

, sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

sense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

ense cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

nse cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

se cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

e cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

cedir el pas a altres vehicles obligant als seus

edir el pas a altres vehicles obligant als seus

dir el pas a altres vehicles obligant als seus

ir el pas a altres vehicles obligant als seus

r el pas a altres vehicles obligant als seus

el pas a altres vehicles obligant als seus

el pas a altres vehicles obligant als seus

| pas a altres vehicles obligant als seus

pas a altres vehicles obligant als seus

pas a altres vehicles obligant als seus

as a altres vehicles obligant als seus

s a altres vehicles obligant als seus

a altres vehicles obligant als seus

a altres vehicles obligant als seus

altres vehicles obligant als seus

altres vehicles obligant als seus

Itres vehicles obligant als seus

74



tres vehicles obligant als seus
res vehicles obligant als seus
es vehicles obligant als seus
s vehicles obligant als seus
vehicles obligant als seus
vehicles obligant als seus
ehicles obligant als seus
hicles obligant als seus
icles obligant als seus

cles obligant als seus

les obligant als seus

es obligant als seus

s obligant als seus

obligant als seus

obligant als seus

bligant als seus

ligant als seus

igant als seus

gant als seus

ant als seus

nt als seus

t als seus

als seus

als seus

Is seus

S seus

seus

seus

eus

us

S

conductors a maniobrar bruscament 72.1 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, 0
onductors a maniobrar bruscament 72.1 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, o d’una
nductors a maniobrar bruscament 72.1 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, o d’una
ductors a maniobrar bruscament 72.1 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una
uctors a maniobrar bruscament 72.1 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una
ctors a maniobrar bruscament 72.1 G 150 105 Incorporar-se a la circulaci6 procedent de les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una

75



tors a maniobrar bruscament 72.1 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’acces o zones de servei, 0 d’una
ors a maniobrar bruscament 72.1 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una
rs a maniobrar bruscament 72.1 G 150 105 Incorporar-se a la circulacié procedent de les vies d’accés o zones de servei, o d’una
s a maniobrar bruscament 72.1 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una
a maniobrar bruscament 72.1 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, o d’una propietat
a maniobrar bruscament 72.1 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat
maniobrar bruscament 72.1 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat
maniobrar bruscament 72.1 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat
aniobrar bruscament 72.1 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, o d’una propietat
niobrar bruscament 72.1 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat
iobrar bruscament 72.1 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, o d’una propietat
obrar bruscament 72.1 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat
brar bruscament 72.1 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, o d’una propietat limitrof,
rar bruscament 72.1 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, o d’una propietat limitrof,
ar bruscament 72.1 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, o d’una propietat limitrof,
r bruscament 72.1 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, o d’una propietat limitrof,
bruscament 72.1 G 150 105 Incorporar-se a la circulacié procedent de les vies d’accés o zones de servei, o d’una propietat limitrof,
bruscament 72.1 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, o d’una propietat limitrof,
ruscament 72.1 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, o d’una propietat limitrof, sense
uscament 72.1 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, o d’una propietat limitrof, sense
scament 72.1 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, o d’una propietat limitrof, sense
cament 721 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, o d’una propietat limitrof, sense
ament 72.1 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, o d’una propietat limitrof, sense
ment 721 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés 0 zones de servei, o d’una propietat limitrof, sense
ent 721 G 150 105 Incorporar-se a la circulacié procedent de les vies d’accés o zones de servei, o d’una propietat limitrof, sense cedir
nt 721 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, o d’una propietat limitrof, sense cedir el
t 721 G 150 105 Incorporar-se a la circulacié procedent de les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el
72.1 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, o d’una propietat limitrof, sense cedir el
721 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
21 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, o d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
1 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
1 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, o d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
G 150 105 Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
G 150 105 Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, o d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
150 105 Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
150 105 Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
50 105 Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
0 105 Incorporar-se a la circulacié procedent de les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
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105 Incorporar-se a la circulacié procedent de les vies d’accés o zones de servei, o d’una propietat limitrof, sense cedir el pas

105 Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, o d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
05 Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, o d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
5 Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas

Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’acces o0 zones de servei, o d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, o d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, o d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
Incorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’acceés o zones de servei, o d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
ncorporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, o d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
corporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
orporar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, o d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
rporar-se a la circulacié procedent de les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
porar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o0 zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
orar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, o d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
rar-se a la circulacié procedent de les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
ar-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, o d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
r-se a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, o d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
-se a la circulacié procedent de les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
se a la circulacid procedent de les vies d’accés o zones de servei, o d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
e a la circulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
a la circulacié procedent de les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
a la circulacié procedent de les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
la circulacié procedent de les vies d’accés o zones de servei, o d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
la circulacié procedent de les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
a circulacio procedent de les vies d’accés o0 zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
circulacié procedent de les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
circulacid procedent de les vies d’accés o zones de servei, o d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
irculacio procedent de les vies d’acces o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
rculacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, o d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
culacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
ulacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
lacio procedent de les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
acié procedent de les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
cio procedent de les vies d’acces o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
i6 procedent de les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
0 procedent de les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
procedent de les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
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procedent de les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
rocedent de les vies d’acces o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
ocedent de les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
cedent de les vies d’accés o0 zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
edent de les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
dent de les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
ent de les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas

nt de les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas

t de les vies d’accés o zones de servei, o0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas

de les vies d’acces o zones de servei, o0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas

de les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas

e les vies d’accés o zones de servei, o d’una propietat limitrof, sense cedir el pas

les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas

les vies d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas

es vies d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas

s vies d’accés o0 zones de servei, o d’una propietat limitrof, sense cedir el pas

vies d’accés o zones de servei, o d’una propietat limitrof, sense cedir el pas

vies d’accés o zones de servei, o d’una propietat limitrof, sense cedir el pas

ies d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas

es d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas

s d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas

d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas

d’accés o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas

’accés o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas

accés o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas

cces o zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas

cés 0 zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas

és 0 zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas

s 0 zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas

0 zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas

0 zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas

zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas

zones de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas

ones de servei, o d’una propietat limitrof, sense cedir el pas

nes de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas

es de servei, o d’una propietat limitrof, sense cedir el pas

s de servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas

de servei, o d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
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de servei, o d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
e servei, o d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
servei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
ervei, o d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
rvei, o d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
vei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
ei, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
i, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
, 0 d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
o d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
o d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
d’una propietat limitrof, sense cedir el pas
’una propietat limitrof, sense cedir el pas
una propietat limitrof, sense cedir el pas
na propietat limitrof, sense cedir el pas
a propietat limitrof, sense cedir el pas
propietat limitrof, sense cedir el pas
propietat limitrof, sense cedir el pas
ropietat limitrof, sense cedir el pas
opietat limitrof, sense cedir el pas
pietat limitrof, sense cedir el pas
ietat limitrof, sense cedir el pas
etat limitrof, sense cedir el pas
tat limitrof, sense cedir el pas
at limitrof, sense cedir el pas
t limitrof, sense cedir el pas
limitrof, sense cedir el pas
limitrof, sense cedir el pas
imitrof, sense cedir el pas
mitrof, sense cedir el pas
itrof, sense cedir el pas
trof, sense cedir el pas
rof, sense cedir el pas
of, sense cedir el pas
f, sense cedir el pas
, sense cedir el pas
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sense cedir el pas
sense cedir el pas
ense cedir el pas
nse cedir el pas
se cedir el pas

e cedir el pas
cedir el pas
cedir el pas

edir el pas

dir el pas

ir el pas

r el pas

el pas

el pas

| pas

pas

pas

as

S

vehicles que hi
vehicles que hi
ehicles que hi
hicles que hi
icles que hi
cles que hi

les que hi

es que hi

s que hi

que hi

que hi

ue hi

e hi

hi

hi

[
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irculen obligant als seus conductors a maniobrar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament
rculen obligant als seus conductors a maniobrar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament
culen obligant als seus conductors a maniobrar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la
ulen obligant als seus conductors a maniobrar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la
len obligant als seus conductors a maniobrar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la
en obligant als seus conductors a maniobrar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la

n obligant als seus conductors a maniobrar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la
obligant als seus conductors a maniobrar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la
obligant als seus conductors a maniobrar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la
bligant als seus conductors a maniobrar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la
ligant als seus conductors a maniobrar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la

igant als seus conductors a maniobrar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la

gant als seus conductors a maniobrar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la

ant als seus conductors a maniobrar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la

nt als seus conductors a maniobrar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la

t als seus conductors a maniobrar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la

als seus conductors a maniobrar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la

als seus conductors a maniobrar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la

Is seus conductors a maniobrar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la

s seus conductors a maniobrar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la

seus conductors a maniobrar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la

seus conductors a maniobrar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la

eus conductors a maniobrar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la

us conductors a maniobrar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la

s conductors a maniobrar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la

conductors a maniobrar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la

conductors a maniobrar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la

onductors a maniobrar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la

nductors a maniobrar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la

ductors a maniobrar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio6 sense senyalitzar opticament la

uctors a maniobrar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la

ctors a maniobrar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacioé sense senyalitzar opticament la

tors a maniobrar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la

ors a maniobrar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la

rs a maniobrar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la

s a maniobrar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la

a maniobrar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la
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maniobrar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la

maniobrar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la

aniobrar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la

niobrar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la

iobrar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la

obrar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la

brar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la

rar bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la

ar bruscament 722 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la

r bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la

bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la

bruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la

ruscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la

uscament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la

scament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la maniobra 72.3 L 85,71 60 Incorporar-

cament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la maniobra 72.3 L 85,71 60 Incorporar-

ament 72.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la maniobra 72.3 L 85,71 60 Incorporar-se

ment 722 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la maniobra 72.3 L 85,71 60 Incorporar-se

ent 722 G 150 105 Incorporar-se a la circulacié sense senyalitzar opticament la maniobra 72.3 L 85,71 60 Incorporar-se a

nt 722 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la maniobra 72.3 L 85,71 60 Incorporar-se a la

t 722 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la maniobra 72.3 L 85,71 60 Incorporar-se a la
722 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la maniobra 72.3 L 85,71 60 Incorporar-se a la

722 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la maniobra 72.3 L 85,71 60 Incorporar-se a la

2.2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la maniobra 72.3 L 85,71 60 Incorporar-se a la

2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar Opticament la maniobra 72.3 L 85,71 60 Incorporar-se a la

2 G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la maniobra 72.3 L 85,71 60 Incorporar-se a la
G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la maniobra 72.3 L 85,71 60 Incorporar-se a la

G 150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la maniobra 72.3 L 85,71 60 Incorporar-se a la calgada,
150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la maniobra 72.3 L 85,71 60 Incorporar-se a la calgada,

150 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la maniobra 72.3 L 85,71 60 Incorporar-se a la calgada, des

50 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la maniobra 72.3 L 85,71 60 Incorporar-se a la calgada, des

0 105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la maniobra 72.3 L 85,71 60 Incorporar-se a la calgada, des
105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la maniobra 72.3 L 85,71 60 Incorporar-se a la calgcada, des d’un

105 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la maniobra 72.3 L 85,71 60 Incorporar-se a la calgada, des d’un

05 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la maniobra 72.3 L 85,71 60 Incorporar-se a la calgada, des d’un

5 Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la maniobra 72.3 L 85,71 60 Incorporar-se a la calgada, des d’un

Incorporar-se a la circulacio sense senyalitzar opticament la maniobra 72.3 L 85,71 60 Incorporar-se a la calgada, des d’un
dels altres conductors de facilitar la maniobra No facilitar la incorporacio a la circulacio d’altres
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dels altres conductors de facilitar la maniobra
els altres conductors de facilitar la maniobra
Is altres conductors de facilitar la maniobra
s altres conductors de facilitar la maniobra
altres conductors de facilitar la maniobra
altres conductors de facilitar la maniobra
Itres conductors de facilitar la maniobra
tres conductors de facilitar la maniobra
res conductors de facilitar la maniobra

es conductors de facilitar la maniobra

s conductors de facilitar la maniobra
conductors de facilitar la maniobra
conductors de facilitar la maniobra
onductors de facilitar la maniobra
nductors de facilitar la maniobra

ductors de facilitar la maniobra

uctors de facilitar la maniobra

ctors de facilitar la maniobra

tors de facilitar la maniobra

ors de facilitar la maniobra
rs de facilitar la maniobra
s de facilitar la maniobra
de facilitar la maniobra
de facilitar la maniobra

e facilitar la maniobra
facilitar la maniobra
facilitar la maniobra
acilitar la maniobra

cilitar la maniobra

ilitar la maniobra

litar la maniobra

itar la maniobra

tar la maniobra

ar la maniobra

r la maniobra

la maniobra

la maniobra

a maniobra
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No facilitar la incorporacio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40
No facilitar la incorporacio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40
No facilitar la incorporacio a la circulacio6 d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40
No facilitar la incorporacio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40
No facilitar la incorporacio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40

No facilitar la incorporacio a la circulacio d’altres
No facilitar la incorporacio a la circulacio d’altres
No facilitar la incorporacio a la circulacio d’altres
No facilitar la incorporacio a la circulacio d’altres

No facilitar la incorporacio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No
No facilitar la incorporacio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No
No facilitar la incorporacio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No
No facilitar la incorporacio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No
No facilitar la incorporacio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No
No facilitar la incorporacio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No
No facilitar la incorporacio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No
No facilitar la incorporacio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No
No facilitar la incorporacio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No
No facilitar la incorporacio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No
No facilitar la incorporacio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar
No facilitar la incorporacio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a
No facilitar la incorporacio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a
No facilitar la incorporacio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a

No facilitar a un
No facilitar a un
No facilitar a un
No facilitar a un
No facilitar a un
No facilitar a un
No facilitar a un
No facilitar a un
No facilitar a un vehicle
No facilitar a un vehicle
No facilitar a un vehicle
No facilitar a un vehicle de
No facilitar a un vehicle de
No facilitar a un vehicle de
No facilitar a un vehicle de
No facilitar a un vehicle de
No facilitar a un vehicle de
No facilitar a un vehicle de
No facilitar a un vehicle de
No facilitar a un vehicle de
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maniobra No facilitar la incorporacio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de
maniobra No facilitar la incorporacio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de
aniobra No facilitar la incorporacio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport
niobra No facilitar la incorporacio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport
iobra No facilitar la incorporacio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport
obra No facilitar la incorporacio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport
bra No facilitar la incorporacio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport
ra No facilitar la incorporacio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport
a No facilitar la incorporacio a la circulaci6 d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport
No facilitar la incorporacio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport
No facilitar la incorporacio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport
No facilitar la incorporacio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu
No facilitar la incorporacio a la circulaci6 d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de
No facilitar la incorporacio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de
No facilitar la incorporacio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de
No facilitar la incorporacio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de
No facilitar la incorporacio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers
No facilitar la incorporacio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers
o facilitar la incorporacio a la circulacié d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la
facilitar la incorporacio a la circulacié d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la
facilitar la incorporacio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la
acilitar la incorporacio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la
cilitar la incorporacié a la circulacié d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la
ilitar la incorporacio a la circulacié d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la
litar la incorporaci6 a la circulaci6 d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la
itar la incorporacio a la circulacié d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la
tar la incorporacio a la circulacié d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la
ar la incorporacio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la
r la incorporacio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la
la incorporacié a la circulacié d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la
la incorporacid a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la
a incorporacio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la
incorporacio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacid
incorporacio a la circulacié d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacid
ncorporacio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacid
corporacio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacié a
orporacio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacié a
rporacio a la circulaci6 d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacio a la
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poracio a la circulacié d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacio a la
oracié a la circulacié d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacio a la
racio a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacio a la
acid a la circulacié d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacio a la

cid a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacio a la

i0 a la circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacio a la

0 alacirculacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacio a la

a la circulacié d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacio a la

a la circulacid d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacio a la

la circulacié d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacié a la circulacio
la circulacié d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacié a la circulacid
a circulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacié a la circulacid
circulacié d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacié a la circulacid
circulacié d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacié a la circulacid
irculacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacié a la circulacié des
rculacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacio a la circulacio des
culacié d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporaci6 a la circulacié des
ulacio d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacid a la circulacio des
lacié d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacié a la circulacié des
acié d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacio a la circulacié des

cié d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacié a la circulacié des d’una
i0 d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacié a la circulacié des d’una
0 d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacio a la circulacié des d’una
d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacié a la circulacié des d’una
d’altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacio a la circulacié des d’una
"altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacid a la circulacié des d’una
altres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacié a la circulacié des d’una

Itres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacié a la circulacié des d’una
tres vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacid a la circulacié des d’una parada
res vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacié a la circulacié des d’una parada
esvehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacid a la circulacié des d’una parada
svehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacié a la circulacié des d’una parada
vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacid a la circulacio des d’una parada
vehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacio a la circulaci6 des d’una parada
ehicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacio a la circulacio des d’una parada
hicles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacid a la circulacié des d’una parada

icles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacid a la circulacié des d’una parada

cles 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacid a la circulacié des d’una parada



les 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacié a la circulacié des d’una parada

es 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacid a la circulacié des d’una parada
s 73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacié a la circulacié des d’una parada
73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacid a la circulacié des d’una parada
73.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporaci6 a la circulacié des d’una parada
3.1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacid a la circulacio des d’una parada
1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacié a la circulacié des d’una parada
1 L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacid a la circulacié des d’una parada
L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacié a la circulacié des d’una parada
L 57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacid a la circulacio des d’una parada
57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacié a la circulacié des d’una parada
57,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacid a la circulacio des d’una parada
7,14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacié a la circulacié des d’una parada
14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacid a la circulacio des d’una parada
14 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacié a la circulacié des d’una parada
4 40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacid a la circulacié des d’una parada
40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacié a la circulacié des d’una parada
40 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacid a la circulacié des d’una parada
0 No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacié a la circulacié des d’una parada

No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacid a la circulacié des d’una parada
No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacié a la circulacié des d’una parada
No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacié a la circulacié des d’una parada
No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacié a la circulacié des d’una parada
No facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacid a la circulacié des d’una parada
o facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacié a la circulacié des d’una parada

facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacio a la circulacio des d’una parada senyalitzada 73.1 L 57,14 40 En
facilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporaci6 a la circulacié des d’una parada senyalitzada 73.1 L 57,14 40 En
acilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacio a la circulacio des d’una parada senyalitzada 73.1 L 57,14 40 En
cilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacio a la circulacio des d’una parada senyalitzada 73.1 L 57,14 40 En
ilitar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacio a la circulacié des d’una parada senyalitzada 73.1 L 57,14 40 En
litar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacio a la circulacio des d’una parada senyalitzada 73.1 L 57,14 40 En

itar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacio a la circulacié des d’una parada senyalitzada 73.1 L 57,14 40 En

tar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacioé a la circulacié des d’una parada senyalitzada 73.1 L 57,14 40 En

ar a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacié a la circulacié des d’una parada senyalitzada 73.1 L 57,14 40 En

r a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacio a la circulacio des d’una parada senyalitzada 73.1 L 57,14 40 En poblat,
a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacio a la circulacio des d’una parada senyalitzada 73.1 L 57,14 40 En poblat,
a un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacid a la circulacio des d’una parada senyalitzada 73.1 L 57,14 40 En poblat,
un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacio a la circulacié des d’una parada senyalitzada 73.1 L 57,14 40 En poblat,
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un vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacio a la circulacié des d’una parada senyalitzada 73.1 L 57,14 40 En poblat, no
n vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacio a la circulacié des d’una parada senyalitzada 73.1 L 57,14 40 En poblat, no
vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacio a la circulacié des d’una parada senyalitzada 73.1 L 57,14 40 En poblat, no
vehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacio a la circulacio des d’una parada senyalitzada 73.1 L 57,14 40 En poblat, no
ehicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacio a la circulacio des d’una parada senyalitzada 73.1 L 57,14 40 En poblat, no
hicle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacio a la circulacio des d’una parada senyalitzada 73.1 L 57,14 40 En poblat, no

icle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacié a la circulacio des d’una parada senyalitzada 73.1 L 57,14 40 En poblat, no

cle de transport col-lectiu de viatgers la incorporacid a la circulacio des d’una parada senyalitzada 73.1 L 57,14 40 En poblat, no

le de transport col-lectiu de viatgers la incorporacio a la circulacié des d’una parada senyalitzada 73.1 L 57,14 40 En poblat, no facilitar
e de transport col-lectiu de viatgers la incorporacié a la circulacié des d’una parada senyalitzada 73.1 L 57,14 40 En poblat, no facilitar
de transport col-lectiu de viatgers la incorporacio a la circulacié des d’una parada senyalitzada 73.1 L 57,14 40 En poblat, no facilitar
de transport col-lectiu de viatgers la incorporacio a la circulacio des d’una parada senyalitzada 73.1 L 57,14 40 En poblat, no facilitar la
e transport col-lectiu de viatgers la incorporacié a la circulacié des d’una parada senyalitzada 73.1 L 57,14 40 En poblat, no facilitar la
transport col-lectiu de viatgers la incorporacio a la circulacio des d’una parada senyalitzada 73.1 L 57,14 40 En poblat, no facilitar la
transport col-lectiu de viatgers la incorporacié a la circulacié des d’una parada senyalitzada 73.1 L 57,14 40 En poblat, no facilitar la
ransport col-lectiu de viatgers la incorporacid a la circulacié des d’una parada senyalitzada 73.1 L 57,14 40 En poblat, no facilitar la
ansport col-lectiu de viatgers la incorporacié a la circulacié des d’una parada senyalitzada 73.1 L 57,14 40 En poblat, no facilitar la
nsport col-lectiu de viatgers la incorporacio a la circulacié des d’una parada senyalitzada 73.1 L 57,14 40 En poblat, no facilitar la
sport col-lectiu de viatgers la incorporacié a la circulacié des d’una parada senyalitzada 73.1 L 57,14 40 En poblat, no facilitar la

port col-lectiu de viatgers la incorporacié a la circulacié des d’una parada senyalitzada 73.1 L 57,14 40 En poblat, no facilitar la

ort col-lectiu de viatgers la incorporacio a la circulacio des d’una parada senyalitzada 73.1 L 57,14 40 En poblat, no facilitar la

rt col-lectiu de viatgers la incorporacio a la circulacio des d’una parada senyalitzada 73.1 L 57,14 40 En poblat, no facilitar la

t col-lectiu de viatgers la incorporacié a la circulacié des d’una parada senyalitzada 73.1 L 57,14 40 En poblat, no facilitar la

col-lectiu de viatgers la incorporacio a la circulacio des d’una parada senyalitzada 73.1 L 57,14 40 En poblat, no facilitar la

col-lectiu de viatgers la incorporacié a la circulacid des d’una parada senyalitzada 73.1 L 57,14 40 En poblat, no facilitar la

CANVIS DE DIRECCIO, CANVIS DE VIA | CARRIL Normes generals Fer un canvi de direccio6 sense advertir-ho
ANVIS DE DIRECCIO, CANVIS DE VIA | CARRIL Normes generals Fer un canvi de direcci6 sense advertir-ho
NVIS DE DIRECCIO, CANVIS DE VIA | CARRIL Normes generals Fer un canvi de direcci6 sense advertir-ho

VIS DE DIRECCIO, CANVIS DE VIA | CARRIL Normes generals Fer un canvi de direcci6 sense advertir-ho

IS DE DIRECCIO, CANVIS DE VIA | CARRIL Normes generals Fer un canvi de direcci6 sense advertir-ho

S DE DIRECCIO, CANVIS DE VIA | CARRIL Normes generals Fer un canvi de direcci6 sense advertir-ho

DE DIRECCIO, CANVIS DE VIA | CARRIL Normes generals Fer un canvi de direccio6 sense advertir-ho

DE DIRECCIO, CANVIS DE VIA | CARRIL Normes generals Fer un canvi de direccid sense advertir-ho préviament
E DIRECCIO, CANVIS DE VIA | CARRIL Normes generals Fer un canvi de direccid sense advertir-ho previament
DIRECCIO, CANVIS DE VIA | CARRIL Normes generals Fer un canvi de direccid sense advertir-ho préviament
DIRECCIO, CANVIS DE VIA | CARRIL Normes generals Fer un canvi de direccid sense advertir-ho previament
IRECCIO, CANVIS DE VIA | CARRIL Normes generals Fer un canvi de direccio sense advertir-ho préeviament amb
RECCIO, CANVIS DE VIA | CARRIL Normes generals Fer un canvi de direcci6 sense advertir-ho previament amb
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ECCIO, CANVIS DE VIA | CARRIL Normes generals Fer un canvi de direccié sense advertir-ho préviament amb

CCIO, CANVIS DE VIA | CARRIL Normes generals Fer un canvi de direccio sense advertir-ho préviament amb
CIO, CANVIS DE VIA | CARRIL Normes generals Fer un canvi de direcci6 sense advertir-ho previament amb prou
10, CANVIS DE VIA | CARRIL Normes generals Fer un canvi de direccio sense advertir-ho préviament amb prou
O, CANVIS DE VIA | CARRIL Normes generals Fer un canvi de direcci6 sense advertir-ho previament amb prou
, CANVIS DE VIA | CARRIL Normes generals Fer un canvi de direcci6 sense advertir-ho previament amb prou
CANVIS DE VIA | CARRIL Normes generals Fer un canvi de direccid sense advertir-ho préeviament amb prou
CANVIS DE VIA | CARRIL Normes generals Fer un canvi de direccid sense advertir-ho préviament amb prou
ANVIS DE VIA | CARRIL Normes generals Fer un canvi de direcci6 sense advertir-ho préeviament amb prou
NVIS DE VIA | CARRIL Normes generals Fer un canvi de direccid sense advertir-ho préviament amb prou antelacio
VIS DE VIA | CARRIL Normes generals Fer un canvi de direccid sense advertir-ho préviament amb prou antelacié
IS DE VIA | CARRIL Normes generals Fer un canvi de direccio sense advertir-ho préviament amb prou antelacio als
S DE VIA | CARRIL Normes generals Fer un canvi de direccio6 sense advertir-ho previament amb prou antelacio als
DE VIA | CARRIL Normes generals Fer un canvi de direccio sense advertir-ho préviament amb prou antelacio als
DE VIA | CARRIL Normes generals Fer un canvi de direccid sense advertir-ho préviament amb prou antelacio als
E VIA | CARRIL Normes generals Fer un canvi de direccid sense advertir-ho previament amb prou antelacio als
VIA | CARRIL Normes generals Fer un canvi de direccio sense advertir-ho previament amb prou antelacio als
VIA | CARRIL Normes generals Fer un canvi de direccio sense advertir-ho préviament amb prou antelacio als
IA | CARRIL Normes generals Fer un canvi de direccié sense advertir-ho previament amb prou antelacio als
Al CARRIL Normes generals Fer un canvi de direccio sense advertir-ho préviament amb prou antelacio als
| CARRIL Normes generals Fer un canvi de direccio sense advertir-ho previament amb prou antelacio als conductors
| CARRIL Normes generals Fer un canvi de direccio6 sense advertir-ho préviament amb prou antelacio als conductors
CARRIL Normes generals Fer un canvi de direccid sense advertir-ho previament amb prou antelacio als conductors
CARRIL Normes generals Fer un canvi de direccio sense advertir-ho préviament amb prou antelacio als conductors
ARRIL Normes generals Fer un canvi de direccid sense advertir-ho previament amb prou antelacio6 als conductors
RRIL Normes generals Fer un canvi de direccid sense advertir-ho préviament amb prou antelacio als conductors dels
RIL Normes generals Fer un canvi de direccié sense advertir-ho previament amb prou antelacio als conductors dels
IL Normes generals Fer un canvi de direccid sense advertir-ho préviament amb prou antelacio als conductors dels
L Normes generals Fer un canvi de direccid sense advertir-ho previament amb prou antelacio als conductors dels
Normes generals Fer un canvi de direccid sense advertir-ho préviament amb prou antelacio als conductors dels
Normes generals Fer un canvi de direccio sense advertir-ho préviament amb prou antelacio als conductors dels vehicles
Normes generals Fer un canvi de direccio sense advertir-ho préviament amb prou antelaci6 als conductors dels vehicles
Normes generals Fer un canvi de direccio sense advertir-ho préviament amb prou antelacio als conductors dels vehicles que
Normes generals Fer un canvi de direccio sense advertir-ho préviament amb prou antelacié als conductors dels vehicles que
Normes generals Fer un canvi de direccio sense advertir-ho préviament amb prou antelacio als conductors dels vehicles que
Normes generals Fer un canvi de direccid sense advertir-ho préviament amb prou antelacio als conductors dels vehicles que
Normes generals Fer un canvi de direccio sense advertir-ho préviament amb prou antelacio als conductors dels vehicles que
Normes generals Fer un canvi de direccio6 sense advertir-ho préviament amb prou antelacio als conductors dels vehicles que circulen
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ormes generals
rmes generals
mes generals

Fer un canvi de direcci6 sense advertir-ho préeviament amb prou antelacié als conductors dels vehicles que circulen
Fer un canvi de direccio sense advertir-ho préviament amb prou antelacio als conductors dels vehicles que circulen
Fer un canvi de direcci6 sense advertir-ho préeviament amb prou antelacié als conductors dels vehicles que circulen

es generals Fer un canvi de direccid sense advertir-ho préviament amb prou antelacio als conductors dels vehicles que circulen
s generals Fer un canvi de direccié sense advertir-ho previament amb prou antelacio als conductors dels vehicles que circulen
generals Fer un canvi de direccid sense advertir-ho préviament amb prou antelacio als conductors dels vehicles que circulen
generals Fer un canvi de direcci6 sense advertir-ho previament amb prou antelacio als conductors dels vehicles que circulen
enerals Fer un canvi de direccid sense advertir-ho préviament amb prou antelacio als conductors dels vehicles que circulen
nerals Fer un canvi de direccid sense advertir-ho previament amb prou antelacié als conductors dels vehicles que circulen
erals Fer un canvi de direccio sense advertir-ho préviament amb prou antelacio als conductors dels vehicles que circulen

rals Fer un canvi de direccid sense advertir-ho previament amb prou antelacié als conductors dels vehicles que circulen

als Fer un canvi de direccio sense advertir-ho préviament amb prou antelacio als conductors dels vehicles que circulen

Is Fer un canvi de direccid sense advertir-ho préeviament amb prou antelacié als conductors dels vehicles que circulen

S Fer un canvi de direccio6 sense advertir-ho préviament amb prou antelacio als conductors dels vehicles que circulen

Fer un canvi de direcci6 sense advertir-ho previament amb prou antelacio6 als conductors dels vehicles que circulen
Fer un canvi de direccio6 sense advertir-ho préviament amb prou antelacio als conductors dels vehicles que circulen
Fer un canvi de direccid sense advertir-ho previament amb prou antelacié als conductors dels vehicles que circulen
Fer un canvi de direccio sense advertir-ho préviament amb prou antelacio als conductors dels vehicles que circulen
Fer un canvi de direccid sense advertir-ho previament amb prou antelaci6 als conductors dels vehicles que circulen
Fer un canvi de direccio sense advertir-ho préviament amb prou antelacio als conductors dels vehicles que circulen
Fer un canvi de direccié sense advertir-ho préviament amb prou antelacié als conductors dels vehicles que circulen
Fer un canvi de direccid sense advertir-ho préviament amb prou antelacio als conductors dels vehicles que circulen
Fer un canvi de direcci6 sense advertir-ho previament amb prou antelacid als conductors dels vehicles que circulen
er un canvi de direcci6 sense advertir-ho previament amb prou antelacié als conductors dels vehicles que circulen
r un canvi de direccio sense advertir-ho préviament amb prou antelacié als conductors dels vehicles que circulen
un canvi de direccio sense advertir-ho préeviament amb prou antelacié als conductors dels vehicles que circulen
un canvi de direcci6 sense advertir-ho préviament amb prou antelacié als conductors dels vehicles que circulen
n canvi de direccid sense advertir-ho previament amb prou antelacié als conductors dels vehicles que circulen
canvi de direcci6 sense advertir-ho previament amb prou antelacié als conductors dels vehicles que circulen
canvi de direcci6 sense advertir-ho préviament amb prou antelacié als conductors dels vehicles que circulen
anvi de direccio sense advertir-ho préviament amb prou antelacio als conductors dels vehicles que circulen
nvi de direccid sense advertir-ho previament amb prou antelacié als conductors dels vehicles que circulen
vi de direccio sense advertir-ho préviament amb prou antelacié als conductors dels vehicles que circulen
i de direccid sense advertir-ho previament amb prou antelacié als conductors dels vehicles que circulen
de direccid sense advertir-ho préviament amb prou antelacio als conductors dels vehicles que circulen
de direccid sense advertir-ho previament amb prou antelacio als conductors dels vehicles que circulen
e direccio sense advertir-ho préviament amb prou antelacié als conductors dels vehicles que circulen
direccid sense advertir-ho préviament amb prou antelacio als conductors dels vehicles que circulen
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direccio sense advertir-ho préviament amb prou antelacio als conductors dels vehicles que circulen
ireccid sense advertir-ho previament amb prou antelacio als conductors dels vehicles que circulen
reccio sense advertir-ho previament amb prou antelacio als conductors dels vehicles que circulen
ecciod sense advertir-ho previament amb prou antelacio als conductors dels vehicles que circulen
cciod sense advertir-ho previament amb prou antelacio als conductors dels vehicles que circulen
ci6 sense advertir-ho previament amb prou antelacié als conductors dels vehicles que circulen
i0 sense advertir-ho préviament amb prou antelacio als conductors dels vehicles que circulen

0 sense advertir-ho préeviament amb prou antelacié als conductors dels vehicles que circulen
sense advertir-ho préviament amb prou antelacié als conductors dels vehicles que circulen
sense advertir-ho previament amb prou antelacié als conductors dels vehicles que circulen

ense advertir-ho préviament amb prou antelacié als conductors dels vehicles que circulen

nse advertir-ho préeviament amb prou antelacio als conductors dels vehicles que circulen

se advertir-ho previament amb prou antelacié als conductors dels vehicles que circulen

e advertir-ho previament amb prou antelacié als conductors dels vehicles que circulen
advertir-ho préviament amb prou antelacié als conductors dels vehicles que circulen
advertir-ho préviament amb prou antelacio als conductors dels vehicles que circulen

dvertir-ho previament amb prou antelacio als conductors dels vehicles que circulen

vertir-ho préviament amb prou antelacio als conductors dels vehicles que circulen

ertir-ho previament amb prou antelacio als conductors dels vehicles que circulen

rtir-ho préviament amb prou antelacio als conductors dels vehicles que circulen

tir-ho préviament amb prou antelacid als conductors dels vehicles que circulen

ir-ho préviament amb prou antelacio als conductors dels vehicles que circulen

r-ho préviament amb prou antelaci6 als conductors dels vehicles que circulen

-ho préviament amb prou antelacié als conductors dels vehicles que circulen

ho préviament amb prou antelaci6 als conductors dels vehicles que circulen

0 préviament amb prou antelacio als conductors dels vehicles que circulen

préviament amb prou antelacio als conductors dels vehicles que circulen

préviament amb prou antelacié als conductors dels vehicles que circulen

réviament amb prou antelacié als conductors dels vehicles que circulen

eviament amb prou antelacié als conductors dels vehicles que circulen

viament amb prou antelacio als conductors dels vehicles que circulen

iament amb prou antelaci6 als conductors dels vehicles que circulen

ament amb prou antelacio als conductors dels vehicles que circulen

ment amb prou antelacio als conductors dels vehicles que circulen

ent amb prou antelacio als conductors dels vehicles que circulen

nt amb prou antelacié als conductors dels vehicles que circulen

t amb prou antelacio als conductors dels vehicles que circulen

amb prou antelacié als conductors dels vehicles que circulen
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amb prou antelacio als conductors dels vehicles que circulen
mb prou antelacié als conductors dels vehicles que circulen
b prou antelacio als conductors dels vehicles que circulen
prou antelacio als conductors dels vehicles que circulen
prou antelacio als conductors dels vehicles que circulen
rou antelacié als conductors dels vehicles que circulen
ou antelacio als conductors dels vehicles que circulen

u antelacié als conductors dels vehicles que circulen
antelacio als conductors dels vehicles que circulen
antelacié als conductors dels vehicles que circulen
ntelaci6 als conductors dels vehicles que circulen
telacié als conductors dels vehicles que circulen

elaci6 als conductors dels vehicles que circulen

lacio als conductors dels vehicles que circulen

acio als conductors dels vehicles que circulen

ci6 als conductors dels vehicles que circulen

i0 als conductors dels vehicles que circulen

0 als conductors dels vehicles que circulen

als conductors dels vehicles que circulen

als conductors dels vehicles que circulen

Is conductors dels vehicles que circulen

s conductors dels vehicles que circulen

conductors dels vehicles que circulen

conductors dels vehicles que circulen

onductors dels vehicles que circulen

nductors dels vehicles que circulen

ductors dels vehicles que circulen

uctors dels vehicles que circulen

ctors dels vehicles que circulen

tors dels vehicles que circulen

ors dels vehicles que circulen

rs dels vehicles que circulen

s dels vehicles que circulen

dels vehicles que circulen

dels vehicles que circulen

els vehicles que circulen

Is vehicles que circulen

s vehicles que circulen
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vehicles que circulen
vehicles que circulen
ehicles que circulen
hicles que circulen
icles que circulen
cles que circulen
les que circulen

es que circulen

s que circulen

que circulen

que circulen

ue circulen

e circulen

circulen

circulen

irculen

rculen

culen

ulen

len

en

n

canviar de carril sense respectar la prioritat del vehicle que circula pel carril que es pretén
canviar de carril sense respectar la prioritat del vehicle que circula pel carril que es pretén
anviar de carril sense respectar la prioritat del vehicle que circula pel carril que es pretén
nviar de carril sense respectar la prioritat del vehicle que circula pel carril que es pretén
viar de carril sense respectar la prioritat del vehicle que circula pel carril que es pretén

iar de carril sense respectar la prioritat del vehicle que circula pel carril que es pretén

ar de carril sense respectar la prioritat del vehicle que circula pel carril que es pretén

r de carril sense respectar la prioritat del vehicle que circula pel carril que es pretén

de carril sense respectar la prioritat del vehicle que circula pel carril que es pretén

de carril sense respectar la prioritat del vehicle que circula pel carril que es pretén

e carril sense respectar la prioritat del vehicle que circula pel carril que es pretén

carril sense respectar la prioritat del vehicle que circula pel carril que es pretén

carril sense respectar la prioritat del vehicle que circula pel carril que es pretén

arril sense respectar la prioritat del vehicle que circula pel carril que es pretén

rril sense respectar la prioritat del vehicle que circula pel carril que es pretén
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ril sense respectar la prioritat del vehicle que circula pel carril que es pretén
il sense respectar la prioritat del vehicle que circula pel carril que es pretén
| sense respectar la prioritat del vehicle que circula pel carril que es pretén
sense respectar la prioritat del vehicle que circula pel carril que es pretén
sense respectar la prioritat del vehicle que circula pel carril que es pretén
ense respectar la prioritat del vehicle que circula pel carril que es pretén
nse respectar la prioritat del vehicle que circula pel carril que es pretén
se respectar la prioritat del vehicle que circula pel carril que es pretén

e respectar la prioritat del vehicle que circula pel carril que es pretén
respectar la prioritat del vehicle que circula pel carril que es pretén
respectar la prioritat del vehicle que circula pel carril que es pretén
espectar la prioritat del vehicle que circula pel carril que es pretén
spectar la prioritat del vehicle que circula pel carril que es pretén

pectar la prioritat del vehicle que circula pel carril que es pretén

ectar la prioritat del vehicle que circula pel carril que es pretén

ctar la prioritat del vehicle que circula pel carril que es pretén
tar la prioritat del vehicle que circula pel carril que es pretén

ar la prioritat del vehicle que circula pel carril que es pretén

r la prioritat del vehicle que circula pel carril que es pretén

la prioritat del vehicle que circula pel carril que es pretén

la prioritat del vehicle que circula pel carril que es pretén

a prioritat del vehicle que circula pel carril que es pretén

prioritat del vehicle que circula pel carril que es pretén

prioritat del vehicle que circula pel carril que es pretén

rioritat del vehicle que circula pel carril que es pretén

ioritat del vehicle que circula pel carril que es pretén

oritat del vehicle que circula pel carril que es pretén

ritat del vehicle que circula pel carril que es pretén

itat del vehicle que circula pel carril que es pretén

tat del vehicle que circula pel carril que es pretén

at del vehicle que circula pel carril que es pretén

t del vehicle que circula pel carril que es pretén

del vehicle que circula pel carril que es pretén

del vehicle que circula pel carril que es pretén

el vehicle que circula pel carril que es pretén

| vehicle que circula pel carril que es pretén

vehicle que circula pel carril que es pretén

vehicle que circula pel carril que es pretén
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ehicle que circula pel carril que es pretén
hicle que circula pel carril que es pretén
icle que circula pel carril que es pretén
cle que circula pel carril que es pretén
le que circula pel carril que es pretén
e que circula pel carril que es pretén
que circula pel carril que es pretén
que circula pel carril que es pretén

ue circula pel carril que es pretén

e circula pel carril que es pretén
circula pel carril que es pretén
circula pel carril que es pretén

ircula pel carril que es pretén

rcula pel carril que es pretén

cula pel carril que es pretén

ula pel carril que es pretén

la pel carril que es pretén

a pel carril que es pretén

pel carril que es pretén

pel carril que es pretén

el carril que es pretén

| carril que es pretén

carril que es pretén

carril que es pretén

arril que es pretén

rril que es pretén

ril que es pretén

il que es pretén

| que es pretén

que es pretén

que es pretén

ue es pretén

e es pretén

es pretén

es preten

S pretén

pretén

pretén
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retén
etén
tén
én

situar-se tan a prop com pugui de la vora
ituar-se tan a prop com pugui de la vora
tuar-se tan a prop com pugui de la vora
uar-se tan a prop com pugui de la vora
ar-se tan a prop com pugui de la vora
r-se tan a prop com pugui de la vora
-se tan a prop com pugui de la vora

se tan a prop com pugui de la vora

e tan a prop com pugui de la vora

tan a prop com pugui de la vora

tan a prop com pugui de la vora

an a prop com pugui de la vora

n a prop com pugui de la vora

a prop com pugui de la vora

a prop com pugui de la vora

prop com pugui de la vora

prop com pugui de la vora

rop com pugui de la vora

op com pugui de la vora

p com pugui de la vora

com pugui de la vora

com pugui de la vora

om pugui de la vora

m pugui de la vora

pugui de la vora

pugui de la vora

ugui de la vora

gui de la vora

ui de la vora

i de la vora

de la vora

de la vora
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e lavora

la vora
la vora
avora
vora
vora
ora
ra
a
dreta de la calgada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una calgcada de sentit Unic sense situar-se tan a prop
reta de la calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una cal¢ada de sentit Gnic sense situar-se tan a prop
etade lacalcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra en una calgcada de sentit Unic sense situar-se tan a prop
tadelacalcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una cal¢ada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com
adelacalcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una calgada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com
delacalcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una cal¢ada de sentit Gnic sense situar-se tan a prop com
de lacalgada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una calgada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com
elacalcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una cal¢cada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com
lacalcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una calgada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com
lacalcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra en una cal¢ada de sentit Gnic sense situar-se tan a prop com
acalgada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra en una cal¢cada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui
calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio6 cap a I’esquerra en una cal¢ada de sentit Gnic sense situar-se tan a prop com pugui
calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una calgcada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui
alcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio6 cap a I’esquerra en una cal¢ada de sentit Gnic sense situar-se tan a prop com pugui de
Icada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra en una calgcada de sentit Gnic sense situar-se tan a prop com pugui de
cada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra en una cal¢ada de sentit Gnic sense situar-se tan a prop com pugui de
ada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra en una calgada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la
da 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una calgada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la
a 75.1b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una calgada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la

75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una calgada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la
75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una calgada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
5.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una cal¢ada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra en una cal¢ada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
1b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una calcada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una cal¢ada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una cal¢ada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una cal¢cada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora

G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una cal¢ada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora

96



G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una calcada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora

150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una calcada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
150 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra en una cal¢ada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
50 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una calcada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
0 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una calcada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora

105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una cal¢ada de sentit Gnic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra en una cal¢ada de sentit Gnic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
05 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una calcada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
5 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una cal¢ada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora

Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una calgcada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una calcada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra en una cal¢ada de sentit Gnic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
Fer un canvi de direccié cap a I’esquerra en una calcada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra en una cal¢ada de sentit Gnic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
er un canvi de direccio cap a I’esquerra en una calgada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
r un canvi de direccié cap a I’esquerra en una cal¢ada de sentit Gnic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una cal¢ada de sentit Gnic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
un canvi de direccio cap a I’esquerra en una cal¢ada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
n canvi de direccid cap a I’esquerra en una calcada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una calcada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
canvi de direccié cap a I’esquerra en una cal¢ada de sentit Gnic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
anvi de direccio cap a I’esquerra en una calgada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
nvi de direcci6 cap a I’esquerra en una calcada de sentit Gnic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
vi de direcci0 cap a I’esquerra en una calgada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
i de direccid cap a I’esquerra en una cal¢ada de sentit Gnic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
de direcci6 cap a I’esquerra en una calcada de sentit Gnic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
de direcci6 cap a I’esquerra en una cal¢ada de sentit Gnic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
e direccid cap a I’esquerra en una calgcada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
direccio cap a I’esquerra en una calcada de sentit Gnic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
direccio cap a I’esquerra en una calgada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
ireccid cap a I’esquerra en una cal¢ada de sentit Gnic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
reccio cap a I’esquerra en una calgada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
eccio cap a I’esquerra en una cal¢ada de sentit Gnic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
ccio cap a I’esquerra en una calgada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
ci6 cap a I’esquerra en una calgada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
i0 cap a I’esquerra en una calgada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
0 cap a I’esquerra en una calgada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
cap a I’esquerra en una calcada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
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cap a I’esquerra en una calcada de sentit Gnic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
ap a I’esquerra en una calgada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
p a I’esquerra en una calgada de sentit Gnic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
a I’esquerra en una calcada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
a I’esquerra en una calgada de sentit Gnic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
I’esquerra en una calcada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
I’esquerra en una calgada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
’esquerra en una calcada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
esquerra en una calgada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
squerra en una calcada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
querra en una calgada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora

uerra en una calcada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora

erra en una calcada de sentit Gnic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora

rra en una cal¢ada de sentit Gnic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora

ra en una cal¢ada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora

a en una calcada de sentit Gnic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora

en una calgada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora

en una calcada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora

n una calgada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora

una calcada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora

una calgada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora

na calcada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora

a calcada de sentit Gnic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora

calcada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora

calcada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora

alcada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora

Icada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora

cada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora

ada de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora

da de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora

a de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora

de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora

de sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora

e sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora

sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora

sentit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora

entit Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora

ntit dnic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
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tit anic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
it inic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
t Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
anic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
Unic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
nic sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
IC sense situar-se tan a prop com pugui de la vora

C sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
sense situar-se tan a prop com pugui de la vora
sense situar-se tan a prop com pugui de la vora

ense situar-se tan a prop com pugui de la vora

nse situar-se tan a prop com pugui de la vora

se situar-se tan a prop com pugui de la vora

e situar-se tan a prop com pugui de la vora

situar-se tan a prop com pugui de la vora

situar-se tan a prop com pugui de la vora

ituar-se tan a prop com pugui de la vora

tuar-se tan a prop com pugui de la vora

uar-se tan a prop com pugui de la vora

ar-se tan a prop com pugui de la vora

r-se tan a prop com pugui de la vora

-se tan a prop com pugui de la vora

se tan a prop com pugui de la vora

e tan a prop com pugui de la vora

tan a prop com pugui de la vora

tan a prop com pugui de la vora

an a prop com pugui de la vora

n a prop com pugui de la vora

a prop com pugui de la vora

a prop com pugui de la vora

prop com pugui de la vora

prop com pugui de la vora

rop com pugui de la vora

op com pugui de la vora

p com pugui de la vora

com pugui de la vora

com pugui de la vora

om pugui de la vora
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m pugui de la vora
pugui de la vora
pugui de la vora
ugui de la vora
gui de la vora

ui de la vora

i de la vora

de la vora

de la vora

e lavora

la vora

la vora

avora

vora

vora

ora

ra

a

lacio sense situar-se tan a prop com
acio sense situar-se tan a prop com
cid sense situar-se tan a prop com
i0 sense situar-se tan a prop com

0 sense situar-se tan a prop com
sense situar-se tan a prop com
sense situar-se tan a prop com
ense situar-se tan a prop com

nse situar-se tan a prop com

se situar-se tan a prop com

e situar-se tan a prop com
situar-se tan a prop com

situar-se tan a prop com

ituar-se tan a prop com

tuar-se tan a prop com

uar-se tan a prop com

ar-se tan a prop com

r-se tan a prop com

-se tan a prop com

100



se tan a prop com
e tan a prop com
tan a prop com
tan a prop com
an a prop com

naprop com

a prop com

a prop com

prop com

prop com

rop com

op com

p com

com

com

om

m

pugui de la marca longitudinal de separacio entre sentits o, si aquesta no existeix, de I’eix de la calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi
ugui de la marca longitudinal de separacio entre sentits 0, si aquesta no existeix, de I’eix de lacalcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi
gui de la marca longitudinal de separacié entre sentits o, si aquesta no existeix, de I’eix de la calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de
ui de la marca longitudinal de separacio entre sentits o, si aguesta no existeix, de I’eix de la calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de

i de la marca longitudinal de separacio entre sentits 0, si aquesta no existeix, de I’eix de la calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de
de la marca longitudinal de separacio entre sentits o, si aquesta no existeix, de I’eix de la calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de

de la marca longitudinal de separacio entre sentits o, si aquesta no existeix, de I’eix de la calgada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de

e la marca longitudinal de separacié entre sentits o, si aquesta no existeix, de I’eix de la calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de

la marca longitudinal de separaci6 entre sentits o, si aquesta no existeix, de I’eix de la calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de

la marca longitudinal de separacio entre sentits o, si aquesta no existeix, de I’eix de la calgada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de

a marca longitudinal de separacio entre sentits o, si aquesta no existeix, de I’eix de la calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de

marca longitudinal de separacié entre sentits o, si aquesta no existeix, de I’eix de la calgada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio
marca longitudinal de separacio entre sentits 0, si aquesta no existeix, de I’eix de lacalcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio
arca longitudinal de separaci6 entre sentits o, si aquesta no existeix, de I’eix de la calgada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio
rca longitudinal de separacié entre sentits o, si aquesta no existeix, de I’eix de la calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap
ca longitudinal de separacid entre sentits o, si aquesta no existeix, de I’eix de la calgada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap
a longitudinal de separacié entre sentits o, si aquesta no existeix, de I’eix de la calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a
longitudinal de separacié entre sentits o, si aquesta no existeix, de I’eix de la calgada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a
longitudinal de separacid entre sentits o, si aquesta no existeix, de I’eix de la calgada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a
ongitudinal de separacio entre sentits 0, si aquesta no existeix, de I’eix de la calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio6 cap a
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ngitudinal de separacié entre sentits o, si aquesta no existeix, de I’eix de la calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a
gitudinal de separacio entre sentits 0, si aguesta no existeix, de I’eix de la calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a
itudinal de separacid entre sentits o, si aquesta no existeix, de I’eix de la calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a
tudinal de separacio entre sentits o, si aquesta no existeix, de I’eix de lacalcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a
udinal de separacio entre sentits o, si aquesta no existeix, de I’eix de la calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a

dinal de separacio entre sentits o, si aguesta no existeix, de I’eix de la calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a

inal de separacié entre sentits o, si aquesta no existeix, de I’eix de la calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a

nal de separacio entre sentits o, si aquesta no existeix, de I’eix de la calgada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra
al de separacio entre sentits 0, si aquesta no existeix, de I’eix de la calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra

| de separacid entre sentits o, si aquesta no existeix, de I’eix de la calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccié cap a I’esquerra
de separacid entre sentits o, si aquesta no existeix, de I’eix de la calgada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccié cap a I’esquerra en
de separacid entre sentits o, si aquesta no existeix, de I’eix de la calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en
e separacio entre sentits 0, si aquesta no existeix, de I’eix de la calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccié cap a I’esquerra en
separacié entre sentits o, si aquesta no existeix, de I’eix de la calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en
separacio entre sentits o, si aquesta no existeix, de I’eix de la calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccié cap a I’esquerra en
eparacio entre sentits o, si aquesta no existeix, de I’eix de la calgcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una
paracié entre sentits o, si aquesta no existeix, de I’eix de la calgada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra en una
aracio entre sentits o, si aquesta no existeix, de I’eix de la calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una
racid entre sentits o, si aquesta no existeix, de I’eix de la calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una
acié entre sentits o, si aquesta no existeix, de I’eix de la calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio6 cap a I’esquerra en una

ci6 entre sentits o, si aquesta no existeix, de I’eix de la calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra en una

i0 entre sentits o, si aquesta no existeix, de I’eix de la calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio6 cap a I’esquerra en una

0 entre sentits o, si aquesta no existeix, de I’eix de lacalgada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una

entre sentits o, si aquesta no existeix, de I’eix de la calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una cal¢ada
entre sentits o, si aquesta no existeix, de I’eix de lacalgada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direcci cap a I’esquerra en una calcada
ntre sentits o, si aquesta no existeix, de I’eix de la calgcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una calcada
tre sentits o, si aquesta no existeix, de I’eix de lacalgada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra en una calcada

re sentits o, si aquesta no existeix, de I’eix de lacalcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una calcada

e sentits o, si aquesta no existeix, de I’eix de la calgada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra en una calgada amb
sentits o, si aquesta no existeix, de I’eix de la calgada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra en una cal¢ada amb
sentits o, si aquesta no existeix, de I’eix de la calgada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una calgada amb
entits o, si aquesta no existeix, de I’eix de lacalgada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una cal¢ada amb
ntits o, si aquesta no existeix, de I’eix de la calgada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una calgada amb

tits o, si aquesta no existeix, de I’eix de lacalgada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una calgada amb

its 0, si aquesta no existeix, de I’eix de lacalcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una cal¢ada amb doble
ts o, si aquesta no existeix, de I’eix de la calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una calgada amb doble
S 0, si aquesta no existeix, de I’eix de la calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una calgcada amb doble
0, Si aquesta no existeix, de I’eix de la calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una calcada amb doble 102



0, Sl aquesta no existeix, de I’eix de la calgada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una calcada amb doble

, S aquesta no existeix, de I’eix de la calgada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una cal¢cada amb doble

si aquesta no existeix, de I’eix de la calgada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra en una cal¢ada amb doble

si aquesta no existeix, de I’eix de la calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccié cap a I’esquerra en una cal¢cada amb doble

I aquesta no existeix, de I’eix de la calgada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una cal¢ada amb doble sentit
aquesta no existeix, de I’eix de la calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una calcada amb doble sentit
aquesta no existeix, de I’eix de la calgada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una cal¢ada amb doble sentit
questa no existeix, de I’eix de lacalcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una cal¢ada amb doble sentit de
uesta no existeix, de I’eix de lacalcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una cal¢ada amb doble sentit de
esta no existeix, de I’eix de la calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una cal¢ada amb doble sentit de
sta no existeix, de I’eix de lacalgada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una cal¢ada amb doble sentit de

ta no existeix, de I’eix de lacalcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra en una cal¢cada amb doble sentit de

a no existeix, de I’eix de lacalgada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra en una cal¢cada amb doble sentit de

no existeix, de I’eix de lacalcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una cal¢cada amb doble sentit de

no existeix, de I’eix de lacalgada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una cal¢ada amb doble sentit de

0 existeix, de I’eix de lacalcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una cal¢cada amb doble sentit de
existeix, de I’eix de la calgada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una cal¢ada amb doble sentit de

existeix, de I’eix de la calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra en una cal¢cada amb doble sentit de

xisteix, de I’eix de lacalcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulacio
isteix, de I’eix de lacalcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una calcada amb doble sentit de circulacid
steix, de I’eix de la calgada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulacio
teix, de I’eix de la calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulacio
eix, de I’eix de lacalgada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulacié

ix, de I’eix de la calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulacio

X, de I’eix de lacalgada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulacio

,de ’eix de lacalcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una cal¢ada amb doble sentit de circulacié situant
de I’eix de lacalgada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccié cap a I’esquerra en una calgcada amb doble sentit de circulacio situant
de I’eix de la calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una cal¢cada amb doble sentit de circulacio situant
e l’eix de lacalgada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una cal¢cada amb doble sentit de circulacio situant el
I’eix de lacalgada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una cal¢ada amb doble sentit de circulacio situant el
I’eix de la calgada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccié cap a I’esquerra en una cal¢cada amb doble sentit de circulacio situant el
’eix de lacalgada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una cal¢cada amb doble sentit de circulacio situant el
eix de lacalcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra en una cal¢cada amb doble sentit de circulacio situant el

ix de lacalcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una cal¢ada amb doble sentit de circulacio situant el

x de lacalcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra en una cal¢cada amb doble sentit de circulacio situant el

de lacalgada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra en una cal¢cada amb doble sentit de circulacio situant el

de lacalgada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una calcada amb doble sentit de circulacid situant el
elacalcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle 103



lacalcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle
lacalcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra en una cal¢cada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle
acalgada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra en una cal¢ada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de
calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una cal¢ada amb doble sentit de circulacié situant el vehicle de
calcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulaci6 situant el vehicle de
alcada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una cal¢ada amb doble sentit de circulacié situant el vehicle de
Icada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra en una cal¢ada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de
cada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una cal¢ada amb doble sentit de circulaci situant el vehicle de
ada 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulaci6 situant el vehicle de
da 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una calcada amb doble sentit de circulacié situant el vehicle de forma
a 75.1b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulacié situant el vehicle de forma

75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulacid situant el vehicle de forma
75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulaci6 situant el vehicle de forma que
5.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una cal¢ada amb doble sentit de circulacié situant el vehicle de forma que
1.b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una cal¢cada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que
1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una cal¢cada amb doble sentit de circulacié situant el vehicle de forma que
b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una cal¢cada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que
b) G 150 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra en una calcada amb doble sentit de circulacié situant el vehicle de forma que
) G 150 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra en una cal¢ada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que

G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una cal¢cada amb doble sentit de circulacié situant el vehicle de forma que
G 150 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra en una cal¢cada amb doble sentit de circulaci6 situant el vehicle de forma que

150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una cal¢ada amb doble sentit de circulacid situant el vehicle de forma que
150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una cal¢cada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que
50 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una cal¢ada amb doble sentit de circulacid situant el vehicle de forma que
0 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra en una cal¢cada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que

105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una cal¢cada amb doble sentit de circulacié situant el vehicle de forma que
105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una cal¢cada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que
05 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una cal¢cada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que
5 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una cal¢cada amb doble sentit de circulacié situant el vehicle de forma que

Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que
Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra en una cal¢ada amb doble sentit de circulacié situant el vehicle de forma que
Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una cal¢cada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que

Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra en una cal¢cada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que
Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una calcada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que
er un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que
r un canvi de direccio cap a I’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que
un canvi de direccio cap a I’esquerra en una cal¢ada amb doble sentit de circulacid situant el vehicle de forma que
un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que
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n canvi de direccio cap a I’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulacié situant el vehicle de forma que
canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una calcada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que
canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una cal¢cada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que
anvi de direccio cap a I’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulacid situant el vehicle de forma que
nvi de direcci6 cap a I’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulacid situant el vehicle de forma que
vi de direccio cap a I’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulacid situant el vehicle de forma que

i de direccio cap a I’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulaci6 situant el vehicle de forma que

de direccid cap a I’esquerra en una calcada amb doble sentit de circulaci6 situant el vehicle de forma que

de direcci6 cap a I’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que

e direccio cap a I’esquerra en una calgcada amb doble sentit de circulacié situant el vehicle de forma que
direccio cap a I’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que
direccié cap a I’esquerra en una calcada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que

ireccid cap a I’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que

reccié cap a I’esquerra en una calcada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que

eccio cap a I’esquerra en una calcada amb doble sentit de circulacié situant el vehicle de forma que

ccid cap a I’esquerra en una calcada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que

cid cap a I’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que

i0 cap a I’esquerra en una calcada amb doble sentit de circulacié situant el vehicle de forma que

0 cap a I’esquerra en una calcada amb doble sentit de circulaci6 situant el vehicle de forma que

cap a I’esquerra en una calcada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que

cap a I’esquerra en una calcada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que

ap a I’esquerra en una calcada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que

p a I’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que

a I’esquerra en una calcada amb doble sentit de circulaci6 situant el vehicle de forma que

a I’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulacié situant el vehicle de forma que

I’esquerra en una calcada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que

I’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulacié situant el vehicle de forma que

’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulaci6 situant el vehicle de forma que

esquerra en una calcada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que

squerra en una cal¢ada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que

querra en una calcada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que

uerra en una calgada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que

erra en una calgada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que

rra en una cal¢ada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que

ra en una calgcada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que

a en una calcada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que

en una calcada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que

en una calcada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que

105



n una calgada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que
una calcada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que
una calcada amb doble sentit de circulacié situant el vehicle de forma que
na calcada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que
a calcada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que
calcada amb doble sentit de circulacié situant el vehicle de forma que
calcada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que
alcada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que
Icada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que
cada amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que

ada amb doble sentit de circulacié situant el vehicle de forma que

da amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que

a amb doble sentit de circulacié situant el vehicle de forma que

amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que

amb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que

mb doble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que

b doble sentit de circulaci6 situant el vehicle de forma que

doble sentit de circulacid situant el vehicle de forma que

doble sentit de circulaci6 situant el vehicle de forma que

oble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que

ble sentit de circulacio situant el vehicle de forma que

le sentit de circulaci situant el vehicle de forma que

e sentit de circulacio situant el vehicle de forma que

sentit de circulacio situant el vehicle de forma que

sentit de circulacio situant el vehicle de forma que

entit de circulacid situant el vehicle de forma que

ntit de circulacio situant el vehicle de forma que

tit de circulacid situant el vehicle de forma que

it de circulaci6 situant el vehicle de forma que

t de circulacié situant el vehicle de forma que

de circulacio situant el vehicle de forma que

de circulaci6 situant el vehicle de forma que

e circulacio situant el vehicle de forma que

circulacio situant el vehicle de forma que

circulacid situant el vehicle de forma que

irculacio situant el vehicle de forma que

rculacio situant el vehicle de forma que

culacio situant el vehicle de forma que
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ulacid situant el vehicle de forma que
lacio situant el vehicle de forma que
acio situant el vehicle de forma que
ci6 situant el vehicle de forma que
i0 situant el vehicle de forma que
0 situant el vehicle de forma que
situant el vehicle de forma que
situant el vehicle de forma que
ituant el vehicle de forma que
tuant el vehicle de forma que

uant el vehicle de forma que

ant el vehicle de forma que

nt el vehicle de forma que

t el vehicle de forma que

el vehicle de forma que

el vehicle de forma que

| vehicle de forma que

vehicle de forma que

vehicle de forma que

ehicle de forma que

hicle de forma que

icle de forma que

cle de forma que

le de forma que

e de forma que

de forma que

de forma que

e forma que

forma que

forma que

orma que

rma que

ma que

aque

que

que

ue

e
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envaeix la zona destinada al sentit contrari 75.1.b) G 150 105
nvaeix la zona destinada al sentit contrari 75.1.b) G 150 105
vaeix la zona destinada al sentit contrari 75.1.b) G 150 105
aeix la zona destinada al sentit contrari 75.1.b) G 150 105
eix la zona destinada al sentit contrari 75.1.b) G 150 105
ix la zona destinada al sentit contrari 75.1.b) G 150 105
x la zona destinada al sentit contrari 75.1.b) G 150 105
la zona destinada al sentit contrari  75.1.b) G 150 105

la zona destinada al sentit contrari  75.1.b) G 150 105

a zona destinada al sentit contrari 75.1.b) G 150 105
zona destinada al sentit contrari  75.1.b) G 150 105

zona destinada al sentit contrari 75.1.b) G 150 105

ona destinada al sentit contrari 75.1.b) G 150 105

na destinada al sentit contrari 75.1.b) G 150 105

a destinada al sentit contrari 75.1.b) G 150 105
destinada al sentit contrari 75.1.b) G 150 105
destinada al sentit contrari 75.1.b) G 150 105

estinada al sentit contrari 75.1.b) G 150 105

stinada al sentit contrari 75.1.b) G 150 105

tinada al sentit contrari 75.1.b) G 150 105

inada al sentit contrari 75.1.b) G 150 105

nada al sentit contrari 75.1.b) G 150 105

ada al sentit contrari 75.1.b) G 150 105

da al sentit contrari 75.1.0) G 150 105

a al sentit contrari 75.1.b) G 150 105

al sentit contrari 75.1.b) G 150 105

al sentit contrari 75.1.b) G 150 105

| sentit contrari 75.1.b) G 150 105

sentit contrari 75.1.b) G 150 105

sentit contrari  75.1.b) G 150 105

entit contrari 75.1.b) G 150 105

ntit contrari 75.1.b) G 150 105

tit contrari 75.1.b) G 150 105

it contrari 75.1.b) G 150 105

tcontrari 75.1.b) G 150 105

contrari 75.1.b) G 150 105

contrari 75.1.b) G 150 105
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ontrari 75.1.b) G 150 105
ntrari 75.1.b) G 150 105
trari 75.1.b) G 150 105
rari 75.1.b) G 150 105
ari 75.1.b) G 150 105
r 75.1.b) G 150 105

i 75.1b) G 150 105
75.1.b) G 150 105
75.1.b) G 150 105
51b) G 150 105

1.b) G 150 105

1b) G 150 105

b) G 150 105

b) G 150 105

) G 150 105

G 150 105

G 150 105

150 105

150 105

50 105

0 105

105

105

05

5
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Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una calgcada amb doble sentit de circulacio i tres carrils separats per linies
er un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una calcada amb doble sentit de circulacio i tres carrils separats per linies
r un canvi de direccio cap a I’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulacid i tres carrils separats per linies
un canvi de direccio cap a I’esquerra en una cal¢ada amb doble sentit de circulacid i tres carrils separats per linies
un canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una calcada amb doble sentit de circulacid i tres carrils separats per linies
n canvi de direccié cap a I’esquerra en una calcada amb doble sentit de circulacio i tres carrils separats per linies
canvi de direccid cap a I’esquerra en una calgcada amb doble sentit de circulacio i tres carrils separats per linies
canvi de direcci6 cap a I’esquerra en una calcada amb doble sentit de circulacio i tres carrils separats per linies
anvi de direcci6 cap a I’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulacid i tres carrils separats per linies

nvi de direccid cap a I’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulacio i tres carrils separats per linies
vi de direcci6 cap a I’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulacié i tres carrils separats per linies

i de direccié cap a I’esquerra en una calcada amb doble sentit de circulacio i tres carrils separats per linies

de direccié cap a I’esquerra en una calcada amb doble sentit de circulacio i tres carrils separats per linies

de direccié cap a I’esquerra en una calcada amb doble sentit de circulacio i tres carrils separats per linies

e direccid cap a I’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulacié i tres carrils separats per linies

direccio cap a I’esquerra en una calcada amb doble sentit de circulacié i tres carrils separats per linies

direccio cap a I’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulacié i tres carrils separats per linies

ireccid cap a I’esquerra en una cal¢ada amb doble sentit de circulacié i tres carrils separats per linies

reccio cap a I’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulaci6 i tres carrils separats per linies

eccio cap a I’esquerra en una cal¢cada amb doble sentit de circulacié i tres carrils separats per linies

cciod cap a I’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulacié i tres carrils separats per linies

cid cap a I’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulacio i tres carrils separats per linies

i0 cap a I’esquerra en una calcada amb doble sentit de circulacié i tres carrils separats per linies

0 cap a I’esquerra en una calcada amb doble sentit de circulacio i tres carrils separats per linies

cap a I’esquerra en una calcada amb doble sentit de circulacio i tres carrils separats per linies

cap a I’esquerra en una calcada amb doble sentit de circulacio i tres carrils separats per linies

ap a I’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulacio i tres carrils separats per linies

p a I’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulacid i tres carrils separats per linies

a I’esquerra en una calgcada amb doble sentit de circulacio i tres carrils separats per linies

a I’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulacid i tres carrils separats per linies

I’esquerra en una calcada amb doble sentit de circulacio i tres carrils separats per linies

I’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulacié i tres carrils separats per linies

’esquerra en una calgada amb doble sentit de circulacio i tres carrils separats per linies

esquerra en una calgada amb doble sentit de circulacio i tres carrils separats per linies

squerra en una calcada amb doble sentit de circulacio i tres carrils separats per linies

querra en una calgada amb doble sentit de circulacio i tres carrils separats per linies
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uerra en una calgcada amb doble sentit de circulacid i tres carrils separats per linies
erra en una calgcada amb doble sentit de circulacio i tres carrils separats per linies
rra en una cal¢ada amb doble sentit de circulacio i tres carrils separats per linies
ra en una calgcada amb doble sentit de circulacio i tres carrils separats per linies
a en una calgcada amb doble sentit de circulacio i tres carrils separats per linies
en una calcada amb doble sentit de circulacio i tres carrils separats per linies
en una calgada amb doble sentit de circulacié i tres carrils separats per linies

n una calgcada amb doble sentit de circulacio i tres carrils separats per linies
una calgada amb doble sentit de circulacid i tres carrils separats per linies

una calcada amb doble sentit de circulacio i tres carrils separats per linies

na calcada amb doble sentit de circulacio i tres carrils separats per linies

a calcada amb doble sentit de circulacio i tres carrils separats per linies
calgada amb doble sentit de circulacié i tres carrils separats per linies

calcada amb doble sentit de circulacio i tres carrils separats per linies

alcada amb doble sentit de circulacio i tres carrils separats per linies

Icada amb doble sentit de circulacio i tres carrils separats per linies

cada amb doble sentit de circulacid i tres carrils separats per linies

ada amb doble sentit de circulacio i tres carrils separats per linies

da amb doble sentit de circulacié i tres carrils separats per linies

a amb doble sentit de circulaci6 i tres carrils separats per linies

amb doble sentit de circulaci6 i tres carrils separats per linies

amb doble sentit de circulacio i tres carrils separats per linies

mb doble sentit de circulaci6 i tres carrils separats per linies

b doble sentit de circulacio i tres carrils separats per linies

doble sentit de circulacié i tres carrils separats per linies

doble sentit de circulacid i tres carrils separats per linies

oble sentit de circulacid i tres carrils separats per linies

ble sentit de circulacié i tres carrils separats per linies

le sentit de circulacio i tres carrils separats per linies

e sentit de circulacid i tres carrils separats per linies

sentit de circulacio i tres carrils separats per linies

sentit de circulacid i tres carrils separats per linies

entit de circulacid i tres carrils separats per linies

ntit de circulacio i tres carrils separats per linies

tit de circulacid i tres carrils separats per linies

it de circulacid i tres carrils separats per linies

t de circulacid i tres carrils separats per linies

de circulacid i tres carrils separats per linies

111



de circulacid i tres carrils separats per linies
e circulacio i tres carrils separats per linies
circulacid i tres carrils separats per linies
circulacid i tres carrils separats per linies
irculacio i tres carrils separats per linies
rculacio i tres carrils separats per linies
culacid i tres carrils separats per linies
ulacio i tres carrils separats per linies
lacié i tres carrils separats per linies

acid i tres carrils separats per linies

cid i tres carrils separats per linies

i0 i tres carrils separats per linies

0 i tres carrils separats per linies

i tres carrils separats per linies

i tres carrils separats per linies

tres carrils separats per linies

tres carrils separats per linies

res carrils separats per linies

es carrils separats per linies

s carrils separats per linies

carrils separats per linies

carrils separats per linies

arrils separats per linies

rrils separats per linies

rils separats per linies

ils separats per linies

Is separats per linies

s separats per linies

separats per linies

separats per linies

eparats per linies

parats per linies

arats per linies

rats per linies

ats per linies

ts per linies

s per linies

per linies
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per linies

er linies

r linies

linies

linies

inies

nies

ies

es

S

longitudinals discontinues, sense col-locar-se en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar
ongitudinals discontinues, sense col-locar-se en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid sense col-locar el
ngitudinals discontinues, sense col-locar-se en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 sense col-locar el
gitudinals discontinues, sense col-locar-se en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccié sense col-locar el
itudinals discontinues, sense col-locar-se en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el
tudinals discontinues, sense col-locar-se en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccié sense col-locar el
udinals discontinues, sense col-locar-se en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el
dinals discontinues, sense col-locar-se en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccié sense col-locar el

inals discontinues, sense col-locar-se en el carril central per fer-hno 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid sense col-locar el vehicle
nals discontinues, sense col-locar-se en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccié sense col-locar el vehicle
als discontinues, sense col-locar-se en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle
Is discontinues, sense col-locar-se en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en
s discontinues, sense col-locar-se en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en
discontinues, sense col-locar-se en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en
discontinues, sense col-locar-se en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el
iscontinues, sense col-locar-se en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid sense col-locar el vehicle en el
scontinues, sense col-locar-se en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el
continues, sense col-locar-se en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el
ontinues, sense col-locar-se en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el
ntinues, sense col-locar-se en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el lloc
tinues, sense col-locar-se en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid sense col-locar el vehicle en el lloc
inues, sense col-locar-se en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid sense col-locar el vehicle en el lloc
nues, sense col-locar-se en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el lloc
ues, sense col-locar-se en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el lloc

es, sense col-locar-se en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el lloc

s, sense col-locar-se en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el lloc

, sense col-locar-se en el carril central per fer-no 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el lloc adequat 113



sense col-locar-se en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 sense col-locar el vehicle en el lloc adequat
sense col-locar-se en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 sense col-locar el vehicle en el lloc adequat
ense col-locar-se en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el lloc adequat
nse col-locar-se en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 sense col-locar el vehicle en el lloc adequat
se col-locar-se en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el lloc adequat

e col-locar-se en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb
col-locar-se en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb
col-locar-se en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb
ol-locar-se en el carril central per fer-hno 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccié sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb
I-locar-se en el carril central per fer-hno 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb
-locar-se en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb
locar-se en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb
ocar-se en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb
car-se en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb

ar-se en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb

r-se en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb

-se en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacio
se en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacid
e en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacié
en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacio
en el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacié

n el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacid

el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacid

el carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacid

| carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacié

carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacid

carril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacio

arril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacié

rril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacio

ril central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacid

il central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacio

| central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacié

central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacio

central per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacié

entral per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacio

ntral per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacio

tral per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacid

ral per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacio
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al per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacio
| per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacid
per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacio
per fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacio
er fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacio
rfer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacid
fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacio
fer-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacid
er-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccid sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacio
r-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacid
-ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelaci6
ho 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacid
0 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacio
75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacid
75.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacid
5.1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacid
1b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacio
1.b) G 150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacid
b) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelaci6
b) G 150 105 Fer un canvi de direccid sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacio
) G 150 105 Fer un canvi de direcci6 sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelaci6
G 150 105 Fer un canvi de direccid sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacié
G 150 105 Fer un canvi de direccid sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelaci6
150 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacio
150 105 Fer un canvi de direcci6 sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacio necessaria 75.1.b) G 150 105 No
50 105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacié necessaria 75.1.b) G 150 105 No
0 105 Fer un canvi de direcci6 sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacié necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer
105 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacié necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer
105 Fer un canvi de direccid sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacio necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la
05 Fer un canvi de direccid sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacié necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la
5 Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacio necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la
Fer un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacié necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la
Fer un canvi de direccid sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacio necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la
Fer un canvi de direccid sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacié necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la
Fer un canvi de direccid sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacié necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra
Fer un canvi de direccid sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacié necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra
er un canvi de direcci6 sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacio necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de
r un canvi de direccié sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacio necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de

115



un canvi de direcci6 sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacié necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de
un canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacié necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de

n canvi de direccio sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacio necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de
canvi de direcci6 sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelaci6 necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de
canvi de direcci6 sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelaci6 necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi
anvi de direccio sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacié necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi
nvi de direccid sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelaci6 necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi
vi de direccio sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacio necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de
i de direcci6 sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacié necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de
de direccid sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacio necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de
de direcci6 sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacié necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de

e direccio sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacié necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de
direcci6 sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacié necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de
direccid sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacio necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de
ireccio sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacié necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de

reccid sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacié necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de

eccio sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacié necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccid
ccid sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacio necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccio
cid sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacid necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccid

i0 sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacié necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccié en
0 sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacid necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccié en
sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelaci6 necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direcci6 en el
sense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacié necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direcci6 en el
ense col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacio necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direcci6 en el
nse col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelaci6 necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direcci6 en el

se col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacié necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccié en el

e col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacio necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direcci6 en el
col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacié necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccié en el
col-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacié necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccio en el menor
ol-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacié necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccié en el menor
I-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacio necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direcci6 en el menor
-locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacié necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccié en el menor
locar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacio necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direcci6 en el menor
ocar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacié necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccié en el menor

car el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacio necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccid en el menor espai
ar el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacid necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccié en el menor espai i
r el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacio necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccio en el menor espai i
el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacio necessaria 75.1.0) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccio en el menor espai i 116



el vehicle en el lloc adequat amb I’antelacid necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccio en el menor espai i
| vehicle en el lloc adequat amb I’antelacié necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccié en el menor espai i
vehicle en el lloc adequat amb I’antelacié necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccio en el menor espai i
vehicle en el lloc adequat amb I’antelacié necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccié en el menor espai i
ehicle en el lloc adequat amb I’antelacio necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccio en el menor espai i
hicle en el lloc adequat amb I’antelacié necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccié en el menor espai i temps
icle en el lloc adequat amb I’antelacid necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccio en el menor espai i temps
cle en el lloc adequat amb I’antelacié necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccié en el menor espai i temps
le en el lloc adequat amb I’antelacié necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direcci6 en el menor espai i temps
e en el lloc adequat amb I’antelacio necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccid en el menor espai i temps
en el lloc adequat amb I’antelacio necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direcci6 en el menor espai i temps
en el lloc adequat amb I’antelacio necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccié en el menor espai i temps

n el lloc adequat amb I’antelacio necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direcci6 en el menor espai i temps

el lloc adequat amb I’antelaci6 necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccié en el menor espai i temps

el lloc adequat amb I’antelaci6é necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccié en el menor espai i temps

| lloc adequat amb I’antelacié necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccid en el menor espai i temps

lloc adequat amb I’antelacio necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccio en el menor espai i temps

Iloc adequat amb I’antelacio necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direcci6 en el menor espai i temps

loc adequat amb I’antelaci6 necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccio en el menor espai i temps

oc adequat amb I’antelacié necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccié en el menor espai i temps

c adequat amb I’antelacid necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direcci6 en el menor espai i temps

adequat amb I’antelaci6 necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccié en el menor espai i temps

adequat amb I’antelacio necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccié en el menor espai i temps

dequat amb I’antelacié necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccid en el menor espai i temps

equat amb I’antelacio necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direcci6 en el menor espai i temps

quat amb I’antelacié necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccié en el menor espai i temps

uat amb I’antelacio necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direcci6 en el menor espai i temps

at amb I’antelacié necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccié en el menor espai i temps

t amb I’antelacio necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direcci6 en el menor espai i temps

amb I’antelacié necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccié en el menor espai i temps

amb I’antelacio necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direcci6 en el menor espai i temps

mb I’antelacié necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccié en el menor espai i temps

b I’antelacid necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direcci6 en el menor espai i temps

I’antelaci6 necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccié en el menor espai i temps

I’antelacio necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccio en el menor espai i temps

’antelacid necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccié en el menor espai i temps

antelacio necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccié en el menor espai i temps

ntelacio necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccio en el menor espai i temps 117



telacio necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccio en el menor espai i temps
elacid necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccié en el menor espai i temps
lacio necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccio en el menor espai i temps
acié necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccid en el menor espai i temps
cid necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccio en el menor espai i temps
i0 necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccio en el menor espai i temps
0 necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccio en el menor espai i temps
necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccié en el menor espai i temps
necessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direcci6 en el menor espai i temps
ecessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccid en el menor espai i temps
cessaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direcci6 en el menor espai i temps
essaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccié en el menor espai i temps
ssaria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccio en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer
saria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direcci6 en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer
aria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccio en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer
ria 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccid en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un
ja 75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccié en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un
a 75.1b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccié en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un

75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccié en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un
75.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccié en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un
5.1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direcci6 en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un
1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccid en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi
1.b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccié en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi
b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccié en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi
b) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccié en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi
) G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccid en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi

G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccié en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi
G 150 105 No fer la maniobra de canvi de direccié en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi

150 105 No fer la maniobra de canvi de direccié en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio
150 105 No fer la maniobra de canvi de direccié en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio
50 105 No fer la maniobra de canvi de direccid en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio
0 105 No fer la maniobra de canvi de direccié en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap

105 No fer la maniobra de canvi de direccid en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a
105 No fer la maniobra de canvi de direccié en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a
05 No fer la maniobra de canvi de direccid en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a
5 No fer la maniobra de canvi de direccié en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a

No fer la maniobra de canvi de direccid en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a
No fer la maniobra de canvi de direccié en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a
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No fer la maniobra de canvi de direccid en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direcci6 cap a

No fer la maniobra de canvi de direccid en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra
No fer la maniobra de canvi de direccié en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra
o fer la maniobra de canvi de direccid en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccid cap a I’esquerra
fer la maniobra de canvi de direccid en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direcci6 cap a I’esquerra sense
fer la maniobra de canvi de direccid en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense
er la maniobra de canvi de direcci6 en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direcci6 cap a I’esquerra sense
r la maniobra de canvi de direccid en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense
la maniobra de canvi de direccid en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direcci6 cap a I’esquerra sense
la maniobra de canvi de direccié en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense
a maniobra de canvi de direccio en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direcci6 cap a I’esquerra sense
maniobra de canvi de direccid en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense
maniobra de canvi de direccio en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direcci6 cap a I’esquerra sense deixar
aniobra de canvi de direccid en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a
niobra de canvi de direcci6 en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direcci6 cap a I’esquerra sense deixar a
iobra de canvi de direccid en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a
obra de canvi de direcci6 en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direcci6 cap a I’esquerra sense deixar a
bra de canvi de direccid en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a
ra de canvi de direccio en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direcci6 cap a I’esquerra sense deixar a
a de canvi de direccid en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a
de canvi de direccid en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direcci6 cap a I’esquerra sense deixar a
de canvi de direccio en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a
e canvi de direccio en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direcci6 cap a I’esquerra sense deixar a
canvi de direccid en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre
canvi de direccié en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccié cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre
anvi de direccio en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre
nvi de direccio en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direcci6 cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el
vi de direcci6 en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direcci6 cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el
i de direccid en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccid cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el
de direccid en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccié cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el
de direccid en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el
e direccio en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el
direcciod en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccid cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el
direcci6 en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direcci6 cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre
ireccio en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre
reccié en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direcci6 cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre
eccid en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de
ccid en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direcci6 cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de
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cié en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direcci6 cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la
i0 en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la
6 en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direcci6 cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la
en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la
en el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direcci6 cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la

n el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la

el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direcci6 cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la

el menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la

| menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccid cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la
menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la

menor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direcci0 cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la

enor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la

nor espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio
or espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio
r espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccid
espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccié cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio
espai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direcci6 cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio
spai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccid cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio

pai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccid

ai i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direcci6 cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio

I 1 temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccid

i temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio

I temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccid

temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio

temps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccid

emps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio

mps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio

ps possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio

s possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio

possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio

possibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio

ossibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio

ssibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio

sibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio

ibles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio

bles 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio

les 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio

es 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direcci6 cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio 120



s 75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direcci6 cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio

75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio
75.1.b) G 150 105 Fer un canvi direcci6 cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio
5.1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio
1.b) G 150 105 Fer un canvi direcci6 cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio
1.b) G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio
b) G 150 105 Fer un canvi direcci6 cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio
b) G 150 105 Fer un canvi direccid cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio
) G 150 105 Fer un canvi direccid cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio

G 150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio
G 150 105 Fer un canvi direccié cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio

150 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio
150 105 Fer un canvi direcci6 cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio
50 105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio
0 105 Fer un canvi direcci6 cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio

105 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio
105 Fer un canvi direcci6 cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio
05 Fer un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio
5 Fer un canvi direccié cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio

Fer un canvi direcci6 cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio
Fer un canvi direcci6 cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio
Fer un canvi direcci6 cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio

Fer un canvi direcci6 cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio
Fer un canvi direcci6 cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio
er un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccid
r un canvi direccid cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio
un canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccid
un canvi direccid cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio
n canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccid
canvi direcci6 cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio
canvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccid
anvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio
nvi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio
vi direccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio
i direccié cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccid
direccid cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio
direcci6 cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio
ireccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio
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reccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio
eccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio
ccio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio
cio cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio
i0 cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio
0 cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccid
cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio
cap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccid

ap a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio

p a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccid

a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio

a I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccid
I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio
I’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio
’esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccid

esquerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio

squerra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio

querra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio

uerra sense deixar a I’esquerre el centre de la intersecci6

erra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio

rra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio

ra sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccid

a sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio

sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccid

sense deixar a I’esquerre el centre de la interseccid

ense deixar a I’esquerre el centre de la interseccio

nse deixar a I’esquerre el centre de la interseccid

se deixar a I’esquerre el centre de la interseccio

e deixar a I’esquerre el centre de la interseccio

deixar a I’esquerre el centre de la interseccio

deixar a I’esquerre el centre de la interseccio

eixar a I’esquerre el centre de la interseccid

ixar a I’esquerre el centre de la interseccio

xar a I’esquerre el centre de la interseccio

ar a I’esquerre el centre de la interseccio

r a I’esquerre el centre de la interseccio

a I’esquerre el centre de la interseccio

a I’esquerre el centre de la interseccid
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I’esquerre el centre de la interseccid
I’esquerre el centre de la interseccio
’esquerre el centre de la interseccio
esquerre el centre de la interseccio
squerre el centre de la interseccid
querre el centre de la interseccio
uerre el centre de la interseccid
erre el centre de la interseccio
rre el centre de la interseccio
re el centre de la interseccio
e el centre de la interseccio
el centre de la interseccid
el centre de la interseccio
| centre de la interseccid
centre de la interseccid
centre de la interseccio
entre de la interseccid
ntre de la interseccio
tre de la interseccio
re de la interseccio
e de la interseccio
de la interseccid
de la interseccid
e la interseccio

la interseccid
la interseccid
a interseccio

interseccio
interseccid
nterseccio
terseccid
erseccio
rseccio
seccio
eccio
ccio
cio
i0
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6

S’exceptuen d’aquest suposit els casos en que la interseccio estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la seva
’exceptuen d’aquest suposit els casos en qué la interseccio estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la seva
exceptuen d’aquest suposit els casos en queé la interseccid estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la seva
xceptuen d’aquest suposit els casos en que la interseccié estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la seva
ceptuen d’aquest suposit els casos en queé la interseccid estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la seva
eptuen d’aquest suposit els casos en qué la interseccio estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la seva
ptuen d’aquest suposit els casos en qué la interseccio estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la seva
tuen d’aquest suposit els casos en queé la interseccio estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la seva

uen d’aquest suposit els casos en queé la interseccid estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la seva

en d’aquest suposit els casos en que la interseccio estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la seva

n d’aquest suposit els casos en que la interseccio estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la seva
d’aquest suposit els casos en que la interseccio estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la seva

d’aquest suposit els casos en queé la interseccid estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la seva

’aquest suposit els casos en que la interseccio estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la seva

aquest suposit els casos en queé la interseccid estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la seva

quest suposit els casos en que la interseccid estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la seva

uest suposit els casos en que la interseccid estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la seva

est suposit els casos en que la interseccid estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la seva

st suposit els casos en que la interseccid estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la seva

t suposit els casos en que la interseccid estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la seva

suposit els casos en queé la intersecci6 estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la seva

suposit els casos en que la interseccid estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la seva

uposit els casos en que la interseccio estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a lasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits
posit els casos en queé la interseccid estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la seva dreta 75.1.c) G 92,86 65 Supaosits
osit els casos en queé la intersecci6 estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la seva dreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits
sit els casos en queé la interseccio estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la sevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits

it els casos en qué la interseccio estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a lasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits

t els casos en queé la interseccio estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la sevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits

els casos en queé la interseccio estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la seva dreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits

els casos en queé la interseccio estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a lasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits

Is casos en que la interseccid estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a laseva dreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits

s casos en queé la interseccio estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la sevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits

casos en queé la interseccio estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a lasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits

casos en queé la interseccio estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a lasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits

asos en que la interseccio estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la sevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits

s0s en que la interseccid estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la seva dreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits 124



0s en que la interseccid estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a lasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits

s en queé la interseccid estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la seva dreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits

en qué la interseccio estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la sevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits

en queé la intersecci¢ estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la seva dreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits

n qué la interseccio estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a lasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits

que la interseccid estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a laseva dreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits

que la interseccid estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a lasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits

ué la interseccio estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la sevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits

e la interseccid estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la seva dreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits

la interseccid estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la seva dreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits

la interseccid estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la sevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits

a interseccio estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la seva dreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits

interseccio estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a lasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits

interseccio estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a lasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits

nterseccid estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la seva dreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits
terseccid estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la sevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits

ersecci6 estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la seva dreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No
rseccio estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la seva dreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No
seccio estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a lasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No
eccio estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la seva dreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No
ccio estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a lasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No
ci6 estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la seva dreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No

i0 estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a lasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No

0 estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la seva dreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No
estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a laseva dreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar
estigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la seva dreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar
stigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la seva dreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar
tigui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a laseva dreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar
igui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la seva dreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les
gui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a lasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Supaosits especials No adoptar les
ui condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la seva dreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les

I condicionada o senyalitzada per deixar el centre a lasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les
condicionada o senyalitzada per deixar el centre a la seva dreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les
condicionada o senyalitzada per deixar el centre a lasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les
ondicionada o senyalitzada per deixar el centre a lasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les
ndicionada o senyalitzada per deixar el centre a lasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les
dicionada o senyalitzada per deixar el centre a la sevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les

icionada o senyalitzada per deixar el centre a lasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les 125



cionada o senyalitzada per deixar el centre a laseva dreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les

ionada o senyalitzada per deixar el centre a la sevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les

onada o senyalitzada per deixar el centre a laseva dreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les

nada o senyalitzada per deixar el centre a la seva dreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions
ada o senyalitzada per deixar el centre a lasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions
da o senyalitzada per deixar el centre a lasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions

a 0 senyalitzada per deixar el centre a laseva dreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions

o0 senyalitzada per deixar el centre a la seva dreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions

0 senyalitzada per deixar el centre a lasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions
senyalitzada per deixar el centre a la seva dreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions
senyalitzada per deixar el centre a la seva dreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions
enyalitzada per deixar el centre a laseva dreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions
nyalitzada per deixar el centre a la sevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions
yalitzada per deixar el centre a la seva dreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions

alitzada per deixar el centre a laseva dreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries
litzada per deixar el centre a la sevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Supaosits especials No adoptar les precaucions necessaries
itzada per deixar el centre a la sevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries
tzada per deixar el centre a lasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries
zada per deixar el centre a laseva dreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per
ada per deixar el centre a lasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per
da per deixar el centre a lasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per
a per deixar el centre a la sevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per
per deixar el centre a la sevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per

per deixar el centre a laseva dreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per

er deixar el centre a laseva dreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar
r deixar el centre a lasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar
deixar el centre a lasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar
deixar el centre alasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar
eixar el centre alasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar
ixar el centre alasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar

xar el centre a lasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar

arel centrealasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar

rel centrealasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar

el centre alasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar

el centre a lasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar

| centre alasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol
centre alasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol
centre alasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol 126



dreta 75.1

dreta 75.1.c) G 92,86 65
reta 75.1.c) G 92,86 65

eta 75.1.c)
ta 75.1.c)

a 751c) G 92,86 65
75.1c) G 92,86 65

75.1.c) G

entrealasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol
ntre a lasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol
trealasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol
realasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill
ealasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill
alasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Supaosits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill
alasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill
lasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en
lasevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en
asevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en
sevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer
sevadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer
evadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer
vadreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer
adreta 75.1.c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un
c) G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un
Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un
Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un
G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un
G 92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un
Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi
Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi
92,86 65 Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de
Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de

51.c) G 92,86 65
1.c) G 92,86 65
86 65
c) G 92,86 65
c) G 92,86 65
) G 92,86 65

1c) G 92

G 92,86

G 92,86 65

92,86 65
92,86 65
2,86 65
,86 65
86 65
6 65

65

Suposits especials

Suposits especials
Suposits especials
Suposits especials
Suposits especials
Suposits especials
65 Supasits especials
Suposits especials
Suposits especials
Suposits especials
Suposits especials
Suposits especials
Suposits especials
Suposits especials

No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de
No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de
No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de
No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de
No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de
No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de
No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio,
No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccid,
No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccid, si
No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccid, si
No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per
No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccid, si per
No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccid, si per
No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les 127



65 Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les

5 Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les
Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les
Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les
Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les
Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les
Suposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions
uposits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions
posits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions
Osits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del
sits especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del
its especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccid, si per les dimensions del
ts especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direcci6, si per les dimensions del
s especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccid, si per les dimensions del
especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del
especials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccid, si per les dimensions del
specials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del
pecials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccid, si per les dimensions del
ecials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del
cials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del
ials No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del
als No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccid, si per les dimensions del
Is No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del
S No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del

No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del
No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del
No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del
No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del
No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del
No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del
No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del
No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccid, si per les dimensions del
No adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccid, si per les dimensions del
o0 adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del
adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del
adoptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccid, si per les dimensions del
doptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del
optar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccid, si per les dimensions del
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ptar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del
tar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccid, si per les dimensions del
ar les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del
r les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del
les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccid, si per les dimensions del
les precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del
es precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del

S precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccid, si per les dimensions del
precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del
precaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del
recaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del
ecaucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccid, si per les dimensions del
caucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del
aucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccid, si per les dimensions del

ucions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccid, si per les dimensions del

cions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccid, si per les dimensions del

ions necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccid, si per les dimensions del

ons necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccid, si per les dimensions del

ns necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del

s necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccid, si per les dimensions del

necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccid, si per les dimensions del

necessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del

ecessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del

cessaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccid, si per les dimensions del

essaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del

ssaries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccid, si per les dimensions del

saries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del

aries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del

ries per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del

ies per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del

es per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccid, si per les dimensions del

s per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del

per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del

per evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccid, si per les dimensions del

er evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccid, si per les dimensions del

r evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del

evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del

evitar qualsevol perill en fer un canvi de direccid, si per les dimensions del
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vitar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del
itar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del
tar qualsevol perill en fer un canvi de direccid, si per les dimensions del
ar qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del
r qualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del
qualsevol perill en fer un canvi de direccid, si per les dimensions del
qualsevol perill en fer un canvi de direccid, si per les dimensions del
ualsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del
alsevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del
Isevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del

sevol perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del

evol perill en fer un canvi de direccid, si per les dimensions del

vol perill en fer un canvi de direccid, si per les dimensions del

ol perill en fer un canvi de direccid, si per les dimensions del

| perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del

perill en fer un canvi de direccid, si per les dimensions del

perill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del

erill en fer un canvi de direccid, si per les dimensions del

rill en fer un canvi de direccio, si per les dimensions del

ill en fer un canvi de direccid, si per les dimensions del

Il en fer un canvi de direccid, si per les dimensions del

| en fer un canvi de direccid, si per les dimensions del

en fer un canvi de direccid, si per les dimensions del

en fer un canvi de direccid, si per les dimensions del

n fer un canvi de direccid, si per les dimensions del

fer un canvi de direccid, si per les dimensions del

fer un canvi de direccio, si per les dimensions del

er un canvi de direccio, si per les dimensions del

r un canvi de direccid, si per les dimensions del

un canvi de direccio, si per les dimensions del

un canvi de direccio, si per les dimensions del

n canvi de direccid, si per les dimensions del

canvi de direccid, si per les dimensions del

canvi de direcci0, si per les dimensions del

anvi de direccio, si per les dimensions del

nvi de direccid, si per les dimensions del
vi de direcci0, si per les dimensions del

i de direccid, si per les dimensions del
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de direccid, si per les dimensions del
de direccid, si per les dimensions del
e direccid, si per les dimensions del
direccid, si per les dimensions del
direccio, si per les dimensions del
ireccid, si per les dimensions del
reccio, si per les dimensions del
eccio, si per les dimensions del
ccio, si per les dimensions del

cio, si per les dimensions del

10, si per les dimensions del

0, si per les dimensions del

, i per les dimensions del

si per les dimensions del

si per les dimensions del

i per les dimensions del

per les dimensions del

per les dimensions del

er les dimensions del

r les dimensions del

les dimensions del

les dimensions del

es dimensions del

s dimensions del

dimensions del

dimensions del

imensions del

mensions del

ensions del

nsions del

sions del

ions del

ons del

ns del

s del

del

del

el
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vehicle o altres circumstancies no és possible fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra amb
ehicle o altres circumstancies no és possible fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra amb un
hicle o altres circumstancies no és possible fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra amb un
icle o altres circumstancies no és possible fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra amb un
cle o altres circumstancies no és possible fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra amb un

le 0 altres circumstancies no és possible fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra amb un

e o0 altres circumstancies no és possible fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra amb un cicle
0 altres circumstancies no és possible fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra amb un cicle
o altres circumstancies no es possible fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra amb un cicle o
altres circumstancies no és possible fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra amb un cicle o
altres circumstancies no és possible fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra amb un cicle o
Itres circumstancies no és possible fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra amb un cicle o un
tres circumstancies no és possible fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra amb un cicle o un
res circumstancies no és possible fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra amb un cicle o un
es circumstancies no és possible fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra amb un cicle o un

s circumstancies no és possible fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra amb un cicle o un
circumstancies no és possible fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra amb un cicle o un
circumstancies no és possible fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccio6 cap a I’esquerra amb un cicle o un
ircumstancies no és possible fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra amb un cicle o un
rcumstancies no és possible fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra amb un cicle o un
cumstancies no és possible fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra amb un cicle o un
umstancies no és possible fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra amb un cicle o un
mstancies no és possible fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra amb un cicle o un

stancies no és possible fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor
tancies no és possible fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor
ancies no és possible fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor
ncies no és possible fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor
cies no és possible fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor

ies no és possible fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor

es no és possible fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccio6 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense
s no es possible fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense
no és possible fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccio6 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense
no és possible fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense

0 és possible fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense

és possible fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense

és possible fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense 132



s possible fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-
possible fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-
possible fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-
ossible fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se
ssible fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a
sible fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a
ible fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la
ble fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la
le fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la
e fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direcciod cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la
fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccié cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la
fer-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la
er-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccié cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la
r-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccio6 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta,
-lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccié cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta,
lo reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta,
o reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta,
reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta,
reglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccié cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta,
eglamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccio6 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora
glamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora
lamentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de
amentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de
mentariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de
entariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la
ntariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la
tariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la
ariament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccio6 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la
riament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direcciod cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la
lament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la
ament 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la
ment 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccio6 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la
ent 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada,
nt 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada,
t 76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calcada,
76.1 G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calgada,
76.1 G 150 105 Fer un canvi de direccid cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan
6.1 G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan
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1 G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan
1 G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan

G 150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan
G 150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan

150 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan
150 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan
50 105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan
0 105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan

105 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan
105 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan
05 Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan
5 Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan

Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan
Fer un canvi de direccio cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan
Fer un canvi de direccié cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan

Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan
Fer un canvi de direcci6 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan
er un canvi de direcci6 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan
r un canvi de direcci6 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan
un canvi de direccio cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan
un canvi de direcci6 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan
n canvi de direccié cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calcada, quan
canvi de direccid cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan
canvi de direcci6 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan
anvi de direcci6 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan
nvi de direcci6 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la cal¢cada, quan
vi de direccio cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan
i de direcci6 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan
de direcci6 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan
de direcci6 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan
e direccio cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan
direccio cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan
direccid6 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan
ireccio cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan
reccio cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan
eccio cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan
ccid cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan
ci6 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan
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i0 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan
0 cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan
cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan
cap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calcada, quan
ap a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan
p a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan

a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan

a I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan
I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan
I’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan
’esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan
esquerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan
squerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan

querra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan

uerra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan

erra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calcada, quan

rra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan

ra amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan

a amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan

amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan

amb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan

mb un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan

b un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan

un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan

un cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan

n cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calcada, quan

cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan

cicle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan

icle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan

cle o un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan

le 0 un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan

e 0 un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan

0 un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan

0 un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan

un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan

un ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan

n ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan

ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan
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ciclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan
iclomotor sense situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan
clomotor sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan
lomotor sense situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan
omotor sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan
motor sense situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan
otor sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan
tor sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan
or sense situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan

r sense situar-se a la dreta, fora de la calcada, quan

sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan
sense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan
ense situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan

nse situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan
se situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan
e situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan

situar-se a la dreta, fora de la calgada, quan
situar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan

ituar-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan
tuar-se a la dreta, fora de la calcada, quan

uar-se a la dreta, fora de la calgada, quan
ar-se a la dreta, fora de la calcada, quan

r-se a la dreta, fora de la calcada, quan

-se a la dreta, fora de la cal¢ada, quan
se a la dreta, fora de la calgada, quan
e a la dreta, fora de la cal¢ada, quan

a la dreta, fora de la calgada, quan
a la dreta, fora de la cal¢ada, quan

la dreta, fora de la cal¢ada, quan

la dreta, fora de la cal¢ada, quan
a dreta, fora de la cal¢cada, quan

dreta, fora de la calcada, quan
dreta, fora de la cal¢ada, quan

reta, fora de la cal¢ada, quan
eta, fora de la calgada, quan
ta, fora de la calgada, quan
a, fora de la calcada, quan

, fora de la calgada, quan
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fora de la calcada, quan
fora de la calcada, quan
ora de la cal¢ada, quan
ra de la calcada, quan
a de la calcada, quan
de la calgada, quan
de la calgada, quan
e la calcada, quan

la calcada, quan

la cal¢ada, quan
a calgada, quan
calcada, quan
calcada, quan
alcada, quan

Icada, quan
cada, quan
ada, quan
da, quan
a, quan

, quan

quan
quan
uan
an
n

Carril de desceleracio
Carril de desceleracio
Carril de desceleracié
Carril de desceleracio
Carril de desceleracié
Carril de desceleracié
Carril de desceleracié
Carril de desceleracié
Carril de desceleracio
Carril de desceleracié
Carril de desceleracid
Carril de desceleracio

no hi ha un carril especialment condicionat per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105
o0 hi ha un carril especialment condicionat per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105
hi ha un carril especialment condicionat per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105
hi ha un carril especialment condicionat per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105

i ha un carril especialment condicionat per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105
ha un carril especialment condicionat per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105
ha un carril especialment condicionat per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105
a un carril especialment condicionat per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105
un carril especialment condicionat per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105
un carril especialment condicionat per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105

n carril especialment condicionat per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105
carril especialment condicionat per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105

No
No
No entrar
No entrar
No entrar al
No entrar al
No entrar al
No entrar al
No entrar al
No entrar al més
No entrar al més
No entrar al més
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carril especialment condicionat per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105
arril especialment condicionat per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105
rril especialment condicionat per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105
ril especialment condicionat per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105
il especialment condicionat per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105
| especialment condicionat per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105
especialment condicionat per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105
especialment condicionat per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105
specialment condicionat per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105
pecialment condicionat per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105
ecialment condicionat per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105
cialment condicionat per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105
ialment condicionat per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105
alment condicionat per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105
Iment condicionat per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105
ment condicionat per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105
ent condicionat per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105
nt condicionat per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105

t condicionat per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105
condicionat per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105
condicionat per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105
ondicionat per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105
ndicionat per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105
dicionat per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105
icionat per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105
cionat per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105
ionat per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105
onat per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105

nat per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105

at per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105
t per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105
per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105
per efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105
er efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105

r efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105
efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105
efectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105
fectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105

Carril de desceleracio
Carril de desceleracio
Carril de desceleracio
Carril de desceleracio
Carril de desceleracio
Carril de desceleracid
Carril de desceleracio
Carril de desceleracio
Carril de desceleracié
Carril de desceleracié
Carril de desceleracio
Carril de desceleracié
Carril de desceleracié
Carril de desceleracio
Carril de desceleracio

Carril de desceleracio
Carril de desceleracié
Carril de desceleracio
Carril de desceleracio
Carril de desceleracio
Carril de desceleracio
Carril de desceleracio
Carril de desceleracié
Carril de desceleracio
Carril de desceleracid
Carril de desceleracio
Carril de desceleracio
Carril de desceleracio
Carril de desceleracié
Carril de desceleracio
Carril de desceleracio
Carril de desceleracio
Carril de desceleracio
Carril de desceleracio
Carril de desceleracio
Carril de desceleracio
Carril de desceleracio
Carril de desceleracio

No entrar al més
No entrar al més
No entrar al més aviat
No entrar al més aviat
No entrar al més aviat
No entrar al més aviat
No entrar al més aviat
No entrar al més aviat
No entrar al més aviat
No entrar al més aviat
No entrar al més aviat
No entrar al més aviat
No entrar al més aviat possible
No entrar al més aviat possible
No entrar al més aviat possible
No entrar al més aviat possible en
No entrar al més aviat possible en
No entrar al més aviat possible en el
No entrar al més aviat possible en el
No entrar al més aviat possible en el
No entrar al més aviat possible en el
No entrar al més aviat possible en el
No entrar al més aviat possible en el
No entrar al més aviat possible en el carril
No entrar al més aviat possible en el carril
No entrar al més aviat possible en el carril
No entrar al més aviat possible en el carril de
No entrar al més aviat possible en el carril de
No entrar al més aviat possible en el carril de
No entrar al més aviat possible en el carril de
No entrar al més aviat possible en el carril de
No entrar al més aviat possible en el carril de
No entrar al més aviat possible en el carril de
No entrar al més aviat possible en el carril de
No entrar al més aviat possible en el carril de
No entrar al més aviat possible en el carril de
No entrar al més aviat possible en el carril de
No entrar al més aviat possible en el carril de
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ectuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105 Carril de desceleracid No entrar al més aviat possible en el carril de
ctuar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105 Carril de desceleracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracio
tuar el gira I’esquerre 76.2 G 150 105 Carril de desceleracid No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracio
uar el gir a I’esquerre 76.2 G 150 105 Carril de desceleracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracio
arel giral’esquerre 76.2 G 150 105 Carril de desceleracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracio en
relgiral’esquerre 76.2 G 150 105 Carril de desceleracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracié en
el giral’esquerre 76.2 G 150 105 Carril de desceleracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracid en
el giral’esquerre 76.2 G 150 105 Carril de desceleracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracié en
| giral’esquerre 76.2 G 150 105 Carril de desceleracid No entrar al més aviat possible en el carril de desceleraci6 en
giral’esquerre 76.2 G 150 105 Carril de desceleracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracié en
giral’esquerre 76.2 G 150 105 Carril de desceleracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracio en
iral’esquerre 76.2 G 150 105 Carril de desceleracid No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracié en
ral’esquerre 76.2 G 150 105 Carril de desceleracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracio en
al’esquerre 76.2 G 150 105 Carril de desceleracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracié en
al’esquerre 76.2 G 150 105 Carril de desceleracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracio en
I’esquerre 76.2 G 150 105 Carril de desceleracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracié en
I’esquerre 76.2 G 150 105 Carril de desceleracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracio en
’esquerre 76.2 G 150 105 Carril de desceleracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracié en abandonar
esquerre 76.2 G 150 105 Carril de desceleracié No entrar al més aviat possible en el carril de desceleraci6 en abandonar
squerre 76.2 G 150 105 Carril de desceleracid No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracié en abandonar
querre 76.2 G 150 105 Carril de desceleracid No entrar al més aviat possible en el carril de desceleraci6 en abandonar
uerre 76.2 G 150 105 Carril de desceleracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracié en abandonar una
erre 76.2 G 150 105 Carril de desceleracid No entrar al més aviat possible en el carril de desceleraci6 en abandonar una
rre 76.2 G 150 105 Carril de desceleracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracié en abandonar una
re 76.2 G 150 105 Carril de desceleracié No entrar al més aviat possible en el carril de desceleraci6 en abandonar una
e 76.2 G 150 105 Carril de desceleracid No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracié en abandonar una

76.2 G 150 105 Carril de desceleracid No entrar al més aviat possible en el carril de desceleraci6 en abandonar una
76.2 G 150 105 Carril de desceleracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracié en abandonar una
6.2 G 150 105 Carril de desceleracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracié en abandonar una
2 G 150 105 Carril de desceleracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracié en abandonar una
2 G 150 105 Carril de desceleracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracié en abandonar una

G 150 105 Carril de desceleracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracié en abandonar una
G 150 105 Carril de desceleracio No entrar al mes aviat possible en el carril de desceleracié en abandonar una

150 105 Carril de desceleracid No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracié en abandonar una
150 105 Carril de desceleracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracié en abandonar una
50 105 Carril de desceleracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracié en abandonar una
0 105 Carril de desceleracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracié en abandonar una

105 Carril de desceleracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracié en abandonar una
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105 Carril de desceleracid No entrar al més aviat possible en el carril de desceleraci6 en abandonar una
05 Carril de desceleracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracié en abandonar una
5 Carril de desceleracid No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracio en abandonar una
Carril de desceleracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracié en abandonar una
Carril de desceleracid No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracio en abandonar una
Carril de desceleracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracié en abandonar una
Carril de desceleracid No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracié en abandonar una
Carril de desceleracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracié en abandonar una
arril de desceleracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracio en abandonar una
rril de desceleracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracié en abandonar una
ril de desceleracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleraci6 en abandonar una
il de desceleracid No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracié en abandonar una
| de desceleracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleraci6 en abandonar unavia 77 L 57,14 40 CANVI
de desceleracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracié en abandonar unavia 77 L 57,14 40 CANVI
de desceleracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracio en abandonar unavia 77 L 57,14 40 CANVI
e desceleracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracié en abandonar unavia 77 L 57,14 40 CANVI
desceleracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleraci6 en abandonar unavia 77 L 57,14 40 CANVI DE
desceleracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracié en abandonar unavia 77 L 57,14 40 CANVI DE
esceleracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleraci6 en abandonar unavia 77 L 57,14 40 CANVI DE
sceleracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracié en abandonar unavia 77 L 57,14 40 CANVI DE
celeracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleraci6 en abandonar unavia 77 L 57,14 40 CANVI DE
eleracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracié en abandonar unavia 77 L 57,14 40 CANVI DE
leracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleraci6 en abandonar unavia 77 L 57,14 40 CANVI DE
eracio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracié en abandonar unavia 77 L 57,14 40 CANVI DE
racié No entrar al més aviat possible en el carril de desceleraci6 en abandonar unavia 77 L 57,14 40 CANVI DE
acio No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracié en abandonar unavia 77 L 57,14 40 CANVI DE
cié No entrar al més aviat possible en el carril de desceleraci6 en abandonar unavia 77 L 57,14 40 CANVI DE
i0 No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracié en abandonar unavia 77 L 57,14 40 CANVI DE
0 No entrar al mes aviat possible en el carril de desceleracié en abandonar unavia 77 L 57,14 40 CANVI DE
No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracié en abandonar unavia 77 L 57,14 40 CANVI DE
No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracié en abandonar unavia 77 L 57,14 40 CANVI DE
No entrar al més aviat possible en el carril de desceleraci6 en abandonar unavia 77 L 57,14 40 CANVI DE
No entrar al mes aviat possible en el carril de desceleracié en abandonar unavia 77 L 57,14 40 CANVI DE
No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracié en abandonar unavia 77 L 57,14 40 CANVI DE
No entrar al mes aviat possible en el carril de desceleracié en abandonar unavia 77 L 57,14 40 CANVI DE
No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracié en abandonar unavia 77 L 57,14 40 CANVI DE
No entrar al mes aviat possible en el carril de desceleracié en abandonar unavia 77 L 57,14 40 CANVI DE
No entrar al més aviat possible en el carril de desceleracié en abandonar unavia 77 L 57,14 40 CANVI DE
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o entrar al més aviat possible en el carril de desceleracio en abandonar unavia 77 L 57,14 40 CANVI DE

entrar al més aviat possible en el carril de desceleracio en abandonar unavia 77 L 57,14 40 CANVI DE

entrar al més aviat possible en el carril de desceleracio en abandonar unavia 77 L 57,14 40 CANVI DE
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ctuar la maniobra de manera que s’intercepti
tuar la maniobra de manera que s’intercepti
uar la maniobra de manera que s’intercepti
ar la maniobra de manera que s’intercepti

r la maniobra de manera que s’intercepti

la maniobra de manera que s’intercepti

la maniobra de manera que s’intercepti

a maniobra de manera que s’intercepti
maniobra de manera que s’intercepti
maniobra de manera que s’intercepti
aniobra de manera que s’intercepti

niobra de manera que s’intercepti

iobra de manera que s’intercepti
obra de manera que s’intercepti

bra de manera que s’intercepti

ra de manera que s’intercepti
a de manera que s’intercepti

de manera que s’intercepti
de manera que s’intercepti
e manera que s’intercepti

manera que s’intercepti

manera que s’intercepti
anera que s’intercepti

nera que s’intercepti
era que s’intercepti

ra que s’intercepti
a que s’intercepti

que s’intercepti
que s’intercepti
ue s’intercepti
e s’intercepti

s’intercepti
s’intercepti

“intercepti

intercepti

ntercepti
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tercepti
ercepti
rcepti
cepti
epti

pti

ti

[

la via el menor temps possible 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals

a via el menor temps possible 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals
via el menor temps possible 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals

via el menor temps possible 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals

ia el menor temps possible 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals

a el menor temps possible 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals

el menor temps possible 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals

el menor temps possible 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals

| menor temps possible 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals

menor temps possible 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius
menor temps possible 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest propdsit amb els senyals preceptius
enor temps possible 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest propdsit amb els senyals preceptius
nor temps possible 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius

or temps possible 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb
r temps possible 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb
temps possible 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb
temps possible 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb
emps possible 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb
mps possible 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest propdsit amb els senyals preceptius amb

ps possible 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou
spossible 781 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou
possible 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou
possible 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou
ossible 781 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou
ssible 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou

sible 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou

ible 781 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest propasit amb els senyals preceptius amb prou

ble 781 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou

le 781 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest propasit amb els senyals preceptius amb prou
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e 781 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou

781 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou
781 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou
81 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou
1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou
1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou

G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou
G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou

92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou
92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou
2,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou
,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou
86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou
6 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou

65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou
65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou
5 Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou

Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou
Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou
Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou
Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou
Efectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou
fectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou
ectuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou
ctuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou
tuar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou
uar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou

ar el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest propasit amb els senyals preceptius amb prou antelaci6 78.1 G 92,86 65 Efectuar
r el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacio 78.1 G 92,86 65 Efectuar
el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacié 78.1 G 92,86 65 Efectuar el
el canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacié 78.1 G 92,86 65 Efectuar el
| canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelaci6 78.1 G 92,86 65 Efectuar el
canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacio 78.1 G 92,86 65 Efectuar el
canvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelaci6 78.1 G 92,86 65 Efectuar el
anvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacié 78.1 G 92,86 65 Efectuar el

nvi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelaci6 78.1 G 92,86 65 Efectuar el

vi de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacié 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi
i de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelaci6 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi
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de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacié 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de
de sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacio 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de
e sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacio 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de
sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacio 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de
sentit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacié 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de
entit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacié 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de

ntit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacié 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de

tit de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacié 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit
it de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacié 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit
t de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacié 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit
de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacié 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de
de la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacié 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de
e la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacio 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de
la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacio 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la
la marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelaci6 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la
a marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacié 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la
marxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacié 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la
marxa sense advertir aguest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacié 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la
arxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelaci6 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la

rxa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacio 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la

xa sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacié 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa
a sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacié6 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa
sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacié 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa
sense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacio 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa
ense advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacié 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa

nse advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelaci6 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb
se advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacié 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb
e advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelaci6 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb
advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacié 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb
advertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacié 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb
dvertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacié 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill
vertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacié 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill
ertir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacio 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill
rtir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelaci6 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill

tir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacié 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per
ir aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacié 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per
r aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacio 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per
aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelaci6 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per
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aquest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacio 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als
quest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacio 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als
uest proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacié 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als
est proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacio 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als

st proposit amb els senyals preceptius amb prou antelaci6 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als

t proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacio 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als
proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacié 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres
proposit amb els senyals preceptius amb prou antelacio 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres
roposit amb els senyals preceptius amb prou antelacié 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres
oposit amb els senyals preceptius amb prou antelacié 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres
posit amb els senyals preceptius amb prou antelacié 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres
osit amb els senyals preceptius amb prou antelacié 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres

sit amb els senyals preceptius amb prou antelaci6 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres

it amb els senyals preceptius amb prou antelaci6 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris
t amb els senyals preceptius amb prou antelacio 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris
amb els senyals preceptius amb prou antelacié 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris
amb els senyals preceptius amb prou antelacié 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris
mb els senyals preceptius amb prou antelacié 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de
b els senyals preceptius amb prou antelaci6 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de
els senyals preceptius amb prou antelaci6 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la
els senyals preceptius amb prou antelaci6 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la
Is senyals preceptius amb prou antelacié 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la

s senyals preceptius amb prou antelaci6 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la
senyals preceptius amb prou antelacié 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via
senyals preceptius amb prou antelacié 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via
enyals preceptius amb prou antelaci6 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via
nyals preceptius amb prou antelaci6 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via
yals preceptius amb prou antelaci6 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via

als preceptius amb prou antelacié 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via

Is preceptius amb prou antelaci6 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via

s preceptius amb prou antelacié 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via
preceptius amb prou antelaci6 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar
preceptius amb prou antelacio 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar
receptius amb prou antelacié 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar
eceptius amb prou antelacié6 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el
ceptius amb prou antelacié 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el
eptius amb prou antelacio 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el
ptius amb prou antelaci6 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el 151



tius amb prou antelaci6 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el

ius amb prou antelaci6 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill
us amb prou antelacio 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill
samb prou antelacio 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill
amb prou antelacio 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill
amb prou antelacio 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill
mb prou antelaci6 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill
b prou antelacié6 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill
prou antelacio 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill
prou antelaci6 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill
rou antelaci6 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill
ou antelaci6 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill
uantelaci6 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill
antelacié 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill
antelaci6 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill
ntelaci6 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill
telaci6 781 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill
elaci6 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill
lacio6 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill
aci6 78.1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill
ci6 781 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill
i6 781 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill
6 781 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill

781 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill
781 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill
81 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill
1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill
1 G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill

G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill
G 92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill

92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill
92,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill
2,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill
,86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill
86 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill
6 65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill

65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill
65 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill
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5 Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill
Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill
Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar
Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuarel
Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuarel
Efectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuarel
fectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi
ectuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi
ctuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi
tuar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de
uar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de
ar el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de
r el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de
el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de
el canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de
| canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit
canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit
canvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit
anvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit
nvi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de
vi de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de
i de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la
de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la
de sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la
e sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la
sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la
sentit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la
entit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la
ntit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa
tit de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa
it de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa
t de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa
de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de
de la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de
e la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de
la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de
la marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de
a marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de
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marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de
marxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de

arxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera
rxa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera
xa amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera
a amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera
amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que
amb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que
mb perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que
b perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que
perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que
perill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que

erill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que

rill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que

ill per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que

Il per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que

| per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que

per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que

per als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que

er als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que

r als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza
als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza
als altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza
Is altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza

s altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza
altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els
altres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els
Itres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els
tres usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els
res usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els

es usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els

s usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els
usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres
usuaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres
suaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres
uaris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres
aris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres

ris de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres
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is de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres

s de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres

de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris
de la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris
e lavia (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris
la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de
la via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de
avia (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de
via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la
via (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la
la (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la

a (indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la
(indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via
(indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via
indicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via
ndicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via
dicar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via
icar el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via

car el perillcreat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via

arel perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via

rel perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar
el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar
el perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar
| perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar
perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar
perill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar
erill creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar
rillcreat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar
illcreat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar
Ilcreat) 781 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar
Icreat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar

creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar

creat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar

reat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar

eat) 78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar

at) 781 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar

t) 781 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar

) 781 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar
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78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar
78.1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar
81 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar
1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar
1 G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar

G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar
G 150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar

150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar
150 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar
50 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar
0 105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar

105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar
105 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar
05 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar
5 3  Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar

3 Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar

3 Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar

3 Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar
Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar

Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar
Efectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar
fectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar
ectuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar
ctuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar
tuar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar
uar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar
ar el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar
r el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar

el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar

el canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar

| canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65
canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65
canvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65
anvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65
nvi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65

vi de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65

i de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacio) 78.1 G 92,86 65

de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65

Quedar-
Quedar-
Quedar-
Quedar-se
Quedar-se
Quedar-se a

Quedar-se a la
Quedar-se a la
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de sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la
e sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la
sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la
sentit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacio) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la
entit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacio) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la

ntit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la

tit de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la

it de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calcada
t de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calcada
de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calcada
de la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calcada
e la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacio) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calcada

la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per
la marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calcada per
a marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calcada per
marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calcada per
marxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calcada per
arxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per

rxa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per

xa de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calcada per

a de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar
de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calcada per efectuar
de manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar
e manera gue s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el
manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el
manera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calcada per efectuar el
anera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgcada per efectuar el
nera que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el

era que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacio) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi
ra que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi
a que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi
que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de
que s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacio) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de
ue s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calcada per efectuar el canvi de

e s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacio) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calcada per efectuar el canvi de
s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzaci¢) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calcada per efectuar el canvi de
s’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de
’obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calcada per efectuar el canvi de sentit, 157



obstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calcada per efectuar el canvi de sentit,
bstaculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacio) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit,
staculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit,
taculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit,
aculitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit,
culitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit,
ulitza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calcada per efectuar el canvi de sentit,

litza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent
itza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent
tza els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent
za els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent

a els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent

els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent

els altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir
Is altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir
s altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir
altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir
altres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacio) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir
Itres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel
tres usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel
res usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel
es usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calcada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel

s usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel
usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacio) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel
usuaris de la via (indicar I’obstaculitzacio) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel
suaris de la via (indicar I’obstaculitzacio) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calcada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat
uaris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat
aris de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat
ris de la via (indicar I’obstaculitzacio) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat

is de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat

s de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret,
de la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret,
de la via (indicar I’obstaculitzacio) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret,
e lavia (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de
la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de
la via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calcada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de
a via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calcada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de
via (indicar I’obstaculitzacio) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de
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via (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de
ia (indicar I’obstaculitzacio) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de
a (indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de
(indicar I’obstaculitzacio) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de
(indicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera
indicar I’obstaculitzacio) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera
ndicar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera
dicar I’obstaculitzacio) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calcada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera
icar I’obstaculitzacio) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calcada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera
car I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calcada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que
ar I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que
r I’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calcada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el
I’obstaculitzacio) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el
I’obstaculitzacio) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calcada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el
’obstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calcada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el
obstaculitzacio) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calcada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el
bstaculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el
staculitzacio) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calcada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el
taculitzacio) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calcada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el
aculitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calcada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el
culitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calcada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle
ulitzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle
litzacid) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle
itzacio) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calcada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle
tzacié) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calcada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle
zacid) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calcada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle
acig) 78.1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle
cio) 781 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle
i0) 781 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle
0) 781 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle
) 781 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
781 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
781 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
81 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
1 G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
G 92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
G 92,86 65 Quedar-se a la calcada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix 159



92,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix

92,86 65 Quedar-se a la calcada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
2,86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
,86 65 Quedar-se a la calcada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
86 65 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
6 65 Quedar-se a la calcada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix

65 Quedar-se a la calcada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
65 Quedar-se a la calcada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
5 Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix

Quedar-se a la calcada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
Quedar-se a la calcada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
Quedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
Quedar-se a la calcada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
uedar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
edar-se a la calcada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
dar-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
ar-se a la calcada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
r-se a la calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
-se a la calcada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
se a la calcada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
e a la calcada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
a la calcada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
a la calcada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
la calcada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
la calcada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
a calgada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
calcada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
calcada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
alcada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
Icada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
cada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
ada per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
da per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
a per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
per efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
er efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
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r efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
efectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
fectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
ectuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
ctuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
tuar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
uar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix

ar el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix

r el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix

el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix

el canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix

| canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix

canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix

canvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix

anvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix

nvi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix

vi de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix

i de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix

de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix

de sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix

e sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix

sentit, podent sortir pel costat dret, de manera que el vehicle impedeix
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ivell 0 en un tram de via afectat pel senyal de tinel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc
vell o en un tram de via afectat pel senyal de tinel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc
ell o en un tram de via afectat pel senyal de tinel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc

Il 0 en un tram de via afectat pel senyal de tinel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no
| 0 en un tram de via afectat pel senyal de tinel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no
0 en un tram de via afectat pel senyal de tinel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no
0 en un tram de via afectat pel senyal de tinel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no
en un tram de via afectat pel senyal de tinel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no

en un tram de via afectat pel senyal de tinel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no

n un tram de via afectat pel senyal de tinel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no

un tram de via afectat pel senyal de tinel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no 167



un tram de via afectat pel senyal de tinel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no

n tram de via afectat pel senyal de tinel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat
tram de via afectat pel senyal de tinel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat
tram de via afectat pel senyal de tinel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat
ram de via afectat pel senyal de tinel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat
am de via afectat pel senyal de tinel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat
m de via afectat pel senyal de tinel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un Illoc no habilitat per
de via afectat pel senyal de tunel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per
de via afectat pel senyal de tinel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per

e via afectat pel senyal de tinel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-
via afectat pel senyal de tinel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-
via afectat pel senyal de tinel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-
ia afectat pel senyal de tinel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-

a afectat pel senyal de tinel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-
afectat pel senyal de tinel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-
afectat pel senyal detunel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-
fectat pel senyal de tunel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-

ectat pel senyal de tinel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-

ctat pel senyal de tinel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-

tat pel senyal de tunel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-

at pel senyal de tunel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-

t pel senyal detinel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-

pel senyal de tinel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-

pel senyal de tunel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-

el senyal detinel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-

| senyal detdnel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-

senyal de tinel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-

senyal detunel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-

enyal detunel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-

nyal de tinel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-

yal detunel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-

aldetinel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-

Idetdnel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-

detdnel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-

detanel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-

etanel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-

tinel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-

tnel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-
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unel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-
nel 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-
el 791 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-

| 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-

79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-
79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-
9.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-
1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-
1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-

G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-
G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-

150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar
150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar
50 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-hno 79.1 G 150 105 3  Efectuar un
0 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un

105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuarun
105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un
05 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi
5 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-hno 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi

3 Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi

3 Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de

3 Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de
Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de

Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit
Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit
fectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de
ectuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de
ctuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-hno 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la
tuar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la
uar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la
ar un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la
r un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la
un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la
un canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la
n canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-no 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa
canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa
canvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-hno 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa
anvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en
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nvi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-no 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en
vi de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en
I de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una
de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una
de sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una
e sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-no 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una
sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una
sentit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una
entit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una
ntit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-no 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una
tit de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una
it de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-hno 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia
t de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-no 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia
de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia
de la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-no 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia
e la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en
la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en
la marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en
a marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-no 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en
marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-hno 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un
marxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un
arxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un
rxa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc
Xa en una autopista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc
a en una autopista en un lloc no habilitat per fer-no 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc
en una autopista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no
en una autopista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no
n una autopista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no
una autopista en un lloc no habilitat per fer-hno 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no
una autopista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no
na autopista en un lloc no habilitat per fer-hno 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no
a autopista en un lloc no habilitat per fer-hno 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no
autopista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no
autopista en un lloc no habilitat per fer-no 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no
utopista en un lloc no habilitat per fer-hno 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat
topista en un lloc no habilitat per fer-hno 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat
opista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat
pista en un lloc no habilitat per fer-no 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat 170



ista en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per
sta en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per
ta en un lloc no habilitat per fer-hno 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per
aen un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per
en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer
en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-
n un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-
un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-
un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-

n lloc no habilitat per fer-hno 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-
lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-

lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-
3
3

loc no habilitat per fer-no 79.1 G 150 105 Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-
oc no habilitat per fer-hno 79.1 G 150 105 Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-
c no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-
no habilitat per fer-hno 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-
no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-
o0 habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-
habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-
habilitat per fer-no 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-
abilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-
bilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-

ilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-

litat per fer-no 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-

itat per fer-no 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-

tatper fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-
atperfer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-
tperfer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-

perfer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-

per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-

erfer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-

rfer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-

fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-

fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-

er-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-

r-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-

-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-

ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-

171



0 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-
79.1 G 150 105 3 Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-
79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-
9.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-
1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-
1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-
G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-

G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar
150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar
150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-no 79.1 G 150 105 3  Efectuar un

50 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un
0 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuarun
105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un
105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi
05 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi
5 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-no 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de
3 Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de
3 Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de
3 Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de
Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit
Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit
Efectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de
fectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la
ectuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la
ctuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la
tuar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-hno 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la
uar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la
ar un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la
r un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la
un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa
un canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-no 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa
n canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa
canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en
canvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en
anvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en
nvi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un
vi de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-hno 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un
I de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un
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de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-hno 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un
de sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un

e sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram
sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram
sentit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram
entit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-hno 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram
ntit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de
tit de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-hno 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de
it de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de

t de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-hno 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de

de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via
de la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-hno 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via
e la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via
la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on
la marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-no 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on
a marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on
marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-hno 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es
marxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-no 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es
arxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es
rxa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es

Xa en una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es

a en una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es

en una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es

en una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es

n una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es

una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es

una autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
na autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
a autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
autovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
utovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
tovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix

ovia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix

via en un lloc no habilitat per fer-hno 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix

ia en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix

aen un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix

en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix

173



en un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
n un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
un lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
n lloc no habilitat per fer-hno 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
lloc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
lloc no habilitat per fer-hno 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
loc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
oc no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
c no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
no habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
o0 habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
habilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
habilitat per fer-no 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
abilitat per fer-no 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
bilitat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
ilitat per fer-no 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
litat per fer-no 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
itat per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
tatperfer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
atperfer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
tperfer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
per fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
perfer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
erfer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
rfer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
fer-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
er-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
r-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
-ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
ho 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
o0 79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
79.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
9.1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
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1 G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
G 150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix
150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3 MARXA
150 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avangament 79.1 G 150 105 3 MARXA
50 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3 MARXA
0 105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avangament 79.1 G 150 105 3 MARXA
105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3 MARXA
105 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avangament 79.1 G 150 105 3 MARXA
05 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3 MARXA

5 3  Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE:

3 Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE:
3 Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avangament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE:
3 Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE:
Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avangament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE:
Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes
Efectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avangament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes
fectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes
ectuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes
ctuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes
tuar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avangament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes
uar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes
ar un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avangament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes
r un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes
un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avangament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes
un canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes
n canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avangament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes
canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes
canvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avangament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes
anvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes
nvi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avangament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes
vi de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes
i de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes
de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes
de sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes
e sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avangament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes
sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes
sentit de la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avangament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes
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entit de la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes
ntit de la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes
tit de la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes

it de la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes

t de la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes

de la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avangcament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes

de la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avangament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes

e la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes

la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avangament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes

la marxa en un tram de via on es prohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes generals Circular
a marxa en un tram de via on es prohibeix I’avangament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes generals Circular
marxa en un tram de via on es prohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes generals Circular
marxa en un tram de via on es prohibeix I’avangament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes generals Circular
arxa en un tram de via on es prohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes generals Circular cap
rxa en un tram de via on es prohibeix I’avangament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes generals Circular cap
Xa en un tram de via on es prohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes generals Circular cap

a en un tram de via on es prohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes generals Circular cap

en un tram de via on es prohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes generals Circular cap

en un tram de via on es prohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes generals Circular cap

n un tram de via on es prohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes generals Circular cap

un tram de via on es prohibeix I’avangament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes generals Circular cap enrere
un tram de via on es prohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes generals Circular cap enrere
n tram de via on es prohibeix I’avangament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes generals Circular cap enrere
tram de via on es prohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes generals Circular cap enrere
tram de via on es prohibeix I’avangament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes generals Circular cap enrere

ram de via on es prohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes generals Circular cap enrere

am de via on es prohibeix I’avangament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes generals Circular cap enrere sense
m de via on es prohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes generals Circular cap enrere sense
de via on es prohibeix I’avangament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes generals Circular cap enrere sense
de via on es prohibeix I’avangament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes generals Circular cap enrere sense

e via on es prohibeix I’avangament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes generals Circular cap enrere sense

via on es prohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes generals Circular cap enrere sense causa
via on es prohibeix I’avangament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes generals Circular cap enrere sense causa
ia on es prohibeix I’avangament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes generals Circular cap enrere sense causa
aon es prohibeix I’avangament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes generals Circular cap enrere sense causa
on es prohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes generals Circular cap enrere sense causa

on es prohibeix I’avangcament 79.1 G 150 105 3 MARXA ENRERE: normes generals Circular cap enrere sense causa

n es prohibeix I’avangament 79.1 G 150 105 3  MARXA ENRERE: normes generals Circular cap enrere sense causa
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es prohibeix I’avangament 79.1 G 150 105 3
es prohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3
s prohibeix I’avangament 79.1 G 150 105 3
prohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3
prohibeix I’avangament 79.1 G 150 105 3
rohibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3
ohibeix I’avangament 79.1 G 150 105 3
hibeix I’avancament 79.1 G 150 105 3
ibeix I’avangament 79.1 G 150 105 3
beix I’avancament 79.1 G 150 105 3
eix I’avangament 79.1 G 150 105 3
ix ’avancament 79.1 G 150 105 3
X I’avangament 79.1 G 150 105 3
I’avancament 79.1 G 150 105 3
I’avancament 79.1 G 150 105 3
’avancament 79.1 G 150 105 3
avancament 79.1 G 150 105 3
vancament 79.1 G 150 105 3
angament 79.1 G 150 105 3
ncament 79.1 G 150 105 3
cament 79.1 G 150 105 3
ament 79.1 G 150 105 3
ment 79.1 G 150 105 3
ent 79.1 G 150 105 3
nt 791 G 150 105 3
t 791 G 150 105 3
79.1 G 150 105 3
79.1 G 150 105 3
91 G 150 105 3
1 G 150 105 3
1 G 150 105 3
G 150 105 3
G 150 105 3
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MARXA ENRERE: normes generals
MARXA ENRERE: normes generals
MARXA ENRERE: normes generals
MARXA ENRERE: normes generals

150 105 3 MARXA ENRERE: normes generals
150 105 3 MARXA ENRERE: normes generals
50 105 3 MARXA ENRERE: normes generals
0 105 3 MARXA ENRERE: normes generals

105 3 MARXA ENRERE: normes generals

MARXA ENRERE: normes generals
MARXA ENRERE: normes generals
MARXA ENRERE: normes generals
MARXA ENRERE: normes generals
MARXA ENRERE: normes generals
MARXA ENRERE: normes generals
MARXA ENRERE: normes generals
MARXA ENRERE: normes generals
MARXA ENRERE: normes generals
MARXA ENRERE: normes generals
MARXA ENRERE: normes generals
MARXA ENRERE: normes generals
MARXA ENRERE: normes generals
MARXA ENRERE: normes generals
MARXA ENRERE: normes generals
MARXA ENRERE: normes generals
MARXA ENRERE: normes generals
MARXA ENRERE: normes generals
MARXA ENRERE: normes generals
MARXA ENRERE: normes generals
MARXA ENRERE: normes generals
MARXA ENRERE: normes generals
MARXA ENRERE: normes generals
MARXA ENRERE: normes generals
MARXA ENRERE: normes generals
MARXA ENRERE: normes generals
MARXA ENRERE: normes generals
MARXA ENRERE: normes generals

Circular cap enrere sense causa
Circular cap enrere sense causa
Circular cap enrere sense causa
Circular cap enrere sense causa
Circular cap enrere sense causa
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
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105 3 MARXA ENRERE: normes generals
05 3 MARXA ENRERE: normes generals
5 3 MARXA ENRERE: normes generals
3  MARXA ENRERE: normes generals
3  MARXA ENRERE: normes generals
3  MARXA ENRERE: normes generals
MARXA ENRERE: normes generals
MARXA ENRERE: normes generals
MARXA ENRERE: normes generals

Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada

ARXA ENRERE: normes generals Circular cap enrere sense causa justificada
RXA ENRERE: normes generals Circular cap enrere sense causa justificada
XA ENRERE: normes generals Circular cap enrere sense causa justificada
A ENRERE: normes generals Circular cap enrere sense causa justificada
ENRERE: normes generals Circular cap enrere sense causa justificada
ENRERE: normes generals Circular cap enrere sense causa justificada
NRERE: normes generals Circular cap enrere sense causa justificada
RERE: normes generals Circular cap enrere sense causa justificada
ERE: normes generals Circular cap enrere sense causa justificada
RE: normes generals Circular cap enrere sense causa justificada
E: normes generals Circular cap enrere sense causa justificada
: normes generals Circular cap enrere sense causa justificada
normes generals Circular cap enrere sense causa justificada
normes generals Circular cap enrere sense causa justificada
ormes generals Circular cap enrere sense causa justificada
rmes generals Circular cap enrere sense causa justificada
mes generals Circular cap enrere sense causa justificada
es generals Circular cap enrere sense causa justificada
s generals Circular cap enrere sense causa justificada
generals Circular cap enrere sense causa justificada
generals Circular cap enrere sense causa justificada
enerals Circular cap enrere sense causa justificada
nerals Circular cap enrere sense causa justificada
erals Circular cap enrere sense causa justificada
rals Circular cap enrere sense causa justificada
als Circular cap enrere sense causa justificada
Is Circular cap enrere sense causa justificada
S Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
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Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
Circular cap enrere sense causa justificada
ircular cap enrere sense causa justificada
rcular cap enrere sense causa justificada
cular cap enrere sense causa justificada
ular cap enrere sense causa justificada
lar cap enrere sense causa justificada
ar cap enrere sense causa justificada
r cap enrere sense causa justificada
cap enrere sense causa justificada
cap enrere sense causa justificada
ap enrere sense causa justificada
p enrere sense causa justificada
enrere sense causa justificada
enrere sense causa justificada
nrere sense causa justificada
rere sense causa justificada
ere sense causa justificada
re sense causa justificada
e sense causa justificada
sense causa justificada
sense causa justificada
ense causa justificada
nse causa justificada
se causa justificada
e causa justificada
causa justificada
causa justificada
ausa justificada
usa justificada
sa justificada
a justificada
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justificada
justificada
ustificada
stificada
tificada
ificada
ficada
icada
cada

ada

da

a

Es permet circular marxa enrere quan no és possible circular cap endavant ni canviar de direccid o sentit de marxa, i en les maniobres

s permet circular marxa enrere quan no és possible circular cap endavant ni canviar de direcci6 o sentit de marxa, i en les maniobres

permet circular marxa enrere quan no és possible circular cap endavant ni canviar de direccio o sentit de marxa, i en les maniobres

permet circular marxa enrere quan no és possible circular cap endavant ni canviar de direccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries
ermet circular marxa enrere quan no és possible circular cap endavant ni canviar de direccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries
rmet circular marxa enrere quan no és possible circular cap endavant ni canviar de direccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries
met circular marxa enrere quan no és possible circular cap endavant ni canviar de direccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries

et circular marxa enrere quan no €és possible circular cap endavant ni canviar de direcci6 o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries

t circular marxa enrere quan no €s possible circular cap endavant ni canviar de direccid o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una
circular marxa enrere quan no es possible circular cap endavant ni canviar de direcci6 o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una
circular marxa enrere quan no és possible circular cap endavant ni canviar de direccid o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una
ircular marxa enrere quan no és possible circular cap endavant ni canviar de direccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una
rcular marxa enrere quan no és possible circular cap endavant ni canviar de direccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una
cular marxa enrere quan no és possible circular cap endavant ni canviar de direccid o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una
ular marxa enrere quan no és possible circular cap endavant ni canviar de direccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra
lar marxa enrere quan no és possible circular cap endavant ni canviar de direccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra
ar marxa enrere quan no és possible circular cap endavant ni canviar de direccié o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra
r marxa enrere quan no és possible circular cap endavant ni canviar de direccid o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra
marxa enrere quan no és possible circular cap endavant ni canviar de direccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra
marxa enrere quan no és possible circular cap endavant ni canviar de direccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que
arxa enrere guan no és possible circular cap endavant ni canviar de direcci6 o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que
rxa enrere quan no és possible circular cap endavant ni canviar de direccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que

Xa enrere quan no és possible circular cap endavant ni canviar de direccid o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que

a enrere quan no és possible circular cap endavant ni canviar de direccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que
enrere quan no és possible circular cap endavant ni canviar de direccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que
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enrere quan no és possible circular cap endavant ni canviar de direccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que
nrere quan no és possible circular cap endavant ni canviar de direccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que
rere quan no és possible circular cap endavant ni canviar de direccid o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que
ere quan no es possible circular cap endavant ni canviar de direccid o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que
re quan no és possible circular cap endavant ni canviar de direccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que
e quan no és possible circular cap endavant ni canviar de direccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que
quan no és possible circular cap endavant ni canviar de direccid o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que
quan no és possible circular cap endavant ni canviar de direccid o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que
uan no es possible circular cap endavant ni canviar de direcci6 o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que

an no és possible circular cap endavant ni canviar de direccid o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que

n no és possible circular cap endavant ni canviar de direcci6 o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que

no és possible circular cap endavant ni canviar de direccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que

no és possible circular cap endavant ni canviar de direccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que

0 és possible circular cap endavant ni canviar de direccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que

és possible circular cap endavant ni canviar de direccid o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que

és possible circular cap endavant ni canviar de direccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que

s possible circular cap endavant ni canviar de direccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que

possible circular cap endavant ni canviar de direccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que

possible circular cap endavant ni canviar de direccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que

ossible circular cap endavant ni canviar de direccid o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que

ssible circular cap endavant ni canviar de direccid o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que

sible circular cap endavant ni canviar de direccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que

ible circular cap endavant ni canviar de direccid o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que

ble circular cap endavant ni canviar de direccid o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que

le circular cap endavant ni canviar de direccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que

e circular cap endavant ni canviar de direccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que

circular cap endavant ni canviar de direcci6 o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que

circular cap endavant ni canviar de direccié o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que

ircular cap endavant ni canviar de direccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que

rcular cap endavant ni canviar de direccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que

cular cap endavant ni canviar de direccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que

ular cap endavant ni canviar de direccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que

lar cap endavant ni canviar de direccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que

ar cap endavant ni canviar de direccid o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que

r cap endavant ni canviar de direccid o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que

cap endavant ni canviar de direccid o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que

cap endavant ni canviar de direccid o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que

ap endavant ni canviar de direccid o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que
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p endavant ni canviar de direccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que

endavant ni canviar de direccié o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que

endavant ni canviar de direccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que

ndavant ni canviar de direccid o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que

davant ni canviar de direccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que

avant ni canviar de direccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que

vant ni canviar de direccid o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que

ant ni canviar de direccid o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que

nt ni canviar de direccid o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que

t ni canviar de direccié o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que

ni canviar de direccid o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular
ni canviar de direccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular
i canviar de direccid o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular
canviar de direccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular
canviar de direcci6 o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular
anviar de direccié o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap
nviar de direccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap
viar de direccid o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap
iar de direccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap

ar de direccid o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap

r de direccid o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap

de direcci6 o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap

de direccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere
e direccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere
direccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere
direccié o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere
ireccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere
reccié o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere
eccio o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere

ccib o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant
cid o sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant
i0 0 sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant

0 o0 sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un
0 sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un
0 sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un
sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un
sentit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un
entit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un 182



ntit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un

tit de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un

it de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un

t de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un

de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un

de marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un

e marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut
marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut
marxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut
arxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut
rxa, i en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut

Xa, i en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut

a, i en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut

, 1 en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut

i en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior
i en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior
en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior
en les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a
n les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a
les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a
les maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15
es maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15
s maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15
maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15
maniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15
aniobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15
niobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15
iobres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres
obres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres
bres complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres
res complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per
es complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per
s complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per
complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per
complementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per
omplementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per
mplementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per
plementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per 183



lementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar
ementaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar
mentaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar
entaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la
ntaries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la
taries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la
aries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la

ries d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la

ies d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la

es d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la

s d’unaaltra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la

d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la

d’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra
’una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra
una altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra
na altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de
a altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de
altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la
altra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la
Itra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la
tra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la
ra que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la
aque I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la
que I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual
que P’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual
ue ’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6 Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual

e I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6 Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és
I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és
I’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és
’exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és
exigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és
xigeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6 Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és
igeixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és

geixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és

eixi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és

ixi 80.1 MG 314,29 220 1 6 Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és

xi 80.1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és

i 80.1 MG 314,29 220 1 6 Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és 184



80.1 MG 314,29 220 1 6 Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és
80.1 MG 314,29 220 1 6 Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és
0.1 MG 314,29 220 1 6 Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és
1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és
1 MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és

MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és
MG 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és
G 314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és

314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és
314,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és
14,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és
4,29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és
29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és
29 220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és
9 220 1 6 Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és

220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és
220 1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és
20 1 6 Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és
0 1 6 Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és

1 6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és
1 6 Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és

6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és
6  Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és

Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és

Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és
Circular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és
ircular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és
rcular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és
cular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és

ular cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular
lar cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular
ar cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular

r cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular
cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap
cap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap
ap enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap
p enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap
enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap
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enrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap
nrere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap

rere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere
ere durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere
re durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere

e durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de
durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de
durant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de
urant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de
rant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de

ant un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de

nt un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de

t un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de

un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera
un recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera
n recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera
recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera
recorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que
ecorregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que
corregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que
orregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que
rregut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que
regut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que

egut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que

gut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que

ut superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que

t superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que

superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix
superior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix
uperior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera gque s’envaeix
perior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix
erior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una
rior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una
ior a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera gque s’envaeix una
or a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una

r a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera gque s’envaeix una

a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una

a 15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una 186



15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una

15 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla
5 metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla
metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla
metres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de
etres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de
tres per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de
res per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de

es per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies
s per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies
per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies
per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies

er efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per
r efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per
efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per
efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per
fectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per
ectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per
ctuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per

tuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per

uar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per

ar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar
r la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar
la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar
la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la
a maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la
maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la
maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera gque s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la
aniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la
niobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera gque s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la
iobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la

obra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la

bra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la

ra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra
a de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra
de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra
de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra

e la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera gque s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de
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la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de
la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la
a qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la
qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la
qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la
ual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la
al és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual
| és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual
és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual
és complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és
s complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és
complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és
complementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és
omplementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és
mplementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és
plementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és
lementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és
ementaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és
mentaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és
entaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és
ntaria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és
taria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és
aria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és
ria 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és
ja 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és
a 80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és

80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és
80.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és
0.2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és
2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és
2 G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és

G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és
G 100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és

100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és
100 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és
00 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és
0 70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és

70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és
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70 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és
0 Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és
Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és
Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és
Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és
Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és
Circular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és
ircular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és
rcular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és
cular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és
ular cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és
lar cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és
ar cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular
r cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular
cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular
cap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular
ap enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular
p enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular
enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular
enrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular marxa
nrere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular marxa
rere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular marxa
ere de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular marxa
re de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular marxa
e de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular marxa
de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular marxa
de manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular marxa enrere
e manera gue s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular marxa enrere
manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular marxa enrere
manera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular marxa enrere en
anera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular marxa enrere en
nera que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular marxa enrere en
era que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular marxa enrere en una
ra que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular marxa enrere en una
a que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular marxa enrere en una
que s’envaeix una cruilla de vies per efectuar la maniobra de la qual és complementaria 80.2 G 100 70 Circular marxa enrere en una
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fectuar lentament la maniobra de marxa enrere 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals

ectuar lentament la maniobra de marxaenrere 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals

ctuar lentament la maniobra de marxa enrere 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals

tuar lentament la maniobra de marxa enrere 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals

uar lentament la maniobra de marxa enrere 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals

ar lentament la maniobra de marxa enrere 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals

r lentament la maniobra de marxa enrere 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals

lentament la maniobra de marxaenrere 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals

lentament la maniobra de marxaenrere 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals

entament la maniobra de marxa enrere 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals

ntament la maniobra de marxa enrere 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals

tament la maniobra de marxa enrere 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals

ament la maniobra de marxa enrere 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals

ment la maniobra de marxaenrere 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals

ent la maniobra de marxaenrere 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals

nt la maniobra de marxa enrere 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals

t la maniobra de marxaenrere 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals

la maniobra de marxaenrere 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals

la maniobra de marxa enrere 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals

a maniobra de marxa enrere 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals

maniobra de marxa enrere 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals

maniobra de marxa enrere 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals

aniobra de marxaenrere 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals

niobra de marxa enrere 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals

iobra de marxa enrere 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals

obra de marxaenrere 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals

bra de marxaenrere 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals

rade marxaenrere 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals

ade marxaenrere 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals

de marxaenrere 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals

de marxaenrere 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar
e marxaenrere 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar
marxaenrere 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la
marxaenrere 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la
arxaenrere 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la
rxaenrere 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la
xaenrere 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la
aenrere 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la
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enrere 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la
enrere 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la
nrere 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la
rere 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la
ere 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra
re 81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra
e 811 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra
81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de
81.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de
1.1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de
1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de
1 G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de
G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa
G 100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa
100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa
100 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa
00 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere
0 70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere
70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere
70 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere
0 No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere
No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense
No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense
No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense
No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense
No advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar
o0 advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar
advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les
advertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les
dvertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les
vertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les
ertir la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les
rtir la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les
tir la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les
ir la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les
r la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les
la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les
la maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les
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a maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les
maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les

maniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les

aniobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les precaucions
niobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les precaucions
iobra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les precaucions
obra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les precaucions

bra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les precaucions

ra de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les precaucions

a de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les precaucions

de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les precaucions

de marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les precaucions

e marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les precaucions

marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les precaucions

marxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les precaucions necessaries
arxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les precaucions necessaries
rxa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les precaucions necessaries
xa enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les precaucions necessaries per
a enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les precaucions necessaries per
enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les precaucions necessaries per
enrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les precaucions necessaries per no
nrere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les precaucions necessaries per no
rere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les precaucions necessaries per no
ere amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les precaucions necessaries per no

re amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les precaucions necessaries per no

e amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les precaucions necessaries per no

amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les precaucions necessaries per no

amb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les precaucions necessaries per no causar
mb els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les precaucions necessaries per no causar
b els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les precaucions necessaries per no causar
els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les precaucions necessaries per no causar

els senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les precaucions necessaries per no causar

Is senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les precaucions necessaries per no causar perill
s senyals preceptius 81.1 G 100 70 Efectuar la maniobra de marxa enrere sense adoptar les precaucions necessaries per no causar perill
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regla:
regla:

egla:

gla:

la:

vol avancar per la dreta ho pugui fer sense perill per a la resta d’usuaris
vol avancar per la dreta ho pugui fer sense perill per a la resta d’usuaris
ol avancar per la dreta ho pugui fer sense perill per a la resta d’usuaris

| avancar per la dreta ho pugui fer sense perill per a la resta d’usuaris
avancar per la dreta ho pugui fer sense perill per a la resta d’usuaris
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r la dreta ho pugui fer sense perill per a la resta d’usuaris
la dreta ho pugui fer sense perill per a la resta d’usuaris
la dreta ho pugui fer sense perill per a la resta d’usuaris
a dreta ho pugui fer sense perill per a la resta d’usuaris
dreta ho pugui fer sense perill per a la resta d’usuaris
dreta ho pugui fer sense perill per a la resta d’usuaris
reta ho pugui fer sense perill per a la resta d’usuaris

eta ho pugui fer sense perill per a la resta d’usuaris
ta ho pugui fer sense perill per a la resta d’usuaris
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Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar
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pugui fer sense perill per a la resta d’usuaris
ugui fer sense perill per a la resta d’usuaris
gui fer sense perill per a la resta d’usuaris
ui fer sense perill per a la resta d’usuaris

I fer sense perill per a la resta d’usuaris

fer sense perill per a la resta d’usuaris

fer sense perill per a la resta d’usuaris

er sense perill per a la resta d’usuaris

r sense perill per a la resta d’usuaris

sense perill per a la resta d’usuaris

sense perill per a la resta d’usuaris

ense perill per a la resta d’usuaris

nse perill per a la resta d’usuaris

se perill per a la resta d’usuaris

Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les
Avangar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes

e perill per a la resta d’usuaris
perill per a la resta d’usuaris
perill per a la resta d’usuaris
erill per a la resta d’usuaris
rill per a la resta d’usuaris
ill per a la resta d’usuaris
Il per a la resta d’usuaris

| per a la resta d’usuaris
per a la resta d’usuaris
per a la resta d’usuaris

er a la resta d’usuaris

r a la resta d’usuaris

a la resta d’usuaris

a la resta d’usuaris

la resta d’usuaris

la resta d’usuaris

a resta d’usuaris

resta d’usuaris

resta d’usuaris

esta d’usuaris

sta d’usuaris

Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
Avangar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
Avangar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
Avangar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions

ta d’usuaris Avangar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
a d’usuaris Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
d’usuaris Avangar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
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d’usuaris Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-no o sense adoptar les maximes precaucions

’usuaris Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
usuaris Avangar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
suaris Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
uaris Avangar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
aris Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions

ris Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions

is Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions

S Avangar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions

Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
Avangar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
Avangar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
Avangar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
Avangar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
Avancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
vancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
ancar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
ncar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
car un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
ar un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
r un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
un vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
n vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
vehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
ehicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
hicle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
icle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
cle per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
le per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
e per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
per la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
er la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
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r la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
la dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
a dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
dreta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
reta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
eta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions

ta sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions

a sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions

sense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions

ense que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions

nse que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions

se que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions

e que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions

que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions

que hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions

ue hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions

e hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions

hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions

hi hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions

i hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions

hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions

hagi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions

agi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions

gi prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions

i prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions

prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions

prou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions

rou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions

ou espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions

u espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions

espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions

espai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions

spai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions

pai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions

ai per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
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i per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
per fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
er fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
r fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
fer-ho o sense adoptar les maximes precaucions
er-ho o sense adoptar les maximes precaucions
r-ho o sense adoptar les maximes precaucions

-ho o sense adoptar les maximes precaucions

ho o sense adoptar les maximes precaucions

0 0 sense adoptar les maximes precaucions

0 sense adoptar les maximes precaucions

0 sense adoptar les maximes precaucions

sense adoptar les maximes precaucions

sense adoptar les maximes precaucions

ense adoptar les maximes precaucions

nse adoptar les maximes precaucions

se adoptar les maximes precaucions

e adoptar les maximes precaucions

adoptar les maximes precaucions

adoptar les maximes precaucions

doptar les maximes precaucions

optar les maximes precaucions

ptar les maximes precaucions

tar les maximes precaucions

ar les maximes precaucions

r les maximes precaucions

les maximes precaucions

les maximes precaucions

es maximes precaucions

S maximes precaucions

maximes precaucions

maximes precaucions

aximes precaucions

ximes precaucions

imes precaucions

mes precaucions

198



es precaucions
S precaucions
precaucions
precaucions

recaucions

ecaucions

caucions

aucions

ucions

cions

ions

ons

ns

S

pai per ocupar de nou el mateix carril en acabar I’avancament 84.3 G 150 105 Execucio de I’avancament Avancar sense
ai per ocupar de nou el mateix carril en acabar I’avancament 84.3 G 150 105 Execucié de I’avangament Avancar sense
i per ocupar de nou el mateix carril en acabar I’avancament 84.3 G 150 105 Execucié de I’avancament Avancar sense
per ocupar de nou el mateix carril en acabar I’avancament 84.3 G 150 105 Execuci6 de I’avancament Avancar sense
per ocupar de nou el mateix carril en acabar I’avancament 84.3 G 150 105 Execucio de I’avancament Avancar sense

er ocupar de nou el mateix carril en acabar I’avancament 84.3 G 150 105 Execucio de I’avancament Avangar sense

r ocupar de nou el mateix carril en acabar I’avancament 84.3 G 150 105 Execucio de I’avancament Avancar sense portar
ocupar de nou el mateix carril en acabar I’avancament 84.3 G 150 105 Execucio de I’avancament Avangar sense portar
ocupar de nou el mateix carril en acabar I’avancament 84.3 G 150 105 Execucio de I’avancament Avancar sense portar
cupar de nou el mateix carril en acabar I’avangament 84.3 G 150 105 Execucio de I’avancament Avangar sense portar
upar de nou el mateix carril en acabar I’avancament 84.3 G 150 105 Execucié de I’avancament Avancar sense portar
par de nou el mateix carril en acabar I’avangament 84.3 G 150 105 Execucio de I’avancament Avangar sense portar

ar de nou el mateix carril en acabar I’avangcament 84.3 G 150 105 Execucio de I’avangament Avancar sense portar

r de nou el mateix carril en acabar I’avancament 84.3 G 150 105 Execucio de I’avangament Avangar sense portar durant
de nou el mateix carril en acabar I’avancament 84.3 G 150 105 Execucio de I’avangament Avancar sense portar durant
de nou el mateix carril en acabar I’avangcament 84.3 G 150 105 Execucié de I’avancament Avancar sense portar durant
e nou el mateix carril en acabar I’avangament 84.3 G 150 105 Execucio de I’avancament Avancar sense portar durant
nou el mateix carril en acabar I’avancament 84.3 G 150 105 Execuci6 de I’avancament Avancar sense portar durant
nou el mateix carril en acabar I’avancament 84.3 G 150 105 Execucio de I’avangament Avancar sense portar durant

ou el mateix carril en acabar I’avancament 84.3 G 150 105 Execuci6 de I’avangament Avangar sense portar durant

u el mateix carril en acabar I’avancament 84.3 G 150 105 Execuci6 de I’avangament Avancar sense portar durant

el mateix carril en acabar I’avancament 84.3 G 150 105 Execucié de I’avancament Avancar sense portar durant

el mateix carril en acabar I’avancament 84.3 G 150 105 Execuci6 de I’avangament Avancar sense portar durant
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| mateix carril en acabar I’avancament 84.3 G 150 105 Execucio de I’avancament Avancar sense portar durant
mateix carril en acabar I’avancament 84.3 G 150 105 Execucié de I’avancament Avancar sense portar durant I’execucio
mateix carril en acabar I’avancament 84.3 G 150 105 Execuci6 de I’avancament Avancar sense portar durant I’execucid
ateix carril en acabar I’avancament 84.3 G 150 105 Execucié de I’avancament Avancar sense portar durant I’execucio de
teix carril en acabar I’avangcament 84.3 G 150 105 Execuci6 de I’avancament Avancar sense portar durant I’execucié de
eix carril en acabar I’avancament 84.3 G 150 105 Execucié de I’avancament Avancar sense portar durant I’execucié de
ix carril en acabar I’avancament 84.3 G 150 105 Execuci6 de I’avangament Avancar sense portar durant I’execucié de la
x carril en acabar I’avancament 84.3 G 150 105 Execucié de I’avancament Avancar sense portar durant I’execucio de la
carril en acabar I’avancament 84.3 G 150 105 Execuci6 de I’avancament Avancar sense portar durant I’execucié de la
carril en acabar I’avancament 84.3 G 150 105 Execucié de I’avancament Avancar sense portar durant I’execucid de la
arril en acabar I’avangcament 84.3 G 150 105 Execuci6 de I’avangament Avancar sense portar durant I’execucié de la
rril en acabar I’avancament 84.3 G 150 105 Execucié de I’avancament Avancar sense portar durant I’execucid de la
ril en acabar I’avangcament 84.3 G 150 105 Execuci6 de I’avangament Avancgar sense portar durant I’execucié de la
il en acabar I’avancament 84.3 G 150 105 Execucié de I’avancament Avancar sense portar durant I’execucid de la
| en acabar I’avancament 84.3 G 150 105 Execuci6 de I’avangament Avancar sense portar durant I’execucio de la
en acabar I’avancament 84.3 G 150 105 Execucié de I’avancament Avancar sense portar durant I’execucid de la
en acabar I’avangcament 84.3 G 150 105 Execucio de I’avancament Avancar sense portar durant I’execucié de la
n acabar I’avancament 84.3 G 150 105 Execucié de I’avancament Avancar sense portar durant I’execucio de la maniobra
acabar I’avangcament 84.3 G 150 105 Execuci6 de I’avangament Avancar sense portar durant I’execucié de la maniobra
acabar I’avancament 84.3 G 150 105 Execucié de I’avancament Avancar sense portar durant I’execucié de la maniobra
cabar I’avancament 84.3 G 150 105 Execucio de I’avancament Avancar sense portar durant I’execucié de la maniobra
abar I’avancament 84.3 G 150 105 Execucid de I’avancament Avancar sense portar durant I’execucié de la maniobra una
bar I’avancament 84.3 G 150 105 Execucié de I’avangament Avancgar sense portar durant I’execucié de la maniobra una
ar I’avancament 84.3 G 150 105 Execucié de I’avancament Avancar sense portar durant I’execucié de la maniobra una
r I’avancament 84.3 G 150 105 Execuci6 de I’avancament Avancar sense portar durant I’execucié de la maniobra una
I’avancament 84.3 G 150 105 Execucié de I’avancament Avancar sense portar durant I’execucié de la maniobra una
I’avancament 84.3 G 150 105 Execuci6 de I’avancament Avancar sense portar durant I’execucid de la maniobra una
’avancament 84.3 G 150 105 Execucio de I’avangament Avancar sense portar durant I’execucid de la maniobra una
avancament 84.3 G 150 105 Execucié de I’avancament Avancar sense portar durant I’execucio de la maniobra una
vancament 84.3 G 150 105 Execucio de I’avangament Avangar sense portar durant I’execucio de la maniobra una
ancament 84.3 G 150 105 Execuci¢ de I’avancament Avancar sense portar durant I’execucid de la maniobra una
ncament 84.3 G 150 105 Execucio de I’avangament Avancgar sense portar durant I’execucid de la maniobra una velocitat
cament 84.3 G 150 105 Execucid de I’avangcament Avancar sense portar durant I’execucié de la maniobra una velocitat
ament 84.3 G 150 105 Execuci6 de I’avangament Avancgar sense portar durant I’execucié de la maniobra una velocitat
ment 84.3 G 150 105 Execuci¢ de I’avangament Avancar sense portar durant I’execucio de la maniobra una velocitat
ent 84.3 G 150 105 Execuci6 de I’avangament Avancgar sense portar durant I’execucio6 de la maniobra una velocitat
nt 843 G 150 105 Execucié de I’avangament Avancar sense portar durant I’execucié de la maniobra una velocitat
t 843 G 150 105 Execucio de I’avangament Avangar sense portar durant I’execucid de la maniobra una velocitat
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843 G 150 105 Execucio de I’avangament Avancar sense portar durant I’execucié de la maniobra una velocitat

84.3 G 150 105 Execucié de I’avancament Avancar sense portar durant I’execucié de la maniobra una velocitat
43 G 150 105 Execucio de I’avangament Avancar sense portar durant I’execucié de la maniobra una velocitat
3 G 150 105 Execucié de I’avancament Avancar sense portar durant I’execucid de la maniobra una velocitat notoriament
3 G 150 105 Execuci6 de I’avangcament Avangar sense portar durant I’execuci6 de la maniobra una velocitat notoriament
G 150 105 Execucié de I’avancament Avancar sense portar durant I’execucid de la maniobra una velocitat notoriament
G 150 105 Execucié de I’avangament Avangar sense portar durant I’execucid de la maniobra una velocitat notoriament
150 105 Execucié de I’avancament Avancar sense portar durant I’execucié de la maniobra una velocitat notoriament
150 105 Execuci6 de I’avangament Avangar sense portar durant I’execuci6 de la maniobra una velocitat notoriament
50 105 Execucié de I’avancament Avancar sense portar durant I’execucio de la maniobra una velocitat notoriament superior
0 105 Execuci6 de I’avancament Avancgar sense portar durant I’execuci6 de la maniobra una velocitat notoriament superior a
105 Execucié de I’avancament Avancar sense portar durant I’execucio de la maniobra una velocitat notoriament superior a
105 Execuci6 de I’avangament Avancgar sense portar durant I’execucid de la maniobra una velocitat notoriament superior a la
05 Execucié de I’avancament Avancar sense portar durant I’execucid de la maniobra una velocitat notoriament superior a la
5 Execuci6 de I’avangament Avancar sense portar durant I’execucié de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del
Execucié de I’avancament Avancar sense portar durant I’execucié de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del
Execuci6 de I’avancament Avancgar sense portar durant I’execucié de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del
Execucié de I’avancament Avancar sense portar durant I’execucié de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del
Execucio de I’avancament Avancar sense portar durant I’execucié de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del
Execucié de I’avancament Avancar sense portar durant I’execucié de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle
xecucio de I’avancament Avancar sense portar durant I’execucié de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle
ecucio de I’avancament Avancar sense portar durant I’execucié de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle
cucié de I’avangament Avancar sense portar durant I’execucié de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle
ucio de I’avancament Avancar sense portar durant I’execucié de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle
cié de I’avangcament Avancar sense portar durant I’execucié de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle
i6 de I’avancament Avancar sense portar durant I’execucié de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle
0 de I’avancament Avancgar sense portar durant I’execucié de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle
de I’avangament Avangar sense portar durant I’execuci6 de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle
de I’avangament Avancar sense portar durant I’execucio de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle
e I’avancament Avancar sense portar durant I’execucié de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle
I’avangament Avangar sense portar durant I’execucio de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle
I’avangament Avancar sense portar durant I’execucié de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle
’avangament Avangar sense portar durant I’execucid de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle
avangament Avangar sense portar durant I’execucié de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle
vangament Avangar sense portar durant I’execucid de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle
angament Avancar sense portar durant I’execucié de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle
ncament Avancar sense portar durant I’execucid de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle
cament Avancar sense portar durant I’execucié de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle
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ament Avancar sense portar durant I’execucid de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle

ment Avancar sense portar durant I’execucié de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle
ent Avancar sense portar durant I’execucio de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle
nt Avancar sense portar durant I’execucio de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle

t Avancar sense portar durant I’execucié de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle

Avancar sense portar durant I’execucid de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle
Avangar sense portar durant I’execucié de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle
Avancar sense portar durant I’execucié de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle
Avancgar sense portar durant I’execuci6 de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle
Avancar sense portar durant I’execucié de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle
Avancar sense portar durant I’execucié de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle
Avancar sense portar durant I’execucié de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle
Avancar sense portar durant I’execucié de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle

Avancar sense portar durant I’execucié de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle

vancar sense portar durant I’execucié de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle

ancar sense portar durant I’execucio de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle

ncar sense portar durant I’execucio de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avangat 85.1 G 92,86 65 Avancar
car sense portar durant I’execucié de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar
ar sense portar durant I’execuci6 de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avangat 85.1 G 92,86 65 Avangar

r sense portar durant I’execucié de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar
sense portar durant I’execuci6 de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avangar
sense portar durant I’execucié de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar
ense portar durant I’execucio de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avangar sense
nse portar durant I’execucio de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense
se portar durant I’execucio6 de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avangar sense

e portar durant I’execuci6 de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense
portar durant I’execuci6 de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avangar sense
portar durant I’execucio de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avangat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense
ortar durant I’execuci6 de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar
rtar durant I’execucio de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar
tar durant I’execucio de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar
ar durant I’execucio de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar

r durant I’execucio de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar
durant I’execucio de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar
durant I’execucid de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar
urant I’execucié de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre
rant I’execucio de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre

ant I’execucio de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avangar sense deixar entre 202



nt I’execucid de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots
t I’execucio de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots
I’execucié de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots
I’execucio de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots
’execucid de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots
execucio de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos
xecucio de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos
ecucio de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos
cucié de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos
ucio de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos

cié de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos

i6 de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos

0 de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos

de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles
de la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles
e la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles
la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles

la maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles

a maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles
maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou
maniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou
aniobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou
niobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou
iobra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou
obra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou

bra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avangcat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou

ra una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avangar sense deixar entre tots dos vehicles prou

a una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou

una velocitat notoriament superior a la del vehicle avangat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio
una velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacid
na velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio
a velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avangar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio
velocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio
velocitat notoriament superior a la del vehicle avangat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacid
elocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio
locitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancgar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral
ocitat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral
citat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral
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itat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral

tat notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per
at notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacid lateral per
t notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per
notoriament superior a la del vehicle avangat 85.1 G 92,86 65 Avancgar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per
notoriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer
otoriament superior a la del vehicle avangat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer
toriament superior a la del vehicle avangat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la
oriament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la
riament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la
lament superior a la del vehicle avangat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la
ament superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacié lateral per fer la
ment superior a la del vehicle avangat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la

ent superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la

nt superior a la del vehicle avangat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la

t superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la
superior a la del vehicle avangat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la

superior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacié lateral per fer la maniobra
uperior a la del vehicle avangat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra
perior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacié lateral per fer la maniobra
erior a la del vehicle avangat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separaci6 lateral per fer la maniobra
rior a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb
ior a la del vehicle avangat 85.1 G 92,86 65 Avancgar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb
or a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb
raladel vehicle avangat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb

a la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb

a la del vehicle avangat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb

la del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avangar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb

la del vehicle avangat 85.1 G 92,86 65 Avangar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb

a del vehicle avangat 85.1 G 92,86 65 Avancgar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacid lateral per fer la maniobra amb

del vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb

del vehicle avangat 85.1 G 92,86 65 Avangar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb

el vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb

| vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb

vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb
vehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb

ehicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacié lateral per fer la maniobra amb

hicle avancat 85.1 G 92,86 65 Avancgar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb
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icleavancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacid lateral per fer la maniobra amb

cleavancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb
leavancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb
eavancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb
avancat 85.1 G 92,86 65 Avancgar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb
avancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb
vancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb
ancat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb
ncat 85.1 G 92,86 65 Avangar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb
cat 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb
at 85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb
t 851 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb
85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacid lateral per fer la maniobra amb
85.1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb
51 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb
1 G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb
1 G 92,86 65 Avancgar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacid lateral per fer la maniobra amb
G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb
G 92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb
92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb
92,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb
2,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb
,86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No
86 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No
6 65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No
65 Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No
65 Avancgar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No
5 Avancgar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar
Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar
Avangar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al
Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al
Avangar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al
Avancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al
vancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacié lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix
ancar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix
ncar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix
car sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix
ar sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix
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r sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril
sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril
sense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si
ense deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si
nse deixar entre tots dos vehicles prou separacié lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si
se deixar entre tots dos vehicles prou separacid lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si

e deixar entre tots dos vehicles prou separacié lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una
deixar entre tots dos vehicles prou separaci lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una
deixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una
eixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una
ixar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una
xar entre tots dos vehicles prou separacid lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una

ar entre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una

r entre tots dos vehicles prou separacié lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una

entre tots dos vehicles prou separacié lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada
entre tots dos vehicles prou separacié lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada
ntre tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada
tre tots dos vehicles prou separacié lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada

re tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada

e tots dos vehicles prou separacié lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada

tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada

tots dos vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada

ots dos vehicles prou separacié lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat
ts dos vehicles prou separacié lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat
s dos vehicles prou separacid lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat
dos vehicles prou separacié lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat
dos vehicles prou separacid lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat

os vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat

s vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat
vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat
vehicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat

ehicles prou separacid lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat

hicles prou separacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat

icles prou separacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat

cles prou separacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat

les prou separaci6 lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat

es prou separacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avancament
s prou separacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangament
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prou separacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangament
prou separacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avancament
rou separacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangament

ou separacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avancament

u separacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangament
separacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangcament
separacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangament
eparacio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangcament s’adona
paracié lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangament s’adona
aracio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangament s’adona
racio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangament s’adona
acio lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que
ci6 lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangament s’adona que
i0 lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que

0 lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangament s’adona que no
lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangcament s’adona que no
lateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangament s’adona que no
ateral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangament s’adona que no el
teral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangament s’adona que no el
eral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el
ral per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangament s’adona que no el

al per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangcament s’adona que no el pot
| per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangament s’adona que no el pot
per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot
per fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot
er fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangcament s’adona que no el pot fer
r fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangament s’adona que no el pot fer
fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangament s’adona que no el pot fer
fer la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer

er la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangament s’adona que no el pot fer

r la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangament s’adona que no el pot fer amb
la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangament s’adona que no el pot fer amb
la maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb
a maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangament s’adona que no el pot fer amb
maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb
maniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangament s’adona que no el pot fer amb
aniobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangament s’adona que no el pot fer amb
niobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangament s’adona que no el pot fer amb 207



iobra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangament s’adona que no el pot fer amb
obra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb
bra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb
ra amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangament s’adona que no el pot fer amb
aamb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb
amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb
amb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangament s’adona que no el pot fer amb
mb seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb
b seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangament s’adona que no el pot fer amb
seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangcament s’adona que no el pot fer amb
seguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb
eguretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb
guretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb
uretat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb
retat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb
etat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb
tat 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangament s’adona que no el pot fer amb
at 85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb
t 851 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb
85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb
85.1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb
51 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb
1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangament s’adona que no el pot fer amb
1 G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb
G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangament s’adona que no el pot fer amb
G 150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb
150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb
150 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb
50 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb
0 105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangament s’adona que no el pot fer amb
105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb
105 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangament s’adona que no el pot fer amb
05 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb
5 No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar
No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangcament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar
No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar
No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense
No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense
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No tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense

o tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense
tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense

tornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar
ornar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar
rnar al mateix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar
nar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de
ar al mateix carril si una vegada iniciat I’avangament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de
r al mateix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de

al mateix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de

al mateix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de

| mateix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou
mateix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou
mateix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou
ateix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou
teix carril si una vegada iniciat I’avangcament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com
eix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com
ix carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com
x carril si una vegada iniciat I’avangament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com
carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com
carril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com
arril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com mes
rril si una vegada iniciat I’avangcament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avangar sense ocupar de nou com més
ril si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de hou com més

il si una vegada iniciat I’avangament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avangar sense ocupar de nou com més

| si una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de hou com més

si una vegada iniciat I’avangament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com més

si una vegada iniciat I’avangament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avangar sense ocupar de nou com més aviat
i una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com mes aviat
una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avangar sense ocupar de nou com més aviat
una vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com mes aviat
na vegada iniciat I’avangament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avangar sense ocupar de nou com més aviat

a vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com mes aviat
vegada iniciat I’avangcament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avangar sense ocupar de nou com més aviat
vegada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com mes aviat millor
egada iniciat I’avangament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avangar sense ocupar de nou com més aviat millor i
gada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com mes aviat millor i
ada iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i 209



da iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de
a iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de
iniciat I’avangament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de
iniciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de
niciat I’avangament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de
iciat I’avancament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de

ciat I’avangament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de

iat I’avancament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com mes aviat millor i de

at ’avancament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera
t I’avancament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com mes aviat millor i de manera
I’avancament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera
I’avancament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera
’avancament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera
avancament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com mes aviat millor i de manera
vancament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancgar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera
ancament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera
ncament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera
cament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de hou com més aviat millor i de manera gradual
ament s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual
ment s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el
ent s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el
nt s’adona que no el pot fer amb sequretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com mes aviat millor i de manera gradual el

t s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avangar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu
s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu
s’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu
’adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu
adona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avangar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu
dona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avangar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu

ona que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avangar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu

na que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avangar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril,
a que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com mes aviat millor i de manera gradual el seu carril,
que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avangar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de
que no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com mes aviat millor i de manera gradual el seu carril, de
ue no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avangar sense ocupar de nou com mes aviat millor i de manera gradual el seu carril, de
e no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com mes aviat millor i de manera gradual el seu carril, de
no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avangar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de

no el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de

0 el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avangar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de
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el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avangar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de
el pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com mes aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera
| pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancgar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera
pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com mes aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera
pot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avangar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera
ot fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com mes aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera
t fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avangar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que
fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que
fer amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que
er amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com mes aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que
ramb seguretat 85.2 G 150 105 Avangar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que
amb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com mes aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que
amb seguretat 85.2 G 150 105 Avangar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que
mb seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que
b seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga
seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de hou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga
seguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga
eguretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga
guretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els
uretat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els
retat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els
etat 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els
tat 852 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els
at 85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com mes aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els
t 852 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres

85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
85.2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
52 G 150 105 Avancgar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
2 G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres

G 150 105 Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
G 150 105 Avancgar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres

150 105 Avancar sense ocupar de nou com mes aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
150 105 Avangar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
50 105 Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
0 105 Avangar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres

105 Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
105 Avancgar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
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05 Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
5 Avancar sense ocupar de nou com mes aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
Avancar sense ocupar de nou com mes aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
Avancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
vancar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
ancar sense ocupar de nou com mes aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
ncar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
car sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
ar sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
r sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
sense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
sense ocupar de nou com mes aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
ense ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
nse ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
se ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
e ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
ocupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
cupar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
upar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
par de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
ar de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
r de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
de nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
e nou com mes aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
nou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
ou com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
u com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
com més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
om més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
m meés aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
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més aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
és aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
s aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
aviat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
viat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
iat millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres

at millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
t millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres
millor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres

illor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres

llor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres

lor i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres

or i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres

r i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres

i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres

i de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres

de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres

de manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres

e manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres

manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres

manera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres

anera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres

nera gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres

era gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres

ra gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres

a gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres

gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres

gradual el seu carril, de manera que s’obliga els altres

radual el seu carril, de manera que s’obliga els altres

adual el seu carril, de manera que s’obliga els altres

dual el seu carril, de manera que s’obliga els altres

ual el seu carril, de manera que s’obliga els altres

al el seu carril, de manera que s’obliga els altres

| el seu carril, de manera que s’obliga els altres

el seu carril, de manera que s’obliga els altres

el seu carril, de manera que s’obliga els altres
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| seu carril, de manera que s’obliga els altres
seu carril, de manera que s’obliga els altres
seu carril, de manera que s’obliga els altres
eu carril, de manera que s’obliga els altres
u carril, de manera que s’obliga els altres
carril, de manera que s’obliga els altres
carril, de manera que s’obliga els altres
arril, de manera que s’obliga els altres

rril, de manera que s’obliga els altres

ril, de manera que s’obliga els altres

il, de manera que s’obliga els altres

I, de manera que s’obliga els altres

, de manera que s’obliga els altres

de manera que s’obliga els altres

de manera que s’obliga els altres

e manera gue s’obliga els altres

manera que s’obliga els altres

manera que s’obliga els altres

anera que s’obliga els altres

nera que s’obliga els altres

era que s’obliga els altres

ra que s’obliga els altres

a que s’obliga els altres

que s’obliga els altres

que s’obliga els altres

ue s’obliga els altres

e s’obliga els altres

s’obliga els altres

s’obliga els altres

’obliga els altres

obliga els altres

bliga els altres

liga els altres

iga els altres

ga els altres

a els altres

els altres

els altres
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Is altres

s altres

altres

altres

Itres

tres

res

es

S

usuaris a modificar la seva trajectoria o velocitat 85.3 G 150 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant
suaris a modificar la seva trajectoria o velocitat 85.3 G 150 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjancant
uaris a modificar la seva trajectoria o velocitat 85.3 G 150 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els
aris a modificar la seva trajectoria o velocitat 85.3 G 150 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els
ris a modificar la seva trajectoria o velocitat 85.3 G 150 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els
is a modificar la seva trajectoria o velocitat 85.3 G 150 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els

s a modificar la seva trajectoria o velocitat 85.3 G 150 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els

a modificar la seva trajectoria o velocitat 85.3 G 150 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els

a modificar la seva trajectoria o velocitat 85.3 G 150 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els
modificar la seva trajectoria o velocitat 85.3 G 150 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els
modificar la seva trajectoria o velocitat 85.3 G 150 105 Avangar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els senyal
odificar la seva trajectoria o velocitat 85.3 G 150 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal
dificar la seva trajectoria o velocitat 85.3 G 150 105 Avangar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els senyal
ificar la seva trajectoria o velocitat 85.3 G 150 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal
ficar la seva trajectoria o velocitat 85.3 G 150 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els senyal
icar la seva trajectoria o velocitat 85.3 G 150 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal

car la seva trajectoria o velocitat 85.3 G 150 105 Avangar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els senyal

ar la seva trajectoria o velocitat 85.3 G 150 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els senyal

r la seva trajectoria o velocitat 85.3 G 150 105 Avangar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal

la seva trajectoria o velocitat 85.3 G 150 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els senyal

la seva trajectoria o velocitat 85.3 G 150 105 Avangar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els senyal

a seva trajectoria o velocitat 85.3 G 150 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els senyal

seva trajectoria o velocitat 85.3 G 150 105 Avangar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els senyal

seva trajectoria o velocitat 85.3 G 150 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els senyal

eva trajectoria o velocitat 85.3 G 150 105 Avangar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els senyal

va trajectoria o velocitat 85.3 G 150 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els senyal

a trajectoria o velocitat 85.3 G 150 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els senyal

trajectoria o velocitat 85.3 G 150 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els senyal
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trajectoria o velocitat 85.3 G 150 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els senyal
rajectoria o velocitat 85.3 G 150 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els senyal
ajectoria o velocitat 85.3 G 150 105 Avangar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els senyal
jectoria o velocitat 85.3 G 150 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal
ectoria o velocitat 85.3 G 150 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els senyal
ctoria o velocitat 85.3 G 150 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal
toria o velocitat 85.3 G 150 105 Avangar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els senyal
oria o velocitat 85.3 G 150 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal
ria o velocitat 85.3 G 150 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els senyal
jaovelocitat 85.3 G 150 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal
aovelocitat 853 G 150 105 Avangar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els senyal
o velocitat 85.3 G 150 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal
o velocitat 85.3 G 150 105 Avangar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els senyal
velocitat 85.3 G 150 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal
velocitat 85.3 G 150 105 Avangar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els senyal
elocitat 85.3 G 150 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal
locitat 85.3 G 150 105 Avangar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els senyal
ocitat 85.3 G 150 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal
citat 85.3 G 150 105 Avangar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal
itat 85.3 G 150 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal
tat 85.3 G 150 105 Avangar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els senyal
at 85.3 G 150 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal
t 853 G 150 105 Avangar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els senyal
85.3 G 150 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal
85.3 G 150 105 Avangar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els senyal
53 G 150 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal
3 G 150 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els senyal
3 G 150 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els senyal
G 150 105 Avangar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els senyal
G 150 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els senyal
150 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els senyal
150 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65
50 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65
0 105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65
105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65
105 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65
05 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65

Avangar,
Avancar,
Avancar,
Avangar, fora

Avancar, fora
Avancar, fora de

5 Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de 216



Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de
Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de
Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de
Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a
Avancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a
vancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-no mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a
ancar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a
ncar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a
car i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a
ar i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a
r i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants,
i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants,
i ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants,
ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants,
ocupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants,
cupar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants,
upar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants,
par de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants,
ar de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants,
r de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals
de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjangant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals
de nou el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o
e nou el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o
nou el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o
nou el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o
ou el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o
u el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o
el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o
el mateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o
| mateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o
mateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles
mateix carril sense advertir-ho mitjancgant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles
ateix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de
teix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de
eix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avangar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de
ix carril sense advertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de
x carril sense advertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de
carril sense advertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de 217



carril sense advertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avangar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues
arril sense advertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues
rril sense advertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avangar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues
ril sense advertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues
il sense advertir-ho mitjangant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avangar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues
| sense advertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues
sense advertir-ho mitjangant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avangar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues
sense advertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes
ense advertir-ho mitjangant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avangar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes
nse advertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o
se advertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o
e advertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o
advertir-ho mitjangant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avangar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de
advertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de
dvertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avangcar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de
vertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de
ertir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avangar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de
rtir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de
tir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avangar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de
ir-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccio
r-ho mitjangant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccid
-ho mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccio
ho mitjangant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccid
0 mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccid
mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccio
mitjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccio
itjangant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccidé animal
tjancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avangar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de tracci6 animal
jancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal
ancant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avangar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccio animal
ncant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avangar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccio animal
cant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avangar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal
ant els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccio animal
nt els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avangar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense
t els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense
els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avangar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de tracci6é animal sense
els senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense
Is senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avangar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense 218



s senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense
senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense
senyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense
enyal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccio animal sense deixar
nyal preceptius 853 G 92,86 65 Avangar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar
yal preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccio animal sense deixar
al preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancgar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una
| preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una
preceptius 85.3 G 92,86 65 Avangar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una
preceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccio animal sense deixar una
receptius 853 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccid animal sense deixar una
eceptius 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una
ceptius 853 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una
eptius 853 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una
ptius 853 G 92,86 65 Avangar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una
tius 853 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una
jus 85.3 G 92,86 65 Avangar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una
us 85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacio
s 853 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacio

85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccio animal sense deixar una separacio
85.3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacio
53 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccio animal sense deixar una separacio
3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacio
3 G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacio

G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de tracci6é animal sense deixar una separacié
G 92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacio

92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacié
92,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacio
2,86 65 Avangar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccio animal sense deixar una separacio
,86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacio
86 65 Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacio
6 65 Avangar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacio

65 Avangar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccio animal sense deixar una separacio
65 Avangar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacio
5 Avangar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacio

Avangar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacio
Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacio
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Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacio
Avancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacio
vangar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccid animal sense deixar una separacio
ancar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacio
ncar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccid animal sense deixar una separacio
car, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccio animal sense deixar una separacio
ar, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacio
r, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccio animal sense deixar una separacio
, fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccio animal sense deixar una separacio
fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacié
fora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacio
ora de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacid
ra de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de tracci6 animal sense deixar una separacio
a de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacio
de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacio
de poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccio animal sense deixar una separacio
e poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacio

poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacié
poblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacio
oblat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacié
blat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de tracci6 animal sense deixar una separacié
lat, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacio
at, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de tracci6 animal sense deixar una separacio

t, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccio animal sense deixar una separacio

, a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacio

a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de tracci6 animal sense deixar una separacio

a vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacio
vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccio animal sense deixar una separacio
vianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccio animal sense deixar una separacio
ianants, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacio

anants, animals o vehicles de dues rodes o de traccio animal sense deixar una separacio

nants, animals o vehicles de dues rodes o de traccio animal sense deixar una separacio

ants, animals o vehicles de dues rodes o de traccio animal sense deixar una separacio

nts, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacié

ts, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacio

s, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacié

, animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacio

animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacio
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animals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacio
nimals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacio
imals o vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacio
mals o vehicles de dues rodes o de traccio animal sense deixar una separacio
als o vehicles de dues rodes o de traccio animal sense deixar una separacid
Is 0 vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacid

s 0 vehicles de dues rodes o de traccio animal sense deixar una separacid

o0 vehicles de dues rodes o de traccio animal sense deixar una separacio

0 vehicles de dues rodes o de traccidé animal sense deixar una separacio
vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacio
vehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacio
ehicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacio

hicles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacio

icles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacié

cles de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacio

les de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacio

es de dues rodes o de traccio animal sense deixar una separacié

s de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacio

de dues rodes o de traccid animal sense deixar una separacio

de dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacié

e dues rodes o de traccio animal sense deixar una separacié

dues rodes o de traccio animal sense deixar una separacio

dues rodes o de traccié animal sense deixar una separacio

ues rodes o de traccié animal sense deixar una separacio

es rodes o de traccio animal sense deixar una separacio

s rodes o de traccié animal sense deixar una separacio

rodes o de traccio animal sense deixar una separacié

rodes o de tracci6 animal sense deixar una separacio

odes o de traccio animal sense deixar una separacio

des o de traccié animal sense deixar una separacio

es o0 de traccio animal sense deixar una separacio

s 0 de tracci6 animal sense deixar una separacié

0 de traccio animal sense deixar una separacio

o de tracci6 animal sense deixar una separacié

de traccio animal sense deixar una separacio

de tracci6 animal sense deixar una separacio

e traccid animal sense deixar una separacio

traccio animal sense deixar una separacio
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traccid animal sense deixar una separacio
raccié animal sense deixar una separacio
accio animal sense deixar una separacié
ccid animal sense deixar una separacio
cié animal sense deixar una separacio
i0 animal sense deixar una separacio

6 animal sense deixar una separacio
animal sense deixar una separacio
animal sense deixar una separacio
nimal sense deixar una separacié

imal sense deixar una separacié

mal sense deixar una separacio

al sense deixar una separacio

| sense deixar una separacio

sense deixar una separacio

sense deixar una separacié

ense deixar una separacio

nse deixar una separacio

se deixar una separacio

e deixar una separacio

deixar una separacid

deixar una separacio

eixar una separacio

ixar una separacio

Xar una separacio

ar una separacio

r una separacio

una separacio

una separacio

na separacio

a separacio

separacio

separacio

eparacio

paracio

aracio

racio

acio
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cié
i0
0

lateral d’1,50 metres com a minim (indicar a qui s’avan¢a) 85.4 G 150 105 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a
ateral d’1,50 metres com a minim (indicar a qui s’avanga) 85.4 G 150 105 Efectuar un avancament de manera que es posa en perill a
teral d’1,50 metres com a minim (indicar a qui s’avanga) 85.4 G 150 105 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a
eral d’1,50 metres com a minim (indicar a qui s’avanga) 85.4 G 150 105 Efectuar un avancament de manera que es posa en perill a

ral d’1,50 metres com a minim (indicar a qui s’avanga) 85.4 G 150 105 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a

al d’1,50 metres com a minim (indicar a qui s’avanca) 85.4 G 150 105 Efectuar un avancament de manera que es posa en perill a

| d°1,50 metres com a minim (indicar a qui s’avanca) 85.4 G 150 105 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a

d’1,50 metres com a minim (indicar a qui s’avanca) 85.4 G 150 105 Efectuar un avancament de manera que es posa en perill a ciclistes
d’1,50 metres com a minim (indicar a qui s’avanca) 85.4 G 150 105 Efectuar un avangcament de manera que es posa en perill a ciclistes
’1,50 metres com a minim (indicar a qui s’avanca) 85.4 G 150 105 Efectuar un avancament de manera que es posa en perill a ciclistes
1,50 metres com a minim (indicar a qui s’avanca) 85.4 G 150 105 Efectuar un avangcament de manera que es posa en perill a ciclistes
,50 metres com a minim (indicar a qui s’avan¢a) 85.4 G 150 105 Efectuar un avancament de manera que es posa en perill a ciclistes que
50 metres com a minim (indicar a qui s’avanca) 85.4 G 150 105 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que
0 metres com a minim (indicar a qui s’avanca) 85.4 G 150 105 Efectuar un avancament de manera que es posa en perill a ciclistes que
metres com a minim (indicar a qui s’avanca) 85.4 G 150 105 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que
metres com a minim (indicar a qui s’avanca) 85.4 G 150 105 Efectuar un avancament de manera que es posa en perill a ciclistes que
etres com a minim (indicar a qui s’avanca) 85.4 G 150 105 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que

tres com a minim (indicar a qui s’avan¢a) 85.4 G 150 105 Efectuar un avancament de manera que es posa en perill a ciclistes que

res com a minim (indicar a qui s’avanca) 85.4 G 150 105 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que

es com a minim (indicar a qui s’avan¢a) 85.4 G 150 105 Efectuar un avancament de manera que es posa en perill a ciclistes que

s com a minim (indicar a qui s’avanca) 85.4 G 150 105 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen
com a minim (indicar a qui s’avan¢ca) 85.4 G 150 105 Efectuar un avancament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen
com a minim (indicar a qui s’avanca) 85.4 G 150 105 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen
om a minim (indicar a qui s’avan¢a) 85.4 G 150 105 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en
m a minim (indicar a qui s’avanca) 85.4 G 150 105 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en
aminim (indicar a qui s’avanca) 85.4 G 150 105 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en

a minim (indicar a qui s’avanca) 85.4 G 150 105 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en
minim (indicar a qui s’avanca) 85.4 G 150 105 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en
minim (indicar a qui s’avan¢a) 85.4 G 150 105 Efectuar un avancament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit
inim (indicar a qui s’avanca) 85.4 G 150 105 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit
nim (indicar a qui s’avanca) 85.4 G 150 105 Efectuar un avancament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit
im (indicar a qui s’avanca) 85.4 G 150 105 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit

m (indicar a qui s’avanca) 85.4 G 150 105 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit
(indicar aqui s’avanca) 854 G 150 105 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit
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(indicar a qui s’avanca) 85.4 G 150 105 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit
indicar a qui s’avanca) 85.4 G 150 105 Efectuar un avancament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit
ndicar a qui s’avanga) 85.4 G 150 105 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari
dicaraqui s’avanca) 85.4 G 150 105 Efectuar un avancament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari
icar aqui s’avanca) 85.4 G 150 105 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari
caraqui s’avanca) 854 G 150 105 Efectuar un avancament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari
araquis’avanca) 854 G 150 105 Efectuar un avancament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari
raquis’avanca) 854 G 150 105 Efectuar un avancament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari
aquis’avanca) 854 G 150 105 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari
aquis’avanca) 854 G 150 105 Efectuar un avancament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari
qui s’avanca) 854 G 150 105 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari
qui s’avanca) 85.4 G 150 105 Efectuar un avancament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar
uis’avanga) 854 G 150 105 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar
is’avanca) 854 G 150 105 Efectuar un avancament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar
s’avanca) 854 G 150 105 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar
s’avanca) 85.4 G 150 105 Efectuar un avancament de manera gque es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar
’avanca) 85.4 G 150 105 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar
avanca) 854 G 150 105 Efectuar un avancament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill
vanca) 854 G 150 105 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill
anca) 854 G 150 105 Efectuar un avancament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill
nca) 854 G 150 105 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill
ca) 854 G 150 105 Efectuar un avancament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill
a) 854 G 150 105 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill
) 854 G 150 105 Efectuar un avancament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill

85.4 G 150 105 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill
85.4 G 150 105 Efectuar un avancament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill
54 G 150 105 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill
4 G 150 105 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill
4 G 150 105 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill

G 150 105 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill
G 150 105 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill

150 105 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill
150 105 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill
50 105 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill
0 105 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill

105 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill
105 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill
05 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill
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5 Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill
Efectuar un avancament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill
Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill
Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill
Efectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill
Efectuar un avancament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill
fectuar un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill
ectuar un avancament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill
ctuar un avancament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill
tuar un avancament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill
uar un avancament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill
ar un avancament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill
r un avancament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill
un avancament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill
un avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill
n avangament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar
avancament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar
avancament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar
vancament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 854 G 300 210 4  Efectuar un
ancament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un
ngament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 854 G 300 210 4  Efectuar un
cament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuarun
ament de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 854 G 300 210 4  Efectuar un
ment de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuarun
ent de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un
nt de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un
t de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuarun
de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuarun
de manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuarun
e manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangament
manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangament
manera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 854 G 300 210 4  Efectuar un avangament
anera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangament de
nera que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 854 G 300 210 4  Efectuar un avancament de
era que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avancament de
ra que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangament de
a que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avancament de
que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avancament de
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que es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangcament de

ue es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 854 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera
e es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 854 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera
es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangament de manera

es posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangament de manera

s posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangcament de manera que
posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangament de manera que
posa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangcament de manera que
osa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangament de manera que

sa en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangcament de manera que

a en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 854 G 300 210 4  Efectuar un avangament de manera que

en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que

en perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que

n perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que

perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangament de manera que

perill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangcament de manera que

erill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangament de manera que s’entorpeix
rill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix
ill a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangament de manera que s’entorpeix a
Il a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangament de manera que s’entorpeix a
| a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangament de manera que s’entorpeix a
a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a
a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 854 G 300 210 4  Efectuar un avangament de manera que s’entorpeix a
ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangcament de manera que s’entorpeix a
ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangament de manera que s’entorpeix a
iclistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a
clistes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a

listes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 854 G 300 210 4  Efectuar un avangament de manera que s’entorpeix a

istes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangament de manera que s’entorpeix a

stes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangcament de manera que s’entorpeix a ciclistes
tes que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes
es que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangament de manera que s’entorpeix a ciclistes
s que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangcament de manera que s’entorpeix a ciclistes
que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangament de manera que s’entorpeix a ciclistes
que circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que
ue circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 854 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que
e circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que
circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 854 G 300 210 4  Efectuar un avangament de manera que s’entorpeix a ciclistes que
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circulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangament de manera que s’entorpeix a ciclistes que
irculen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que
rculen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangament de manera que s’entorpeix a ciclistes que
culen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que

ulen en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangcament de manera que s’entorpeix a ciclistes que

len en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen
en en sentit contrari (indicar perill causat) 854 G 300 210 4  Efectuar un avangament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen
n en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen
en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en
en sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangcament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en
n sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en
sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangcament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en
sentit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en
entit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en

ntit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit
tit contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit
it contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit

t contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit
contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangcament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit
contrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit
ontrari (indicar perill causat) 854 G 300 210 4  Efectuar un avangament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit
ntrari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit

trari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit

rari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangcament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari
ari (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari
ri (indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari

i (indicar perill causat) 854 G 300 210 4  Efectuar un avangament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari
(indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari
(indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangcament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari
indicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari
ndicar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari
dicar perill causat) 854 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari

icar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar
car perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangcament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar
ar perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar
r perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar
perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar
perill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar 227



erill causat) 854 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar
rill causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar
ill causat) 854 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar
Il causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar
| causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar
causat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar
causat) 854 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties
ausat) 854 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molesties
usat) 854 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties
sat) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molesties
at) 854 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molesties
t) 854 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molesties
) 85.4 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties

85.4 G 300 210 4  Efectuar un avangcament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molesties
85.4 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molesties
54 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties
4 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar moleésties
4 G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties

G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molesties
G 300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molesties

300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties
300 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar moleésties
00 210 4  Efectuar un avangcament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar moleésties
0 210 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molesties

210 4  Efectuar un avangcament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties
210 4  Efectuar un avangcament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties
10 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molesties
0 4  Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar moleésties

4 Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molesties

4 Efectuar un avangcament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties

4 Efectuar un avangcament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molesties
Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties

Efectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties
Efectuar un avangcament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties
fectuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar moleésties
ectuar un avangament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molesties
ctuar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molesties
tuar un avangament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties
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uar un avangament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties

ar un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molesties

r un avangament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties

un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molesties

un avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties

n avangament de manera gque s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties

avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties

avancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molesties causades) 85.4 G 300 210 4  Avangar,
vancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avangar,
ancament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avangar,
ncament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avangar,
cament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora
ament de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avangar, fora
ment de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora
ent de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de
nt de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molesties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de

t de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de

de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molesties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de

de manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avangar, forade

e manera gue s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de
manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat,
manera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat,
anera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el
nera que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el
era que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avangar, fora de poblat, el
ra que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molesties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el

a que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molesties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el

que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties causades) 854 G 300 210 4  Avangar, fora de poblat, el

que s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molesties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el

ue s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el

e s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el
s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties causades) 854 G 300 210 4  Avangar, fora de poblat, el
s’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties causades) 854 G 300 210 4  Avangar, fora de poblat, el
’entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar moleésties causades) 854 G 300 210 4  Avangar, fora de poblat, el conductor
entorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molesties causades) 85.4 G 300 210 4  Avangar, fora de poblat, el conductor
ntorpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avangar, fora de poblat, el conductor
torpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molesties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor
orpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor 229



rpeix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molesties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un
peix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molesties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un
eix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un

ix a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un

x a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molesties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un

a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molesties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un

a ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avangar, fora de poblat, el conductor d’un
ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un
ciclistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties causades) 854 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle
iclistes que circulen en sentit contrari (indicar molesties causades) 85.4 G 300 210 4  Avangar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle
clistes que circulen en sentit contrari (indicar molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle
listes que circulen en sentit contrari (indicar molesties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de
istes que circulen en sentit contrari (indicar molesties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de
stes que circulen en sentit contrari (indicar molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de
tes que circulen en sentit contrari (indicar molesties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de
es que circulen en sentit contrari (indicar molesties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de

s que circulen en sentit contrari (indicar molesties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de

que circulen en sentit contrari (indicar molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues
que circulen en sentit contrari (indicar molesties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues
ue circulen en sentit contrari (indicar moleésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avangar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues

e circulen en sentit contrari (indicar molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues
circulen en sentit contrari (indicar molesties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues
circulen en sentit contrari (indicar moleésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avangcar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues
irculen en sentit contrari (indicar molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avangar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes
rculen en sentit contrari (indicar molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avangar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes
culen en sentit contrari (indicar molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a
ulen en sentit contrari (indicar molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avangar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a
len en sentit contrari (indicar molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avangar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a
en en sentit contrari (indicar molesties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un
n en sentit contrari (indicar molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un
en sentit contrari (indicar molesties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un
en sentit contrari (indicar molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avangar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un

n sentit contrari (indicar molesties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un
sentit contrari (indicar molesties causades) 85.4 G 300 210 4  Avangar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre
sentit contrari (indicar molesties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre
entit contrari (indicar molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avangar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre
ntit contrari (indicar molésties causades) 854 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre
tit contrari (indicar molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avangar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre
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it contrari (indicar molesties causades) 85.4 G 300 210 4  Avangcar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre

t contrari (indicar molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre
contrari (indicar molesties causades) 854 G 300 210 4  Avangcar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre
contrari (indicar molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre
ontrari (indicar molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle
ntrari (indicar molesties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i
trari (indicar moleésties causades) 854 G 300 210 4  Avangar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i
rari (indicar molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i
ari (indicar molesties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i

ri (indicar molesties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i

i (indicar molesties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i
(indicar molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avangar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i
(indicar molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avangar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i
indicar molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar
ndicar molesties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar
dicar molesties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar
icar molesties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar
car molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar

ar molesties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar

r molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre
molésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avangar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre
molesties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre
olésties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre
lesties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots
esties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots
sties causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots
ties causades) 854 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots

ies causades) 854 G 300 210 4  Avangar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos
escausades) 854 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos
scausades) 854 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos
causades) 85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos
causades) 854 G 300 210 4  Avangar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos
ausades) 854 G 300 210 4  Avangar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una
usades) 854 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una
sades) 854 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una
ades) 854 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una
des) 854 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una

es) 854 G 300 210 4  Avangar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una
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s) 854 G 300 210 4  Avangar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una
) 854 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una
854 G 300 210 4  Avangar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una
85.4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio
54 G 300 210 4  Avangar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio
4 G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio
4 G 300 210 4 Avangar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio
G 300 210 4  Avangar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio
G 300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio
300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio
300 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio
00 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio
0 210 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio
210 4  Avangar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio
210 4  Avangar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio
10 4  Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio
0 4 Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio
4 Avangar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacid
4 Avangar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacid
4 Avangar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio
Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio
Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio
Avancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio
vancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio
ancar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio
ncar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio
car, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio
ar, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio
r, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio
, fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio
fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio
fora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacié
ora de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio
ra de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio
a de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio
de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio
de poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio
e poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio

232



poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio
poblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio
oblat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacié
blat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio
lat, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacid
at, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacid
t, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacid

, el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio

el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio

el conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacid

| conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacié
conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacid
conductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacid
onductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio

nductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio

ductor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio

uctor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacid

ctor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio

tor d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio

or d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio

r d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacié

d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio

d’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio

’un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio

un vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio

n vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacid

vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio

vehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio

ehicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio

hicle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio

icle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio

cle de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio

le de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio

e de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio

de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio

de dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio

e dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio

dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio
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dues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio
ues rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio
es rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacid
s rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio
rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio
rodes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio
odes a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacid
des a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio

es a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacid

s a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio

a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio

a un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio

un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacié

un altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio

n altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio

altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio

altre vehicle i deixar entre tots dos una separacio

Itre vehicle i deixar entre tots dos una separacié
tre vehicle i deixar entre tots dos una separacio

re vehicle i deixar entre tots dos una separacio

e vehicle i deixar entre tots dos una separacio

vehicle i deixar entre tots dos una separacio

vehicle i deixar entre tots dos una separacio

ehicle i deixar entre tots dos una separacio

hicle i deixar entre tots dos una separacio

icle i deixar entre tots dos una separacid

cle i deixar entre tots dos una separacio

le i deixar entre tots dos una separacié

e i deixar entre tots dos una separacio

i deixar entre tots dos una separacio

i deixar entre tots dos una separacio

deixar entre tots dos una separacio

deixar entre tots dos una separacio

eixar entre tots dos una separacié

ixar entre tots dos una separacio

xar entre tots dos una separacio

ar entre tots dos una separacio

r entre tots dos una separacio
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entre tots dos una separacio
entre tots dos una separacio
ntre tots dos una separacio
tre tots dos una separacio
re tots dos una separacio

e tots dos una separacio
tots dos una separacio
tots dos una separacio

ots dos una separacio

ts dos una separacio

s dos una separacid

dos una separacio

dos una separacid

0S una separacio

S una separacio

una separacio

una separacio

na separacio

a separacié

separacio

separacio

eparacio

paracié

aracio

racio

acio

cié

i0

0

inferior a 1,50 metres 85.5 G 150 105
nferior a 1,50 metres 85.5 G 150 105
feriora 1,50 metres 85.5 G 150 105
eriora 1,50 metres 855 G 150 105
riora 1,50 metres 855 G 150 105
jora 1,50 metres 855 G 150 105
oral50metres 855 G 150 105
ral50 metres 855 G 150 105

Obligacions del conductor avancat
Obligacions del conductor avangat
Obligacions del conductor avancat
Obligacions del conductor avangat
Obligacions del conductor avangat
Obligacions del conductor avangat
Obligacions del conductor avangat
Obligacions del conductor avancat

No situar-se tan a prop com pugui de la vora
No situar-se tan a prop com pugui de la vora
No situar-se tan a prop com pugui de la vora
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de
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al50metres 855 G 150 105
al50metres 855 G 150 105
1,50 metres 855 G 150 105
1,50 metres 855 G 150 105
,50 metres 855 G 150 105
50 metres 855 G 150 105
Ometres 855 G 150 105
metres 855 G 150 105
metres 855 G 150 105

etres 855 G 150 105
tres 855 G 150 105
res 855 G 150 105
es 855 G 150 105
s 855 G 150 105
85,5 G 150 105
85,5 G 150 105

55 G 150 105

Obligacions del conductor avangat
Obligacions del conductor avancat
Obligacions del conductor avancat
Obligacions del conductor avancat
Obligacions del conductor avangat
Obligacions del conductor avancat
Obligacions del conductor avangat
Obligacions del conductor avancat
Obligacions del conductor avangat
Obligacions del conductor avancat
Obligacions del conductor avancat
Obligacions del conductor avancat
Obligacions del conductor avancat
Obligacions del conductor avancat
Obligacions del conductor avancat
Obligacions del conductor avancat
Obligacions del conductor avancat

No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calcada,
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada,
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada,
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el

5 G 150 105 Obligacions del conductor avancgat No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el

5 G 150 105 Obligacions del conductor avangat No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el
G 150 105 Obligacions del conductor avancat No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el

G 150 105 Obligacions del conductor avancat No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor
150 105 Obligacions del conductor avancat No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la cal¢ada, el conductor

150 105 Obligacions del conductor avangat No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor

50 105 Obligacions del conductor avancat No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la cal¢ada, el conductor

0 105 Obligacions del conductor avancat No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un
105 Obligacions del conductor avancat No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un

105 Obligacions del conductor avancat No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un

05 Obligacions del conductor avancat No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un

5 Obligacions del conductor avancat No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un

Obligacions del conductor avancat
Obligacions del conductor avancat
Obligacions del conductor avancat
Obligacions del conductor avancat
Obligacions del conductor avancgat
bligacions del conductor avancat
ligacions del conductor avancat
igacions del conductor avangat
gacions del conductor avancat

No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle,
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en

No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en

No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en adonar-
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acions del conductor avancat
cions del conductor avancat
ions del conductor avangat
ons del conductor avancat
ns del conductor avancgat

s del conductor avancat

del conductor avancat

del conductor avancat

el conductor avancat

| conductor avancat
conductor avancat
conductor avangat

onductor avancat

nductor avancgat

No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en adonar-
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la cal¢ada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la cal¢ada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la cal¢ada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la cal¢ada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calcada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calcada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el

ductor avangat
uctor avancat
ctor avancat
tor avangat

No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la cal¢ada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el

or avangat No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el
r avancat No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el
avangcat No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el
avancat No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el
vancat No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la cal¢ada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el
ancat No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la cal¢ada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el

ncat No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el

cat No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calcada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el

at No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el

t No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el

No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la cal¢ada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la cal¢ada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la cal¢ada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la cal¢ada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la cal¢ada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el
No situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105
0 situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la cal¢ada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105
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situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la cal¢ada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105
situar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la cal¢ada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105
ituar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la cal¢ada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105
tuar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la cal¢ada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105
uar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105
ar-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la cal¢ada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105
r-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la cal¢ada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

-se tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

se tan a prop com pugui de la vora dreta de la cal¢ada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

e tan a prop com pugui de la vora dreta de la cal¢ada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

tan a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

an a prop com pugui de la vora dreta de la cal¢ada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

n a prop com pugui de la vora dreta de la cal¢ada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

a prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

a prop com pugui de la vora dreta de la calcada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

prop com pugui de la vora dreta de la cal¢ada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

prop com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

rop com pugui de la vora dreta de la cal¢ada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

op com pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

p com pugui de la vora dreta de la cal¢ada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

com pugui de la vora dreta de la cal¢ada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

com pugui de la vora dreta de la cal¢ada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

om pugui de la vora dreta de la calcada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

m pugui de la vora dreta de la cal¢ada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

pugui de la vora dreta de la calcada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

pugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

ugui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

gui de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

ui de la vora dreta de la calcada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

i de la vora dreta de la calcada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

de la vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

de la vora dreta de la calcada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

e la vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

la vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

la vora dreta de la cal¢ada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

a vora dreta de la calcada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

vora dreta de la calcada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105 238



vora dreta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105
ora dreta de la calcada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105
ra dreta de la calcada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105
a dreta de la calcada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105
dreta de la calcada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105
dreta de la calcada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105
reta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105
eta de la calcada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

ta de la calgada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

a de la calcada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

de la calgada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

de la cal¢ada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

e la calcada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

la calcada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

la calcada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

a calcada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

calcada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

calcada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

alcada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

Icada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

cada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

ada, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

da, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

a, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

, el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

el conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

| conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

conductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

onductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

nductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

ductor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

uctor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

ctor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

tor d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

or d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

r d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105
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d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105
d’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105
’un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105
un vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105
n vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105
vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105
vehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105
ehicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105
hicle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105
icle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

cle, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

le, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

e, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

, en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

en adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

n adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105
adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

adonar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

donar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

onar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

nar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

ar-se que el vehicle 86.1 G 150 105

r-se que el vehicle 86.1 G 150 105

-se que el vehicle 86.1 G 150 105

se que el vehicle 86.1 G 150 105

e que el vehicle 86.1 G 150 105

que el vehicle 86.1 G 150 105

que el vehicle 86.1 G 150 105

ue el vehicle 86.1 G 150 105

eel vehicle 86.1 G 150 105

el vehicle 86.1 G 150 105

el vehicle 86.1 G 150 105

| vehicle 86.1 G 150 105

vehicle 86.1 G 150 105

vehicle 86.1 G 150 105

ehicle 86.1 G 150 105

hicle 86.1 G 150 105
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icle 86.1 G 150 105
cle 86.1 G 150 105
le 86.1 G 150 105
e 86.1 G 150 105
86.1 G 150 105
86.1 G 150 105
6.1 G 150 105

1 G 150 105

1 G 150 105

G 150 105

G 150 105

150 105

150 105

50 105

0 105

105

105

05

5
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es que impedeixen o dificulten I’avangament, el vehicle que sera avangat (indicar maniobres efectuades) 86.2 G 300 210 4  No disminuir
que impedeixen o dificulten ’avancament, ¢l vehicle que sera avancat (indicar maniobres efectuades) 86.2 G 300 210 4  No disminuir la
ue impedeixen o dificulten I’avangament, el vehicle que sera avangat (indicar maniobres efectuades) 86.2 G 300 210 4  No disminuir la
impedeixen o dificulten I’avangament, el vehicle que sera avangat (indicar maniobres efectuades) 86.2 G 300 210 4  No disminuir la
mpedeixen o dificulten I’avangament, el vehicle que sera avangat (indicar maniobres efectuades) 86.2 G 300 210 4  No disminuir la
edeixen o dificulten I’avangament, el vehicle que sera avangat (indicar maniobres efectuades) 86.2 G 300 210 4  No disminuir la

eixen o dificulten I’avangament, el vehicle que sera avangat (indicar maniobres efectuades) 86.2 G 300 210 4  Nodisminuir la velocitat,
xen o dificulten I’avangament, el vehicle que sera avangat (indicar maniobres efectuades) 86.2 G 300 210 4  No disminuir la velocitat, el
n o dificulten I’avangament, el vehicle que sera avangat (indicar maniobres efectuades) 86.2 G 300 210 4  Nodisminuir la velocitat, el

o dificulten ’avangament, ¢l vehicle que sera avangat (indicar maniobres efectuades) 86.2 G 300 210 4  No disminuir la velocitat, el
dificulten I’avangament, el vehicle que sera avangat (indicar maniobres efectuades) 86.2 G 300 210 4  No disminuir la velocitat, el
ficulten I’avangament, el vehicle que sera avangat (indicar maniobres efectuades) 86.2 G 300 210 4  No disminuir la velocitat, el

culten I’avangament, el vehicle que sera avangat (indicar maniobres efectuades) 86.2 G 300 210 4  No disminuir la velocitat, el

Iten I’avangament, el vehicle que sera avangat (indicar maniobres efectuades) 86.2 G 300 210 4  No disminuir la velocitat, el conductor
en I’avangament, el vehicle que sera avangat (indicar maniobres efectuades) 86.2 G 300 210 4  No disminuir la velocitat, el conductor
I’avangament, el vehicle que sera avangat (indicar maniobres efectuades) 86.2 G 300 210 4  No disminuir la velocitat, el conductor del
’avangament, el vehicle que sera avangat (indicar maniobres efectuades) 86.2 G 300 210 4  Nodisminuir la velocitat, el conductor del
vancament, el vehicle que sera avancat (indicar maniobres efectuades) 86.2 G 300 210 4  No disminuir la velocitat, el conductor del
ncament, el vehicle que sera avancat (indicar maniobres efectuades) 86.2 G 300 210 4  No disminuir la velocitat, el conductor del

ament, el vehicle que sera avancat (indicar maniobres efectuades) 86.2 G 300 210 4  No disminuir la velocitat, el conductor del vehicle
ent, el vehicle que sera avancat (indicar maniobres efectuades) 86.2 G 300 210 4  No disminuir la velocitat, el conductor del vehicle que
t, el vehicle que sera avancat (indicar maniobres efectuades) 86.2 G 300 210 4  No disminuir la velocitat, el conductor del vehicle que

el vehicle que sera avangat (indicar maniobres efectuades) 86.2 G 300 210 4  Nodisminuir la velocitat, el conductor del vehicle que esta
| vehicle que sera avancat (indicar maniobres efectuades) 86.2 G 300 210 4  Nodisminuir la velocitat, el conductor del vehicle que esta a
vehicle que sera avangat (indicar maniobres efectuades) 86.2 G 300 210 4  No disminuir la velocitat, el conductor del vehicle que esta a
hicle que sera avangat (indicar maniobres efectuades) 86.2 G 300 210 4  No disminuir la velocitat, el conductor del vehicle que esta a
cle que sera avangat (indicar maniobres efectuades) 86.2 G 300 210 4  No disminuir la velocitat, el conductor del vehicle que esta a punt
e que sera avancat (indicar maniobres efectuades) 86.2 G 300 210 4  No disminuir la velocitat, el conductor del vehicle que esta a punt
que sera avangat (indicar maniobres efectuades) 86.2 G 300 210 4  No disminuir la velocitat, el conductor del vehicle que esta a punt de
e sera avangcat (indicar maniobres efectuades) 86.2 G 300 210 4  No disminuir la velocitat, el conductor del vehicle que esta a punt de ser
sera avancat (indicar maniobres efectuades) 86.2 G 300 210 4  Nodisminuir la velocitat, el conductor del vehicle que esta a punt de ser
ra avancat (indicar maniobres efectuades) 86.2 G 300 210 4  No disminuir la velocitat, el conductor del vehicle que esta a punt de ser
avancat (indicar maniobres efectuades) 86.2 G 300 210 4  No disminuir la velocitat, el conductor del vehicle que esta a punt de ser
vancat (indicar maniobres efectuades) 86.2 G 300 210 4  No disminuir la velocitat, el conductor del vehicle que esta a punt de ser

ncat (indicar maniobres efectuades) 86.2 G 300 210 4  No disminuir la velocitat, el conductor del vehicle que esta a punt de ser avancat,
at (indicar maniobres efectuades) 86.2 G 300 210 4  No disminuir la velocitat, el conductor del vehicle que esta a punt de ser avangat,
(indicar maniobres efectuades) 86.2 G 300 210 4  No disminuir la velocitat, el conductor del vehicle que esta a punt de ser avancat, una
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DE PASSOS A NIVELL, PONTS MOBILS | TUNELS Normes generals Travessar un pas a nivell tancat o un pont
mobil, o amb la barrera o semibarrera en moviment 95.2 L 85,71 60 No detenir-se darrere el vehicle que el precedeix al carril
corresponent fins a tenir el pas lliure en arribar a un pas a nivell
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No portar il-luminada la placa posterior de matricula en el pas per un tinel o per un pas inferior 103 L 57,14 40
No portar il-luminada la placa posterior de matricula en un tram de via afectat pel senyal de tunel 103 L 57,14 40
No portar il-luminada la placa posterior de matricula quan hi ha condicions meteorologiques o ambientals que fan | 103 L 57,14 40
disminuir sensiblement la visibilitat (indicar les condicions existents)
Us de P'enllumenat durant el dia
Circular amb una motocicleta amb els llums d’encreuament apagats 104 G 150 105 2
Circular per un carril reversible amb els llum d’encreuament apagats 104 G 150 105 2
Circular per un carril addicional circumstancial amb els llums d’encreuament apagats 104 G 150 105 2
Circular per un carril habilitat per a circular en sentit contrari a I'habitual amb els llums d’encreuament apagats 104 G 150 105 2
Immobilitzacions

Tenir els llums de posicié apagats, un vehicle immobilitzat entre el vespre i I'alba a la calgada d’'una via interurbana 105.1 G 150 105
Tenir els llums de posicié apagats, un vehicle immobilitzat entre el vespre i I'alba en el voral d'una via interurbana 105.1 G 150 105
Tenir els llums de posicié apagats, un vehicle immobilitzat entre el vespre i l'alba a la calgada d’una via interurbana quan | 105.1 G 150 105
hi ha condicions meteorologiques o ambientals que fan disminuir sensiblement la visibilitat (indicar les condicions
existents)
Tenir els llums de posicié apagats, un vehicle immobilitzat entre el vespre i I'alba en el voral d’'una via interurbana quan hi | 105.1 G 150 105
ha condicions meteorologiques o ambientals que fan disminuir sensiblement la visibilitat (indicar les condicions existents)
Tenir els llums de galib apagats, un vehicle d’amplada superior a 2,10 metres immobilitzat entre el vespre i I'alba a la | 105.1 G 150 105
calcada d’'una via interurbana
Tenir els llums de galib apagats, un vehicle d’amplada superior a 2,10 metres immobilitzat entre el vespre i l'alba en el | 105.1 G 150 105
voral d’'una via interurbana
Tenir els llums de galib apagats, un vehicle d’amplada superior a 2,10 metres immobilitzat entre el vespre i I'alba a la | 105.1 G 150 105
calgada d’una via interurbana quan hi ha condicions meteorologiques o ambientals que fan disminuir sensiblement la
visibilitat (indicar les condicions existents)
Tenir els llums de galib apagats, un vehicle d’amplada superior a 2,10 metres immobilitzat entre el vespre i I'alba en el | 105.1 G 105
voral d’'una via interurbana quan hi ha condicions meteorologiques o ambientals que fan disminuir sensiblement la 150
visibilitat (indicar les condicions existents)
Tenir els llums de posicié apagats, un vehicle parat o estacionat entre el vespre i I'alba a la calgada d’'una travessera | 105.2 G 150 105
insuficientment il-luminada

L'enllumenat de posicid6 es pot substituir pel destacionament o pels dos llums de posici6 del costat

corresponent a la calcada quan es trobi estacionat en linia
Tenir els llums de posicié apagats, un vehicle parat o estacionat entre el vespre i I'alba en el voral d’'una travessera | 105.2 G 150 105
insuficientment il-luminada

L'enllumenat de posicid6 es pot substituir pel destacionament o pels dos llums de posicié del costat

corresponent a la calcada quan es trobi estacionat en linia
Tenir els llums de posicié apagats, un vehicle estacionat entre el vespre i l'alba a la calgada d’'un via urbana |105.3 G 150 105
insuficientment il-luminada
Tenir els llums de posicié apagats, un vehicle estacionat entre el vespre i I'alba en el voral d’'un via urbana insuficientment | 105.3 G 150 105
il-luminada

SUPOSITS ESPECIALS D’ENLLUMENAT
Condicions que fan disminuir la visibilitat

No utilitzar els llums de boira de davant o els llums de curt o llarg abast quan hi ha condicions meteorologiques o | 106.2 G 150 105 2
ambientals que disminueixen sensiblement la visibilitat (indicar les condicions existents)
Utilitzar els llums de boira de davant sense una causa que ho justifiqui 106.2 L 71,43 50

Cal tenir en compte que els llums de boira davanters, a més de |’'existéncia de condicions meteoroldgiques o
ambientals que disminueixen la visibilitat, es poden utilitzar també en casos de vies estretes (calcada de fins a
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6,50 metres d’amplada) senyalitzades amb senyals que indiguin una successio de corbes proximes entre si

Utilitzar els llums de boira posteriors sense que existeixin condicions meteorologiques o ambientals especialment | 106.2 L 71,43 50
desfavorables
Utilitzar els llums de boira posteriors sense que existeixin condicions meteorologiques o ambientals especialment | 106.2 G 150 105
desfavorables, de manera que s’enlluerni a la resta d’'usuaris
ADVERTENCIES DELS CONDUCTORS: NORMES GENERALS
Obligaci6 d’advertir les maniobres
No avisar, el conductor d’'un vehicle, utilitzant la senyalitzacié lluminosa, o si no en té, amb el brag, a la resta d’'usuaris de | 108.1 L 57,14 40
la via, de la maniobra que esta a punt d’efectuar
Adverténcies optiques
No senyalitzar amb antelacio suficient la realitzacié d’'una maniobra 109.1 L 57,14 40
Mantenir 'adverténcia lluminosa després de finalitzar la maniobra 109.1 L 57,14 40
No utilitzar I'enllumenat d’emergéncia per senyalitzar la preseéncia d’un vehicle immobilitzat en una autopista o autovia 109.2 L 57,14 40
No senyalitzar amb I'enllumenat d’emergéncia la preséncia d'un vehicle immobilitzat quan hi ha condicions que | 109.2 L 85,71 60
disminueixen sensiblement la visibilitat (indicar les condicions existents)
Adverténcies acustiques

Utilitzar els senyals acustics sense motiu 110.1 L 57,14 40

Unicament es poden fer pels conductors de vehicles no prioritaris:

- per evitar un accident i, especialment, en vies estretes amb moltes corbes

- per advertir, fora de poblat, la intencié d’avancar un altre vehicle

- per advertir de la seva presencia quan circuli en servei d’urgencia

Advertencies d’altres vehicles
No avisar, el conductor d’'un vehicle destinat a obres o serveis, de la seva preséncia amb el senyal lluminés especial ni | 113 G 150 105
amb els llums especificament determinats per a aquest vehicle
No avisar, el conductor d’'un tractor o de maquinaria agricola, de la seva preséncia amb el senyal lluminés especial ni | 113 G 150 105
amb els llums especificament determinats per a aquest vehicle
No avisar, el conductor d’un vehicle o transport especial, de la seva preséncia amb el senyal lluminds especial niamb els | 113 G 150 105
llums especificament determinats per a aquest vehicle
NOTA: Es denunciaran per l'art. 113 quan aquests tipus de vehicles no utilitzin cap senyal lluminés. Es tipificaran per
I'art. 71 quan no s utilitzi el senyal lluminds especial
ALTRES NORMES DE CIRCULACIO
Portes
Circular amb les portes del vehicle obertes 114.1 L 57,14 40
Obrir les portes del vehicle abans de la seva completa immobilitzacio 114.1 L 57,14 40
Obrir les portes del vehicle amb perill per a altres usuaris (indicar perill) 114.1 L 85,71 60
Baixar del vehicle amb perill per a altres usuaris (indicar perill) 114.1 L 57,14 40
Entrar o sortir del vehicle sense que aquest es trobi parat 114.2 L 57,14 40
Obrir o tancar les portes d’un transport col-lectiu de viatgers sense estar-hi autoritzat 114.3 L 57,14 40
Aturada de motor

Quedar-se detingut en un tinel o en un lloc tancat durant més de dos minuts i no aturar el motor 115.2 L 57,14 40
No aturar el motor del vehicle durant la carrega de combustible 115.3 L 57,14 40
Facilitar combustible per carregar el diposit d’un vehicle que no té el motor aturat o que té els llums encesos 115.3 L 57,14 40
No apagar la radio del vehicle o el teléefon mobil durant la carrega de combustible del vehicle 115.4 L 57,14 40

CINTURO, CASC | ALTRES ELEMENTS DE SEGURETAT

Cinturons de seguretat
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No utilitzar, la persona denunciada, el cintur6 de seguretat (indicar de qui es tracta) 117.1 G 150 105 3*
Estan obligats a portar cinturé de seguretat:
a) el conductor i els passatgers:
- deturismes
- de vehicles mixtes amb MMA fins a 3.500 kg
- de motocicletes i motocicletes amb sidecar, ciclomotors i vehicles de tres rodes i quadricicles si estan
dotats d’estructura de proteccio i cinturons de seguretat i aixi consti en la targeta d inspeccié técnica
b) el conductor i els passatgers dels seients equipats amb cinturons de seguretat o altres sistemes de retencio
homologats dels vehicles destinats al transport de mercaderies, vehicles mixtes i vehicles destinats al transport
de persones que tinguin, a més del seient del conductor, més de 8 places
*Només es detrauran punts si l'infractor és el conductor
No utilitzar adequadament, la persona denunciada, el cintur6 de seguretat (indicar com el porta) 117.1 G 150 105
Circular amb un menor de 12 anys en el seient davanter del vehicle sense utilitzar un dispositiu homologat a I'efecte 117.2 G 150 105 3
Circular un passatger major de 3 anys sense utilitzar un sistema de subjeccié homologat o, en el seu defecte, sense |117.2 G 150 105
utilitzar els cinturons de seguretat del vehicle
Circular amb un menor de 3 anys en el seient posterior sense utilitzar un sistema de subjeccié homologat 117.2 G 150 105 3
L Us del dispositiu de retencié infantil és obligatori a partir del 23-7-04
No tenir instal-lats en el vehicle els cinturons de seguretat 117.3 MG 307,14 215
Per als vehicles respecte dels quals és obligatori 1Us del cinturé de seguretat, aquesta obligacié Unicament és
exigible si shan matriculat a partir del 15-6-92. Els matriculats amb anterioritat a aquesta data no és obligatori,
pero els passatgers estan obligats a utilitzar els cinturons si el vehicle els porta instal-lats
Cascos i altres elements de proteccio
No utilitzar, la persona denunciada, un casc de proteccié homologat (indicar de qui es tracta) 118.1 G 150 105 3
Estan obligats a utilitzar un casc de proteccié els conductors i passatgers de motocicletes amb o sense sidecar,
de vehicles de tres rodes i quadricicles, de ciclomotors i de “quads”. Quan les motocicletes, els vehicles de tres
rodes o els quadricicles i els ciclomotors tinguin estructures d‘autoproteccio i estiguin dotats de cinturons de
seguretat, i aixi consti en la targeta dinspeccio tecnica o en el certificat de caracteristiques, queden exempts
d'utilitzar el casc i estan obligats a utilitzar el cintur6 de seguretat
No utilitzar adequadament, la persona denunciada, un casc de proteccié homologat (indicar com el porta) 118.1 G 150 105
No utilitzar, el conductor d’un bicicleta, un casc de proteccié homologat 118.1 G 150 105
Es obligatori quan circulin en vies interurbanes, excepte en rampes ascendents perllongades; per raons
mediques; o, en condicions extremes de calor. Els conductors de bicicletes en competicid i els ciclistes
professionals, ja sigui durant els entrenaments o en competicio, es regeixen per les seves propies normes
No utilitzar, el passatger d’una bicicleta, un casc de proteccié homologat 118.1 G 150 105
Veure nota anterior
No utilitzar, el conductor del vehicle ressenyat, que esta fora del vehicle i ocupa la calgada o el voral de la via, una armilla | 118.3 G 150 105 3
reflectant d’alta visibilitat
LGs de I'armilla reflectant és obligatori en vies interurbanes, per part dels conductors de turismes, autobusos,
automobils destinats al transport de mercaderies, vehicles mixtes, conjunts de vehicles no agricoles, aixi com
per part de conductors i personal auxiliar de vehicles pilot de proteccié i acompanyament, quan surtin el vehicle i
ocupin la calgada o el voral.
Per als conductors de turismes, aquesta obligacio és exigible a partir del 23-7-04, per a la resta, a partir del 24-
1-04
TEMPS DE CONDUCCIO | DESCANS: Normes generals
Excedir en més d’un 50% els temps de conducci6 establerts en la legislacié sobre transports terrestres (indicar les hores | 120.1 MG 450 315 6

de conduccio realitzades)
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Minorar en més d'un 50% els periodes de descans establerts en la legislacié sobre transports terrestres (indicar el temps | 120.1 MG 450 315
de descans efectuat)
VIANANTS
Circulacié per zones de vianants: excepcions

Transitar pel voral o per la calgada quan hi ha una zona de vianants per on es pot passar 121.1 L 28,57 20

Encara que hi hagi zona de vianants, podran circular pel voral o, si aquest no existeix o no és transitable, per la

calcada:

- els qui portin algun objecte voluminds o empenyin o arrosseguin un vehicle de reduides dimensions que

no sigui de motor, si la seva circulacié6 per la zona de vianants o pel voral pogués destorbar
considerablement la resta de vianants

- els grups de vianants dirigits per una persona o que formin una comitiva

- la persona impedida que transiti en cadira de rodes, amb o sense motor, a velocitat del pas huma
Transitar per la calgada quan hi ha un voral practicable 121.1 L 28,57 20
Detenir-se, un vianant, a la vorera de manera que impedeix el pas a la resta de vianants 121.3 L 28,57 20
Circular per la calcada amb un monopati, patins o aparells semblants 121.4 L 57,14 40

S’exceptuen d’aquesta prohibicié els supdsits en que es tracti d'una zona, via o part de la via que els estigui

especialment destinada
Circular per la vorera o per un carrer residencial amb un monopati, patins o aparells semblants a una velocitat superior al | 121.4 L 57,14 40
pas d’'una persona
Circular amb un monopati, patins o aparells semblants arrossegat per un altre vehicle 121.4 L 85,71 60
Circular amb gualsevol classe de vehicle per una vorera o una zona de vianants 1215 L 57,14 40

Circulacié per la calgada o el voral

No circular, un vianant, per 'esquerre en una carretera o una travessera 122.1 L 28,57 20

Aix0 no obstant, la circulacié de vianants es fara per la dreta quan concorrin circumstancies que per raons de

seguretat ho justifiquin
No circular per la dreta de la carretera un vianant que empeny o arrossega un cicle o un ciclomotor de dues rodes, un |122.4 L 28,57 20
carro de ma o aparells similars

Aquests vianants han de circular sempre per la seva dreta
No circular per la dreta de la carretera un grup de vianants dirigit per una persona o que formi una comitiva 122.4 L 28,57 20
No circular per la dreta de la carretera una persona disminuida que es desplaca en cadira de rodes 122.4 L 28,57 20
Transitar per la calcada o pel voral sense acostar-se tant com sigui possible a la vora exterior, de manera que s’entorpeix | 122.5 L 28,57 20
la circulacié
No circular, els vianants que formen un grup, I'un darrere de I'altre quan la seguretat de la circulaci6 ho requereix (indicar | 122.5 L 28,57 20
les circumstancies)
Quedar-se detingut, un vianant, a la calcada o en el voral quan hi ha un refugi, una zona de vianants o un altre espai | 122.6 L 28,57 20
adequat
No deixar lliure la calgada, un vianant, en advertir els senyals optics i acustics de vehicles prioritaris 122.7 L 28,57 20
Destorbar, un vianant, inttilment als conductors dels vehicles en un carrer residencial 122.8 L 28,57 20

Circulacié nocturna

No portar, un vianant que transita pel voral o per la cal¢ada, fora de poblat, entre el vespre i I'alba, un element lluminés o | 123 L 57,14 40
reflectant
No portar, un vianant que transita pel voral o per la calgada, fora de poblat, en condicions meteoroldgiques o ambientals | 123 L 57,14 40
gue disminueixen sensiblement la visibilitat, un element lluminds o reflectant (indicar les condicions existents)
No portar en el costat més proxim al centre de la calgada, un grup de persones o una comitiva que transita pel voral o per | 123 L 28,57 20

la calgada, fora de poblat, entre el vespre i I'alba, els llums necessaris per precisar la seva situacio i dimensions
Els llums han de ser de color blanc o groc cap endavant i vermell cap enrere
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No portar en el costat més proxim al centre de la calgada, un grup de persones o una comitiva que transita pel voral o per | 123 L 28,57 20
la calgada, fora de poblat, en condicions de visibilitat insuficient, els llums necessaris per precisar la seva situacio i
dimensions (indicar les condicions existents)
Passos per a vianants i creuament de calgades
Travessar la cal¢ada, un vianant, fora del pas de vianants que hi ha amb aquesta finalitat 124.1 L 28,57 20
Travessar la calgada, un vianant, quan els llums del semafor permeten la circulacié de vehicles 124.1 L 28,57 20
Travessar la calgada, un vianant, sense caminar perpendicularment a I'eix de la calgada 124.3 L 28,57 20
Travessar la cal¢ada, un vianant, entretenint-se o detenint-se sense necessitat o destorbar el pas dels altres 124.3 L 28,57 20
Travessar la calcada, un vianant, destorbant el pas dels altres 124.3 L 28,57 20
Travessar una plaga o una glorieta, un vianant, per la calgada sense vorejar-la 124.4 L 28,57 20
Normes relatives a autopistes i autovies
Circular, un vianant, per una autopista o una autovia 125.1 L 57,14 40
Fer cas, el conductor d'un vehicle, a les peticions de passatge a les autopistes o autovies 125.1 L 57,14 40
CIRCULACIO D’ANIMALS
Normes generals
Transitar per una via amb transit rodat amb animals de tir, carrega o sella, o amb caps de bestiar, quan existeix itinerari | 126 L 57,14 40
transitable per via pecuaria
Transitar per una via amb transit rodat amb animals de tir, carrega o sella, o amb caps de bestiar, quan existeix una via | 126 L 57,14 40
alternativa amb menys intensitat de circulacié de vehicles
Normes especials
Menar, un menor de 18 anys, un animal o caps de bestiar 127.1 L 57,14 40
Menar un animal o caps de bestiar de manera que s’envaeix la zona de vianants 127.1.a) |L 57,14 40
Circular amb animals o caps de bestiar pel voral esquerre 127.1.b) |L 57,14 40
Circular amb animals o caps de bestiar per la calcada sense acostar-se tant com sigui possible al costat dret de la | 127.1.b) | L 57,14 40
mateixa
Menar un ramat de bestiar sense portar-los al pas 127.1.c) |L 57,14 40
Menar un ramat de bestiar de manera que ocupen més de la meitat dreta de la calgada 127.1.c) |L 57,14 40
No adoptar les precaucions necessaries per creuar-se amb un altre ramat de bestiar tan de pressa com sigui possible, |127.1.c) |L 57,14 40
sense dificultar la circulacié
Travessar la via amb animals o caps de bestiar per un lloc no autoritzat a I'efecte 127.1d) |L 57,14 40
Travessar la via amb animals o caps de bestiar per un lloc que no compleix les condicions necessaries de seguretat | 127.1.d) |L 57,14 40
(indicar les condicions del lloc)
Circular de nit amb animals o caps de bestiar, per una via insuficientment il-luminada, sense portar al costat més proxim | 127.1.e) |G 92,86 65
al centre de la calgada els llums necessaris per precisar la seva situaci6 i dimensions
Els llums han de ser de color blanc o groc cap endavant i vermell cap enrere
Circular amb animals o caps de bestiar, en condicions que fan disminuir la visibilitat, sense portar al costat més proxim al | 127.1.e) | G 92,86 65
centre de la cal¢ada els llums necessaris per precisar la seva situacié i dimensions (indicar les condicions existents)
No cedir el pas, el conductor d’animals o caps de bestiar, als vehicles que tenen preferéncia en estretalls de la via, |127.1.f) |L 57,14 40
interseccions i en casos en que les trajectories respectives es creuen
Veure article 66, relatiu a la prioritat de pas dels animals respecte dels vehicles
Deixar animals sense custodia a qualsevol classe de via quan hi ha la possibilitat que I'envaeixin 127.2 L 57,14 40
Circular amb animals o amb caps de bestiar per una autopista o una autovia 128 L 85,71 60
Circular, un vehicle de tracci6 animal, per una autopista o una autovia 128 MG 307,14 215

COMPORTAMENT EN CAS D’EMERGENCIA

Obligacio d’auxili
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Detenir el vehicle de manera que crea un nou perill per a la circulacid, en trobar-se implicat en un accident de circulacié |129.2.a) |L 85,71 60
(indicar perill creat)
No facilitar la identitat als agents de I'autoritat, en trobar-se implicat en un accident de circulacio 129.2.b) |G 150 105
No col-laborar amb els agents de I'autoritat, en trobar-se implicat en un accident de circulacié 129.2.b) |G 150 105
Fugir del lloc de I'accident, estant-hi implicat, sense facilitar les dades a la resta de persones implicades i als agents de | 129.2b) |G 300 210
I'autoritat (129.2.b RGC)
No esforcar-se a restablir o mantenir la seguretat de la circulacié, en trobar-se implicat en un accident de circulacié 129.2.¢c) |G 150 105
Modificar I'estat de les coses i de les empremtes o altres proves que poden resultar Gtils per determinar responsabilitats, | 129.2.c) |L 85,71 60
en trobar-se implicat en un accident de circulacio
No prestar a les victimes I'auxili que resulti més adequat, en trobar-se implicat en un accident de circulacié 129.2.d) |L 85,71 60
No demanar auxili sanitari per a les victimes, en trobar-se implicat en un accident de circulacio 129.2d) |L 85,71 60
No avisar als agents de I'autoritat, en trobar-se implicat en un accident de circulacié amb victimes 129.2.e) |L 85,71 60
No quedar-se o no tornar al lloc de 'accident fins que arribin els agents, quan hi ha ferits, trobant-s’hi implicat 129.2.e) |L 85,71 60
No facilitar la identitat a altres persones implicades en un accident de circulacio 129.21) |G 150 105
No facilitar les dades del vehicle a altres persones implicades en un accident de circulacio 129.2.9) |G 150 105
No auxiliar o no sol-licitar I'auxili necessari per a les victimes d’un accident de circulacié després d’adonar-se’n, un usuari | 129.3 L 85,71 60
de la via, que no esta implicat en I'accident
Detenir el vehicle de manera que crea un nou perill per a la circulacié, un usuari de la via, en adonar-se d’un accident de | 129.3 L 85,71 60
circulacioé (indicar perill creat)
No facilitar la identitat als agents de I'autoritat quan resulti necessari, un usuari de la via que adverteix un accident de | 129.3 L 85,71 60
circulacié
No prestar col-laboracio per restablir la seguretat del transit, un usuari de la via que adverteix un accident de circulacié 129.3 L 85,71 60
Modificar I'estat de les coses que poden resultar Utils per determinar responsabilitats, un usuari de la via que adverteix un | 129.3 L 85,71 60
accident de circulacio
No avisar als agents de I'autoritat un usuari de la via que adverteix un accident de circulacié amb victimes 129.3 L 85,71 60
No quedar-se o no tornar al lloc on s’ha produit un accident amb victimes fins que arribi I'autoritat, un usuari de la via que | 129.3 L 85,71 60
adverteix I'accident
NOTA: cal tenir present que l’article 195 del Codi Penal tipifica com a delicte I'omissié del deure de socors
Immobilitzaci6 del vehicle i caiguda de carrega

No senyalitzar eficagment un vehicle immobilitzat a la cal¢ada 130.1 L 57,14 40
No senyalitzar eficagment la caiguda de carrega a la calgada 130.1 L 57,14 40
No adoptar, el conductor d’'un vehicle immobilitzat a la calgada, les mesures necessaries perque el vehicle sigui retirat al | 130.1 L 57,14 40
més aviat possible
No adoptar, el conductor d’'un vehicle que li ha caigut la carrega a la calgada, les mesures necessaries perque la carrega | 130.1 L 57,14 40
sigui retirada al més aviat possible
No utilitzar els dispositius de pressenyalitzacié de perill per avisar de la preséncia d’un vehicle immobilitzat a la calgada 130.3 L 85,71 60
No utilitzar els dispositius de pressenyalitzacioé de perill per avisar de la preséncia de carrega a la calgada 130.3 L 85,71 60
Remolcar un vehicle avariat o accidentat per un altre vehicle no destinat a aquesta finalitat 130.5 L 57,14 40

Excepcionalment es permet remolcar per altres vehicles perd Unicament fins el lloc més proper on pugui

quedar convenientment immobilitzat. En cap cas, perd, aquesta excepcié és aplicable a les autopistes i

autovies

SENYALITZACIO
Telepeatges

Utilitzar un peatge dinamic o telepeatge sense estar proveit, el vehicle, del mitja técnic que en possibilita el seu s 132.1 L 57,14 40
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Responsabilitat de la senyalitzacio a les vies

No comunicar a I'érgan responsable de la gesti6 del transit la realitzaci6 d’obres a vies publiques abans del seu inici 139.3 G 150 105
Incomplir les instruccions dictades per I'drgan responsable de la gesti6 del transit 139.3 G 150 105
Retirada, substitucié i alteraci6 de senyals
Instal-lar, retirar, traslladar, ocultar o modificar la senyalitzaci6 d’'una via sense autoritzacié 142.2 G 150 105
Madificar el contingut dels senyals (indicar la modificaci6 efectuada) 142.3 G 150 105
Col-locar en els senyals o en les proximitats plaques, cartells, marques o altres objectes que poden induir a confusié | 142.3 G 150 105
(indicar l'alteracio produida en el senyal)
Col-locar en els senyals o en les proximitats plagues, cartells, marques o altres objectes que poden reduir la seva | 142.3 G 150 105
visibilitat o la seva eficacia (indicar l'alteraci6 produida en el senyal)
Col-locar en els senyals o en les proximitats plaques, cartells, marques o altres objectes que poden enlluernar als usuaris | 142.3 G 150 105
de la via o distreure la seva atenci6 (indicar | ‘alteracié produida en el senyal)
Senyals dels agents
No obeir les ordres dels agents de I'autoritat en servei de regulacié del transit (indicar ordre desobeida) 143.1 G 150 105
No obeir les ordres dels agents de I'autoritat en servei d’'urgéncia (indicar ordre desobeida) 143.3 G 150 105
Senyals circumstancials
No obeir les indicacions d’'un pannell de missatge variable (indicar instruccié desobeida) 144.1 L 85,71 60
Senyals d’abalisament

No respectar la prohibicié de pas establerta mitjangant un senyal d’abalisament (indicar el tipus de senyal) 144.2 L 85,71 60

Els senyals d’abalisament que prohibeixen el pas son els dispositius de barrera:

- barrera fixa: prohibeix el pas a la via o part de la via que delimita

- barrera o semibarrera mobils: prohibeix temporalment el pas mentre es troba en posici6 transversal a la

calcada

- pannell direccional provisional: prohibeix el pas i informa, a més, sobre el sentit de la circulacio

- banderetes, cons o dispositius analegs: prohibeixen el pas a través de linia real o imaginaria que els uneix

- llum vermell fix: indica que la calgada esta totalment tancada al transit

- llums grocs fixos o intermitents: prohibeixen el pas a través de la linia imaginaria que els uneix

Semafors reservats per a vianants
No respectar, un vianant, el llum vermell d’'un semafor reservat per a vianants 145.a) L 57,14 40
Semafors circulars per a vehicles
No respectar, el conductor d’'un vehicle, el llum vermell d’'un semafor 146.a) G 150 105
Superar, un vehicle, la linia de detencid anterior més proxima a un semafor guan emet llum vermell no intermitent 146.a) L 57,14 40
Entrar en una interseccio regulada per semafor situat dintre de la mateixa o en el costat oposat, quan emet llum vermell | 146.a) G 150 105
no intermitent
No respectar, el conductor d’'un vehicle, el llum vermell intermitent d'un semafor 146.b) G 150 105
No respectar, el conductor d’'un vehicle, dos llums vermells alternativament intermitents d’'un semafor 146.b) G 150 105
No detenir-se, el conductor d’'un vehicle, podent fer-ho sense perill, davant el llum groc no intermitent d’'un semafor 146.c) L 85,71 60
No extremar les precaucions, el conductor d’un vehicle, davant un llum groc intermitent 146.d) L 85,71 60
No extremar les precaucions, el conductor d’'un vehicle, davant dos llums grocs alternativament intermitents 146.d) L 85,71 60
No respectar, el conductor d’'un vehicle, la prohibicié establerta per una fletxa negra sobre el llum vermell d’'un semafor 146.1) G 150 105
No respectar, el conductor d’'un vehicle, la prohibicié establerta per una fletxa negra sobre el llum groc d’'un semafor 146.1) L 85,71 60
No obeir, el conductor d’'un vehicle, la direccié i el sentit de circulaci6 indicats per una fletxa verda il-luminada sobre un | 146.9) L 57,14 40
fons circular negre d’un semafor
Semafors quadrats per a vehicles, o de carril

Ocupar un carril quan ho prohibeix el llum vermell en forma d’aspa d’'un semafor quadrat 147.a) G 150 105
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Semafors reservats a determinats vehicles

No detenir-se, el conductor d’una bicicleta, davant el llum vermell d’'un semafor reservat per a cicles i ciclomotors 148.1 G 150 105
No detenir-se, el conductor d’un ciclomotor, davant el llum vermell d’'un semafor reservat per a cicles i ciclomotors 148.1 G 150 105
No detenir-se, el conductor d'una bicicleta, podent-ho fer sense perill, davant el llum groc d’'un semafor reservat per a | 148.1 L 85,71 60
cicles i ciclomotors
No detenir-se, el conductor d’un ciclomotor, podent-ho fer sense perill, davant el llum groc d’'un semafor reservat per a | 148.1 L 85,71 60
cicles i ciclomotors
No respectar, el conductor d’'un tramvia o d’'un autobuis de linies regulars, les indicacions del seu semafor (indicar | 148.2 L 85,71 60
desobediéncia)
El semafor consisteix en una franja blanca il-luminada sobre fons circular negre:
- una franja blanca horitzontal il-luminada prohibeix el pas en les mateixes condicions que el llum vermell no
intermitent
- una franja blanca vertical permet el pas cap endavant
- un franja blanca obliqua, cap a l'esquerra o cap a la dreta, il-luminada, indica que esta permes el pas per
girar a l'esquerra o a la dreta respectivament
- una franja blanca, vertical o obliqua, il-luminada intermitentment, indica que els vehicles esmentats han de
detenir-se en les mateixes condicions que si es tractés d'un llum groc fix
Senyals de prioritat
No obeir un senyal de “cediu el pas” 151.2 L 71,43 50
No detenir-se davant un senyal de detencié obligatoria (STOP) 151.2 G 150 105
No efectuar correctament la maniobra davant un senyal de detenci6 obligatoria (STOP) 151.2 L 57,14 40
Senyals de prohibicié d’entrada
No obeir un senyal de circulacié prohibida per a tota classe de vehicles 152 L 71,43 50
No obeir un senyal d’entrada prohibida per a tota classe de vehicles 152 L 71,43 50
No obeir un senyal d’entrada prohibida per a determinats vehicles (indicar el senyal desobeit) 152 L 71,43 50
Senyals de restriccid de pas
No obeir un senyal de prohibicié de passar sense detenir-se 153 L 57,14 40
No obeir un senyal de limitacié de massa (indicar limitacié i massa en carrega del vehicle) 153 L 57,14 40
No obeir un senyal de limitacié de massa per eix (indicar limitacié i la massa per eix del vehicle) 153 L 57,14 40
No obeir un senyal de limitacié de longitud (indicar limitaci6 i longitud del vehicle) 153 L 57,14 40
No obeir un senyal de limitacié d’amplada (indicar limitacié i amplada del vehicle) 153 L 57,14 40
No obeir un senyal de limitaci6 d’algada (indicar limitaci6 i alcada del vehicle) 153 L 57,14 40
Altres senyals de prohibicié o restriccio
No obeir un senyal de separacié minima (indicar separacio fixada pel senyal i separacié aproximada del vehicle) 154 L 85,71 60
No obeir un senyal de gir a la dreta prohibit 154 L 85,71 60
No obeir un senyal de gir a 'esquerra prohibit 154 L 85,71 60
No obeir un senyal de mitja volta prohibida 154 L 85,71 60
No obeir un senyal d’'avangament prohibit 154 L 85,71 60
No obeir un senyal d’avancament prohibit per a camions 154 L 85,71 60
No obeir un senyal de parada i estacionament prohibit 154 L 85,71 60
No obeir un senyal d’estacionament prohibit 154 L 85,71 60
No obeir un senyal d’estacionament prohibit els dies imparells 154 L 85,71 60
No obeir un senyal d’estacionament prohibit els dies parells 154 L 85,71 60
No obeir un senyal d’estacionament prohibit la primera quinzena 154 L 85,71 60
No obeir un senyal d’estacionament prohibit la segona quinzena 154 L 85,71 60
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No obeir un senyal d’estacionament prohibit en el gual 154 L 85,71 60
No obeir un senyal de zona d’estacionament limitat 154 L 85,71 60
No obeir un senyal d’adverténcies acustiques prohibides 154 L 85,71 60
Senyals d’obligacié
No obeir un senyal de sentit obligatori (indicar sentit obligat i direccié del vehicle) 155 L 57,14 40
No obeir un senyal de pas obligatori 155 L 57,14 40
No obeir un senyal d’interseccid de sentit giratori obligatori 155 L 57,14 40
No obeir un senyal d’'unica direccié i sentit permés 155 L 57,14 40
No obeir un senyal de calgada per a automaobils 155 L 57,14 40
No obeir un senyal de calcada per a motocicletes 155 L 57,14 40
No obeir un senyal de calgada per a camions, furgons i furgonetes 155 L 57,14 40
No obeir un senyal de via reservada per a cicles o via ciclista 155 L 57,14 40
No obeir un senyal de via reservada per a ciclomotors 155 L 57,14 40
No obeir un senyal de cami per a vehicles de traccié animal 155 L 57,14 40
No obeir un senyal de cami reservat per a animals de muntura 155 L 57,14 40
No obeir un senyal de cami reservat per a vianants 155 L 57,14 40
No obeir un senyal de velocitat minima (indicar velocitat fixada i velocitat del vehicle) 155 L 57,14 40
No obeir un senyal de cadenes per a la neu 155 L 57,14 40
No obeir un senyal d’enllumenat de curt abast 155 L 57,14 40
No obeir un senyal de calgcada per a vehicles que transporten mercaderies perilloses 155 L 57,14 40
No obeir un senyal de calgada per a vehicles gue transporten productes contaminants de I'aigua 155 L 57,14 40
No obeir un senyal de calgada per a vehicles que transporten mercaderies explosives i inflamables 155 L 57,14 40
Senyals d’indicacions generals

No respectar un senyal d’estacionament reservat per a determinada classe de vehicles 159 L 85,71 60
No respectar un senyal de limitacié de temps d’estacionament 159 L 85,71 60
No respectar un senyal d’estacionament reservat per a taxi 159 L 85,71 60
No respectar un senyal de parada d’autobusos 159 L 85,71 60
No respectar un senyal de parada de tramvies 159 L 85,71 60
No respectar un senyal de transitabilitat en tram o port de muntanya 159 L 85,71 60

La inscripcié “obert” en blanc significa que poden circular tots els vehicles sense restriccio; en verd, que es pot

transitar si bé existeix la prohibicié d’avancar pels camions amb MMA superior a 3.500 kg; en groc, es pot

transitar excepte pels camions amb MMA superior a 3.500 kg i vehicles articulats, i els turismes i autobusos

han de circular a una velocitat maxima de 60 km/h; en vermell, indica que per a circular és obligatori 1Us de

dispositius antilliscants a una velocitat maxima de 30 km/h i que esta prohibida la circulacié de vehicles

articulats, camions i autobusos.

En negre, la inscripcid “tancat”indica que la carretera és intransitable per a qualsevol tipus de vehicle
No respectar un senyal de carrer residencial 159 L 85,71 60

La velocitat maxima dels vehicles esta fixada en 20 km/h i els conductors han de concedir prioritat als vianants
No obeir un senyal de zona a 30 159 L 85,71 60

La velocitat maxima dels vehicles esta fixada en 30 km/h i els vianants tenen prioritat

Senyals de carrils

Circular per un carril reservat per a transit rapid a una velocitat inferior a la indicada (indicar velocitat fixada i velocitat del | 160 L 57,14 40
vehicle)
Circular per un carril reservat per a autobusos 160 L 57,14 40

La menci6 “faxi” autoritza també als taxis la utilitzacié d’aquest carril
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Circular per un carril bici o via ciclista adossada a la calcada 160 L 57,14 40

Aquest carril només pot ser utilitzat per cicles

Marques blanques longitudinals

No respectar una linia longitudinal continua 167.a) L 85,71 60
No respectar un marca longitudinal constituida per dues linies continues adossades 167.a) L 85,71 60
Circular sobre una linia longitudinal discontinua 167.b) L 57,14 40

Excepte quan sigui necessari i la seguretat de la circulacié ho permeti

Margues blanques transversals
No respectar una marca viaria transversal continua 168.a) L 57,14 40
No respectar una marca viaria transversal discontinua 168.b) L 57,14 40
Senyals horitzontals de circulacié
No respectar un senyal horitzontal de “cediu el pas” 169.a) L 71,43 50
No detenir-se davant un senyal horitzontal de detenci6 obligatoria (STOP) 169.b) G 150 105
No efectuar correctament la maniobra de detencié obligatoria de STOP 169.b) L 57,14 40
No obeir I'obligacié imposada per una fletxa de seleccié de carrils 169.d) L 57,14 40
Altres marques i inscripcions de color blanc

Circular per un carril 0 zona reservada per a determinats vehicles senyalitzada a aquest efecte (indicar tipus vehicle per | 170.c) L 57,14 40
als quals esta reservat el carril)
Entrar en una zona exclosa de la circulacio (zebrejat) emmarcada per una linia continua 170.9) L 57,14 40

Els obligats a circular pel voral poden entrar-hi

Marques d’altres colors
Estacionar en una zona senyalitzada amb una marca groga en “zig zag” 171.a) L 57,14 40
Parar en una zona senyalitzada amb una marca groga longitudinal continua 171.b) L 57,14 40
Estacionar en una zona senyalitzada amb una marca groga longitudinal continua 171.b) L 57,14 40
Estacionar en una zona senyalitzada amb una marca groga longitudinal discontinua 171.c) L 57,14 40
Quedar-se detingut en una quadricula de marques grogues 171.d) L 57,14 40
SENYALS EN ELS VEHICLES

No portar, el vehicle ressenyat, el senyal corresponent (indicar el senyal omés) 173.2 L 57,14 40
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) RADARS ESTATICS* Vehicles +
Naturalesa | Proposta | Pérdua | Vehicles en 3.500kg | perdua | Proposta | Naturalesa
retirada | punts general LIMITACIO VELOCITAT Veg'l‘;'::;g punts | retirada
Qua€”“a DTDE 30 40 50 60 70 80 90 100 | 110 | 120 Quaéntia DTOE
39% | kmi/h | km/h | km/h | km/h | km/h | kmih | km/n | km/h | km/h | km/h 30%
35 45 55 65 75 85 95 105 116 126
SOBRESEURE km/h | km/h | km/h | km/h | km/h | km/h | km/h | km/h | km/ho | km/h SOBRESEURE
De De De De De De De De De De
NO NO 100 70 36 46 56 66 76 86 96 106 117 127 114,29 | 80 NO NO
a a a a a a a a a a
54 64 74 84 94 104 114 124 135 145
De De De De De De De De De De
NO 2 135,71 | 95 55 65 75 85 95 105 115 125 136 146 ]150 105 2 NO
(%) a a a a a a a a a a %)
a 64 74 84 94 104 114 124 134 145 155 a
o De De De De De De De o
© NO 3 200 140 95 | 105 | 115 | 125 | 135 | 146 | 156 |214,29 | 150 3 NO ©
a a a a a a a
97 112 124 134 144 155 165
De De De De De
1 mes 4 300 210 125 | 135 | 145 | 156 | 166 |300 210 4 1 mes
a a a a a
127 142 157 173 188
De De De De De De De De De De
1 mes 6 385,71 | 270 65 75 85 98 113 128 143 158 174 189 450 315 6 1 mes
a a a a a a a a a a
(:/)) 71 81 91 104 120 135 150 166 182 198 %
% De De De De De De De De De De w
O 2 mesos 6 450 315 72 82 92 105 121 136 151 167 183 199 1521,43 | 365 6 2 mesos %
— a a a a a a a a a a e
6’ 78 88 98 111 128 143 158 175 191 208 —
s A A A A A A A A A A Q
3 mesos 6 521,43 | 365 | partir | partir | partir | partir | partir | partir | partir | partir | partir | partir | 600 420 6 3 mesos
de de de de de de de de de de
79 89 99 112 129 144 159 176 192 209

* Radars establerts en base fixa, inclosos el vehicle radar parat i el radar tripode




. RADARS DINAMICS* Vehicles +
Naturalesa | Proposta | Pérdua | Vehicles en 3500kg | pérdua | Proposta | Naturalesa
retirada | punts general LIMITACIO VELOCITAT Veg'lg'fj;g punts | retirada
Quaen“a DTE | 30 40 50 60 70 80 90 100 | 110 | 120 Quaemia D=
3% | km/n | km/h | km/h | km/n | km/h | km/h | km/n | km/n | km/h | km/h 30%
40 50 60 70 80 90 100 110 121 132
SOBRESEURE km/h | km/h | km/h | km/h | kmih | km/h | km/h | kmvh | km/ho | kmih SOBRESEURE
De De De De De De De De De De
NO NO 100 70 41 51 61 71 81 91 101 111 122 133 1114,29 | 80 NO NO
a a a a a a a a a a
59 69 79 89 99 109 119 129 140 151
De De De De De De De De De De
NO 2 135,71 | 95 60 70 80 90 100 110 120 130 141 152 1150 105 2 NO
wn a a a a a a a a a a o
2 69 79 89 99 109 | 119 | 129 | 139 | 150 | 161 o
[0 De De De De De De De o
© NO 3 200 140 100 110 120 130 140 151 162 | 214,29 | 150 3 NO ©
a a a a a a a
104 | 119 | 129 | 139 | 149 | 160 | 171
De De De De De
1 mes 4 300 210 130 | 140 | 150 | 161 | 172 |300 210 4 1 mes
a a a a a
134 | 149 | 164 | 181 | 197
De De De De De De De De De De
1 mes 6 385,71 | 270 70 80 90 105 120 135 150 165 182 198 450 315 6 1 mes
a a a a a a a a a a
‘:’; 76 86 96 111 | 127 | 142 | 157 | 173 | 190 | 207
H:J De De De De De De De De De De %
O 2 mesos 6 450 315 77 87 97 112 | 128 | 143 | 158 | 174 | 191 | 208 |521 43 |365 6 2 mesos &
- a a a a a a a a a a 0]
6‘ 83 93 103 118 135 150 165 182 199 217 -
s A A A A A A A A A A 6‘
3 mesos 6 521,43 | 365 | partir | partir | partir | partir | partir | partir | partir | partir | partir | partir | 600 420 6 3 mesos s
de de de de de de de de de de
84 94 104 119 136 151 166 183 200 218
* Només els dels vehicles radar en moviment




De 0,27

450 315 1 mes
fins a 0,31
De 0,32 521,43 365 2 mesos
fins a 0,34
De 0,35 600 420 3 mesos
fins a 0,50
Superior a 0,50 600 420 3 mesos
De 0,17 450 315 1mes
fins a 0,21
De 0,22 521,43 365 2 mesos
fins a 0,30
Superior a 0,30 600 420 3 mesos




CATALEG D'INFRACCIONS

Reial decret 772/1997, de 30 de maig
Reglament general de conductors

Concepte de lainfraccid Art. Quantia DTE Proposta Pérdua
30% Retirada punts
DE LES AUTORITZACIONS ADMINISTRATIVES PER CONDUIR
Obligaci6 d'obtenir autoritzacié administrativa prévia per conduir

Conduir un vehicle de motor o un ciclomotor sense haver obtingut I'autoritzacio preceptiva: 1.2

- Ciclomotors, vehicles agricoles i cotxes de minusvalids (llicéncia de conduccio) MG 307,14 215

- Motocicletes i turismes (permisos de les classes A i B) MG 450 315

- Camions, autobusos i remolcs (permisos de les classes C, D i E) MG 900 720
Conduir un vehicle de motor amb un permis o llicencia que no I'habilita per fer-ho 1.2

- Motocicletes i turismes (permisos de les classes A i B) MG 307,14 215 1

- Camions, autobusos i remolcs (permisos de les classes C, D i E) MG 600 420 1
Conduir un vehicle de motor sense portar el corresponent permis de conduir 1.4 L 57,14 40
Conduir un ciclomotor sense portar la corresponent llicencia de conduccié 1.4 L 28,57 20
Conduir el vehicle ressenyat amb la llicéncia de conducci6 suspesa per resolucié governativa 1.4 MG 307,14 215 12
Conduir el vehicle ressenyat amb el permis de conduir suspes per resolucié governativa 1.4 MG 600 420 12
Conduir un vehicle amb l'autoritzacié administrativa caducada, susceptible d'ésser prorrogada (si el permis o la llicencia no sén | 1.5 G 92,86 65
susceptibles de prorroga es denunciara per la via de l'article 1.2)
Conduir el vehicle ressenyat incomplint les condicions restrictives del permis de conduir (indicar condici6é incomplerta) 2.3 G 300 210
Conduir el vehicle ressenyat incomplint les condicions restrictives de la llicencia de conduccié (indicar condicié incomplerta) 2.3 G 150 105

De les autoritzacions administratives per conduir
Conduir el vehicle ressenyat amb el permis de conduir deteriorat 4 L 6,01 4,21
Conduir el vehicle ressenyat amb la lliceéncia de conducci6 deteriorada 10 L 6,01 4,21
Conduir un ciclomotor fabricat per viatjar-hi més d'una persona, portant un passatger, sense tenir |'edat requerida per fer-ho. 12.2 L 85,71 60
Variaci6é de dades de les autoritzacions administratives per conduir
No comunicar, el titular d'una autoritzacié administrativa per conduir, qualsevol variacié de les dades que hi figuren a l'autoritat | 18 L 57,14 40
competent en el termini establert
ALTRES AUTORITZACIONS ADMINISTRATIVES PER CONDUIR

Conduir un vehicle prioritari en servei urgent o un vehicle destinat al transport pablic de viatgers en servei d’aquesta naturalesa, | 7.3 MG 307,14 215 1
amb una MMA no superior a 3.500 kg i nim. de seients, inclos el del conductor, que no excedeixi de 9, sense haver obtingut
I'autoritzacié especial que I'habilita a I'efecte (autoritzacié BTP)
Conduir un vehicle que realitza transport escolar o de menors sense haver obtingut préviament l'autoritzacié especial que I'habilita | 32.2 MG 307,14 215 1
a l'efecte
Conduir un vehicle que realitza transport escolar o de menors sense portar la corresponent autoritzacio especial 32.2 L 57,14 40
Conduir un vehicle que realitza transport escolar o de menors amb l'autoritzacié especial que I'habilita a I'efecte caducada, | 32.3 G 92,86 65

susceptible d’ésser prorrogada (si l'autoritzacio especial no és susceptible de prorroga, es denunciara per la via de l’article 32.2)




Conduir un vehicle que realitza transport de mercaderies perilloses sense el certificat de formacié o l'autoritzacio especial, quan | 33.2 MG 307,14 215

sigui necessari

Conduir un vehicle que realitza transport de mercaderies perilloses sense portar la corresponent autoritzacié especial 33.2 L 57,14 40
33.3 G 92,86 65

Conduir un vehicle que realitza transport de mercaderies perilloses amb I'autoritzacié especial que I'habilita a I'efecte caducada,
susceptible d’ésser prorrogada (si l'autoritzacié especial no és susceptible de prorroga, es denunciara per la via de l’article 33.2)




CATALEG D'INFRACCIONS

Reial decret legislatiu 8/2004, de 29 d’octubre
Llei sobre responsabilitat civil i asseguranca en la circulacié de vehicles de motor

Concepte de la infraccio AUTE Quantia | DTE | Proposta
30% Retirada
ASSEGURANCA OBLIGATORIA DE RESPONSABILITAT CIVIL

Obligacié de tenir-la concertada
No tenir concertada I'asseguranga obligatoria de responsabilitat civil, el vehicle ressenyat, la conduccié del qual s’autoritza mitjangant | 2.1 607,14 -
llicencia de conducci6
No tenir concertada I'asseguranga obligatoria de responsabilitat civil, el vehicle ressenyat, la conduccié del qual s’autoritza mitjangant | 2.1 900 -
permis de conduccié de la classe A
No tenir concertada I'asseguranga obligatoria de responsabilitat civil, el vehicle ressenyat, la conduccié del qual s’autoritza mitjangant | 2.1 900 -
permis de conducci6 de la classe B
No tenir concertada I'asseguranga obligatoria de responsabilitat civil, el vehicle ressenyat, la conduccié del qual s’autoritza mitjangant | 2.1 1.207,14 -
permis de conduccié de la classe C
No tenir concertada I'asseguranga obligatoria de responsabilitat civil, el vehicle ressenyat, la conduccié del qual s’autoritza mitjangant | 2.1 1.507,14 -
permis de conduccié de la classe D
No tenir concertada I'asseguranga obligatoria de responsabilitat civil, el vehicle ressenyat, la conduccié del qual s’autoritza mitjangant | 2.1 607,14 -
permis de conducci6 de la classe E

Exhibicié de la documentacio acreditativa de I’existéncia d’asseguranca

No exhibir a I'agent de I'autoritat, el conductor del vehicle ressenyat, el document acreditatiu de I'existéncia de I'asseguranca obligatoria | 3.1.b) 60 42

de responsabilitat civil




CATALEG D'INFRACCIONS

Reial decret 1295/2003, de 17 d’octubre
Reglament regulador de les escoles particulars de conductors

Concepte de la infraccio

Art.

Quantia

DTE
30%

Proposta
Retirada

ELEMENTS PERSONALS

Obligacions del personal docent

No portar I'autoritzacié d’exercici, el professor d’'una escola de conductors, quan imparteix I'ensenyament

9.e)

MG

307,14

215

DOCUMENTACIO | DISTINTIUS OBLIGATORIS

Fitxes de I'alumne

No portar la fitxa de classes practiques, el professor d'una escola de conductors, durant les classes practiques

45

MG

307,14

215




